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Podziekowania



Tym, ktorych mitos¢ sprowadzita mnie na ten Swiat: dziekuje.
Tym zas, ktorzy juz sie tym swiatem zmeczyli: kocham Was.



Przychodzi do mnie znowu noca przed ostatnim dniem w liceum. Wyczuwam jej
obecno$¢ w pokoju, zanim jeszcze otwieram oczy. Tak jak zawsze.

— Obudz sie, Natalie — szepcze, choé¢ wie, ze nie $pie, bo obudzitaby mnie nawet
latajaca po korytarzu mucha.

Wie tez, ze lezacy przy 16zku zasliniony i pochrapujacy dywanik w postaci psa
bernardyna - ktérego rodzice kupili, Zebym lepiej sypiala — bedzie sie $linit
i pochrapywat przez cala nasza rozmowe.

Otwieram w ciemnoSciach oczy, odsuwam koldre i siadam. Za oknem S$wierszcze
graja jak szalone, a przez liScie drzew pada na dywan niebieskozielona poswiata
ksiezyca.

Jest, siedzi w fotelu na biegunach w kacie pokoju, dokladnie tak jak zawsze, od
czasu mojego dziecinstwa. Jej postarzala twarz skryta jest w mroku, a geste, czarne,
cho¢ przyprészone siwizna wilosy splywaja luZzno na ramiona. Ma na sobie te same
popielate ubrania co zawsze i cho¢ uptynely niemal trzy lata, nie wydaje sie starsza, niz
kiedy widzialam ja po raz ostatni, a nawet po raz pierwszy. Wyglada wrecz odrobine
mtodziej. Ale to pewnie dlatego, Ze ja tez sie zmienilam i zmarszczki czy plamy
watrobowe nie przerazaja mnie tak jak kiedys.

Zastanawiam sie, czy nie zaczal krzyczeé¢ albo przekreci¢ guzik nocnej lampki,
wykorzystaé¢ wszystkie sposoby, ktérymi w ciggu osiemnastu lat zycia nauczylam sie
Ich odpedzaé¢ - tylko po to, by da¢ jej nauczke, ze zostawila mnie na tak diugo, ze
pozwolita mi sadzié, iz wreszcie odeszta na dobre.

Mimo rozgoryczenia nie chce jednak, zeby zniknela, wiec sie nie ruszam.

— Mito, ze wpadta§ — szepcze. Stowa drapia mnie w gardlo, ktére jeszcze sie nie
wybudzito. Oczy tez nadal sie oswajaja, sktadaja w cato$¢ szczegébty jej pomarszczonej
twarzy, linie Smiechu wokét ust i urocze kurze tapki w kacikach ciemnych oczu. -
Gdzie sie podziewatas?

— Catly czas bytam tutaj — odpowiada.

To jedna z jej typowych, niezrozumiatych odpowiedzi.

— Minely prawie trzy lata.

— Nie dla mnie.

Znowu — po raz tysieczny — przygladam sie jej wystrzepionemu szalowi i znoszonej
sukience wiszacej na koScistym ciele.

— Rzeczywiscie — méwie. — Ty jeste$ poza czasem, prawda?

Wzrusza lekko prawym ramieniem.

— Ty to powiedziala$, nie ja. A czy w tym czasie odwiedzali cie jacy$ Inni?

Pocieram oczy rekami, grajac na czas. Wstyd mi przyznaé, Ze nikt do mnie nie
przychodzit i Ze doskonale wiem dlaczego. Chce sie na nia wsciekaé, ze mnie porzucita,
ale tak naprawde to moja wina, ze przez trzy lata jej nie widziatam. To ja sprawitam,
ze zniknela. Lecz to niewazne, przyznam sie czy nie — ona i tak juz wszystko wie. Jakby
chcac tego dowiesé, méwi:



— Gus chyba puscit baka.

Wychylam sie z t6zka i patrze na wtochate, Spiace psisko. Jezyk wystaje mu z pyska,
jego wiecznie cieknacy nos nieustannie sie porusza, a jedna z tylnych tap zaczyna
kopaé przez sen. Wreszcie dociera do mnie ten paskudny zapach, o ktéry musiato jej
chodzié.

Zakrywam nos przedramieniem.

— Fuj, Gus. Ale z ciebie potwér. Kocham cie, ale jeste$ obrzydliwy.

Czekam, az smréd rozwieje sie troche, po czym odpowiadam na pytanie:

— Nie bylo nikogo. Wszyscy znikneli. Doktor Langdon uznala, Ze terapia EMDR sie
powiodta. Méwita, ze wlasnie dlatego przestatas§ przychodzié¢. Podobno uporatam sie
wreszcie ze wszystkimi traumatycznymi wspomnieniami. SzczeSciara ze mnie.
A przynajmniej bytam nia jeszcze pie¢ sekund temu.

EMDR: Eye Movement Desensitization and Reprocessing — terapia odwrazliwiania za
pomoca ruchu galek ocznych. To rodzaj psychoterapii stosowany w leczeniu zespotu
stresu pourazowego, a w moim przypadku — aby uwolni¢ mnie od siedzacej przede mna
kobiety i innych postaci, ktére latami pojawialy sie przy moim t6zku.

Zastanawia sie sekunde.

— Wiesz, przed chwila... to jest — dla mnie to byto przed chwila, a dla ciebie trzy lata
temu... powiedziatam ci co$ o doktor Langdon. Powtarzata$ to komus?

Nadal wpatruje sie w nia uparcie.

— Pamietasz, co ci powiedziatam, Natalie? — naciska.

Kiwam gtowa.

- Moéwitas, ze zginie w pozarze.

- Noi?

- Wciaz zyje — méwie. — Proponowala tez, zebym zaczela bra¢ lorafen, ale oczywiscie
mama tego nie pochwalata. Podobno to zwyczajny stres zwigzany z okresem
dojrzewania.

B6g — tak ja sobie nazwatam przed laty, cho¢ ona upiera sie, bym nazywata ja Babcia
- $mieje sie i spuszcza wzrok na pomarszczone dionie zlozone na kolanach.

— Dziecko, co ty w ogble o tym wiesz...

— A ty byta$ kiedy§ w moim wieku? — pytam.

Jej geste brwi unosza sie nad ciemnymi, zasnutymi zaéma oczami.

— Tak — odpowiada cicho.

— I stresowatas sie?

Babcia zaciska usta.

- Kiedy bylam w twoim wieku, nic nie wiedzialam. Ani o sobie, ani o wszechs$wiecie,
ani o zlamanym sercu. Pamietam, jak przerazala mnie mys$l, ze musze dorosnaé, ze
strace przyjaciét. Bylam pewna, ze zwariuje. Zycie bylo jak blender, ktéry chciat mnie
posiekac na kawatki. Ale kiedy bytam odrobine starsza od ciebie, spotkaty mnie rzeczy,
przy ktérych blender przypominat relaksujaca kapiel.

Spuszczam wzrok na rozdarcie w kapie. Mama zrobita ja z wykroju, kiedy
biologiczna matka byta ze mna w ciazy. Kapa byta przeznaczona dla dziecka z adopcji,
ktéra sie nie powiodta. Zamiast tego trafita do mnie, gdy ja trafitam do tych rodzicow.

— Tesknitam za toba — méwie do Babci.



— Ja za toba tez.

— Przeciez moéwitas, ze dla ciebie mineta tylko chwila.

— Bo to prawda.

Przez moment siedzimy w milczeniu, wpatrujac sie w siebie nawzajem. Wreszcie
Babcia pyta:

— Jak blizniaki?

— Dobrze — odpowiadam. — Coco w przysztlym roku przenosi sie do liceum o profilu
artystycznym. A Jack wcigz gra w futbol. Mama jest z nas taka dumna, ze chyba
peknie, wiec wszystko w porzadku. Pod koniec wakacji rodzice zabieraja nas do San
Francisco, a potem do Seattle. — Ta wycieczka byta tradycja, ktéra podtrzymywali od
poczatku malzefistwa. Mama nigdy wilasciwie nigdzie nie wyjezdzala i jedynym
powodem, dla ktérego nie mogla sie zdecydowac¢ na $lub z tata, byta swiadomosé¢, ze
on za bardzo kocha Kentucky, by kiedykolwiek je opusci¢. Byli wtedy biedni, ale tata
obiecal jej, ze obejrza caly swiat, a na pewno kontynentalne Stany. I tak narodzita sie
Doroczna Wyprawa Klanu Cleary.

Babcia na kilka chwil zamyka oczy, a kiedy je otwiera, marszcza sie tadnie
w kacikach pod wplywem jej uSmiechu.

— Myslatam, ze w tym roku bylo Boulder, a potem Denver i Mesa Verde — méwi. —
Jack dostat zatrucia pokarmowego, wiec Coco nie chciala sie potem stotowaé nigdzie
poza sieciéwkami.

— To bylo w zesztym roku — méwie. — W tym roku zaliczamy autostrade 101. To
pewnie dobry moment, Zzeby wykupié udzialy aviomarinu, jesli interesuje cie taki cynk.

— A ty? Co u ciebie?

— Wszystko super. W sierpniu wyjezdzam do Rhode Island, bede studiowaé¢ na
Brownie... ale pewnie i tak to wiedziatas.

Babcia kiwa glowa i znowu zapada miedzy nami spokdj i milczenie. Brakowato mi
tego uczucia, tego siedzenia z nig noca, kiedy reszta Swiata $pi. Ostatnie trzy lata
wydawaly sie chaotyczne, bez tych momentéw ciszy.

- Czy to prawda, ze kiedy czlowiek dorasta, B6g go opuszcza? — pytam. — Czy to
dlatego cie nie widywatam?

— Nigdy nie méwitam, Ze jestem Bogiem.

To prawda: od czasu, kiedy pojawita sie po raz pierwszy, gdy miatam sze$¢ lat,
unikata kwestii tego, czym dokladnie jest, cho¢ wypytywatam ja o to uparcie, drazytam
temat i stawiatam rézne hipotezy.

Przed Babcia wszystkie moje halucynacje byly przerazajace: czarne sfery unoszace
sie tuz nad twarza, posiwiali mezczyZni w zielonych marynarkach z oczami jak
bezdenne dziury, stojace przy moim 16zku kobiety umalowane jak klauny. Kiedy
przychodzili, krzyczatam i siegalam do lampy, ale zanim rodzice zdazali dobiec do
sypialni, tamci juz znikali, wsigkali w $ciany i nie zostawal po nich zaden $lad.

— To tylko koszmar — zapewniata mnie mama, rozczesujac szczuplymi palcami moje
splatane wlosy.

Tata wyjmowat posciel z szaftki w holu, robil mi postanie obok ich 16zka i reszte nocy
przesypialam w pokoju rodzicéw.

Ale kiedy tamtej pierwszej nocy pojawila sie przy mnie Babcia, poczulam co$



zupelie innego. Nie dysponowatam na tyle bogatym stownictwem, aby moéwié
o sprawach duchowosci i metafizyki — naleze do tych rodzin, ktére chodza do koSciota
tylko na Boze Narodzenie i Wielkanoc, zreszta te nabozenistwa nigdy nie robity na mnie
wielkiego wrazenia. Ale tez nigdy nie czulam niecheci do samej idei Boga — tylko do
pomystu, ze mozemy Go poznaé w najdrobniejszych szczegétach.

Wydaje mi sie, ze caly czas dostrzegam wokét siebie Jego migniecia: czasem
wyczuwam dookota pulsowanie jakiego§ ogromnego i nieuchwytnego ciepta, ktére
wzbudza we mnie dreszcz i sprowadza do oczu tzy. Tajemnicze, nieograniczone Co$
wypehia caly $wiat i nie pozwala sprowadzi¢ sie do jednego imienia albo jednego
zestawu zasad, wplatajac sie w miliony historii, prawdziwych i wymySlonych,
laczacych wszystkie zywe istoty.

Nadatam Babci przezwisko Bég nie dlatego, ze naprawde uwazalam ja za tego Kogos,
ale poniewaz widziatam To w niej i wiedzialtam, ze ona do Tego nalezy. Po prostu nie
dysponowatam innym stowem, ktérym moglabym obja¢ istote wylaniajaca sie ze $cian,
by obroni¢ mnie przed mrokiem.

Tamte wizje rodem ze Lsnienia nie wystarczyly, by rodzice zabrali mnie do terapeuty,
ale niebianiska istota w postaci starej Indianki, ktéra zjawiata sie, by opowiada¢ mi
historie o stworzeniu — owszem. Kiedy ktérego$§ dnia wspomnialam o Babci przy
$niadaniu, mama natychmiast wyszta z kuchni, zeby zawotaé tate. Bylo jasne, ze
zrobitam co$ ztego — nie wiedziatam tylko co, dopdki tydzierh péZniej mama nie wrécita
ze spotkania zapoznawczego z dzieciecym psychologiem i nie odbyta ze mna pierwszej
powaznej roZmowy.

- Kochanie, to naturalne, ze ciekawi cie kultura, z ktérej pochodzisz — powiedziata
drzacym glosem. Brzmialo to jak tekst z jednej z ksiazeczek, ktére mi czytala, kiedy
bytam malutka, z serii ,,Bytas§ wyjatkowym darem”. Mialy zastapi¢ bardziej miazdzace:
,Jestes adoptowana”, ktére ustyszaty w starszym wieku niektére znane mi dzieci. — Nie
ma nic ztego w tym, ze chcesz poznac swoja tozsamos¢.

— Miatlam otwarte oczy — powiedzialam jej wtedy. — To nie byl sen. Babcia jest
prawdziwa.

Nie potrafitam przekona¢ mamy, taty ani doktor Langdon, ale i tak nie mialam
watpliwosci: Babcia bytla prawdziwa. I moze nigdy nie przyznala sie do tego, ze jest
Bogiem, ale wiedzialam, ze byla albo przynajmniej stanowila cze$¢ czego$
nieziemskiego.

— W porzadku — méwie. — Wielki Duchu, Stary Cztowieku z Nieba, Stwérco Ziemi,
Holitopa Ishki czy czym tam sobie jesteS albo jak tam sie nazywasz... Po prostu
odpowiedz mi na pytanie. Czy teraz, kiedy jestem dorosta... a w kazdym razie jestem,
jaka jestem... zamierzasz mnie opuscic¢?

Babcia zaciska usta. Podnosi sie, a moje serce zaczyna wali¢ jak mlotem - nigdy
dotad nie wstawata, ani razu w ciagu zadnej z dziesigtek nocy, kiedy mnie odwiedzata.
Przechodzi przez pokdéj, przysiada na krawedzi 16zka i ujmuje moja dlon. Jej skéra jest
niewiarygodnie gtadka, jak aksamit, sproszkowany osad albo stary jedwab.

— To — méwi — moze by¢ ostatni raz, kiedy mnie zobaczysz, Natalie. Ale zawsze bede
przy tobie.

Mrugam, zeby odpedzié tzy, i krece glowa. Moja najstarsza przyjaciétka na Swiecie,



ktéra zdaniem wszystkich ekspertéw w ogoéle nie istnieje, ktéra nalezy wylacznie do
mnie.

Nie powinnam sie dziwié. Za trzy miesiace wyjezdzam na studia. Juz wkrétce ten
bujany fotel, sypialnia, falujace blekitne wzgérza Kentucky stana sie przesztoscia. Czy
naprawde sadzitam, ze Babcia pojedzie razem ze mna? Mimo to stysze swoje pytanie:

— Dlaczego?

Odgarnia mi wlosy z czota takim samym gestem jak mama.

— Pot6z sie, dziecko. Opowiem ci jedna ostatnia historie i chce, zeby$ uwaznie
stuchata. To wazne.

— Zawsze moOwisz, ze to wazne.

— Bo to zawsze prawda. — Wraca do fotela, przystajac po drodze, by podrapa¢ za
uchem Gusa, ktéry mruczy przez sen. Siada i odchrzakuje.

— Oto historia o poczatku $wiata i kobiecie, ktéra spadta z nieba.

— Te juz styszalam — przypominam jej. — Whasciwie to byta chyba pierwsza historia,
jaka mi opowiedziatas.

Babcia kiwa glowa.

— Byla pierwsza, wiec bedzie i ostatnia, bo teraz nauczytas sie stuchad.

Naucz sie stuchaé, stuchaj ko$émi, niech opowies¢ cie wypelni. Zawsze powtarza
takie rzeczy. Wlasciwie to nie mam pojecia, o czym ona moéwi, troche dlatego, ze
widuje ja tylko w $rodku nocy, kiedy mam wate zamiast mézgu, a troche poniewaz jej
glos jest niczym pozytywka grajaca Clair de Lune, tak kojacy, ze stowa gubia sie w kocu
dzwiekéw. Klade sie i zamykam oczy, pozwalam, by ten glos mnie otulat.

— Zanim powstal nasz §wiat, istniat inny, starszy — zaczyna Babcia. — Swiat, ktéry
nigdy nie widzial $mierci. W $wiecie tym mieszkala mloda kobieta, bardzo silna
i bardzo dziwna. Jej ojciec byt pierwszym czlowiekiem, ktéry umart w tej krainie, lecz
ona nawet po tej $mierci czesto rozmawiala z jego duchem. Smieré pozwolita ojcu
poznaé wiele tajemnic, ktérych kobieta nie mogla jeszcze pojaé, i dlatego kazatl jej
wyj$¢ za obcego cztowieka z odlegltej krainy, ktérego dla niej wybrat. Tak wiec wbrew
woli matki kobieta zaufata duchowi ojca, udata sie do odlegtej krainy i przedstawita sie
nieznajomemu. Czlowiek 6w byl poteznym czarownikiem i przyjal oswiadczyny dosé
sceptycznie, poniewaz kobieta byla jeszcze bardzo mtoda, a on potrzebowal silnej,
zdecydowanej towarzyszki. Postanowil, ze podda ja trzem prébom, a jes$li ona je
przejdzie, wtedy sie z nia ozeni.

Najpierw zabrat ja do swojej chaty i dal kukurydze. ,,Zmiel to ziarno”, nakazat. Ona
za$ wziela je i obgotowala, a choé¢ bylo go wiele korcéw, btyskawicznie zmielita
wszystko na kamieniu, tak ze czarownik sie zdumiat.

Jako druga prébe nakazal jej zdja¢ ubranie i ugotowad¢ kukurydze nad ogniem.
Kukurydziana papka bulgotata i pryskata, lecz kobieta sie nie odsunela. Stala
niewzruszona, poki kleik sie nie ugotowat, cho¢ kukurydza parzyta jej skore.

Na ostatnia prébe czarownik otworzyt drzwi swego szalasu i wezwat zwierzeta, ktére
mu stuzyly, a kiedy do niego przybiegly, zaprosil, by zjadly kukurydzianka papke
z nagiego ciatla kobiety. I choé¢ ich ostre zeby ranily ja i ciely, a jezory budzily
obrzydzenie, zachowata spokéj i nie poruszyta sie. Tak wiec czarownik postanowit sie
z nig ozenié.



Przez cztery noce nowozency spali, stykajac sie podeszwami stép, a po tym czasie
maz odestat zone do jej wioski z darem w postaci ogromnej iloSci miesa. Kazal jej
podzieli¢ je po ré6wno miedzy wszystkich cztonké6w plemienia. Powiedzial tez, ze
powinni odkry¢ dachy swoich doméw, by tej nocy mégt poblogostawié ich deszczem
biatej kukurydzy. Tak tez uczynila i tak sie stato.

Kiedy wrécita, chata czarownika stala sie takze jej domem. Kobieta zaczela spedzaé
dni pod jednym szczegélnym drzewem, ktére rosto pod domem. Kwittlo kwiatami ze
Swiatla tak jasnego, Ze opromieniatlo cale wlosci czarownika. Kobieta pokochata to
drzewo - dzieki niemu czula sie tam mniej obca, mniej nie na miejscu — totez siadata
pod nim i rozmawiala ze wszystkimi duchami i ze zmarlym ojcem. Kochata drzewo tak
bardzo, ze jednej nocy, kiedy wszyscy spali, wyszta na dwoér, zleglta z nim i stala sie
brzemienna.

Mniej wiecej w tym samym czasie jej maz zachorowat i zaden uzdrowiciel nie mégt
go uleczyé. Wszyscy jednak méwili, ze chorobe sprowadzita na niego zona. Czarownik
wiedzial, ze mieli racje; nigdy dotad nie spotkal nikogo tak poteznego jak ona. Spytat
ich, co powinien uczynié¢. W tamtym $wiecie nie istnialy rozwody. Jedyna osoba, ktéra
dotad zmarta, byt ojciec tej kobiety, wiec nikt nie poznat tez $mierci. Uzdrowiciele byli
jednak madrzy i znaleZli sposéb.

,Wykop $wietlne drzewo — powiedzieli — przywotlaj ja do niego i podstepem spraw,
zeby wpadta w dziure po korzeniach. Potem na powrét wkop drzewo w ziemie, a twoja
moc powrdci”.

Czarownik wykopat drzewo $wiatla, lecz kiedy zajrzal do dziury w ziemi, zobaczyt
zupekie inny §wiat. Zawotat Zone, a kiedy przyszia, rzekt do niej: ,,Nachyl sie i popatrz
— pod nami jest inny $wiat”. Kobieta uklekla przy drzewie i zajrzala w pustke, gdzie
dawniej byly korzenie drzewa. Najpierw ujrzata tylko ciemno$é¢, lecz potem, daleko
w dole, zobaczyta btekit, potyskliwy jasny blekit, przepiekny. Peten nadziei, radosci,
marzefi i tego samego $wiatla, ktére wypelniato jej drzewo. Zrédlo jasnosci, ktéra
niosta jej pocieche, kiedy czula sie samotna. Obejrzala sie na meza i powiedziata
z uSmiechem: ,Kto by pomyslat, ze drzewo $wiatla rosto wprost nad takim pieknym
miejscem?”. Czarownik pokiwat gtowa i odezwat sie ostroznie: ,Ciekawe, jak tam jest
na dole?”.

Kobieta przytaknela, odpowiadajac: ,,Ja tez jestem ciekawa”.

»2Moze kto$§ mogtby tam zejs¢ i sprawdzi¢”, zastanawial sie maz.

Kobieta zdumiata sie ogromnie. , Jak ktokolwiek moégltby tego dokonaé?”, spytata.

,2Wystarczyloby skoczy¢”, odpowiedzial czarownik.

»,Skoczy¢?”, powtérzyta, znowu nachylajac sie nad dziura. Pré6bowata sie domyslié,
jak gteboko znajdowat sie ten nowy S$wiat, ale nie umiata tego oceni¢. Byla jednak
pewna, ze nigdy nie widziata nic potozonego tak daleko.

,Kto$ tak odwazny jak ty z tatwoscia by tego dokonat — zachecat ja maz. — Stan sie
tagodna bryza, ptatkiem lub kwiatem z drzewa $wiatta albo czymkolwiek innym, skocz
lekko i sptyni na dé6t lub zanurkuyj jak jastrzab w ten piekny $swiat pod nami”.

Kobieta przez kilka chwil wpatrywata sie w potyskliwy, nieskoniczony btekit
sktadajacy sie z rzeczy, jakich nigdy nie widziata, i snéw, jakich nigdy nie $nita.

,2Moglabym skoczy¢é — powiedziala. — Mogtabym splynaé. Moglabym wpas¢ w ten



1$nigcy blekit”.

,Tak, mogtabys”, potwierdzit jej maz.

Kleczata przez kolejne minuty, spogladajac w doét i namyslajac sie. Wreszcie wstata
i rozciagnela miesnie, ugieta kolana, uniosta ramiona nad glowe i zanurkowala przez
dziure w swym Swiecie w piekny bfekit.

Przez kilka chwil czarownik (bo teraz juz nie byl jej mezem) patrzyl, jak ciato
kobiety mknie poprzez mrok. Uzdrowiciele, ktérych sie radzit, przyszli do dziury, nad
ktéra stat.

»,Skoczyla”, powiedzial im, a potem podniesli drzewo na miejsce i zakryli dziure,
ktéra wiodta do nowego $wiata.

A poniewaz ona skoczyta, powstat nasz §wiat — konczy Babcia.

— Niektérzy by sie z tym nie zgodzili - méwie, siadajac.

Babcia przekrzywia glowe.

— Niektorzy by sie z tym nie zgodzili — przyznaje.

Mniej wiecej jedna trzecia historii, ktére mi opowiadata, to opowiesci o stworzeniu
Swiata, a kazda jest inna. Nie wiem, skad wlasciwie pochodza, cho¢ zwykle jestem
w stanie sie tego domyslié, kiedy padaja imiona w rodzaju: Wiewiérka, Kukurydza albo
Abraham i Izaak.

— Wiesz, Natalie... — Babcia nabiera gleboko powietrza i spoglada na swoje dlonie. —
Istnieje powdd, dla ktérego opowiadatam ci te wszystkie historie.

Znowu siadam. W konicu pytalam ja o to z milion razy: ,Czemu pojawiasz sie
w $rodku nocy w moim pokoju i opowiadasz mi to wszystko?”.

— Méwitas, ze te opowie$ci same w sobie byly powodem - przypominam.

Babcia wzdycha i jej glos staje sie stabszy, bardziej szorstki.

— Te historie maja znaczenie. Licza sie niezaleznie od nas. JesteSmy ich czescia,
Natalie. JesteSmy o wiele mniejsi od nich. Ale istnieje tez inny powdd.

Widze 1zy wiszace na jej ciemnych rzesach i nagle wydaje mi sie o wiele mtodsza.

— Co sie stato? — pytam. — Babciu, co sie dzieje?

— Nie chce cie straszy¢ — méwi. — Ale musisz sie przygotowac na to, co nadchodzi.

Czuje na ramionach gesia skérke. Babcia kryje twarz w dloniach. Wstaje z 16zka,
zeby przed nia przykucnaé. Nigdy nie widzialam jej w takim stanie. Zawsze byla
idealnie opanowana. Chwyta mnie mocno za rece i jej oczy odnajduja moje.

— Te historie — méwi. — Wszystko jest w tych historiach.

— Ale co?

— Wszystko. Prawda. Caly Swiat, Natalie - méwi obcesowo. — Ta kobieta wskoczyta
do dziury, nie wiedzac, co sie stanie, i narodzit sie caly §wiat. Rozumiesz to, prawda?
Caly Swiat.

— Rozumiem - klamie, by ja uspokoié.

Teraz naprawde sie boje i potrzebuje, by Babcia stala sie taka jak zawsze, zebym
mogta wréci¢ do roli dziecka, ktére trzeba uspokaja¢ i u$Smierza¢ jego lek przed
mrokiem.

— To dobrze. — Jej dlori muska mnie po policzku. — Dobrze. Bo masz tylko trzy
miesigce.

— O czym ty méwisz...



— Masz trzy miesiace, zeby go ocali¢, Natalie.

— Ocali¢? Ale kogo?

Jej oczy, nagle ogromne i zamglone, patrza ponad moim ramieniem i Babcia otwiera
usta.

— Ty - szepcze. — Juz tu jestes.

Ogladam sie przez ramie, czujac, jak wloski podnosza mi sie na karku, lecz nikogo
tam nie ma.

— Nie bgj sie, Natalie. Alice ci pomoze — méwi Babcia. — Znajdz Alice Chan.

Kiedy na powr6t sie odwracam, fotel na biegunach jest pusty, kolysze sie jeszcze
tylko w przéd i tyl, jakby staruszka dopiero co sie z niego podniosta.

Znowu jestem sama. Nie jestem juz dziewczyna, ktéra rozmawia z Bogiem.



Wytaczam sie z t6zka, zeby uciszy¢ wyjacy budzik. Nie wiem, jakim cudem zdotatam
zasna¢ po wydarzeniach ostatniej nocy, ale najwyrazniej mi sie udato. Ksiezyc zbladti,
a zamiast niego zapalily sie przyémione latarnie oSwietlajace nasz zautek, ktére rzucaja
teraz zo6ttawy blask na moje fioletowoniebieskie, pokryte rosa szyby. Budza sie
pierwsze ptaki i silniki furgonetek, tylko grajace $wierszcze nie przyswajaja jeszcze
informacji, ze ta nieludzko wczesna godzina to juz zasadniczo poranek.

Wiaczam $wiatlo w garderobie, a Gus mruczy co$ niezadowolony, po czym przekreca
sie i z powrotem zasypia. Tak mu tego zazdroszcze, ze ciskam w niego poduszka.
Natychmiast ogarnelyby mnie straszne wyrzuty sumienia, gdyby nie to, ze Gus tylko
wydaje z siebie chrapniecie i zakrywa oczy tapa.

Jestem wykonczona, ale mimo to nie potrafie otrzasnaé¢ sie ze strachu, jakim
napehila mnie ostatnia noc. Od kiedy pamietam, Babcia przynosita mi ukojenie. No,
moze jej opowiesci trudno nazwaé wesotymi czy uspokajajacymi, ale sama jej obecnos¢
zawsze dawala mi poczucie bezpieczenistwa. Az do ostatniej wizyty.

O czym ona méwila?

Nocne poszukiwania ,,Alice Chan” w internecie zaprowadzily mnie donikad. Wyglada
na to, ze potowa ludzkosci sktada sie z osobniczek noszacych to imie i nazwisko,
a kazda wydaje sie jeszcze bardziej przecietna od poprzedniej.

,Masz trzy miesiagce, zeby go ocali¢”. Potrzasam glowa, jakbym chciata wyrzucié
z niej te stowa.

Narzucam na siebie dopasowana czarng sportowa sukienke i Sciaggam z wieszaka
dzinsowa kurtke. Temperatura na dworze moze wynosi¢ dzi§ dwadzieScia siedem
stopni, wilgotno$¢ powietrza sto procent, ale przy menopauzie dyrektorki klimat
w szkole stat sie zupelnie nieprzewidywalny. Lepiej byé gotowym na wszystko.
Spogladam na rzad obcaséw, ktére kiedy$S mnie krecily, a teraz s3 mi do niczego
niepotrzebne, i wybieram pare botkéw, po czym wracam do pokoju.

Dwie $ciany mam pomalowane na straszny pomarancz, a dwie — na potyskliwa czern:
barwy Liceum Ryle. Jakby tego nie bylo do$é, wiekszo$¢ jednej z czarnych $cian
zajmuje maskotka szkoty: Grasant, jednooki pirat ze skrzyzowanymi na plecach
mieczami. Mam biala posciel, biala latarenke na $§wieczki oraz stara biala lampe na
biurko. Kiedy boli mnie glowa, koncentruje sie na jednej z tych trzech rzeczy albo
ktade sie na podtodze garderoby.

Rodzice udekorowali tak méj pokdj w wakacje przed siodma klasa, kiedy bytam na
letnim obozie i nie mogltam sie juz doczeka¢ liceum. Oczywiscie te krzykliwe kolory
wydawaty mi sie 6smym cudem $wiata, poki rok temu nie odkrytam, ze mam oczy -
wtedy nagle staly sie absolutnym koszmarem. Wystarczyloby zainstalowaé lepsze
naglo$nienie i dokupi¢ pare albuméw Black Eyed Peas, a moja sypialnia mogtaby
$miato shuzy¢ jako sala tortur w Guantanamo Bay.

Z uplywem czasu efekt Piekielnej Redekoracji wzmocnily moje dodatki: korkowe
tablice pokryte liScikami od przyjaciét, gablotki wypelnione wstazkami i medalami



z zespolu tanecznego, pomaranczowo-czarne pompony upchniete za biurkiem
i toaletka, oprawione zdjecia z karnawatowych imprez, meczéw futbolu i potancéwek.

Oto ja, w milionie ré6znych wersji, uSmiechajaca sie do siebie: te same sztywne
ciemne wlosy, glebokie brazowe oczy i ciemna skoéra, ta sama kwadratowa twarz
i wysokie kosci policzkowe. Tu catuje Matta Kincaida, z ktérym chodzitam przez cztery
lata. Tam stoje na sali gimnastycznej w samym S$rodku centralnego rzedu zespotu
tanecznego, otoczona dziewczynami, z ktérych wszystkie sa zupelnie przecietnego
wzrostu. Tam znowu obejmuje Megan i zupelnie bez ironii wykonuje z nia te
nieszczesna poze z Aniotkéw Charliego, w kazdym mozliwym miejscu Gimnazjum Graya.

Odkad Babcia zniknela, czulam sie coraz mniej jak dziewczyna na tych zdjeciach,
a coraz bardziej jak kto$, kto musi sie stad wyrwacd. Rzucitam zespét taneczny, rzucitam
Matta, a od kiedy dostatam sie na Browna, zaczelam w ogéle odcina¢ sie od Kentucky.
Teraz jednak, na trzy miesigce przed wielka ucieczka i nowym poczatkiem, wizyta
Babci znowu wprowadzita zamieszanie.

— NAT! JACK! COCO! SNIADANIE! - krzyczy mama z kuchni, wiec wymijam fotel na
biegunach i ide na dét, styszac, ze burczy mi w brzuchu.

Zazwyczaj rano jako ostatnia opuszczam pokéj. Coco, uciele$nienie organizacji,
zawsze pierwsza zasiada do $niadania i po kilku minutach wraca na goére, zeby
pospieszy¢ Jacka, wyliczajac po kolei wszystko, co powinien zabra¢ do szkoty,
i jednocze$nie wysylajac wiadomoSci, zaplatajac warkocz albo naktadajac tusz do rzes.
Bez niej Jack prawdopodobnie w kétko wychodzitby z domu bez spodni i szczerze
moéwiac, pewnie zupelnie by mu to nie przeszkadzato.

Na dole zastaje Jacka nad sterta smazonego boczku, ktéry taduje sobie do ust
widelcem. Zdaje mi sie, ze jeszcze nie otworzyt oczu.

Naprzeciwko niego Coco pisze jakas wiadomos$¢ nad miseczka z owocami. Ladne
niebieskie oczy ma idealnie otoczone cieniem do powiek i eyelinerem. Przypomina
mame, cho¢ ma koScisty nos, ktéry odziedziczyla po tacie. Zawsze sie zastanawiam,
jakie to uczucie wygladac jak rodzice.

Jedna z zalet bycia adoptowanym dzieckiem jest to, Ze zawsze mozna sie
zamartwiaé, czy przypadkiem nie zaczeto sie chodzi¢ z kim$, kto ma te same geny.
Gdybym byla stuprocentowa Indianka, nie musialabym sie tym przejmowac
w miasteczku takim jak Union, gdzie dominuja biali, ale méwiono mi, ze mdj
biologiczny ojciec tez byt biaty, wiec to troche komplikuje sytuacje.

Mama spoglada znad kuchenki, zakrywa usta dlonia i wciaga powietrze, jakby
zapalil jej sie rekaw.

— Kochanie, jak ty pieknie wygladasz. — Zaczyna kreci¢ glowa, potrzasajac luznymi
lokami w kolorze rudawego blondu, jakby to miato poméc jej nad soba zapanowaé, po
czym wycigga ramiona. Niechetnie podchodze i daje sie obja¢. — Nie moge uwierzy¢, ze
to twéj ostatni dzien w szkole! A wydaje sie, jakbySmy dopiero wczoraj przywiezli cie
do domu.

— Tak, straszna byla ze mnie beksa.

— Och, daj spokdj, wcale nie. Bytas bardzo spokojna, ale bardzo ciekawska. Pierwszej
nocy w ogole nie potozyliSmy sie spaé, tylko siedzieliSmy i wpatrywaliSmy sie w ciebie,
a ty patrzytas na nas i nawet nie pisnetas...



— Mamo... — zaczyna Jack od stotu.

- Od razu wiedzieli$émy, Ze jeste§ wyjatkowa, i patrz, na jaka elegancka, zdolna...

— Mamo, chyba cos$ sie pali - méwi Coco, nie podnoszac wzroku znad telefonu.

— Co? - Mama odwraca sie do kuchenki i natychmiast zalamuje rece nad
czerniejacym omletem przywierajacym do zZeliwnej patelni. — Kurwa!

— Nie wiedzialam, ze m6éwisz po francusku - stwierdzam.

— Styszata$, jak mama powiedziata ,kurwa”? — pyta Jack Coco z ustami pelnymi
boczku.

— Tak, mama jest dziwna — stwierdza obojetnie Coco.

Ona i Jack to catkowite przeciwienistwa: Coco jest konkretna i jest perfekcjonistka,
a Jack to wyluzowany, blaznujacy sportowiec. Mimo to sa nierozlaczni. Pewnie
dziewie¢ miesiecy wspdlnego zamieszkiwania w macicy robi swoje.

Mama macha Scierka, zeby rozwiaé dym.

— Daj mi pie¢ minut — méwi do mnie. — Usmaze ci jeszcze jednego.

Nalewam sobie kawy i wychodze przez szklane drzwi na taras, gdzie stoi tata,
ubrany w dzinsowa koszule z dlugim rekawem, mimo goracego poranka.

— Dziefi dobry — méwie.

Podrywa sie z zaskoczeniem, po czym odwraca sie i mierzwi mi wiosy.

— Co tam, cukiereczku?

Wzruszam ramionami, a on odstawia kubek na balustrade i krzyzuje ramiona.

— Miata$ koszmary?

Tata ma jaki$ szésty zmyst, przynajmniej jesli chodzi o mnie i konie. Moze nie zna
szczegb6tow typu ,jak” i ,dlaczego”, ale nigdy o nie nie dopytuje. Chcialabym
powiedzie¢ mu wszystko, ale nie moge wydoby¢ z siebie glosu i nagle zaczynam
rozumied, o co chodzi: przeraza mnie mysl, Ze to on — a co, jesli to jego mam ocali¢?

Krece glowa i wychylam sie na ocienione podwoérko. Tata wypija duzy tyk kawy.

— Pamietasz, jak miewata$ ataki wscieklosci? Nie wiem czemu, ale wlasnie o nich
myS$latem. Kladlas sie na podiodze, krzyczatas, kopatas, gryztas i ptakatas, bez wzgledu
na to, gdzie akurat bylismy.

Wzdycham.

— Niektore rzeczy nigdy sie nie zmieniaja.

Storice przeswieca przez las za naszym podwoérkiem, nadajac wszystkiemu ztocisty
potysk, nawet bragzowym oczom taty. Dawniej bardzo sie cieszylam, kiedy ludzie,
ktérzy nic o nas nie wiedzieli, méwili, Ze mam jego oczy. Kiedy bylam mata, my$latam,
Ze moze sa w tym samym kolorze, poniewaz naprawde naleze catkowicie do taty.

— Wiesz, kiedy kon kopie albo gryzie, to znaczy, ze po prostu sie denerwuje, bo nie
potrafi sie z toba porozumie¢.

Unosze brew.

— Naprawde?

Tata glaszcze mnie po karku jak klacz.

— Jesli chcesz pogadaé, zawsze cie wystucham. — Catuje mnie w gtowe i odwraca sie,
by wejs$é do Srodka.

— Tato.

Odwraca sie z powrotem.



— Tak?

Gdybym mogta powiedzie¢ mu o ostrzezeniu Babci, przyniostoby mi to ulge, ale nie
potrafie wydoby¢ z siebie stéw. Czasami trudno jest co§ powiedzieé, bo sama mysl
czlowieka przeraza. Serce bije mi mocniej, rece drza i stwierdzam, ze tatwiej wszystko
zatai¢ niz wycigga¢ na Swiatto dzienne.

— Uwazaj na siebie — méwie wreszcie z trudem.

Tata marszczy geste, kasztanowe brwi, ale o nic nie pyta.

— Dla ciebie, cukiereczku, zawsze.

Trzy miesiace, zeby go ocali¢ — a ja nawet nie wiem, o kogo chodzi. Musze odszuka¢
Alice Chan.

W szkole rezygnuje z lunchu i wymykam sie do tazienki, gdzie podtaczam umierajacy
telefon do kontaktu i wznawiam paniczne poszukiwania w internecie. Sprawdzam
kazdy rezultat, jaki moge znaleZzé (Alice Chan, lokalna dentystka; Alice Chan,
specjalistka od prawa karnego w pobliskim miescie; Alice Chan, wykladowca Northern
Kentucky University), az wreszcie dzwoni dzwonek i biegne do swojej szafki. Szykuje
rzeczy na lekcje, gdy nagle kto$ zastania mi oczy.

— Zgadnij, kto to.

— Harry Styles?

— Niesamowite, prawie zgadtas.

— No dobra, prosze o podpowiedz.

— Jestem jednym z twoich najwiekszych fanéw.

— To nie ulatwia sprawy, bo poza Harrym Stylesem przychodzi mi do glowy tylko
duch Rivera Phoenixa, a jego rak bym nie czula.

Matt odkrywa mi oczy i opiera sie o sasiednia szafke, uSmiechajac sie tym idealnym
u$miechem zlotego chtopca, ktérego nie podrobitby nawet najlepszy ortodonta. Wtosy
w kolorze piaskowego blondu ma odgarniete z czota. Ubrany jest w swoja druzynowa
kurtke.

— Natalie Cleary, czy juz ci méwiono, ze jeste$ strasznie dziwna?

— Wydaje mi sie, ze kiedy$ nawet zapisano to w prawie stanu Kentucky. To jedna
z przyczyn, dla ktérych na studia wybieram sie do Rhode Island.

Matt wysuwa dolna warge.

— Bedzie mi brakowac¢ tego twojego dziwactwa.

— Tylko dlatego, Ze sam jeste$ go pozbawiony.

— Pewnie tak. — Patrzy mi w oczy o chwile za dtugo i jego jasna skéra zaczyna sie
pokrywaé rumieficem.

ZerwaliSmy ze soba prawie rok temu i od tego czasu zadne z nas nie pré6znowato, ale
czasem stare uczucia zdaja sie wyptywac na powierzchnie.

Jakby pod wplywem pod$wiadomosci, ktéra doskonale wie, ze nie mam zamiaru
skoniczy¢ jako zona Matta Kincaida i zamieszkaé¢ na jego farmie w Union w stanie
Kentucky, przelamuje wreszcie milczenie, méwiac:

— Ale twoja mama jada tylko bezowe jedzenie. A to do$¢ dziwaczne.

Matt marszczy czoto.

- O czym ty méwisz?



— Méwita mi kiedys, ze nie znosi wszystkiego, co zielone. A raz powiedziala nawet:
,Nie lubie owocow”.

— Masa ludzi nie lubi owocéw.

- Tylko tacy, co maja mniej niz dziesie¢ lat.

— Inni tez.

Wzruszam ramionami.

- W kazdym razie — méwi Matt — chcialem tylko zapytaé, czy wybierasz sie na
zakonczenie szkoty?

— Owszem, w koncu koncze szkote.

— Ale nie jeste$ juz w zadnym zespole.

-Noi...?

— No i juz ze soba nie chodzimy.

— Czekaj... naprawde? Od kiedy?

Matt przewraca oczami.

— Wiec idziesz?

- Ide.

— To fajnie — méwi z uSmiechem. — PowinniSmy potem co$ razem zrobi¢. Przez
wzglad na dawne czasy.

— Dawne czasy? — pytam podejrzliwie.

Po zerwaniu nadal sie ze soba zadawali$my, ale od kiedy pét roku temu zaczeliSmy
znowu wpada¢ w dawne przyzwyczajenia, i to po raz trzeci, solennie postanowitam, ze
nigdy nie bede przebywaé z Mattem sam na sam poza murami szkoly. Tamten
pocatunek zupelnie mi nie przeszkadzatl, ale cho¢ bardzo nie chcialam zrywaé naszej
przyjaZni, to jeszcze bardziej nie chciatam chodzié¢ z Mattem, a bylam witasciwie pewna,
ze on nadal chce chodzié¢ ze mna.

— Wiesz, Matt, nie wiem, czy ,dawne czasy” to co$, czym powinniS§my zaprzataé
sobie glowe.

— Chodzi mi o dawne, dawne czasy — usci$la Matt.

Aha. Czyli ma na mysli piata klase, wieki ciemne, nim jeszcze Matt Kincaid wybrat
mnie na swoja dziewczyne, idealna pare dla najpopularniejszego chlopaka w szkole.
Juz wtedy przyciagal do siebie ludzi, wszyscy chcieli sie z nim przyjazni¢. To, Ze
zwrécil na mnie uwage, sprawiato, ze czulam sie jak najzabawniejsza, najbardziej
interesujaca istota ludzka pod storicem.

Juz wczeséniej kolegowat sie z Megan, wiec i ja naturalnie sie z nim zaprzyjaZnitam.
Nim doszliSmy do siédmej klasy, zaczat mi rzucaé¢ dtugie, nieSmiate spojrzenia, ktére
sprawiaty, ze czulam sie jak gwiazda. Minal nastepny rok, zanim mnie pocatowatl, a po
czterech kolejnych latach sie rozstaliSmy. Do tej pory Babcia zdazyta znikna¢ i czutam
sie jak zapadajaca sie supernowa — wszystkie rzeczy, ktére dotad czynily mnie mna,
nagle zaczely ze mnie opadad.

Matt usilowal zrozumieé, dlaczego zaczelam sie odsuwaé, dlaczego taniec,
popularno$¢ i szkolna wspdlnota zaczely mnie odrzucaé. Tak naprawde nie chodzito
o zadna z tych rzeczy ani nawet o samego Matta, tylko o fakt, jak to wszystko na mnie
dziala; o to, ze przez lata robilam to, czego nie chcialam robi¢, Smiatam sie z rzeczy,
ktére mnie nie $mieszyly, i chodzitam na imprezy, ktére mnie nie obchodzity, poniewaz



najwazniejsze dla mojego przetrwania i szcze$cia zdawalo sie bycie postrzegana jako
Taka Sama Jak Wszyscy w Union. A kiedy przestalo mi na tym zalezeé, w naszym
zwigzku pojawily sie rysy. Zakonczytam go, zanim sytuacja sie pogorszyta, tym samym
skazujac nas oboje na stan wiecznego, cho¢ zno$nego zawieszenia.

Matt rumieni sie, kiedy dlugo milcze.

— No wiesz, ja, ty, Megan. Cala reszta — méwi.

— Okej. To mamy randke.

— Randke?

Dlaczego ciagle to robie? Dlaczego méwie takie rzeczy za kazdym razem, kiedy juz
prawie mozemy zostawi¢ przesztos$¢ za soba?

— No tak. Ty, ja, Megan i duch Rivera Phoenixa — dodaje, usitujac méwié¢ lekkim,
zartobliwym tonem.

— Kto to jest River Phoenix?

Przekrzywiam glowe.

— Matty, czy ty masz internet na tej swojej farmie? O czym, twoim zdaniem,
powinien wieczorami rozmyS$la¢ czlowiek, jesli nie o aktorze cierpiacym na bdl
istnienia, ktéry zmart przed naszym urodzeniem?

- O futbolu.

— Okej, nie mam co do tego pewnosci, ale zapewne istnieja cate strony internetowe
posSwiecone futbolowi.

— Faktycznie — méwi Matt. — Ale nie rozumiem, dlaczego masz taka obsesje na
punkcie tego Phoenixa, kiedy sale muzyczna naszej szkoty nawiedza nasz wiasny duch.

Wciagam glo$no powietrze i tapie go za rekaw.

— Czekaj... a moze to wlasnie River jest Duchem Sali Muzyczne;j?

Matt przewraca oczami i otwiera usta, ale zanim cokolwiek powie, czuje, jak zotadek
podjezdza mi do géry, i zginam sie wpét, walczac z wrazeniem, ze spadam. Swiatta na
suficie gasna. W korytarzu zapada mrok i cisza. Klne pod nosem i wyciaggam reke,
prébujac odnalez¢ Matta, ale chwytam tylko powietrze.

— Matt?

Czuje mrowienie na karku, a kalejdoskop koloréw blednie, pozwalajac oczom
przyzwyczai¢ sie do ciemnoSci. Serce zaczyna mi wali¢ w piersiach, a wzrok usituje
wméwié¢ co§ niemozliwego: wszyscy znikneli. W korytarzu panuja niemal egipskie
ciemnodci i jestem zupelnie sama.

W powietrzu czué¢ co$, co czutam tylko w kilku bardzo konkretnych momentach
swego zycia: drzacy szturm snu napierajacego na rzeczywisto$¢, tak jak robit to
mezczyzna w zielonej marynarce i inne zjawy przed pojawieniem sie Babci.

Ja énie. To jaki$ zupelnie nowy rodzaj halucynacji i jak zawsze wszystko wydaje mi
sie zbyt rzeczywiste, niemozliwe, a przeciez niezaprzeczalne. Prébuje przetknaé $line,
ale mam za suche gardlo. Rece mi sie trzesa, kiedy posuwam sie bardzo wolno naprzéd,
przesuwajac dlonia po chtodnym metalu szafek.

— Matt?! — wotam glosno.

Méj glos odbija sie echem o wytarte plytki.

Co$ ociera mi sie o ramie i ttumie zduszony krzyk. Zupelnie nagle jarzeniéwki na
suficie migocza, zapalaja sie i na powrét widze dookota ludzi.



— O Boze. — Chwytam sie za piers$ i usituje wyréwnaé oddech.

Moje oczy rejestruja reke Matta na moim ramieniu, jego delikatne piegi. Matt $ciaga
brwi i oglada sie przez ramie, jakby spodziewat sie widoku mknacego ku nam tornada.

— Nat? — Potrzasa lekko moim ramieniem. — Nic ci nie jest?

— Prad - dysze. Matt przechyla glowe. — Wszystkie $wiatta zgasty.

I wszyscy znikneli.

— Hm. — Matt wzrusza ramionami. — Chyba to przegapitem.

Zmuszam sie do przetkniecia $liny przez gardlo szorstkie jak papier $cierny.

— Pewnie tak.

Matt rozglada sie i nachyla usta do mojego ucha.

— Nat, co sie dzieje? — naciska. — Mozesz mi powiedzie¢.

Odsuwam sie od niego o krok, wttaczajac strach z powrotem gteboko do brzucha.

— To nic. Wszystko w porzadku.

Matt wzdycha.

— To do zobaczenia wieczorem.

Kiedy odchodzi, wpadajac ramieniem na Dereka Dillhorna, podnosze wzrok na
panele $wietlne na suficie, patrze, czekam. ,Nie chce cie straszy¢ — méwila Babcia — ale
musisz sie przygotowac na to, co nadchodzi”.



Po kolacji Jack i Coco jada ze mna z powrotem do szkoty. Dzip wydaje z siebie dZwieki,
jakby do silnika trafit kot.

— Chryste, co to moze by¢? — pytam.

— Nie wiem - odpowiada Jack. — Chtodnica?

— On nie ma pojecia — méwi Coco, nie podnoszac glowy. — Hej, czy ty i Matt
zamierzacie sie zej$¢?

— Czemu o to pytasz?

— Abby méwita, ze zaprosit cie na randke, a ty sie zgodzitas. Moim zdaniem to
Swietnie.

— Naprawde? Bo méwisz takim tonem jak Stephen Hawking.

— Nat, nie badZ wredna - rzuca zdecydowanie Coco. — On nic nie poradzi na to, ze
tak méwi.

— To nie on tak méwi, tylko jego urzadzenie. Moglby sobie wybraé¢ kazdy glos, jaki
mu sie podoba. Gdyby chciat, mégiby méwié jak Morgan Freeman.

— Jedli sie zejdziecie, to czy Matt moégiby poméc mi sie dostaé do reprezentacji
szkoty? — pyta Jack.

— I przyjezdzatabys$ czeSciej w odwiedziny ze studiéw — dodaje Coco.

— Jack, nie na tym polegaja klasyfikacje do druzyny. A przede wszystkim nie
zamierzam sie schodzi¢ z Mattem. No i co wydaje ten dzwiek?

— Gaznik — odpowiada Jack.

— On nie ma pojecia — powtarza Coco.

Parkujemy na skraju parkingu i idziemy asfaltowa droga. Wieje lekka bryza, ale jest
tak wilgotno, ze wlosy i sukienka przylegaja mi do skéry i mam nadzieje, ze wieczoér
szybko zleci, zebym mogta wréci¢ do klimatyzacji.

Dawniej marzytam o tym wieczorze.

Idziemy na boisko, ktérego jasne Swiatla przyzywaja nas niczym komary do lampy
owadobdjczej. Rodzice ubrali sie z przesadna elegancja — ich oficjalne stroje sa zbyt
cieple na taki upal — wiec kompensuja nieunikniony zapach potu nadmiarem zapatu
i wesotosci. Tuz za taficuchowym ogrodzeniem na wyzszym poziomie dostrzegam
Rachel i dziewczyny z zespolu tanecznego. Wrzeszcza, pokazuja mnie palcami
i machaja, az odmachuje i ide do nich. Jack i Coco oddzielaja sie, zeby poszukaé
jakich§ pierwszoroczniakéw z druzyny futbolowej i dziewczyn, z ktérymi ci sie
kumpluja albo z ktérymi chodza.

— Swietnie wygladacie —- méwie do kolezanek z zespotu.

Grasantki maja dzi§ wystepowaé, wiec wszystkie sa w pelnym rynsztunku, 1$nigcych
makijazach, z wlosami zgarnietymi w schludne kucyki i niemozliwie dtugimi rzesami.

Rachel wysuwa dolng warge.

— Szkoda, Ze z nami nie wystepujesz. Dziwnie tak patrze¢ na ciebie bez kostiumu.

— Taaak... — mrucze niepewnie. — RzeczywiScie dziwnie, ale musiatlam sie skupi¢ na
nauce, a zreszta, jak widaé, radzicie sobie i beze mnie. Tak czy inaczej, powodzenia.



Albo potamania nég. Albo merde. Albo co tam chcecie. Rébcie swoje i zrébcie to
dobrze.

Odwracam sie i schodze po metalowych stopniach trybun. Na widok Megan siedzacej
przy dziewczecej druzynie pitki noznej ogarnia mnie ciepto i ulga. Przysiadam sie do
niej.

— Czes¢.

— Czeeeee$¢! — wota Megan, Sciskajac mnie. — Co u ciebie?

- Byta u mnie Babcia.

Megan otwiera usta.

— Nieee...

Kiwam glowa. Moge jej méwié o Babci, bo tylko ona naprawde w nia wierzy. Wierzy
tez w Boga bardziej niz ktokolwiek, kogo znam. Zawsze wierzyla. Co prawda Bég nie
przemawia do niej tak jak Babcia do mnie i nawet nie do kofica zgadzamy sie
W naszym rozumieniu tego, czym On jest, ale Megan nawet nie mrugnela, kiedy
pierwszy raz zdradzilam jej swoja tajemnice, bo wierzy w rzeczy niewidzialne i kocha
mnie tak, Ze jej zdaniem, gdyby B6g naprawde zszedl na ziemie, to oczywiscie
objawilby sie wlasnie jej przyjacidtce.

— Wow. — Jeszcze raz szybko mnie $ciska. — No dobrze, opowiadaj.

Znowu kiwam glowa. Dziewczyny z zespotu schodza z widowni réwnym rzedem,
z pomponami za plecami, z tokciami wystawionymi na boki, z wysoko zadartymi
nosami.

— Opowiem - obiecuje. — Tylko niech Rachel objawi nam sens istnienia swym
taficem.

A kiedy ona to robi, w powietrzu poza wilgocia wyczuwam co$§ gestego
i magicznego.

Moze chodzi o oSlepiajacy blask §wiatet na zétknacym boisku i na trybunach. Moze
to orkiestra w czapkach z Dbialymi piérami, wustawiona na lewo od
jasnopomaranczowego pola punktowego, trabiaca zagrzewajaca piosenke. Muzycy
wykonuja swéj numer, jakby byli na rauszu — méwie to w pozytywnym sensie. Tak jak
mama, kiedy wypije lampke czerwonego wina i zaczyna sie poruszaé¢ takim
rozkotysanym krokiem. Zazwyczaj chodzi idealnie wyprostowana, jakby potkneta kij,
jakby nadal byla Miss PaZdziernika w Kalendarzu Cheerleaderek Kentucky University
z tymi swoimi tadnymi blond wlosami rozwianymi przez stojacy za kadrem wiatrak.

Wino sprawia, ze mama zapomina o sztywnos$ci, a moze dodaje jej tyle pewnosci
siebie, Ze zwyczajnie chce jej sie kotysa¢ biodrami. W kazdym razie tadnie to wyglada
i spos6b, w jaki orkiestra gra bojowa piesn dla naszej druzyny, troche przywodzi mi to
na mysl.

Nagle zaczynam odczuwaé emocje, o ktérych zapomniatam w ciagu dnia w szkole,
kiedy $ciskatam ludzi, ktérych znam od zawsze, zegnalam sie z nimi i obiecywatam, ze
bedziemy w kontakcie.

A potem mysle o Babci i o tym, ze moze nigdy juz jej nie zobacze.

I o frontowym ganku i wszystkich wieczorach, ktére przesiedzialam na nim
w dziecinstwie z Megan — letnich wieczorach, kiedy biegalySmy brudne i lepkie od
zabawy, a Gus byl tylko szczeniakiem. I kiedy graliSmy w chowanego i w berka



z dzieciakami z sasiedztwa, ktére chodzily do Szkoty Swietych Piotra i Pawta. Czasem
nawet siadywalam tam z Mattym, kiedy jego tata podwozil go po wykonaniu
wszystkich prac na farmie — az w koricu stofice zachodzito i zapadata noc.

Teraz widze Swietliki w trawie przy biezni, ktéra otacza boisko, i wokét pagérka po
lewej stronie orkiestry — tego samego, gdzie w 6smej klasie po raz pierwszy calowatam
sie z Mattem Kincaidem, rozgrywajacym druzyny futbolowe;j.

Moje powieki robia sie ciezkie, a pie$i bojowa coraz bardziej zwalnia i zwalnia,
i chyba w konicu przysypiam, bo nagle znowu mam w $rodku to wrazenie, jakbym
spadata, a potem wszystko znika.

Nie stadion ani boisko — ale dZwiek, zesp6t, ludzie. Nawet Megan.

Wszystko i wszyscy, z wyjatkiem mnie, Swierszczy i tych nieziemskich stadionowych
Swiatel.

Pojawia sie kto$ jeszcze, zupelnie jakbym nagle dostrzegta katem oka kolejne swiatto
na samym $rodku boiska. To chtopiec odwrécony do mnie plecami, wysoki, o szerokich
barkach, z dlugimi, ciemnymi, ale jakby brudnymi wlosami. W prawej rece trzyma
papierowa torbe i podnosi ja do ust, pociaga tyk tego, co w niej ma, po czym odchyla
glowe i patrzy do gory.

Cisza jest tak ogromna, ze caly Swiat nia nabrzmiewa, a chlopiec wydaje sie bardziej
odlegty, niz to mozliwe.

Podazam za jego spojrzeniem do goéry i niebo Kentucky wydaje mi sie o cale mile
wyzej niz zwykle. Widaé niknacy sierp ksiezyca, troche chmur i gar§é¢ gwiazd. Znowu
spogladam na potargane wilosy chtopca, na jego plecy i pupe, prébuje go sobie
przypomnieé, ale nie moge.

Sni mi sie nieznajomy. Chyba nie ma w tym nic specjalnie dziwnego. Przypomina mi
sie tamten pierwszy raz, kiedy przy moim t6zku zjawita sie Babcia — powinnam sie ba¢,
ale sie nie batam. Wiedzialam, ze moge jej zaufaé, i czulam, jakbym ja znata,
w przeciwienistwie do wszystkich pozostatych nocnych gosci.

Wstaje i opieram sie o barierke w przejsciu miedzy trybunami. Chce zej$é na boisko
i stana¢ z tym chtopcem miedzy niebem a murawa, poki kazda cze$¢ mnie nie zetknie
sie z kazda warstwa $wiata. Mam wrazenie, jakby to bylo wazne, lecz mimo ze jestem
catkowicie przekonana, iz to sen, nadal czuje sie odrobine zawstydzona i skrepowana,
jakbym nie wiedziata, co powiem, kiedy juz sie tam znajde.

Ale to parcie, by zej$¢, jest silniejsze od reszty. Robie krok w dét i metal skrzypi mi
pod nogami.

Chtopiec na boisku musiat to ustysze¢, bo zaczyna sie odwracaé¢, ale nim moge
zobaczy¢ jego twarz, wszystko wskakuje z powrotem na miejsce: piosenka dobiega
konca, ttum krzyczy, klaszcze, wiwatuje.

A jego juz nie ma.

— Nat? - pyta Megan, przekrzykujac hatas.

Stoje w przejsciu, trzymajac sie balustrady.

— Wszystko w porzadku?

— Nie wiem.

— Chcesz wyjs$¢? — pyta. — Jesli chcesz, to mozemy stad i$¢.

— Nie — odpowiadam zgodnie z prawda, na powr6t siadajac przy niej.



Nie chce odrywaé¢ wzroku od tego boiska. Co$ sie tam dzieje i boje sie, ze to
przegapie.

— Na pewno?

Kiwam gltowa. Musze tu zosta¢ i obserwowac. Musze zrozumieé, o co w tym chodzi.

Poza tym nie jestem w zadnej druzynie, ale Megan owszem, i ten wieczor jest wazny
dla niej i wszystkich dziewczyn, z ktérymi siedzimy.

Po wystepie tanecznym nastepuje rozdanie nagréd dla najstarszego roku
w kategoriach softballu i baseballu, popis cheerleaderek, nagrody za pitke nozna, ale
wtedy jestem zmuszona wymierzy¢é Megan kuksafica w zebra, bo Brian Walters
bezwstydnie taksuje ja swoim lodowato btekitnym spojrzeniem.

— On chce sie z toba ozeni¢ i mie¢ gromade pieknych, btekitnookich dzieci — szepcze.

— Zeby tylko nikt mu nie powiedzial, ze bez macicy ich nie urodzi - odpowiada
réwniez szeptem.

Nastepna nagroda jest za tucznictwo i dzieki temu dowiadujemy sie z Megan, ze
w naszej szkole istnieje druzyna tucznicza. Potem koszykéwka, potem parada
z machaniem flagami, az wreszcie na koniec przychodzi pora na futbol amerykanski.

Na podium wchodzi trener Gibbons i wzywa na boisko ostatni rocznik. Ttum zaczyna
gwizda¢ i tupaé. Matty stoi na koncu, w swojej kurtce i tadnych dzinsach jest
zarazem przystojny i gapowaty, jak disnejowski ksiaze.

— Wiekszo$¢ z was wie, ze nie lubie traci¢ stéw — zaczyna méwi¢ do mikrofonu trener
Gibbons. — I Ze wolno je wymawiam. — Po trybunach przetacza sie $miech, a trener
zaczyna po kolei i z namaszczeniem opowiadaé¢ o wszystkich zawodnikach ostatniego
roku i o tym, w jaki sposéb pomogli druzynie.

Zawsze lubilam ogladaé, jak Matty gra w futbol. Ma w sobie gracje, ktérej
pozbawiona jest wiekszo$¢ sportowcé6w. Mozna by¢ dobrym i bez niej — dobrym, ale nie
Swietnym. Mama moéwi, Ze tata mial taki sam wdziek w koszykéwce, zanim zerwat
sobie wiezadlo krzyzowe podczas pierwszego semestru na uniwerku. Jej zdaniem byt
wtedy na prostej drodze do NBA. Zawsze trudno bylo mi to sobie wyobrazié, bo nie
znalam taty z innej strony niz lekarza i tresera koni. Jest w tym tak dobry, ze wydaje
sie niemozliwe i niesprawiedliwe, by miat takze inne réwnie wielkie talenty. Jack w tej
chwili mysli tylko o futbolu, ale jaka$ cze$¢ mnie zastanawia sie, jakie jeszcze ukryte
zdolnosci méglby w sobie odkry¢, gdyby nie mégt graé — a potem odsuwam od siebie te
straszna mys$l, zeby przypadkiem nie sprowadzi¢ na mlodszego brata nieszczescia.

Wielka chwila Matta sprawia, ze niemal zapominam o swoim $nie, ale nagle
wszystko sie powtarza: widze btysk na boisku i nagle tuz obok o$miu uczniéw stojacych
przy trenerze pojawia sie dziewiata osoba. Tylko co$ sie tu nie zgadza, bo za kazdym
razem, kiedy ja widze, inni znikaja.

Pozostaje tylko ten chtopiec, wysoki, o szerokich ramionach, petlnych ustach, dtugich
ciemnych wtosach i powaznych orzechowych oczach.

Obrazy migaja mi szybko cztery czy pie¢ razy, jakby dwie ogromne dlonie zastaniaty
mi na zmiane to druzyne, to chlopca. Kiedy migotanie ustaje, widze juz tylko nasz
zespot.

Rozgladam sie po tlumie, wypatrujac znakéw, ze kto$ jeszcze zauwazyt pojawienie
sie dziewiatej osoby na boisku, ale wszyscy sa pochlonieci mowa trenera i zupeknie sie



nie przejmuja tym, ze Swiat wlasnie zadrzat.

— Nat? - szepce Megan.

— Widziatas go? — pytam.

- Kogo?

— Tego chlopaka na boisku.

Jej niebieskie oczy zwracaja sie na trenera i Megan przesuwa sie, zeby zobaczy¢
druga strone podium, ale kiedy spogladam z powrotem na boisko, chtopca juz nie ma.

— Trace rozum.

— Wecale nie — odpowiada Megan szeptem. — Méwitas, ze Babcia wrdécita. Moze to
jeden z jej przyjaciét?

— Ona chyba nie ma zadnych przyjaciét...

— Oczywiscie, Ze ma. A kim twoim zdaniem sa aniotowie?

— Nie jestem pewna, czy ona jest jak twoj Bég.

— Przeciez opowiada ci historie z Biblii, prawda? — Megan zawsze zachowuje sie tak,
jakby Babcia byta zamaskowanym Jezusem.

Ja z kolei nigdy nie wiem, gdzie koniczy sie jej B6g, a zaczyna mdj. Czasem, kiedy
Megan méwi o swojej wierze, mysle: ,, Tak, dokladnie!”, ale opowiesci Babci wzbudzity
we mnie przekonanie, ze B6g to zbyt wielkie pojecie, by zmiesci¢ je w jednej ksiazce
albo w grupie ciatl stojacych réwno w koscielnej tawce czy nawet w religii o Swiatowym
zasiegu. Bog to co$, co rozpoznaje, kiedy rozgladam sie dookota — widze Go wszedzie,
w Megan, w nocnym niebie, w porannym stoficu, a szczegdélnie w Babci.

— No tak... czasami. Ale opowiada mi tez o ludziach o imionach takich jak
Wiewiorka albo Pregowiec. Czy to sa postaci z Biblii? Czy Babka Pajak wykradta ogien
w Starym lub Nowym Testamencie? Bo wydawalo mi sie, ze to opowie$¢ plemienia
Czoktaw.

Megan szturcha mnie tokciem.

— No dobrze, moze nie wiem, o co w tym wszystkim chodzi, ale znam ciebie. Nie
jeste$ szalona. Babcia jest prawdziwa i cokolwiek sie z toba dzieje, na pewno nie jest to
tylko wytwér twojej wyobrazni. Jako$ to wszystko rozpracujemy, jasne?

Zagryzam warge i kiwam glowa. Wyjmuje z torebki telefon, zeby kontynuowaé
internetowe poszukiwania, i widze, ze ikonka z baterig jest niemal pusta. Dopiero
wtedy przypominam sobie, Zze zostawilam ladowarke w szafce razem z reszta rzeczy,
ktére zamierzatam zabraé w przysztym tygodniu.

Juz mam powiedzie¢ Megan, ze pobiegne do szkoty, zeby podtadowa¢ telefon, kiedy
trener koniczy przemowe i tlum zaczyna entuzjastycznie klaskaé. Gdy czlonkowie
druzyny zaczynaja wraca¢ na trybuny, wszyscy wstaja i zaczynaja sie wachlowaé
i wietrzy¢ spocone koszule. Matt przeskakuje stopnie, podbiega w nasza strone,
obejmuje nas obie za szyje i caluje; zauwazam przy tym, zZe jego przyjacielski catus
wyci$niety na moim czole trwa do$¢ dtugo.

— Fuj, ale$ ty spocony — méwi Megan i go odpycha.

Matt ignoruje ja i pyta:

— Macie ochote coS$ zjes$¢?

— Jasne — méwie. — Tylko najpierw musze zabra¢ co$ z szafki.

— Lepiej sie pospiesz; gdy tylko rozmontuja podium i przeniosa je z powrotem na sale



gimnastyczna, zamykaja szkote.

Mama i tata zeszli juz do nas po schodach i obejmuja Matta i Megan.

— Jak mito znowu widzie¢ wasza tréjke razem — méwi mama, $ciskajac Megan za
lokie¢ i uSmiechajac sie tym swoim u$miechem, ktéry zapewnit jej licencje agentki
nieruchomosci. — Prawda, ze milo, Patrick?

Tata potakuje, ale nic nie méwi. Trenerowi moze sie wydawad, ze jest maloméwny,
ale ciekawe, co by powiedziat po dniu spedzonym z tata w stajni. Mama odwraca sie do
mnie i robi mine pelna takiego wspétczucia, ze chyba bola ja od tego miesnie.

— Pewnie ciezko ci bylo patrze¢ na wystep zespotu? — méwi.

— Mnie bylo ciezko — wtraca cicho tata. — Mys$latem, ze oczy Rachel Hanson wyjda na
wierzch. Jak sie nazywa to, co ona robi z twarza?

— Ekspresja? — podsuwa Megan.

— Moim zdaniem ten konkretny wyraz twarzy nazywa sie ,puszczanie baka podczas
grand jeté” — mowie.

— Natalie — upomina mama.

— Kiedy kon robi taka mine, to wiadomo, ze jest w sytuacji podbramkowej i albo
bedzie walczyl, albo uciekat — stwierdza w zamys$leniu tata.

— Kiedy Rachel taniczy, wszyscy szykuja sie albo do walki, albo do ucieczki — zgadza
sie po namysle Megan.

Mama chowa twarz w dtoniach.

— Przeciez ona pochodzi z rozbitej rodziny...

— Tak, mamo. Tak samo jak Kofi Wojenny i Seabiscuit. To zadne wytlumaczenie.

W szkole panuje mrok i chiéd, choé¢ powietrze wciaz jest wilgotne. Spogladam
z balkonu na stotéwke i przeszklona $ciane wychodzaca na trawnik, po czym,
przypominajac sobie popotudnie, jeszcze raz rozgladam sie po zacienionym holu
i ruszam ciemnymi korytarzami.

Im bardziej oddalam sie od wyjscia, tym bardziej boje sie samotnosci i mroku.
W mojej glowie z kazdym krokiem rozbrzmiewa glos Babci. ,,Musisz sie przygotowaé na
to, co nadchodzi”.

Szybko wybieram kombinacje otwierajaca szafke, przekopuje sie przez chorobliwie
porzadne rzedy segregator6w i pamiatek, ktérych jeszcze nie zabratam, wpycham
tadowarke do torebki i odwracam sie, by uciec, nim w nieunikniony spos6b dopadna
mnie mordercy z siekierami.

Lecz co$ mnie powstrzymuje.

Piekna muzyka, rozlewajaca sie po ciemnym korytarzu z sali muzyczne;.

Od czterech lat stuchatam opowiesci o Duchu Sali Muzycznej, lecz mys$lac o tym, co
bym zrobita, gdybym ustyszala jego syrenia pie$n, nigdy nie wyobrazalam sobie, ze
moglabym udac¢ sie w jej kierunku.

Ale przeciez nie ma zadnego ducha, upominam sie. To tylko jaki§ podstepny uczen
ostatniej klasy, ktérego na pewno znam, i poruszajaca piekna pie$i przemykajaca
swobodnie po klawiszach fortepianu.

Zakradam sie korytarzem i przystaje pod drewnianymi drzwiami, stucham przez
chwile. Melodia jest smutna, wrecz rozdzierajaca, i ogarnia mnie frustracja, ze nie



potrafie znaleZ¢é lepszego stowa, by ja opisa¢. Przychodzi mi do glowy, ze Babcia by to
umiata. Miataby calg historie, ktéra jakim$ cudem brzmiataby zupeknie jak ta muzyka.
Jak najciszej otwieram drzwi i wsuwam sie do $rodka.

Czarny koncertowy fortepian stoi w przeciwnym rogu, mocno porysowany, lecz
wciaz elegancki. Grajaca na nim osoba nie wiaczyta ani jednej lampy i trudno ja
zobaczy¢. Ale gdyby nie zdradzily jej szerokie barki i dlugie, troche brudne wtlosy,
zrobitaby to na pewno papierowa torebka na fortepianie.

Kim, do licha, jest ten chlopak? Moze naprawde jest istota podobna do Babci. Tak
czy inaczej, nie chce zaklécaé jego gry. Staje pod pokrytymi lekka wilgocia drzwiami,
opierajac sie o nie glowa, stucham i patrze. Jego duze dionie przemykaja z gracja po
klawiaturze, jego zbyt szerokie ramiona napinaja sie pod znoszona koszulka. Ten obraz
— skulony nad fortepianem chlopiec wielko$ci niedZwiedzia grizzly, ktéry nie powinien
byé w stanie wydobyé z klawiszy takich dzwiekéw, z taka czuloscia, z taka
wdziecznoscia — bytby zabawny, gdyby melodia nie byta tak urzekajaca.

Zamykam oczy, mySle o wszystkich opowiesSciach Babci i odnajduje taka, ktéra
najbardziej przypomina mi te muzyke.



— Ta historia jest prawdziwa, dziecko — powiedziata Babcia. — Wiec stuchaj uwaznie.

— Moéwisz tak o nich wszystkich — odparowatam.

Miatam dziewie¢ lat i jak dotad zadna z opowiesci nie wydawata mi sie prawdziwa.

— Bo wszystkie takie sg — powiedziala Babcia. — Ale ta wyda ci sie prawdziwsza niz
pozostate.

— Chcesz powiedzieé, ze rzeczywiscie sie wydarzyla.

— Zadna historia, w ktérej jadrze kryje sie prawda, nie jest bardziej prawdziwa od
innych.

— O czym ty w og6le méwisz? — Westchnetam.

— Opowiesci rodza sie z naszej Swiadomosci — powiedziata, splatajac sobie palce na
podotku. — Pochodza z rzeczy, ktére juz wiemy. Z tego, czego nauczyliSmy sie od
swoich przodkéw i krewnych. Wszyscy uczymy sie réznych rzeczy w zalezno$ci od
tego, gdzie sie rodzimy, wiec historie, jakie ustyszysz, beda sie od siebie réznity. Tak
samo rézne beda rzeczy, ktére postanowia uczyni¢ twoi krewni. I rzeczy, ktére
postanowisz uczyni¢ ty sama. Aby podejmowaé najlepsze decyzje, nalezy stuchac
wszystkich opowiesci, wyuczy¢ sie ich na pamie¢ i poczué je w kosciach. Musisz
wiedzie¢, Natalie, ze zadna historia nie jest prawdziwsza od samej prawdy. Wszystkie
dobre opowiesci i wszystkie nasze zycia rodza sie ze swiadomosci tego faktu.

— Wiec jaka jest ta prawda?

— Trudno powiedzieé. Dlatego tak wazne jest, by stuchaé i spoglada¢ w przéd i w tyt
wzdtuz nici, ktére Babka Pajak rozciaga miedzy wszystkimi rzeczami. Rozumiesz?

— Nigdy nie rozumiem ani stowa z tego, co méwisz — odpowiedziatam.

Wzruszyta ramionami.

— No c6z, w kazdym razie ta historia ci sie spodoba, bo wydarzyta sie naprawde
i jaki$ bialy facet w fikusnym kapeluszu zapisat ja i opieczetowat woskiem. Zaczyna sie
w miejscu zwanym Ni-a-ga-ra albo je$li wolisz wymawiaé nazwy w ghupi
i nieprawidlowy sposéb tylko dlatego, ze nikt ci nie zabroni, mozesz je nazywad
Niagara; prawie jak viagra. Oznacza to ,,grzmiace wody”.

— To ten wodospad?

— Tak — przyznala Babcia. — Ni-a-ga-ra to bylo Swiete miejsce plemienia Senekéw,
ktére wierzylo, ze jest ono brama do Swiata duchéw, Krainy SzczeSliwych Lowoéw.
Kiedy tam chodzili, styszeli ryk poteznego ducha, ktéry mieszkat w wodach.

— Chcesz powiedzieé, ze styszeli wode — powiedziatam.

— Moze - rzekla Babcia.

— Na pewno.

— Skad wiesz?

— Bo nie ma zadnych duchéw - odpartam.

— Skad wiesz? — spytata znowu.

— Mama mi powiedziata.

— A co méwita ci mama o mnie? - spytatla Babcia, a gdy nie odpowiedzialam,



ciagneta opowie$¢ z odcieniem zadowolenia: — Co roku lud Seneka skladat wielkiemu
duchowi wodospadu ofiare w postaci mtodej dziewczyny z plemienia, a wybodr
uznawano za wielki zaszczyt. Kobiety walczyly o szanse, by stac sie ta, ktéra potozy sie
w bialtym kanoe i sptynie wodospadem do $wiata duch6éw. Tam miata przebywa¢é ze
swoim ludem, ktéry odda jej czesS¢ w podziece za jej ofiare.

W 1697 roku zyla sobie piekna i silna kobieta o imieniu Lela-wala, ktéra pragneta
sta¢ sie tegoroczna ofiara. Lela-wala byla cérka wodza Senekéw, Orlego Oka, i choé
jego zona i inne dzieci dawno juz umarly, pobtogostawit on decyzje cérki i Lela-wala
zostala wybrana. Byl tam tez francuski odkrywca o nazwisku La Salle, ktéry mieszkat
od jakiego$ czasu wsréd Senekéw i — zwyczajem tamtych wiekéw — pragnal nawrécié
ich na chrzescijanistwo. Kiedy dowiedziat sie, ze Lela-wala ma zosta¢ ztozona w ofierze,
udal sie do wodza Orlego Oka i innych przywdédcéw i blagal ich o wstrzymanie
obrzedu.

Oni jednak nie dali sie przekonaé. Jeden z przywdédcéw plemienia powiedzial mu:
,Iwoje stowa S$wiadcza przeciwko tobie. Mowisz: Chrystus dat nam przykiad.
Podazamy jego $ladami. Dlaczego jego ofiara ma by¢é wspaniala, ale nasza jest
straszna?”.

La Salle odszedl wiec zrozpaczony i wsciekly na wodza Orle Oko. Nie rozumiat
Senekéw ani ich zwyczajow. Nie widziat bélu Orlego Oka z powodu decyzji cérki,
poniewaz wodz byt bardzo dzielnym czlowiekiem, ktéry musiat sprosta¢ oczekiwaniom
jej i swego plemienia, mimo ze Lela-wala byta mu bardzo droga. Dopéki byt czescia
wielkiej sieci zycia oraz plemienia, i tego ludzkiego, i tego nieludzkiego, dopéty cérka
byta najdrozsza jego sercu istota, ktéra mu pozostata na Swiecie.

W dniu obrzedu lud Seneka zebrat sie nad rzeka, by swietowaé, ucztowaé, spiewac
i tafnczyé, i zabawa uczcié¢ ofiare. Kiedy nadszedt czas, by biate kanoe wyptyneto zza
zakretu rzeki, wszyscy zamilkli i patrzyli, jak pojawia sie t6dka ozdobiona owocami
odgrywato w historii plemienia.

Gdy jednak 16dZ weszta w gléwny nurt, plemie ujrzato, jak spomiedzy drzew po
drugiej stronie rzeki wyplywa drugie biale kanoe. Zal wodza Orlego Oka byt tak wielki,
ze postanowit on dotaczyé do Lela-wali w ofierze. Prad poniést go szybko ku
wodospadom i wkrétce znalezli sie obok siebie.

Popatrzyli na siebie i wyciagneli dtonie nad dzielaca ich woda, a catkowity spokéj
plemienia ustapit nagle miejsca krzykom rozpaczy i jednocze$nie wdziecznosci. Obie
lodzie runely razem w dét wodospadu, a dziewcze i wéddz przeszli do Krainy
Szczesliwych Lowoéw, gdzie stali sie czystym duchem, pelnym, nieskalanym i silnym.

Od tej pory zyli pod wodospadem, gdzie ryk wody brzmi jak cicha muzyka.

— Pomylitas$ sie — rzeklam po dtugim milczeniu.

Ciemne brwi Babci podjechaty do géry, a w jej oczach pojawit sie btysk.

- Pod jakim wzgledem?

— Nie podobata mi sie ta historia.

— A myslatas, ze nigdy sie nie myle.

Przez pare chwil zastanawiatam sie intensywnie.

— Czy Lela-wala i wédz Orle Oko naprawde odeszli do Krainy Szcze$liwych Lowéw?



Teraz to Babcia musiata sie namyslié.

— Sadze, ze tak.

— Ja sie boje $mierci — powiedziatam.

— Nawet Jezus bat sie Smierci, kochanie.

— Skad wiesz?

- Ja wiem wszystko.

— Na pewno nie wszystko.

— W porzadku. Przeczytatam to w ksiazce i czutam, Ze to prawda. Zadowolona?

— A ta dziewczyna, ktéra spadta z nieba, ona tez sie bata, kiedy skoczyta, prawda? —
spytatam i Babcia pokiwata glowa.

— Nikt z nas nie jest sam, Natalie. Jej historia to moja historia, to twoja historia.

Wriasnie to przywodzi mi na mys$l ta melodia. Tak sie skupiam na tym wspomnieniu, ze
kiedy chlopak przestaje graé i siega po butelke w papierowej torebce, zeby sie napic,
jeszcze przez chwile nie moge sie otrzasnad.

— To byto piekne — méwie, idac przez pomieszczenie, a on odwraca sie gwaltownie
na stotku i z zaskoczenia pryska napojem na wyktadzine.

Ociera usta mocnym, opalonym ramieniem i pyta:

— Kim jestes?

— Powaznie? — odpowiadam z uS§miechem. — Chyba to ja powinnam cie o to spytac.

W korytarzu rozlega sie $miech i chlopiec chwyta mnie za ramie, po czym ciagnie na
druga strone pokoju.

— Hej! — protestuje i prébuje sie wyrwac. — Co ty wyprawiasz?

Odsuwa jedna z kotar, ktére ostaniaja dwa glebokie okna wykuszowe oraz alkowe,
gdzie stoja w stosach krzesta i metalowe pulpity do nut. Wpycha mnie za zastone
i wchodzi za mna. Dokladnie w tym momencie stysze skrzyp otwieranych drzwi
i Smiech wlewa sie do Srodka. Natychmiast rozpoznaje glosy: Matt, Megan, Rachel
i Derek Dillhorn.

— Dzisiaj nam sie uda — méwi tryumfalnie Rachel. — Znajdziemy tego ducha.

— Albo moglibySmy wréci¢ na parking. Pewnie Nat juz tam na nas czeka — méwi
Matt.

— Niech sobie czeka — méwi Rachel. — Ja nie zamierzam zakoriczy¢ liceum bez dobre;j
historii o Duchu Sali Muzyczne;j.

— Uhuu-uuu-uuu-uuu - blaznuje Derek. — Duch nerda: czy moze istnie¢ co$
straszniejszego?

— No dobra, méwcie sobie, co chcecie — méwi Rachel — ale w zeszlte wakacje
w urodziny Matta spilam sie z Kelly Schweitzer cynamonowa woddka i niechcacy
zaczelam sie calowaé¢ z Wade’em Gordonem. Powaznie, jak na kogo$, kto caly czas
spedza z ustnikiem do puzona w ustach, on naprawde dobrze catuje.

— Nie udawaj, ze to pamietasz — odparowuje natychmiast Derek. — Zreszta w koncu
sie na niego porzygatas, a on pewnie i tak nadal mysli, Ze to byt najlepszy wieczér
W jego zyciu.

— O Boziu, totalnie o tym zapomniatam! — Rachel wybucha histerycznym $miechem.

Spogladam na chlopca stojacego pomiedzy mna a zastona. Przez wielkie okno za



nami wlewa sie $wiatto ksiezyca, wiec widze go wyraznie. To naprawde ten chlopak
z boiska. Przenosi na mnie wzrok i unosi palec do ust, po czym nachyla sie do mojego
ucha i szepcze tak cicho, ze prawie go nie stysze:

— Nie psujmy im tego ducha.

Ma u$miech nieSmialego dziecka, zupelnie niepasujacy do jego powaznych
orzechowych oczu. Trudno je sobie wyobrazi¢ z wyrazem innym niz lekka troska.
Kiedy sie odsuwa, kiwam na potwierdzenie, Ze zrozumiatam.

Matt, Megan i reszta wciaz chodza po sali i nagle oboje orientujemy sie, co moze nas
zdradzi¢. Chtopak wskazuje nasze stopy. Zastona siega niemal do podtogi, ale nie do
konica, wiec jesli moi przyjaciele zamierzaja kreci¢ sie tu dluzej, mit o Duchu Sali
Muzycznej na pewno legnie w gruzach.

Chtopak siega mi przez ramie, zeby odstawié butelke na parapet wykuszowego okna.
Patrzy mi w oczy i zawiesza rece przy moich biodrach, milczaco proponujac, ze
podsadzi mnie do géry. Kiwam glowa, ale kiedy mnie podnosi, czuje na policzkach
rumieniec i serce mocno mi bije: jesteSmy tak blisko siebie, a przeciez zupelnie go nie
znam. Jeszcze godzine temu patrzylam, jak spoglada na ksiezyc, a przed chwila
stuchatam, jak gra te niezwykla melodie. I nagle znalaztam sie tak blisko niego.

Jego skora i koszulka sa ciepte, wilgotne od potu, a wlosy miekkie na mojej szyi.
Pachnie przyjemna mieszanka trawy, potu i stodkiego alkoholu z torebki.

Podsadza mnie i puszcza, a ja przesuwam sie w milczeniu az pod boczna szybe okna.
Poprawiam kucyk, zeby mie¢ jakie$ zajecie, kiedy on podciaga sie na parapet i opiera
o Sciane naprzeciwko mnie, z odchylona gtowa i lekko rozchylonymi ustami.

Przez jaki$ czas usituje na niego nie patrzeé, ale za kazdym razem, kiedy sie poddaje
i jednak to robie, na jego ustach widnieje ten nieSmiaty dzieciecy uSmiech, co sprawia,
ze sama zaczynam sie uSmiecha¢ jak idiotka. Jestem tak zazenowana, ze odwracam
wzrok, ale kiedy znowu na niego patrze, powtarza sie to samo, tylko jest gorze;j.
Wreszcie poddaje sie i po prostu siedze w wykuszu okna, gapiac sie na tego zupelnie
obcego czlowieka i szczerzac wszystkie zeby, podczas gdy moi przyjaciele rozmawiaja
po drugiej stronie §wiata za czerwona zastona.

Chtopak wyciaga do mnie butelke w papierowej torbie. Biore i pije, cho¢ nic o nim
nie wiem; moze nie myje zebéw albo zarazi mnie opryszczka? Nie mam pojecia, co jest
w butelce, ale przypomina syrop, jest kwasne, wiec krzywie sie, przetykajac. Kiedy
otwieram oczy, widze, jak ramiona chtopaka unosza sie jakby w bezglosnym $miechu.
Odbiera mi butelke i ktadzie sobie na kolanach.

— Jak mysSlicie, dokad poszta Natalie? — Dzwiek glosu Matta wypowiadajacego moje
imie Scigga nasza uwage z powrotem na rozmowe za zastona.

— Natalie, Natalie, Natalie — jeczy Rachel. — Matty, serio, czy ty nie widzisz, ze odkad
dostata sie na Browna, kreci nosem na nas, maluczkich z Union?

— Och, przymknij sie - méwi Megan. — Matt, pewnie czeka przy samochodzie.

— Sprébuj znowu do niej zadzwonié¢ — podsuwa Matt.

Z sercem walacym jak mlot chwytam torebke, udaje mi sie znalez¢ telefon i wylaczy¢
dzwiek, nim Sheryl Crow i Stevie Nicks zdaza zdradzi¢ moja obecno$é, pytajac Swiat
dZzwiecznymi glosami, czy ,jest na tyle silny, by by¢ moim facetem”.

Ale telefon nawet nie roz§wietla sie z informacja, ze kto§ dzwoni, a Megan méwi:



— Od razu wilacza sie sekretarka.

Patrze na ekran, spodziewajac sie informacji, Ze nie mam zasiegu, ale wedtug ikonki
z kreskami wszystko jest OK. Co za szmelc.

— Moze nie mogta juz nas znie$¢ i ruszyta do Rhode Island piechota — kpi Rachel. -
Moze jest taka madra, ze zdazyta sobie wybudowaé poduszkowiec.

— Albo wezwata ducha w postaci konia — podsuwa Derek.

— Jestescie wredni — méwi Megan. — Chodz, Matt, wracajmy na parking.

— Och, przeciez tylko sie zgrywamy — protestuje Derek. — Wiecie, ze uwielbiamy
Natalie.

Nadal rozmawiaja, ale znowu stysze skrzypniecie i trzask drzwi, a glosy nagle robia
sie sttumione. Nastuchuje cichnacej w korytarzu rozmowy i przez chwile oboje
z chlopcem nie poruszamy sie i nic nie méwimy. Nawet nie moge na niego spojrzec.
W sumie wszystko mi jedno, co méwi o mnie Rachel albo Derek, ale troche mi wstyd,
ze powiedzieli to w obecnosci nieznajomego, z ktérym musze teraz rozmawiac.

Wreszcie patrze mu w oczy, a on po chwili milczenia kiwa glowa i méwi:

— Czes¢.

Smieje sie, ale brzmi to cicho i troche dziwnie. Moze dlatego, ze jest ciemno, a my
siedzimy do$¢ blisko siebie.

— Czes¢.

Znowu podaje mi butelke i biore ja, cho¢ wiem, ze cokolwiek jest w srodku, smakuje
okropnie. Wypijam kolejny lyk z trudem, co prébuje zamaskowaé, ale na pewno
bezskutecznie. Geste brwi chlopca wyginaja sie, a kacik ust unosi sie z rozbawieniem.
Oddaje mu butelke.

— Mozesz wypi¢ do korica — méwi, nie wyciagajac nawet reki. — Chyba smakuje ci
bardziej niz mnie.

— Szczerze watpie — wyduszam z trudem.

Znowu sie $mieje i bierze butelke, patrzac na nia, jakby chcial odczytac etykiete
przez papier torebki.

— Faktycznie nic specjalnego.

— Tak smakuja siuski szatana, kiedy ma infekcje moczowodéw. Co to w ogole jest?

— Nie mam pojecia — odpowiada chtopak. Méwi niskim glosem i jako$§ powolnie, ale
brzmi to calkiem tadnie. Przywodzi mi na mysl lipiec i zastanawiam sie, skad pochodzi
jego rodzina, bo akcent ma nieco ciezszy niz wiekszo$¢ ludzi w tych stronach. -
Dostalem w prezencie.

— Aha - méwie. — Stad pewnie ten papier pakowy.

— Podoba ci sie? Caty tata, o wszystkim pomysli.

— Twdj ojciec podarowat ci w prezencie Siki Szatana? Chcesz, Zzebym zadzwonita po
opieke spoteczna? Mam pod reka najgorszy telefon swiata.

Chtopak znowu $mieje sie, unoszac ramiona i mruzac ciezkie powieki, ale nie wydaje
z siebie zadnego dZwieku, po czym pociaga tyk z butelki.

— Ta melodia byta naprawde §liczna. Co to takiego?

— Nie wiem — méwi, spogladajac z uSmiechem na swoje rece. — Ustyszalem ja chyba
w reklamie sklepu z czeSciami samochodowymi.

— A, faktycznie — przyznaje. — Pewnie stad ja znam. Ich reklamy wzruszaja mnie do



lez.

Lewy kacik jego ust podnosi sie, a oczy patrza w moje. Ignoruje odruch, by odwrécié
wzrok.

— A tak w ogdle, to co tu robitas? — pyta.

— Tak sie sktada, ze to moja szkota — odpowiadam. — Do dzi$. A co ty tu robites?

— Nawiedzatem ja — méwi, wyciagajac ramiona na boki.

Siki Szatana chlapia z butelki i splywaja mu po rece na parapet. Smiejemy sie
i siegamy do plam, Zeby je wytrzec.

— Przepraszam — méwi chlopak, patrzac na mnie zza ciemnych wtoséw, ktére opadty
mu na twarz. — Oblatem ci whisky cata szkote. Co za brak wychowania.

— W porzadku - odpowiadam. — Wtasciwie dzi$ byt méj ostatni dzien tutaj. Juz jej nie
potrzebuje. Mozesz sobie po niej chlapad, ile chcesz.

— Ale ubrudzita$ sobie reke — méwi chlopak, a kiedy spuszcza wzrok na moja dton,
tuz obok jego, czuje, jak czoto i policzki oblewa mi rumieniec. Sa chwile, kiedy
naprawde sie ciesze, ze mam ciemna cere, i ta wtasnie do nich nalezy.

Chtopak wraca do mnie spojrzeniem, a ja prostuje sie i odsuwam na bezpieczna
odlegtosé.

— Przyjaciele na mnie czekaja — méwie. — Powinnam wracac.

Kiwa gltowa. Zeskakuje z parapetu, odsuwam zastony i poswiata ksiezyca zalewa cate
pomieszczenie. Odwracam sie jednak i waham przez chwile.

— No to ide — méwie, szarpiac kucyk, i ruszam do drzwi.

— Hej - zatrzymuje mnie.

— No?

— Natalie? Tak sie nazywasz?

Kiwam glowa. Jego twarz jest w cieniu, ale nadal widze kaciki jego uSmiechnietych
ust.

— Natalie Cleary — dodaje.

— Fajnie bylo cie poznaé, Natalie Cleary — méwi.

— Ciebie tez fajnie byto poznaé...?

— Beau — méwi.

— Beau.

Kiwa glowa.

Beau.

— To na razie.

Kiedy wracam na parking, Matt Kincaid zadaje akurat pytanie: ,,A moze do Hooters?”
i od razu wiem, ze czas i$¢ spac.

— Ja chyba wréce do domu — méwie i cata czwérka podrywa sie z miejsc.

— Chryste, Natalie. — Rachel chwyta sie za piersi i dramatycznie trzepocze rzesami.

— No wiasnie, skad sie tu wzietas, sfrunetas z nieba? — pyta Derek.

— Gdzie bytas? — pyta Matt, natychmiast wzbudzajac we mnie poczucie winy. Za to,
ze sie przed nimi schowatam, ze kazatam im sie szukaé i — jes$li mam by¢ szczera — ze
flirtowatam z kims§, kto nie jest Mattem.

— Przy szafce. — Podnosze torebke, jakby stanowita dowéd.



— ByliSmy przy szafkach — méwi Rachel, opierajac reke o biodro. — Nie byto cie tam.
I przy okazji, przegapitas Ducha Sali Muzyczne;.

— Zajrzatam tez do lazienki. — Teraz juz klamie w zywe oczy i wiem po sposobie,
w jaki Megan unosi cienkie jasne brwi, Ze i ona zdaje sobie z tego sprawe. Nie szkodzi —
i tak zamierzam jej wszystko powiedzie¢, ale nie bede psula wszystkim historii
o duchu, a juz na pewno nie zamierzam gadac¢ o chtopakach z Mattem Kincaidem.

— Nie musimy i$¢ do Hooters — méwi Matt. — Mozemy iS¢ do BW3.

— A co ci nie odpowiada w Hooters? — pyta Rachel.

— Dostownie wszystko — méwie.

Rachel $mieje sie cierpko.

— Tobie naprawde sie wydaje, ze jeste$ za dobra, zeby tam jada¢.

— Rachel, kazdy, kto dysponuje dziatajacymi kubeczkami smakowymi, jest za dobry,
zeby jada¢ w Hooters — méwie. — Maja obrzydliwe zarcie, a poza tym jestem zmeczona.

— No to Barleycorn — proponuje Matt. — Dawno tam nie byli$my.

Matt nalezy do chlopakéw, ktérzy zawsze staja po stronie swojej dziewczyny,
przynajmniej publicznie. Wszystkie: ,Nie rozumiem, czemu nie mogtas sie zgodzié/cie
to urazilo/nie chcesz juz robi¢ tego co dawniej” zawsze przychodzily pézniej, kiedy
byliémy sam na sam, ale przynajmniej mialam wrazenie, Ze naprawde chciat wiedzie¢,
o co chodzi.

— Wiasciwie ja tez nagle zrobitam sie zmeczona — méwi Megan.

— ChodZmy sie nachla¢ do Rachel - rzuca nagle Derek.

— Nie mam ochoty na chlanie - méwi Matt.

— Czlowieku, co z toba? — pyta Derek.

— Kiedy$ jadata§ w Hooters — méwi Rachel, ktéra nie moze sie ode mnie odczepié. —
Zanim zrobita$ sie nadeta wojujaca feministka z topowej uczelni.

— A ty kiedy$ uzywatas$ niebieskiego tuszu do rzes — odparowuje. — Ludzie dorastaja.

— Tak, wiesz, pamietam ten niebieski tusz. Dostalam go od mojej puszczalskiej
siostry. Tej, ktéra pracuje w Hooters.

— Rachel - méwie zniecierpliwiona. — Nie obchodzi mnie to, ze Janelle chce
pracowaé w Hooters. Nic mnie nie obchodzi, jesli ty i reszta §wiata chcecie wydawacd
kase na wysuszonego kurczaka i sosy z keczupu. A juz na pewno nie obchodzi mnie
zycie seksualne twojej siostry lub jego brak. Nie jestem sobie w stanie wyobrazié
niemal niczego, co mniej by mnie interesowato. My, ,,nadete wojujace feministki”, juz
tak mamy: wszystko nam jedno, czy inne kobiety chca nosi¢ durne obciste
pomaranczowe gacie i biate teniséwki i sypia¢, z kim popadnie, albo czy wdziewaja
habit i ida do klasztoru, albo zaklejaja sobie sutki i nie chca sie catlowac z jezyczkiem.
Byle tylko wolno im bylo robi¢ doktadnie to, czego chca. A w tej chwili to, czego ja
chce, to i$¢ spaé. Okej?

Rachel krzyzuje ramiona i wbija we mnie gniewne spojrzenie, wiec odwracam sie
i ruszam przez parking do swojego auta. Nie wiem, co ja naszlo, ale ostatnio wykléca
sie ze mna o wszystko, co powiem.

— Zadzwon do mnie! — wota za mnga Megan.

Wsiadam do dzipa i ogladam sie na nich, stojacych w jaskrawobialym Swietle
reflektor6w na koncu parkingu, kilka rzedéw dale;.



— Jutro! — odkrzykuje.

Jutro musze znaleZ¢é odpowiedzi.

Wyjezdzam szybko z parkingu szkoly, mijam farme Matta, pobielone koscioty,
ciemne waskie drogi obrosniete bujna zielenig, ktére wija sie i skrecaja zgodnie
z trasami stad bizonéw chadzajacych tedy w dawnych czasach. Mysle o Beau i jego
melodii, ktérej nie moge juz sobie przypomnie¢, ale nadal ja czuje.

,Oblatem ci whisky cala szkote”.

Wymawiat ,,cala” jak ,cato”. Mys$le o nim przez cata droge do domu.

,Fajnie byto cie poznaé, Natalie Cleary”.

Wymawiat ,,cie” jak ,,cie”. Mysle o nim, kiedy zasypiam.

Trzy miesigce.



Caly weekend spedzam na przekopywaniu sie przez kolejne Alice Chan, bez zadnych
rezultatbw. W niedziele wieczorem wcigz przewracam sie i wierce w 16zku,
zastanawiajac sie nad kazdym stowem wypowiedzianym przez Babcie, odgrywajac
w glowie znikniecie Matta i calej reszty w szkole oraz pojawienie sie Beau na boisku,
i usituje zaprowadzi¢ w tym jaki$ porzadek.

Przed terapia odwrazliwiania za pomoca ruchu gatek oka miewatam straszliwe
koszmary, niektére sie powtarzaty. Najgorszy byt ten, w ktérym ogromna, bezksztaltna
plama mroku $cigala mame i mnie jakas wiejska droga i wpadata na nas z taka sila, ze
samochdd obracat sie, wpadat w poslizg i rozbijat o drzewo, sktadajac jak harmonijka.
Po tym $nie budzitam sie czasem, nie mogac zlapa¢ oddechu, ale nawet nie to bylo
najgorsze. Najgorsze byly zwidy. Miewatlam dwa rodzaje halucynacji, hipnopompiczne
i hipnagogiczne, ale nie wiedziatam, do ktérej kategorii nalezatoby zakwalifikowaé to,
co wydarzyto sie z Mattem na korytarzu albo z Beau na boisku.

Halucynacje hipnopompiczne nastepuja podczas snu. Cialo — wilaczajac w to oczy
i zmyst wzroku — budzi sie, zanim umyst zdazy je nadgoni¢. Mozna wiec widzie¢ swoja
sypialnie dokladnie tak jak zawsze, tylko ze po calym twoim ciele taza pajaki albo ze
Scian wycieka krew, albo w fotelu na biegunach siedzi stara Indianka. Takie
halucynacje moga by¢ wzrokowe, zapachowe, dZzwiekowe lub dotykowe.

Halucynacje hipnagogiczne polegaja prawie na tym samym, tylko Ze dochodzi do
nich przed zasnieciem, a nie wybudzeniem: cialo, oczy i zmyst wzroku pozostaja
przytomne, mimo ze mozg juz $ni.

Znacie to uczucie, kiedy zaczynacie odptywaé, juz prawie zasneliScie, i nagle kto$
wyciaga spod was materac i zaczynacie spada¢? Podrywacie sie i zdajecie sobie sprawe,
ze nic wam nie grozi — nadal lezycie spokojnie w t6zku.

Gratulacje, wtasnie do§wiadczyliScie najbardziej typowej nocnej halucynacji.

Jesli budzicie sie z wrazeniem spadania, nie potrzebujecie leczenia. Potrzebujecie go
natomiast, kiedy doskwiera wam bezsenno$¢, strach, nocne leki i trzy razy do roku
nawiedza was jakoby wszechmocne béstwo.

Terapia potozyla temu wszystkiemu kres, niemal przekonujac mnie, Ze Babcia
naprawde byla tylko snem.

Po raz pierwszy zaczynam pragnaé, by tak bylo naprawde. Wtedy jej ostrzezenie nie
mialoby znaczenia. Nie musialabym ugania¢ sie za jedna z pieciu miliardéw
mieszkajacych w okolicy Alice Chan. Odpycham od siebie pysk chrapiacego Gusa, zeby
po raz kolejny przekreci¢ sie na drugi bok. Dzi§ nawet urywany halucynacyjny sen
bylby mile widziany, lecz nie nadchodzi.

O drugiej w nocy poddaje sie i siegam po lezacy na szafce nocnej telefon, po czym
sprawdzam w wyszukiwarce jeszcze kilka kombinacji stéw. Nagle w przyptywie
natchnienia wpisuje co§ zupelnie nowego: Alice Chan Kentucky halucynacje
hipnopompiczne.

Wciskam ENTER i serce mi staje na widok pierwszego wyniku.



Nawiedzenia: Zapowiedzi przysztosci i inne gzjawiska paranormalne zwiqzane
z hipnopompiq i hipnagogiq, autorstwa Alice Chan, profesor psychologii na Northern
Kentucky University.

Otwieram fragment ksiazki i od razu pozbywam sie watpliwo$ci: znalaztam wtasciwa
osobe.

Pierwszym wydarzeniem Tygodnia Absolwentéw jest wielka parada, na ktérej akurat
najmniej mi zalezy, ale po sukcesie ostatniej nocy jestem niezwykle podekscytowana
i przejeta. Brak snu i nadmiar kofeiny na pewno nie pomagaja.

Kiedy dojezdzamy do szkoty, mzy i robi sie burzowo. Wysadzam Jacka i Coco przed
gléwnym wejsciem do szkoly i przejezdzam na tylny parking, gdzie komitet
organizacyjny ustawia juz ,platformy paradne” - najwyraZniej zwykla furgonetka
z pomaranczowo-czarnym bannerem moze sobie ro$ci¢ prawo do takiego miana.

Widze przydzielona mi platforme oraz towarzysza i parkuje jak najdalej od nich.
Czekam na Megan, w miedzyczasie raz po raz czytajac urywek z publikacji Alice Chan,
cho¢ znam go juz na pamieé. Chwile p6éZniej obok mnie zatrzymuje sie czarna honda
civic. Wyskakuje z niej Megan i przesiada sie do mnie, wytrzasajac z wtoséw i kaptura
cieply deszcz.

— No dobra, pokaz.

Natychmiast podaje jej telefon.

- Czemu twoja komérka wyglada tak, jakby zleciala na ziemie przez pas asteroid?

— Hm, moze dlatego, ze nie wypuszczalam jej z reki przez ostatnie dwie doby,
a w miedzyczasie robitam tez sobie kanapki z chipséw i bitej Smietany.

— Ach, pokarm dla szarych komoérek. — Megan kieruje wzrok na telefon i przeglada
tekst. — Zapowiada sie to na lekkie, przyjemne plazowe czytadetko...

Stukam palcem w widniejacy w prawym gérnym rogu ekranu portret kobiety
o surowych rysach, z wlosami na pazia i zaci$nietymi ustami.

— Alice Chan to dziekan wydziatu psychologii NKU.

— A na jakiej podstawie uwazasz, ze to o nig chodzito Babci?

— Na takiej. — Wyjmuje telefon z reki Megan. — Patrz. Ona pisze o réznych dziwnych
zjawiskach sennych, doktadnie to miatam przez te wszystkie lata. Hipnopompiczne
i hipnagogiczne halucynacje to zasadniczo zwykle sny, tylko takie, ktére $nia sie, kiedy
organizm jest wybudzony. Moze to wlasnie przydarzylo mi sie wtedy na korytarzu
i podczas zakoniczenia roku. W kazdym razie doktor Langdon zawsze uwazala, ze tym
wlasnie jest Babcia: po prostu nocnym omamem.

Megan zaciska usta.

— Ale to nieprawda. Ona wie zdecydowanie za duzo jak na zwykly pomiot twojej
podswiadomodci... bez urazy.

— Dzieki, ze to rozumiesz. Ale chodzi o to, ze Alice Chan nie jest terapeutka. To
badaczka. Pisze, ze te halucynacje to tak naprawde ,nawiedzenia i zjawiska
paranormalne”. Moze ona wie, jak je wywotaé. Gdyby mogla sprowadzi¢ Babcie
z powrotem... — milkne, a Megan wyciaga reke miedzy fotelami i §ciska moja dton.

Chce mnie uspokoié, ale na jej twarzy wyraZznie wida¢ troske. Nie powinnam jej
mowié o ostrzezeniu Babci. I tak denerwuje sie do tego stopnia, ze wystarczy za dwie.



— Istnieje jaki§ powdd, dla ktérego Babcia kazata mi odszukaé te kobiete — méwie. —
Ona moze mi pomoc.

Megan zaciska waskie wargi.

— A dzwonitas juz do tej wspaniatej doktor Chan?

— Jeszcze nie. Ale zadzwonie, zaraz po §lubie.

Megan krzywi sie i wyglada za okno w kierunku mojej platformy. Na bannerze
widnieje napis: PAN MATT I PANI MATTOWA KINCAID, otoczony pomaranczowymi
i czarnymi serduszkami. Matt stoi na furgonetce w swojej druzynowej kurtce, a pod
spodem ma sportowa bluze. Naciagnal kaptur, zeby deszcz nie padal mu na twarz
i szyje. Czy mozna sobie wymarzy¢ ceremonie $lubna z wieksza klasa?

— Mysdlisz, ze byla juz wczesniej jaka$§ para, ktéra nawet nie byla para, kiedy
nominowano ja do tytulu Najbardziej Prawdopodobnego Przysztego Malzenistwa? —
pytam.

— Ludzie sa durni — odpowiada Megan.

— Durny to jest ten banner.

— Nawet nie dali twojego imienia, Zze o nazwisku nie wspomne?

— Przeciez wystarczy mi nazwisko meza — stwierdzam z ironia. — W przeciwienstwie
do ciebie, dzierzycielko tytutu Najbardziej Wysportowanej Dziewczyny.

— Fakt — zgadza sie Megan.

— Gotowa?

— Owszem — méwi. — Za to ty nie. Widzialam te suknie $lubng z ciuchlandu, ktéra
zatatwila ci Rachel i reszta komitetu.

— O Boze...

— Zgadza sie. Lepiej zacznij sie modlié. Przy okazji, co to za cholerny dzwiek?

— To chyba gaznik.

— Co to jest gaznik?

— To takie samochodowe urzadzenie, ktére wydaje dziwne dZwieki, kiedy kierowca
zamierza wstapi¢ na pace furgonetki w zwiazek malzenski z nieodpowiednia osoba.

— 00000, bingo - zgadza sie Megan. A potem dodaje: — Wiesz, ze on nadal cie kocha.

— A ja kocham jego. Ale chyba nie w ten sam sposéb.

Megan kiwa glowa. O, tak to powinno wygladaé. Dwoje pasujacych do siebie ludzi
powinno sie nawzajem rozumie¢ i sobie ufa¢. Powinnam byla czué, ze moge powiedzie¢
Mattowi o Babci i Ze on by mnie wystuchat, ale jako§ nigdy nie bylam o tym
przekonana, wiec nie powiedziatam. SpedzaliSmy ze soba kazda wolna chwile, a mimo
to ukrywatam przed nim tyle spraw... wszystko, czego by nie zrozumial. Bylo mi tym
trudniej, ze zawsze wydawatl sie taki idealny, tak niewzruszenie rozsadny i normalny.
Kiedy sie rozstaliSmy, na pewno sie tego nie spodziewal, ale z perspektywy czasu
widze, ze od dawna sie na to zapowiadato.

Wysiadamy z wozu i biegniemy w deszczu do platform.

- Fajnie, Ze raczylyscie sie pokazaé! — krzyczy Rachel przez parking. — Nie, nie
przejmujcie sie, nic nie szkodzi, ze wszyscy czekaja na was i mokna.

Zaangazowala sie w komitet organizacyjny tylko dlatego, ze w przeciwnym wypadku
musiataby chodzi¢ do letniej szkoly (co z kolei stanowilo alternatywe dla wszystkich
zaleglych odsiadek w kozie), a zachowuje sie tak, jakbySmy zepsuly jej wlasny Slub.



Opiera reke na biodrze, a druga dobitnie wskazuje najpierw moja platforme, a potem
Megan.

Ide wzdtuz rzedu furgonetek i kabrioletéw w kierunku wisniowoczerwonego wozu
Dereka. Wszyscy uczniowie ostatniego roku zapraszani sa do udziatu w paradzie, ale na
przodzie jada ci, ktérzy ,wygrali” jaka$ kategorie. To tylko kilka kétek dookota szkoty.
Mlodsze roczniki ogladaja to z okien klas, a potem wszyscy ida do stotéwki na
$niadanie z nale$nikami. Nic specjalnego, ale zawsze cieszylam sie na udziat w tej
tradycji. Chyba wszyscy ja lubilismy.

— Oto moja piekna oblubienica! — obwieszcza Matt z tytu furgonetki.

— Cze$¢ — witam go sztywno.

Nie chce traktowac¢ go na dystans, ale to chyba najlepsza strategia, kiedy kaza ci sta¢
ze swoim bylym, ktéremu wolataby$ nie tamaé dalej serca, na platformie stanowiacej
hotd dla waszego zwiazku, tak jak te dawne napisy z rodzaju ,,Matt & Nat”, wyryte na
wszystkich drzewach i wyrysowane we wszystkich toaletach naszego dawnego
gimnazjum. Nawet kurtka Matta stanowi $§wiadectwo naszej ,,wiecznej” mitosci: Matt,
pierwszy rozgrywajacy, w wieku dwunastu lat wybrat sobie koszulke z numerem 4, na
moja cze$é, bo urodzitam sie czwartego kwietnia.

Podaje mi reke i wcigga na gére. M6j wzrok pada na sterte szkaradnej tafty
i koronek, roztozona z boku paki.

— Moja suknia §lubna — méwie. — Doktadnie o takiej marzytam.

Matt $mieje sie, podnosi suknie i przektada mi przez glowe liczne warstwy materiatu.

— A ty nie powiniene$ sie ubra¢ w smoking albo co$ takiego? — burcze, wciskajac
glowe i ramiona w odpowiednie otwory.

— Rachel data mi marynarke — méwi Matt. — Mam ja pod spodem.

— Ale ci dobrze - stwierdzam i nagle czuje zapach czego$ stodkiego. — Czyzbym
wyczuwata od ciebie whisky?

Matt spuszcza wzrok, drapie sie po karku i patrzy na mnie z ukosa.

— Moze.

— Od kiedy to pijasz whisky o 6smej rano?

— Dziwi cie, ze nie wiesz? To ciekawe, bo nie zauwazytem, zeby$ ostatnio do mnie
wydzwaniata.

— W sumie racja — méwie.

Jeszcze zanim ze soba zerwaliSmy, zaczynalo mnie draznié, ze Matt powoli zmieniat
sie w imprezowicza. Z poczatku mys$latam, ze to przez kolegéw z druzyny; presja grupy
potrafi by¢ tak przytlaczajaca, ze czlowiek zaczyna sie zatracaé. Ale kiedy zaczatl pié
coraz bardziej regularnie, wiedziatam, Ze nie w tym problem.

— Chcesz troche? — pyta Matt, klepiac sie po kieszeni, w ktérej wida¢ wybrzuszenie
w ksztalcie piersiéwki.

— Piersi6wka? — upewniam sie, a Matt przytakuje. — Przenies$liSmy sie w czasy
prohibicji?

— Chcesz czy nie?

— Chwile, wlasnie obmys$lam jaki§ dowcip o tym miasteczku abstynentéw
z Footloose.

— Natalie — méwi Matt. — Tak czy nie?



— Nie, dzieki — odpowiadam. — Bo jeszcze sie potkne podczas mojego kabaretowego
numeru i spadne ze sceny prosto na mafijnego bossa.

Matt znowu sie $mieje, po czym chwyta mnie za ramiona.

— Okej, w porzadku? Jeste$§ gotowa?

— Zeby pochwalié sie cekinowa kiecka przed zgraja bimbrownikéw?

— Zeby sie pobraé — méwi.

— Aha. — Przenosze wzrok na szkolny budynek z cementu i wyblaklej cegly, potem na
przycieta zielona trawe i drzewa, na kolumny ciemnych chmur formujace sie nad nami.
W oddali rozlega sie grom i moja uzywana suknia zaczyna nasiaka¢ woda, z kazda
chwila robiac sie coraz ciezsza.

I nagle to sie powtarza.

Czuje, jak zotadek podjezdza mi do gardla, jakbym jechata kolejka goérska. Matt,
Megan, Rachel i pozostali, furgonetka Dereka i w ogoéle cata szkota — wszystko znika.

Jestem sama na polu wsréd granatowozielonych wzgérz, stoje w powiewie
chtodnego wiatru z wlosami i sukienka ociekajacymi woda, a nade mna zaczyna sie
burza. Znowu rozlega sie grzmot, tym razem blizej, deszcz splywa mi po rzesach
i zaciera widok. Na wzgérzu przede mna, gdzie powinna by¢ szkota, widze stado
bizonéw.

Stysze, jak przezuwaja trawe, wydajac z siebie ciezkie, sapiace odglosy. Z ich
aksamitnych nozdrzy unosza sie kieby pary. Wielkie tby obracaja sie podczas jedzenia
to w jedna strone, to w druga; duze brazowe oczy o niemozliwie dtugich podwinietych
rzesach przypatruja mi sie, cho¢ zwierzeta chyba nie przejmuja sie moja obecnoscia.

I nagle wszystko znika réwnie szybko, jak sie pojawito.

Zotadek opada mi na miejsce. Przede mna znowu pojawia sie szkota. Bizony
rozptywaja sie jak sen. Na powr6t widze Matta, a pod nogami mam twarda blache
furgonetki. Znowu naplywaja do mnie dzwieki: koledzy z klasy pokrzykuja, $mieja sie
i rozmawiaja, trabigc klaksonami i doprowadzajac do biatej goraczki Rachel, ktéra
usituje ruszy¢ z cala parada.

— PIERDOL SIE! — wrzeszczy. — Méwie powaznie, Tony, pierdol sie!

— Nat? - pyta Matt. — To byt tylko zart. Ja naprawde nie oczekuje, Ze sie pobierzemy.
Wiesz o tym, prawda?

Kiwam glowa, nie stuchajac.

— No, chyba ze by$ chciata, bo wtedy...

— Matt... — przerywam, natychmiast wracajac do rzeczywistosci.

— Nat, nie badz taka. Nie wymawiaj mojego imienia takim tonem, jakby$ miata mi do
obwieszczenia co$ strasznego. To byt tylko zart.

— Zalezy mi na tobie — méwie. — Jeste$§ dobrym cztowiekiem.

— Ale... — ciagnie Matt glosem bez wyrazu.

Ale wciaz nie moge sie pozbiera¢ po tym, jak przed sekunda zniknate$.Ale jestem za
bardzo zajeta prébami zrozumienia, co sie ze mna dzieje, zeby poswiecaé czas na
odgrzewanie tego tematu.

Ale martwie sie, ze zakochatam sie w tobie tylko dlatego, ze dawateS mi poczucie
normalnosci, w takim sensie, w jakim rozumie sie tutaj to stowo.

Ale wciaz prébujesz na powr6t zmieni¢é mnie w te Natalie, w ktoérej sie zakochates,



te, ktéra rozpaczliwie chciata byé typowa krélowa szkoly, a nie dziewczyna z dwiema
matkami, dwoma ojcami i dwoma narodami.

— Ale chociazby to, ze wyjezdzam do Rhode Island — méwie wreszcie.

— Czemu musisz jecha¢ wlasnie tam? — pyta.

— Nie wiem. Moze po prostu nie moge zosta¢ w Kentucky.

Matt $mieje sie cierpko.

— Bo co, najpierw musisz sprawdzié, czy nie zdotasz sobie przygruchaé¢ kogos
lepszego?

— Matt, nie ide na studia, zeby znalezé chtopaka. Chce sie dowiedzieé, kim jestem
i co chcialabym robi¢. Czemu tobie wolno sie nad tym zastanawia¢, a mnie nie?

— No tak, jasne, jestem szowinista. Zapomniatem — odgryza sie.

— Przepraszam, ale nie przypominam sobie, Zeby$ proponowal, zZe sam pojedziesz ze
mng na studia w Rhode Island! — krzycze. — Jeste$ przekonany, ze dokladnie wiesz, jak
powinno sie potoczy¢ twoje idealne zycie. Nawet nie zauwazyte$, ze ja tego nie chce
i ze nie jestem dziewczyna, ktérej ci potrzeba. Lubisz mnie pomimo tych rzeczy, na
ktérych mi wlasnie najbardziej zalezy; masz pojecie, jakie to dla mnie uczucie?

Przez chwile milczymy i wpatrujemy sie w siebie. Zastanawiam sie, czy ktérekolwiek
z nas jest jeszcze w stanie naprawde zobaczy¢ to drugie, czy tez oboje widzimy jedynie
zastygte obrazy os6b, ktérymi byliSmy dawniej. Tylko tak potrafie wyjasni¢, dlaczego
Matt nadal chce ze mna by¢, choé w niczym sie juz nie zgadzamy.

Rachel i Tony zakonczyli sprzeczke i pierwsza furgonetka szarpie nagle do przodu,
ku uciesze wszystkich z wyjatkiem nas.

Pozostali wiwatuja i krzycza, pokazujac Srodkowe palce mlodszym kolegom
z druzyny i wyznajac mito$¢ patrzacej z dezaprobata pani Perez, a ja widze, jak Matt
odwraca sie ode mnie w kierunku miejsca, gdzie jeszcze kilka minut temu widziatam
pasace sie bizony.

Jest mi zimno i czuje sie samotna, w dodatku nadal mam przed soba uktadanke,
ktérej elementy nie chca utozy¢ sie w catosé.

Bizony i nieo$wietlone korytarze, tajemniczy chtopcy na boisku i opowiesci Babci.
Ostrzezenie i odmierzany czas. Bolesna pustka w moim brzuchu. Co Babcia prébuje mi
powiedzieé¢?



O 6smej wieczorem we wtorek przyjezdzamy do szkoly w pizamach. Meldujemy sie
przy gléwnym wejsciu, gdzie pan Jackson, pan Delvin z policji i kilkoro rodzicéw
sprawdzaja nam torby i podpisane pozwolenia, po czym kieruja nas na dét do stotéwki,
gdzie czeka pizza i napoje.

O dziesiatej puszczaja w sali gimnastycznej jaki$§ romantyczny film. Jakby specjalnie
chcieli doprowadzi¢ do tego, by jakas wrazliwa, rozemocjonowana nastolatka
w przyptywie smutku, Ze opuszcza szkole, data sie zaptodni¢ w toalecie — no ale
przeciez film jest od lat trzynastu, a my konczymy juz liceum! Spedzam te dwie
godziny tak jak ostatnie kilka dni: z przygnebieniem czekajac na maila albo telefon od
doktor Alice Chan.

Po filmie wracamy do stoléwki po kolejny zastrzyk cukru w postaci bufetu z lodami.
Kiedy stoimy w kolejce, Megan traca mnie reka i wskazuje stolik w rogu, gdzie Matt
i Rachel czekaja, az Derek przyniesie im przepustki do toalety. Cata tréjka nalezy do
koterii, ktéra najwyraZniej zdotata przemyci¢ za duzo malenikich buteleczek z tequila.
W miare jak czlonkowie druzyny futbolowej i ich dziewczyny zaczynaja padaé jak
muchy w starciu z alkoholem, przepustki do ubikacji staja sie chodliwym towarem.

Rachel opiera sie bezwladnie o ramie Matta. Usta ma otwarte i glowa jej opada. Co
kilka sekund przysypia. Matt patrzy mi w oczy szklanym wzrokiem i widze, Ze tez nie
wyglada za dobrze.

— W konicu bedziesz musiala z nim porozmawia¢ — méwi Megan, jakby czytajac
w moich myslach.

— Wiem - odpowiadam.

Od kt6tni na paradzie nie zamieniliSmy ze soba ani stowa — to chyba najdtuzszy czas,
jaki kiedykolwiek ze soba nie rozmawialiSmy. Czuje, jakby kto§ zawiazal mi ptuca
w wezel. Nawet kiedy nie mysle o Matcie, moje ciato wie, Ze co$ jest nie w porzadku.
Zawsze staralam sie unikaé takich sytuacji — zerwatam z Mattem miedzy innymi po to,
by nie dopusci¢ do tego, zebySmy sie znienawidzili. A teraz czuje, jakby$my
balansowali na tej granicy.

— Lepiej wcze$niej niz péZniej — méwi Megan.

— Moze.
— Najlepiej byloby przed sobotnim wieczorem.
— Uch, jego urodziny... — stekam, nagle sobie przypominajac. — Tak sobie my$latam,

czy tego nie olaé i nie zrobi¢ w zamian czego$ fajnego. Na przyktad powyciera¢ kurze
w domu.

— Nat - méwi lagodnie Megan. — Za szesnascie dni wyjezdzam na szkolenie
w Georgetown. Nie chce, zebys$ cate lato spedzita sama.

— Jak $miesz inicjowaé odliczanie? — oburzam sie. — Ja tu sie staram, jak moge, zZeby
zapomnied, ze zaraz sie rozstajemy.

Megan marszczy brwi i mnie $ciska.

— Ja tez.



— Moze moglybySmy na zawsze o tym zapomnie¢? — podsuwam.

— Raczej trudno mi bedzie ignorowac te Natoksztaltna dziure, ktéra zrobi mi sie
w sercu, gdy przestane cie codziennie widywaé — méwi Megan.

— Nie, mam na mys$li to, zebySmy po prostu zapomnialy o studiach i wyniosty sie
gdzie$ razem.

— W porzadku — méwi Megan, odsuwajac sie. — Fajny plan. Nie jedziemy na studia.

O pierwszej w nocy chlopcy zostaja odestani ze Spiworami do sali gimnastycznej,
a dziewczyny do biblioteki. Przyzwoitki czuwajace nad obiema grupami sprawdzaja
doktadnie obecno$¢ i zamykaja nas w Srodku. Z poczatku pomieszczenie rozbrzmiewa
gwarem rozmoéw i S$miechu, ale wkrétce zaczynamy moéwié¢ szeptem i chichotad
przyciszonymi glosami, az w koncu rozlega sie chér gtebokich, miarowych oddechéw.
Ostatnie niedobitki zasypiaja po kolei i tylko ja leze, nie $piac, i patrze w sufit.

Dzisiaj uptywa pelne siedem dni, od kiedy ostatni raz widziatam Babcie. To znaczy,
ze pozostat mi o jeden tydzieh mniej na ocalenie tego kogos, kto jest
w niebezpieczenstwie, a nie dostalam nawet automatycznego powiadomienia
o nieobecnos$ci z biura doktor Alice Chan. Cala noc przewracam sie z boku na bok,
zamartwiajac sie o Babcie i zastanawiajac, gdzie zniknela, o kogo moze chodzi¢ w jej
ostrzezeniu i jak bedzie wygladaé¢ zycie bez Megan i Matta, a nawet Rachel i Dereka,
a takze wszystkich, ktérych znam.

Wreszcie, cale godziny po tym, jak ostatnia osoba zaczela oddychaé gleboko
i miarowo, czuje, ze zapadam w sen, a méj umyst odsuwa sie od wszystkiego, co
mroczne i niepokojace, w strone tego, co ciepte i cudowne. Przypominam sobie tamten
wieczér na boisku z Beau i wszystkie poprzednie wieczory, ktére tam spedzitam, kiedy
tlum drzat z podniecenia, gtosy chrypty od krzykéw na wietrze, a stofice zsuwato sie za
horyzont i na jego miejsce po drugiej stronie nieba wsuwaty sie gwiazdy.

Widze fioletowy zmierzch, stysze zagrzewajace do boju okrzyki punktowane
gwizdami fanatycznych rodzicéw, czuje energie par zakochujacych sie w sobie,
w boisku pelnym komaréw i Swietlikéw, w samej nocy.

Juz niemal $pie, leze ptasko na plecach, kiedy nagle zotadek podnosi mi sie do gardia
i znowu caly $wiat sie zmienia. Sciany, regaly i sufit znikaja, pozostawiajac tylko
bezmiar nocnego nieba.

Siadam prosto i wbijam wzrok w granat i blyszczace gwiazdy w gérze. Rozgladam
sie i odkrywam, ze jestem sama na trawiastym pagoérku otoczonym lasem. Wiem, gdzie
powinien by¢ parking, gdzie za cienka linia drzew powinno zaczynaé sie pole golfowe,
ale w tym miejscu nie istnieje ani jedno, ani drugie. Zamiast tego u podnéza pagérka
widze kilka bizonéw wyciagnietych w trawie, $piacych z przymknietymi powiekami.
Niektére leza w parach tak, ze ich ogromne tby spoczywaja jeden na drugim; inne $pia
same kawatek dalej. Stysze swoj $smiech.

Brzmi to troche tak, jakby kto§ mnie dusil, pewnie dlatego, ze w ptucach zabrakto mi
powietrza. Wstaje i obracam sie w miejscu, przepetliona jednocze$nie strachem
i podziwem. Zotadek mi sie uspokaja i, ot tak, biblioteka wraca na miejsce, jakby tamto
przed chwila nigdy sie nie wydarzylo. Tylko Ze teraz jestem w niej sama. Dziewczyny
zniknely. Podobnie jak opiekunki, $§piwory i wszystkie torby z wyjatkiem mojej.

— Co sie ze mna dzieje? — szepcze do pustego pomieszczenia.



Zegar nad drzwiami wskazuje czwarta trzydzieSci cztery. W bibliotece jest zbyt
ciemno, zbyt cicho. To juz wole $piace bizony. Przez kilka minut po prostu obracam sie
dookota, czekajac, az wszystko wréci na miejsce. Wreszcie jednak zaczynam sie za
bardzo denerwowaé, zeby spokojnie siedzie¢ i czekaé. Musze sie zastanowié. Musze
zrozumieé, co sie dzieje. Chwytam torbe i przekopuje sie przez jej zawarto$é. Megan
chciata wybra¢ sie koto széstej rano na jogging, wiec zabratam sportowy stanik, szorty
i buty do biegania, na wypadek gdyby jakim$ cudem udato jej sie mnie przekonaé,
zebym tak wczeSnie wstata. Porzadny sen to dla mnie taka rzadkos$é, ze kiedy juz sie
trafi, nic go nie przebije. A juz na pewno nie poranne ¢wiczenia.

Ubieram sie jak najszybciej, caly czas zdajac sobie sprawe, ze catly budynek moze bez
ostrzezenia znikna¢ albo na powr6t moga sie w nim pojawi¢ ludzie. Wymykam sie na
pusty korytarz i zaczynam sie btgkac. Moje kroki rozchodza sie echem. Gtéwne drzwi
sa zamkniete od Srodka, ale nigdzie nie widaé¢ funkcjonariusza Delvina, a kiedy
wysilam oczy w ciemnoS$ciach, widze, ze i na parkingu panuja pustki. Wypuszczam sie
na zewnatrz, blokuje drzwi, zeby sie nie zatrzasnetly, i idac po asfalcie, zwiazuje wlosy
w kucyk. Na skraju parkingu zaczynam biec truchtem po chodniku, skrecam w strone
boiska i szatni sportowej. Z rozpedu mijam je i dobiegam do skrzyzowania. Nie wiem,
dokad biegne — czy zamierzam przebiec sze$¢ mil do domu, czy zawrécié do szkoty —
ale ruch fizyczny zawsze pozwala mi sie troche uspokoi¢ i rozjasnia w glowie.

Kiedy$ umozliwial mi to taniec: w nim moglam zwyczajnie by¢ soba, a wszystko inne
po prostu odplywato. Dla wielu dziewczyn w zespole liczyly sie tylko wystepy, ale mi
zawsze chodzito o komunikacje. Wiem, ze teoretycznie bytam za mata, aby pamietaé te
wybuchy ztosci, o ktérych wspominat kilka dni temu tata, ale mimo to je pamietam.
Pamietam uczucie, jakby co$§ dlawilo mi gardlo. Pamietam emocje tak wielkie
i nienazywalne, ze moglam tylko plakaé, a czasem krzycze¢. Najdrobniejsza rzecz
mogla je przywotaé, cokolwiek, co uznalam za niesprawiedliwe albo niebezpieczne.
Pamietam, ze kiedy nieco podrostam, walczytam, by utrzymac te nieokreslone emocje
w sobie, ale czasem czulam sie tak bezsilna i sfrustrowana, ze noca plakatam
w poduszke. Pamietam tez, jak posztam na pierwsza lekcje tafica, warsztaty baletowe
dla przedszkolakéw, i jak wszystko sie zmienito.

Co tydzien przez godzine dreptalam w czarnym trykocie z falbanka i w rézowych
rajtuzach, skakalam po podlodze, wykonujac wstepne chassés, i wirowatam
w przygotowaniu do chainés. NasladowatySmy zwierzeta, rosnace drzewa i spadajace
z galezi licie, udawatySmy, ze trzymamy w rekach pitki plazowe albo pltywamy.
Nadymaty$my sie jak najbardziej, a potem staraly$my sie sta¢ jak najmniejsze.

Ale przede wszystkim pamietam ogromna fizyczna ulge, jaka czutam, kiedy po
pierwszej lekcji wsiadtam do samochodu i padtam na fotel. Tak jakby rzeczy, ktérych
nie potrafitam nazwaé, zdotaly wreszcie wydosta¢ sie na zewnatrz i moglam sie
rozluzni¢. Teraz moglam sie cieszy¢ ciepla, serdeczna cisza panujaca miedzy mna
a mama.

Najbardziej w tych zajeciach, i w ogéle w tanicu, lubitam chyba to, jak réznie moga
wygladaé te same ruchy wykonywane przez inne osoby. Kiedy w liceum zapisatam sie
do zespohlu tanecznego, nauczytlam sie manipulowaé¢ swoimi naturalnymi odruchami
tak, by dokladnie dopasowa¢ sie do pozostatych dziewczyn, ale kiedy stracitam Babcie,



ta zdolnoé¢ wtapiania sie w tlo zaczela przyprawia¢ mnie o mdtosci. Miatam wrazenie,
jakby chodzito bardziej o ukrycie sie niz synchronizacje.

Biegnac, przedzieram sie przez mgte wspomnien znéw w duszny upat i wcigz ciemny
poranek. Skrecam w prawo wzdluz bialego plotu otaczajacego tereny nalezace do
rodziny Matta i zaczynam biec szybciej. Moje korniczyny sie rozluZniaja, mie$nie
rozgrzewaja, tetno przyspiesza, a umyst przenosi sie w to cudowne miejsce, gdzie
panuje milczacy spokdj, jaki daje wysitek fizyczny. Jakim$ cudem udaje mi sie ominaé
ten straszny $§rodkowy etap, kiedy ptuca niemal wrzeszcza, a umyst powtarza w kétko
yhienawidze tego, to jest okropne, nienawidze tego”, i nurkuje prosto w nirwane, gdzie
moje ciato oblewa sie potem. Nie przeszkadzaja mi geste chmary komaréw unoszace sie
nad trawa woko6t moich kostek. Czuje uniesienie na widok malenikiego jak paznokieé¢
okrawka storica wschodzacego za wzgérzami.

Biegne przez falujace pola z powrotem w kierunku duzej farmy Kincaidéw
i sasiadujacego z nig byle jakiego domku na wynajem, po czym skrecam i kiedy storice
wylania sie powoli zza drzew, zaczynam wspina¢ sie z powrotem w kierunku stadionu
i biezni. Brama jest zamknieta, ale z latwoscia przelaze przez druciane ogrodzenie
i schodze z trybun w kierunku ptyty boiska. Caly swiat — méj $wiat — obmywa rézane
Swiatlto. Tylko ze teraz to miejsce nie nalezy tylko do mnie. Kto$ inny juz tam jest
i biega po biezni.

Wychylam sie przez porecz i patrze na chlopca biegnacego wokét boiska. Jest wysoki
i mocno zbudowany, ale tez szybki — na pewno gra w futbol, pewnie na pozycji
biegacza. Po przeciwnej stronie boiska zawraca razem z bieznia i mimowolnie sie
u$miecham, kiedy wreszcie mnie zauwaza.

— Co ty tu robisz? Zapocisz mi cala bieznie! — krzycze do niego.

Zatrzymuje sie przede mng i opiera rece na biodrach, prébujac ztapa¢ oddech.

— Ja tez sie ciesze, ze cie widze, Natalie Cleary.



— Mieszkasz w okolicy? — pytam.

Beau podchodzi do trybuny i wyciaga rece do géry, chwytajac sie siatki, ktéra nas
oddziela. Jego biala koszulka jest znoszona i straszliwie poplamiona blotem i trawa.
Rekawki sa odciete i po obu stronach pod pachami wida¢ dtugie paski opalonej skory.

— Niezbyt daleko — méwi. — A ty?

— Tuz za Wetherington — odpowiadam.

Kiwa glowa, ale milczy. Jego uSmiech wytraca mnie z réwnowagi. Tracam siatke
stopa.

— Co ma oznaczaé ta mina? — pytam.

— Nic - méwi. — Fajne sa tam domy.

- Noi?

Oglada sie na boisko. Intensywnie zéite wschodzace storice blyszczy w jego
orzechowych oczach i farbuje koniuszki wtosé6w karmelowymi pasemkami.

— Fajne ubranie. Zaloze sie, ze masz fajna rodzine.

Przez glowe przemyka mi my$l, Ze moim zyciowym powotaniem jest chyba
umozliwianie Beau uzywania stowa ,fajny” najczesciej, jak sie da.

— Rzeczywiscie jest fajna — moéwie.

Szary sportowy stanik ze skomplikowanymi ramiaczkami i odprowadzajace wilgoé
szorty do biegania to pewnie najlepsze ubrania, jakie posiadam. Mama uwaza, ze strdj
do ¢wiczen jest rzecza Swietq, wiec nieustannie wyrzuca moje stare poplamione ciuchy
i zastepuje je nowymi.

— A ty? Grasz na fortepianie jak Mozart. Zaloze sie, Ze twoja rodzina tez jest
w porzadku.

Beau puszcza siatke, idzie do schodéw i podchodzi do mnie. Kiedy opiera sie
o barierke, jego ramie laduje tuz obok mojego i pilnuje, by nawet nie drgnaé, zeby sie
nie odsunat. Chciatabym tu tak zostaé, stykajac sie z nim skora.

— Mieszkam z bratem, Masonem, i czasem z mamg — méwi. — Kiedy bylem malty,
zmuszata mnie do brania lekcji, bo chciata chodzié¢ z nauczycielem. A teraz, kiedy mam
ochote pogra¢, przychodze do liceum.

— Rozumiem.

— To ktéry z tamtych dwoéch z sali muzycznej jest twoim chiopakiem? — pyta Beau.

— Zaden. - Czuje, ze coraz mocniej sie rumienie, a kiedy juz bardziej nie moge i mam
wrazenie, Ze glowa stoi mi w ogniu, dodaje: — Nie mam chtopaka. — Ryzykuje
i spogladam na niego. Patrzy na boisko, ale kaciki jego ust sie unosza i podoba mi sie
sposob, w jaki powieki mruza mu sie w uSmiechu.

— To teraz juz wiem, dlaczego nawiedzasz salke muzyczna — méwie, przelamujac
napiete milczenie. — Ale czemu biegasz po naszej biezni?

— Naszej? — pyta. — MyS$latem, ze to twoja bieznia.

— Lubie sie dzieli¢ z innymi, zwlaszcza tym, z czego nie znosze korzystac.

Beau przesuwa po mnie spojrzeniem.



— A mimo to tu przyszias.

— No - potwierdzam, bo gdybym wyznata, ze widzialam go w wizji, mogltabym go
nieco odstraszy¢.

Beau odgarnia wlosy z twarzy.

— Chciataby$ do mnie wpas¢?

— Co... teraz?

Wzrusza ramionami.

- Kiedy chcesz. Teraz. Mamy ptatki $niadaniowe.

Smieje sie.

— A mleko? Mleko tez macie?

— Mason normalnie dodaje piwo, ale jasne, jak chcesz mleko, to zalatwie mleko.
Mieszkamy niedaleko stacji benzynowe;j.

— A wiesz co? Sprobowatabym z piwem - stwierdzam.

— Wiec chcesz? — pyta. — To znaczy chcesz wpas¢?

— Nie moge teraz. — Macham reka w kierunku szkoly. Beau kiwa glowa, a ja dodaje
pospiesznie: — Ale mogtabym zajrze¢ kiedy indziej, w ciagu dnia.

— Jasne.

— Masz telefon? Databym ci mé6j numer.

Beau maca sie po kieszeniach spodni.

— Nie mam.

Dopiero wtedy przypominam sobie, Ze sama tez zostawitam telefon w szkole, choé
pamietalam o gazie pieprzowym, ktéry mama przyczepita mi do kluczy i ktéry — nagle
przypominam to sobie ze skrepowaniem — wisi mi z bransoletki na nadgarstku.

— W takim razie mozesz mnie wyszukaé w internecie — proponuje bezradnie.

— Jasne.

— Albo mozemy sie znowu spotkaé tutaj.

— Na twojej biezni — podpowiada.

— No wiasnie.

— Z ktérej nigdy nie korzystasz.

— To male miasto — méwie. — Na pewno latwo sie znaleZ¢é, prawda? — Cichy glosik
w mojej glowie zauwaza jednak, ze do poprzedniego tygodnia jako$ nigdy na niego nie
wpadtam.

— Znajde cie — méwi Beau.

— Mam nadzieje. — Odwracam sie i odchodze.

Serce bije mi mocno, a jednoczes$nie czuje w mieSniach podbrzusza napiecie po
biegu.

Kiedy wracam na parking, wciaz jest pusty, ale przez mgnienie oka na asfalcie
migaja mi kolory i ksztalty samochodéw. Stoje i patrze, dopdki nie powtarza sie to
jeszcze raz i trwa az trzy sekundy. To wyglada na dobry znak, wiec wchodze do $rodka.
O ile moge sie zorientowad, szkota nadal jest pusta, ale po rozmowie z Beau nie wydaje
sie tak upiorna jak przed biegiem i nie czuje juz takiego niepokoju. By¢ moze sie myle,
ale jestem przekonana, ze §wiat na pewno wréci wkrétce do normy, tak jak wracat za
kazdym razem przez caly tydzien. Ide do przebieralni i optukuje sie szybko, po czym
wracam do biblioteki, modlac sie, by udato mi sie wej$¢ bez problemu.



Kiedy docieram na miejsce, wszystko wyglada dokladnie tak samo, jak kiedy
wychodzitam: wszedzie panuje pustka, nie liczac regaléw i jednego samotnego $piwora
i torby. Zegar na $cianie wskazuje szdsta jeden, a Ze nie mam pojecia, co innego
moglabym zrobié¢, wsuwam sie do $piwora i ktade, patrzac i czekajac, az $wiat wréci do
normy.

W nastepnej chwili czuje, jak kto§ budzi mnie potrzasaniem. Uchylam powieki
i widze przed soba okragte, btekitne oczy i jasne, proste wiosy.

— Chcesz najpierw dobra wiadomo$¢ czy zta? — pyta Megan.

— Z}a - chrypie.

— Zta kolejnos¢é. W kazdym razie dobre wiesci sa takie, ze Swietnie cie znam, wiec
nawet nie probowatam cie budzi¢ na bieganie. Nie ma za co.

— Dzieki — méwie, choé méj mézg nadal usituje uporac sie z mglista Swiadomoscia, ze
przeciez juz biegatam.

— A zle wiesci sa takie, ze musisz natychmiast wstawaé, bo $niadanie zaczelo sie
dziesie¢ minut temu. OczywisScie wszystko ocieka tluszczem i oczywiScie wszyscy maja
gigantycznego kaca, wiec obsiedli zarcie jak muchy.

— Rachel wyje mi caly boczek - jecze, pocierajac twarz.

— To by byla tragedia, wiec wstawaj.

— Wychodzitam — méwie.

— Co masz na mys§li?

— No, ze znowu mi sie to zdarzylo. Najpierw szkota zniknela, a ja lezalam na polu.
Potem szkota wrécita, ale nikogo w niej nie byto, wiec wysztam na zewnatrz. Posztam
pobiegac i widziatlam na stadionie Beau.

— Boze. Natalie Cleary $éni sie kto$, kto nie jest Mattem Kincaidem. Chyba pekne
z radoSci.

Krece glowa.

— To nie byl sen. Beau byl stuprocentowo prawdziwy. A reszta... to bylo tak jak
wczesniej, jak wtedy, kiedy przychodzi do mnie Babcia. Nie potrafie tego wyjasnic.

— Strasznie to dziwne. — Megan siada obok mnie. — No to... doszto do czegos$? No
wiesz, z Beau.

— Zaprosit mnie do siebie.

— W jaki spos6b?

— A istnieja rézne sposoby, w jakie mozna kogo$ zaprosi¢?

— Niezliczone — zapewnia mnie Megan.

— W sensie... przez drzwi frontowe, drzwi kuchenne, okno sypialni itepe?

— Czasami — potwierdza. — To jak, jest mieta?

Chowam twarz w dtoniach, bo doskonale wiem, co ma na mys$li, i znam odpowiedz,
ale nie chce jej wypowiadaé.

— Btagam, nie kaz mi tego méwi¢ na glos.

Megan chichocze i ktadzie sie przy mnie.

- Jak on wyglada? - pyta.

— No... bicepsy ma jak moja glowa, jego oczy wygladaja jak lato, ma dwa male piegi
po jednej stronie nosa i usta, ktére wygladaja raz jak u nieSmiatego dzieciaka, a zaraz
potem jak u greckiego béstwa. Nie mozna sie skarzy¢.



— Boze — wzdycha Megan. — Taka jestem podekscytowana, ze cala sie trzese. Czuje sie
zupehnie tak, jakby chodzito o mnie sama. Skad on pochodzi?

— Nie mam pojecia — méwie.

— Bedziesz sie z nim calowaé - stwierdza domyslnie Megan.

Przetaczam sie i chowam twarz w poduszce.

— Moze wilasnie zapeszytas! — jecze.

— Nie ma mowy. Za bardzo cie kocham. Moja psychiczna energia zwyczajnie nie
bytaby w stanie cie skrzywdzié. Jesli juz, to raczej mentalnie wywotam macanko.

— Hej, a moze chciatabys skomentowaé¢ jako$ fakt, ze caly budynek i liczni
zgromadzeni w nim ludzie znikneli na moich oczach? - pytam. — Ale nie, to cie chyba
nie interesuyje.

— Wrecz przeciwnie — méwi Megan. — Co prawda nieco mniej niZ twoje niezréwnanie
miekkie i wrazliwe serduszko otwierajace sie wlasnie niczym kwiat przed Beau, ale
owszem, interesuje. — Jej uSmiech blednie i Megan Sciska moja reke. — Wiesz, lubie
sobie wyobrazaé, ze jestem swego rodzaju ekspertem od mojej najlepszej przyjaciétki,
ale prawda jest taka, ze nie mam pojecia, jak ci w tym wszystkim poméc. Wiec powiedz
mi, dobrze? Powiedz mi, czego od mnie potrzebujesz, i méw to za kazdym razem, kiedy
bedziesz tego potrzebowaé, a ja to zrobie.

Réwniez Sciskam jej dloni i przetykam §line przez Sci$niete gardto.

— Jeste$ najlepsza — méwie. — Ale ja sama nie wiem, czego potrzebuje.

Jednak zanim ostatnie wydarzenie Tygodnia Absolwentéw, czyli Pozegnanie, dobiega
konica i wszyscy przechodzimy korytarzami szkoty, Zegnajac sie i Sciskajac nauczycieli
i kolegéw z mtodszych klas, wiem juz, co mi pozostato.

— Jeste$ pewna, Ze nie chcesz, Zzebym z toba pojechata? — pyta Megan, kiedy idziemy
do samochodéw. — Mogtabym dopilnowaé, zeby doktor Chan nie wzieta cie za czubka.

— Swietny pomyst. Zabiore kolezanke na nieuméwione spotkanie z psychologiem.
Najlepiej na samym wstepie zapowiedz: ,,Ona nie jest czubkiem!”. To od razu rozwieje
watpliwosci.

— Moge poczeka¢ w samochodzie.

— Nie, mozesz poczeka¢ w Steak’n Shake z druzyna futbolowa, czyli zrobi¢ doktadnie
to, co zamierzata$, zanim ci o wszystkim powiedziatam.

Megan wzdycha.

— Zadzwon po waszej Specjalnej Kolacji Klanu Cleary na Cze$¢ Zakoniczenia Szkoty
i daj znad, jak poszto, okej?

— Jasne. Albo moze zadzwonie jeszcze z kozetki doktor Chan. Jesli zacznie podwazaé
moje zdrowie psychiczne, zazadam konsultacji telefonicznej z toba.

— Super. Wiacze na gloSnoméwiacy, zeby cata druzyna styszata. Moga gltosowaé, czy
jeste$ szurnieta, czy nie.

— Doskonale. Wielkie dzieki.

Obejmujemy sie na pozegnanie i wsiadamy do samochodéw. Po kilku minutach
jestem juz na wschodniej autostradzie numer 275, szerokiej i przewaznie pustawej
drodze, ktéra wiedzie z przedmie$cia poprzez porosnieta krzakami doline, punktowana
czasem miasteczkami jeszcze mniejszymi i spokojniejszymi niz Union, praktycznie az



na sama uczelnie. Bylam tam juz kilka razy na meczach znajomych i imprezach
znajomych znajomych, ale kiedy dojezdzam do kampusu, przez jaki§ czas kraze
bezradnie, nim wudaje mi sie znaleZz¢ budynek wydziatu psychologii: wielki,
szarobrazowy betonowy blok z malymi okienkami pogrupowanymi w pary.
Przypominaja mi otwory na monety w automatach do gry. Dach jest koloru wyblakiej
czerwieni i pnie sie w gére ponad trzema waskimi wiezyczkami rozdzielajacymi oba
skrzydta. Parking jest prawie pusty, wiec wybieram miejsce w poblizu wejscia
i wkradam sie do Srodka.

Budynek jest staromodny i Zle os$wietlony, ale chtodny. Odnajduje tabliczke
z nazwiskiem doktor Chan na drzwiach z pozétktego drewna w koncu waskiego
korytarza. Drzwi sa uchylone, ale mimo to pukam.

Kiedy nie stycha¢ odpowiedzi, popycham je, a one skrzypia w zawiasach. Maly
gabinet jest zapchany do granic mozliwodci. Miedzy dwoma regatami upchnieto
czekoladowobrazowe biurko i biala tablice, pomiedzy biurkiem a oknem z tylu ledwo
miesci sie biurowy fotel. Okno wychodzi na dtugi pozétkly trawnik i maty btekitny
staw. Po mojej stronie stoi dodatkowe krzesto i mata kanapa, jedno i drugie zasypane
stertami pekatych segregatoréw, luznych papieréw i ksiazek.

— Moge w czym$ pomédc? — pyta kto§ za mna, wiec obracam sie na piecie i widze
w drzwiach doktor Chan.

Ma wtlosy obciete na réwnego, krétkiego pazia i nos lekko upstrzony piegami. Prawie
jej nie poznaje bez makijazu i zakietu o sztywnym kroju, w ktérym byla na zdjeciu.
Wydaje sie jakie§ dwadzieScia lat mtodsza niz surowa kobieta w Srednim wieku, ktorej
sie spodziewatam - wlasciwie za mtoda jak na osobe, ktéra ma dzierzy¢ klucz do
odkrycia tajemnic Babci.

— Mam taka nadzieje.

Doktor Chan siedzi na krze$le po mojej stronie biurka, przezuwajac koniec dtugopisu,
jakby pograzona w myslach. Sterty przelozonych na podtoge dokumentéw otaczaja jej
kostki jak taszace sie szczeniaki; ja tymczasem usadzitam sie w kacie zawalonej
papierami czarnej kanapy i opowiadam historie swojego zycia — zycia z Babcia.

— Fascynujace — moéwi doktor Chan, nachylajac sie i przekopujac przez stos
notatnikow na podtodze. Wybiera jeden i przerzuca kartki w poszukiwaniu czystej
strony. — Nigdy jeszcze nie styszatam, by kto§ miewat tak dtugie konwersacje z Nimi, to
jest z Innymi. A juz na pewno nie styszatam, by komu$ zdarzyla sie catkowita zmiana
scenerii. — Rozpisuje dtugopis na kartce.

— Wiec jest ich wiecej niz ci, ktérych widzialam? — pytam niepewnie. — Kim oni sa?
Duchami?

Doktor Chan $mieje sie i rozktada rece.

— Jak dotad nie mamy zielonego pojecia.

— No, a czy pani ktérego$ z nich widziata? — pytam. — Zna pani Babcie?

— Nie - odpowiada doktor Chan. — Ale widziatam Innych, kiedy bytlam dzieckiem. Ta
czarna sfera, ktéra opisatas, jest bardzo typowa u takich oséb jak my. Nazywam ja
,2Otwarciem”. Mysle, ze tym mniej wiecej jest: poczatkiem spotkan z Innymi. Moge to
nazywad, jak mi sie podoba, bo nikt inny nie chce rusza¢ tematu. W kazdym razie nie



w mojej dziedzinie. Tak czy inaczej, jest Otwarcie i jest tez co$, co nazywam
Zamknieciem, czyli jego przeciwienstwo.

— Wiec to sie kiedy$ konczy?

Doktor Chan kiwa gtowa w tyt i w przéd.

— Dla mnie sie skoniczyto. Dla ciebie? Nie mam pojecia. Badania nad tymi zjawiskami
dopiero sie rozpoczely. Az zal mnie $ciska, gdy pomysle, ile czasu minie od mojej
$mierci do momentu, kiedy kto§ to wreszcie rozgryzie. Ale... no céz, opisatas kilka
bardzo niespotykanych szczeg6téw. — Nachyla sie, opierajac tokciami o kolana, i bebni
w usta palcami o poogryzanych paznokciach. — No dobrze, wiec normalnie ludzie,
ktérzy miewaja takie doswiadczenia, naleza do typéw wrazliwych: zwykle lokuja sie
gdzie$ pomiedzy INFJ a ENFJ.

— Nie nadazam - méwie.

— To rézne typy osobowosci — wyjasnia. — Wedlug Wskaznika Typu Osobowosci
Myersa-Briggsa, robitas kiedys ten test? Wiesz, gdzie sie lokujesz na spektrum?

— Moja mama ma obsesje na punkcie takich rzeczy, a ja staram sie unikaé
wszystkiego, co mogtaby wykorzysta¢ do Sniadaniowej psychoanalizy.

Doktor Chan macha nonszalancko reka.

- ,I” oznacza introwertykéw: to osoby, ktére taduja akumulatory w samotnosci. Jego
przeciwienstwem jest ,E”, czyli ekstrawertycy: osoby, ktére czerpia energie
z towarzystwa innych. ,N” oznacza intuicje, czyli Ze kierujesz sie raczej wewnetrznymi
odczuciami albo naglymi przebtyskami Swiadomosci, a nie konkretnymi, dajacymi sie
zaobserwowac faktami. ,F”, uczucia, wskazuje ludzi, ktérzy podejmuja decyzje raczej
na podstawie emocji niz analizy. To wazna cecha, ale tak samo wazne jest ,,J”, czyli
umiejetno$¢ osadzania. Osoba posiadajaca te wlasciwosé lubi wiedzieé¢, czego ma sie
spodziewaé, pracuje wedlug grafiku albo listy i woli zawczasu wszystko zaplanowa¢ niz
zdaé¢ sie na improwizacje. Kombinacja intuicji, uczucia i osadu tworzy osobowos¢
wrazliwg, ale systematyczna. Tacy ludzie wytyczaja sobie pewne ramy i maja wobec
siebie wysokie oczekiwania, co w typach intuicyjnych i uczuciowych jest rzadsze. Juz
samo w sobie stanowi to dziwna mieszanke cech, a gdy dorzuci¢ do tego jaki§ uraz
psychiczny... Bum! Otrzymujemy osobe ze sklonnoSciami do kreatywnego
i symbolicznego trybu myslenia, czyli do $nienia na jawie, do tego ze specyficznym
zestawem czynnikow wywotujacych stres oraz sposobéw, w jaki reaguja na napiecie.
Zazwyczaj manifestuje sie to po prostu jako krétkie przebtyski. Zazwyczaj, ale nie
w twoim przypadku. Innymi stowy, ty, Natalie Cleary, jeste§ superotwarta. Jeste$ jak
supermarket podczas wyprzedazy.

— Ale otwarta na co? — pytam.

— Na to wlasnie pytanie sprébujemy sobie wspélnie odpowiedzie¢. Wiec ta twoja
Babcia kazata ci do mnie przyjsé... Masz jaki$ pomyst, dlaczego?

— Mialam nadzieje, ze pani bedzie wiedziata — odpowiadam. — My$latam, ze moze...
ze przychodzita tez do pani, stad wiedziata, ze pani bedzie mogta mi poméc sprowadzié
ja z powrotem. Moze pani to zrobi¢?

— Prawdopodobnie nie — odpowiada doktor Chan. — Wiasciwie ta ostatnia wizyta
mogta by¢ twoim Zamknieciem.

— Ale w takim razie co z tym, co wydarzyto sie w szkole i na stadionie, kiedy wszyscy



znikneli?

Doktor Chan znowu kiwa glowa w tyt i w przdd, jakby wazyla w myslach jakie$
argumenty.

— No dobrze, druga teoria: twoje Zamkniecie ma nastapi¢ za trzy miesigce. Babcia
wie, Ze co$ sie wydarzy, moze w miedzyczasie, a moze na sam koniec, w kazdym razie
masz tylko trzy miesiace, zeby zebra¢ informacje i sie przygotowac.

— Wiec mysli pani, ze to ona zsyla mi te wizje? — Krece glowa. — Czemu zwyczajnie
mi nie powie, co sie dzieje?

— Kto wie? Ale pomys$l o wszystkich religiach na Swiecie: zawsze jest w nich miejsce
na wizje i proroctwa, choé zapewne béstwa moglyby zalatwi¢ to wszystko o wiele
prosciej.

— Pani doktor, prosze postucha¢ — méwie. — Doceniam te teorie, ale naprawde sadze,
ze najlepiej byloby sprowadzié Babcie z powrotem, Zeby sama wszystko wyjasnita.

Doktor Chan kiwa energicznie gtowa.

— Méw mi Alice — proponuje. — I wierz, bardzo bym chciata ja tu sprowadzié.
Zastané6wmy sie wiec. Przechodzita§ terapie EMDR. Opowiedz mi o tym; jakim
wspomnieniem sie postuzytas?

Niespodziewanie czuje sie naga, wrecz przejrzysta. Niechetnie zaczynam opowiada¢:

— Moja biologiczna matka pojawita sie, kiedy miatam trzy lata - méwie. — Siedziatlam
na 16zku mamy, podczas gdy ona suszyla w lazience wlosy, kiedy nagle ustyszatam
dzwonek u drzwi. Zesztam na dét i otworzylam, a tam stala jakas kobieta, ktéra
nachylita sie i wyciagnela do mnie reke. — Wspomnienie jest mgliste. Nie widze nawet
twarzy mojej biologicznej matki, tylko rozmazana plame w jej miejscu. — Spytata, czy
nie chciatabym p6j$¢ na spacer. Powiedzialam, ze tak. Wiec poszty$Smy chodnikiem.

Pamietam, ze zapytatam: ,,Jak masz na imie?”.

UsSmiechneta sie i odparta: ,,Mozesz mnie nazywac Ishki”.

Ishki. Szepnetam to stowo jeden raz. Potem juz nie rozmawialy$my, tylko po prostu
byly$my razem. Zastanawiam sie, czy jaka$ cze$¢ mnie juz wtedy nie rozumiata, kim
byta ta kobieta. Moze juz wtedy to wiedziatam, cate lata przed przybyciem Babci, nim
jeszcze zaczelam przeczesywac internet w poszukiwaniu jakich§ wskazéwek co do
swojej przesztosci i odkrytam, ze stowo ,ishki” zwiazane jest z co najmniej dwoma
r6znymi plemionami i oznacza matke.

— Zgodnie z raportami policyjnymi spacerowalySmy przez dwadzieScia minut.
Wreszcie skierowata mnie do domu, a sama wsiadla kilka przecznic dalej do
samochodu. Kiedy wrécitam, na naszym podjezdzie roito sie juz od radiowozéw na
sygnale. A kiedy pobiegtam ulica do mamy, ona ptakata. — Pamietam, Ze zaczelam sie
baé. Umieratam ze strachu. I bylo mi tak strasznie wstyd, mialam takie wyrzuty
sumienia, Ze wystraszylam mame. Mama porwala mnie w ramiona i przytulita mocno,
szepczac: ,,Moje malenstwo, tak sie batam, ze ona cie zabierze”.

Przed terapia nie mogltam znie$¢ tego wspomnienia. Na sama my$l $ciskalo mnie
w zoladku i dostawatam gesiej skorki. Kiedy tylko méj umyst btadzit w tym kierunku,
natychmiast staratam sie skierowa¢ uwage na co$ innego.

Alice podnosi glowe znad notesu, w ktérym zawziecie notuje.

— A jak poszta sama terapia?



— Terapeutka kazata mi wybraé jaka$ negatywna my$l o sobie, co$, co mogltoby
wyjasni¢, czemu pojawila sie babcia. — Na przyklad ,Jestem niechciana. Nie mam
swojego miejsca na §wiecie”. Nawet nie prébowatam przekonywaé doktor Langdon, ze
tak naprawde w to nie wierze. Wizyty u niej zawsze szly lepiej, jeSli na wszystko sie
zgadzatam. W tamtych czasach miatam ja za totalnego konowata.

— Potem kazata mi wybra¢ co$§ pozytywnego, co miato zastapi¢ tamta negatywna
myS$l. Posadzita mnie na kozetce i usiadla naprzeciwko. Zaczela poruszaé dwoma
palcami przed moja twarza, z boku na bok, w gére i w dét. Méwita, Ze nie musze tego
rozumie¢; mam tylko podaza¢ wzrokiem za jej palcami jak najdalej w prawo, jak
najdalej w lewo, w gére i w dél, bez ruszania glowa. Wodzita tak palcami
i jednoczesnie zadawata pytania. O te negatywna mys$l, o te pozytywna, takie tam.
Odpowiadatam i powtarzalam za nig, kiedy mi kazala... — czujac sie przy tym jak
skonczona idiotka - ...a na koniec kazala mi wréci¢ do tamtego wspomnienia
i naprawde sie w nie wczué. Przed terapia poprosita, zebym ocenita na skali niepokéj,
jaki ono we mnie budzi. Powiedzialam, Ze siedem na osiem. Po terapii stwierdzitam, ze
pie¢. — Sama mnie to zaskoczylo. — Potem terapeutka znowu powtérzyta caty proces.
Palce, pytania, punkty. PrzerobilySmy to trzy razy, a kiedy po raz ostatni kazata mi
wréci¢ do tego wspomnienia, odpowiedziatam, i to zgodnie z prawda, ze czuje co
najwyzej jeden punkt w skali niepokoju.

Kiedy teraz o tym mysSle, brzmi to jak jakie$ czary-mary. A przeciez po tej terapii
Babcia, mezczyzna w zielonej marynarce i wszystkie te migotania w moim pokoju
zniknely na prawie trzy lata. I do tej pory, kiedy przypominam sobie tamto
wspomnienie... zero niepokoju.

— Nie wiem jak, ale to podziatato.

Oczy Alice 1$niag podnieceniem. Nachyla sie do przodu i dotyka tytu swojej glowy.

— W mozgu jest taka cze$¢ o nazwie cialo migdatowate. Przechowuje ono rzeczy,
z ktéorymi cztowiek nie potrafi sie uporaé, wszystkie wydarzenia traumatyczne. Do
6smego roku zycia nasze umysly maja bardzo ograniczone zdolnosci kognicyjne.
Wszystko, czego nie umiemy przetrawi¢ w tym mlodym wieku, jest wiec
przechowywane w ciele migdalowatym jako luZne skojarzenia albo niekonkretne
zwigzki przyczynowo-skutkowe: takie ostrzezenia na przyszto$é. Kiedy $nimy, ruchy
gatek ocznych sygnalizuja cialu migdatlowatemu, ze pora uporac sie z tymi zastarzatymi
przejSciami. Emocje i wrazenia z danego incydentu przechowywane sa niemal w tej
samej postaci, w jakiej ich pierwotnie doswiadczono. Co dziwne, te same zwiazki
chemiczne, ktére zapisuja je w ciele migdalowatym, moga tez zablokowaé powstanie
wspomnienia w hipokampie. Mozesz wiec nie pamieta¢ swiadomie, co sie wydarzyto,
ale to nie powstrzyma tego wspomnienia przed namieszaniem ci w glowie. Kiedy co$
podrazni te zachowane emocje, powracasz do tej samej dzieciecej mentalnosci co
wtedy, kiedy po raz pierwszy ich doswiadczytas. Na tym wlasnie polegaja ataki paniki:
to pelne doswiadczenie strachu bez narzedzi, ktére pomagaja go przetrawi¢. EMDR
pozwala dotrze¢ do tych emocji na jawie. Ruch oczu pobudza cialo migdatowate,
podczas gdy pytania pobudzaja pamie¢. W ten sposéb twoja dorosta jazn moze niejako
nawigza¢ rozmowe z twoja jaznia dziecieca. Wyjasniasz wszystko swemu dzieciecemu
ja tak, ze 6w niezdrowy wzér mysSlowy czy tez skojarzenie przyczynowo-skutkowe



moze zostaé skorygowane.

— Ale dlaczego wlasnie tamto wspomnienie? — spytatam. — Przeciez nic sie nie stalo.
Posztam tylko na spacer.

— Roztgka dziecka z biologicznym rodzicem moze sama w sobie by¢ traumatyczna,
nawet jeSli w nowej relacji otrzymujesz tyle miloSci i troski, ile trzeba.
W niemowlectwie jedyne, co znamy, to nasze biologiczne matki. One sa dla nas catym
Swiatem, tylko one gwarantuja nam poczucie stabilnosci.

Alice penetruje mnie spojrzeniem, pod ktérym czuje sie jak na przeSwietleniu.
Czasem mam wrazenie, jakby caty Swiat znal moja historie i tylko ja jedna nie wiem, co
sie wydarzyto. Wszyscy wszystko wiedza, tylko ja nigdy nie zdotam sie dowiedzie¢ nic
ponad to, co powiedziata mi mama, sprawozdanie z logistyki procesu adopcyjnego: ona
i tata od dawna starali sie o dziecko. Raz juz mysleli, ze im sie udato. Mama poronita,
oboje byli zalamani.

A tymczasem w rezerwacie w Alabamie jaka$ osiemnastolatka odkryta, ze jest
w cigzy. Zanim ktokolwiek zauwazyt jej rosnacy brzuch, uciekla do Kentucky, gdzie
mieszkata rodzina jej chtopaka.

Do rodzicéw zadzwonil znajomy znajomego, do ktérego zadzwonil inny znajomy
znajomego, ktérego siostrzeniec miat dziewczyne, ktéra spodziewata sie dziecka.

Tym dzieckiem bytam ja.

Znajomy znajomego chcial wiedzieé, czy rodzice chcieliby je wziac.

Mama powiedziala, ze musza sie zastanowié.

Znajomy znajomego powiedzial, Ze maja dokladnie dziesie¢ dni. Dziewczyna, moja
ishki, nie chciala, zeby jej dziecko dorastalo w rezerwacie. Nigdy nie byla tam
szczeSliwa, nie miata praktycznie zadnych pieniedzy, zadnych widokéw na kariere,
miata za to brutalnego ojca, ktérego nie zamierzata dopusci¢ do niemowlaka, czyli do
mnie. Trzeba bylo jednak jak najszybciej znaleZ¢ jakas$ rodzine, inaczej musiataby
zabra¢ mnie z powrotem do rezerwatu.

Mama i tata zawsze moéwia, Ze nigdy nie bali sie mnie przyjaé; bali sie wylacznie
tego, Ze mnie straca — ich zdaniem taki spos6b mys$lenia mojej ishki dowodzil, ze nie
byta do kofica pewna swojej decyzji i mogta zmieni¢ zdanie.

Kiedy rozmawiali z prawnikiem, wspomniat o Ustawie o Dzieciach Indianskich: byt
to przepis wprowadzony w latach siedemdziesigtych w odpowiedzi na fakt, ze niemal
jedna trzecia indianskich niemowlat sila odbierano rodzicom i umieszczano
w nieindianskich internatach i domach adopcyjnych. Aby ochroni¢ dzieci takie jak ja
i rodzicow takich jak moi biologiczni rodzice przed przymusowym oddawaniem
maluchéw do adopcji nieindianskim rodzinom, ustawa ta wprowadzita kilka utrudnien
w proces adopcyjny — jedno z nich polegalo na tym, Ze nie mozna bylo adoptowaé
dziecka w ciggu pierwszych dziesieciu dni jego zycia.

Dziesie¢ dni, w trakcie ktérych moja rodzona matka patrzyla na mnie, kotysala,
moze nawet szeptata albo $piewata mi kotysanki, a mimo to wytrwata w decyzji, by
mnie oddaé. Zastanawiam sie, czy przyszto jej w tym czasie do glowy, ze ludzie
wszedzie moga by¢ nieszczesliwi, samotni i zmeczeni; ze nawet w miasteczku takim jak
Union beda rodzice, ktérzy bija swoje dzieci, i dzieci, ktére patrza w nocne niebo
i marza o lepszym zyciu w lepszym miejscu. Czy w tamtych dniach cho¢ raz zapragneta



by¢ ta, ktéra ochroni mnie przed Swiatem?

Prawnik rodzicow nie przejmowat sie pozostalymi zapisami — Alabama stynela
podobno z negatywnego nastawienia do tej ustawy, a dlugi pobyt mojej matki
w Kentucky stanowit tylko kolejny argument mogacy przekona¢ sad w Alabamie, Ze nie
jestem ,wystarczajaco indianska”, by kwalifikowaé sie do kategorii ,wszystkich
indianskich dzieci”, ktére rzekomo obejmowato to prawo.

Wiem, ze mama nigdy nie zalowala, ze mnie wziela, ale te ostatnia cze$¢ zawsze
opowiada z wyrazem poczucia winy w oczach, jakby byta przekonana, ze adoptujac
mnie, uczynita co$§ ztego, skorzystata z systemu, ktéry dziatat na korzy$¢ ludzi takich
jak ona i tata.

Gdyby w ciagu pierwszych dwéch lat moja biologiczna matka naprawde zmienita
zdanie i byla w stanie udowodni¢, ze decyzje o oddaniu dziecka podjela pod
przymusem, panstwo byloby prawnie zobowigzane do cofniecia adopcji. Po tamtym
spacerze po okolicy mama zaczela sie obawiaé, ze Ishki sprébuje odzyska¢ prawo do
opieki nade mna, cho¢ oczywiscie bylo to juz po uptywie ustawowego terminu.

Zreszta wcale nie chcialam opusci¢ mojej rodziny — nigdy tego nie chcialam. Po
tamtym incydencie lezalam jednak czasem bezsennie i ptakatam, bo to tak strasznie
bolato, Ze mama mys$lala, iZ moja biologiczna matka bedzie chciala mnie zabrad,
a w koncu okazato sie to nieprawda.

Nawet jesli nie chciatabym z nia i§¢, powinna chcieé, Zebym chciata.

Dziwna sprawa, kiedy przynalezy sie jednocze$nie do dwoéch Swiatéw: czasem
czlowiek ma wrazenie, jakby nie nalezat do zadnego.

— Terapeuta stosujacy terapie EMDR mégltby powiedzieé, ze twoje widzenia to préba
poradzenia sobie z trauma przez organizm - moéwi Alice i wracam myslami do
gabinetu. — Potrzebowata$ jakiego$ ogniwa taczacego cie z twoim pierwotnym $wiatem,
z czasem, kiedy biologiczna matka zapewniala ci stabilno$é. Wiec twdj umyst je
stworzyt. Kiedy jeste§ w stresie i cofasz sie do etapu prekognitywnego, pojawia sie
Babcia. Specjalista od EMDR uznatby, ze podczas snu aktywuja sie twoje wyparte
wspomnienia, co z kolei prowokuje reakcje jak w zespole stresu pourazowego. Czyli
halucynacje.

— A twoim zdaniem o co w tym chodzi?

Alice uSmiecha sie szeroko.

— Ja bym powiedziala, ze trudno udowodnié, kiedy co$ jest rzeczywiste, a kiedy to
tylko halucynacja.

— To znaczy...?

- To znaczy, ze wszyscy moi pacjenci cierpia na zesp6t stresu pourazowego, ale nie
wszyscy pacjenci z tym zespotem widza czarna sfere. Innymi stowy, twoja trauma moze
by¢ prawdziwa, ale nie wynika z tego, ze Babcia to tylko ztudzenie. Moze znikneta po
terapii EMDR, bo trauma lezy u podstaw twojej zdolnoSci, by ja zobaczyé... moze
trauma stymuluje twoje marzenia senne tak mocno, ze daje ci to dostep do zupehie
innej sfery. A fakt, ze znowu miewasz te wizje, oznacza, ze co$ tam jeszcze zostalo...
jakas resztka strachu zwiazanego z tym wspomnieniem albo jaki$§ zapomniany szczegdt,
jakas inna negatywna mys$l, z ktéra sie nie uporatas. Moze nawet zupelnie osobne
wydarzenie, ktérego jeszcze nie przetrawilas.



Krece glowa.

— Rozmawiatam o tym z doktor Langdon — méwie. — Nic wiecej nie ma, tylko to
jedno wspomnienie.

Alice robi sceptyczna mine, ale nie ciggnie tematu. Odwraca sie do biurka i spod
chylacego sie stosu noteséw wyciaga kalendarz.

— No dobrze, Natalie - méwi. — Niestety wydaje mi sie, Ze najlepsza strategia to
zrobi¢ to wszystko po bozemu. Zacznijmy od sesji dwa razy w tygodniu i zobaczymy,
dokad nas to zaprowadzi. To wazne, Zeby§ méwila, o czym ci sie Zywnie podoba,
przynajmniej na poczatku... bo potem moze bedziesz musiata opowiada¢ o czyms, na
co wcale nie bedziesz miata ochoty. Chcialabym tez, zeby$ spisata wszystkie historie,
ktére opowiedziatla ci Babcia, jak najdoktadniej, ZebySmy nie stracily zadnych
szczeg6tow. Dobrze?

Krece glowa.

— Nie moge.

— Czego nie mozesz? Spotyka¢ sie dwa razy w tygodniu? — pyta Alice.

— Nie, mam na mysSli, Ze nie moge zapisa¢ tych historii. Babcia tego nie chciata.

— Nie chciata, zebys je zapisywata?

— Chciata, zebym je pamietata — wyjasniam. — I zebym ich stuchata.

Ciemna brew Alice unosi sie nad zielone oko, zadajac pehiejszego wytlumaczenia.
Wiasnie dlatego boje sie opowiada¢ o takich sprawach - czy raczej boje sie
przewracania oczami, znudzonego wzruszania ramionami i nierozumiejacych spojrzen,
ktére moga potem nastapic.

Moze i draznilam albo meczytam Babcie, ale zawsze bralam sobie do serca to, co
moéwita. Te rzeczy stanowia cze$¢ mnie, a nic nie wzbudza w czlowieku wiekszego
poczucia bezbronnosci niz dzielenie sie czyms, co jest dla niego wazne.

— Wiekszos¢ z nich to opowiesci indianskie. Przekazywano je ustnie z pokolenia na
pokolenie. Babcia chciata, zebym wlasnie w ten sposéb ich doswiadczata, w ich
odwiecznej postaci.

Pragnela, bym pokochata te historie, bym wzieta je sobie do serca i pozwolita, aby
staly sie czeScia mnie, taczac mnie ze wszystkimi ludZmi, ktérzy opowiadali je przez
wieki. Oddaé je komus$ tak po prostu, zapisane na kawatku papieru — to bylby brak
szacunku. Nie méc przekazaé sposobu, w jaki Babcia wypowiadata pewne stowa
i robita pauzy - to byloby niewlasciwe.

Skoro mam podaé te opowiesci dalej, powinny by¢ owiniete w moéj glos, hotubione
ostroznie jak woda, zeby zadne stowo sie nie wylato.

— Jesli chcesz poznaé¢ opowiesci Babci, trzeba to zrobi¢ tak, jak ona to robita. Bo te
historie tak jakby naleza do niej, rozumiesz?

»,Naleza tez do ciebie, Natalie”, mawiata Babcia.

Alice przyglada mi sie przez kilka chwil i jej gtlowa ponownie wykonuje ten
kotyszacy ruch.

— No dobrze, a gdybym data ci dyktafon? Mogtaby$ nagra¢ mi te historie.

Zastanawiam sie.

— Tak, to chyba mogtabym zrobi¢ — odpowiadam. — Ale nie spisuj ich potem. Tylko
stuchaj. W ten wilasnie sposéb nalezy ich do§wiadczacé.



— Umowa stoi. W konicu nie chcemy wkurzy¢ tej, ktéra probujemy odnalez¢é. Mozesz
tu przyjezdzaé we wtorki i czwartki o dziewiatej?

— Moge. - I tak codziennie rano bede musiata odwozié¢ Jacka na treningi.

Tak sie uméwiliSmy z rodzicami: oni ptaca za ubezpieczenie i paliwo, a w zamian za
to w godzinach ich pracy ja jestem szoferem bliZzniakéw.

— A tymczasem postaraj sie jak najbardziej stresowaé. Tak naprawde, ale to
naprawde wydoby¢ te traume na powierzchnie. Wiesz, co mam na mysli?

- Oj, chyba tak — odpowiadam.

Moze dlatego wlasnie zgadzam sie i§¢ nastepnego wieczoru z Megan na urodziny
Matta, potaczone z impreza na zakonczenie szkoty. A moze w sprawach Matta Kincaida
jestem po prostu masochistka. Czuje, ze nie powinnam z nim by¢, ale moze boje sie
pozwoli¢ mu o sobie zapomnieé¢, bo uciecie tej ostatniej nitki mogloby sprawié, ze
odlece.



— Pamietaj: miata§ z nim w korficu porozmawia¢ — méwi tagodnie Megan. Méj dzip
zaczyna sie rozklada¢ ze starosci, wiec postanowily$my pojechac jej honda, ktéra toczy
sie z chrzestem od parkingu prezbiterianiskiego kosciétka az po zwirowy podjazd
prowadzacy do domu Kincaidéw, ten, ktéry udostepniaja kazdej jesieni gosciom
przyjezdzajacym obejrze¢ ich labirynt w polu kukurydzy, no i kiedy urzadzaja u siebie
wesela. — W koncu zdarzato wam sie juz ktdcié.

— Przedtem to byly tylko sprzeczki — poprawiam. — Zreszta i tak polegaty gtéwnie na
wzdychaniu na zmiane, péki jedno z nas sie nie ztamato. Tym razem to co$ innego. Tak
jakby on szturchnal mnie kilka razy w Zebra, a ja w odpowiedzi wzietam i werbalnie go
zdekapitowatam.

Megan przewraca oczami.

— Mogtaby$ go nawet zupelie niewerbalnie wykastrowaé, a on i tak by chcial, zebys$
przyszia.

— Przeciez wlasnie dlatego ze soba zerwali$my, zeby sie wiecej nie ktdocié.

— Chyba masz na mysli sprzeczaé — drazni sie Megan. — A ja myS$latam, ze to dlatego,
zeby nie miedli¢ w nieskonczono$¢ tych samych probleméw, az wreszcie sie
znienawidzicie. Chodzito o to, zeby ocali¢ wasza przyjazn.

Wzruszam ramionami.

— Moze lepiej by byto pozwoli¢ mu mnie znienawidzié.

— Musiatabys by¢ o wiele wredniejsza i brzydsza. — Megan S$ciska mnie
w ciemnosciach za reke. — Wszystko bedzie dobrze.

Parking za stodola jest pelny, wiec zamiast tego stawiamy samochdéd na uboczu
zwirowego podjazdu, skad stychaé¢ juz walaca z domu muzyke. Rodzice Matta
wyjechali na weekend za miasto, dajac tym samym gwarancje, ze 1) impreza wyrwie
sie spod kontroli, 2) nie bede musiata wystuchiwaé uwag w rodzaju: ,Jakie to straszne,
ze nie bede miata wnukéw o twojej karnacji” z ust Joyce, Ktéra Jada Tylko Bezowe
Jedzenie.

— Bedzie fajnie — upiera sie Megan.

Wysiadamy z samochodu, przechodzimy ostatnie kilka jardow pod gore i nagle wita
nas choér okrzykéw z ust grupki siedzacej na furgonetce Dereka.

Nawet Rachel wydaje sie szczerze ucieszona na nasz widok, zupelnie jak dawnie;j.

— Wszystkiego najlepszego, Matt. Niesiemy ci w darze ten oto nektar — méwi Megan,
podnoszac butelke burbona.

Matt wstaje, szczerzac sie i chwiejac niczym ZdZbto na wietrze.

— Ostroznie, kowboju — méwi Rachel, tapiac go za koszule, zeby sie nie przewrdcit. —
Bo skrecisz sobie kark we wlasne urodziny.

— Chodzcie, chodZcie — zaprasza Matt, wymachujac dziko rekami.

Nigdy jeszcze nie widziatam go az tak pijanego i nie jestem pewna, co o tym sadzi¢.
Mimo to po naszej kt6tni czuje ulge, ze w ogole sie cieszy na méj widok.

— Widze, ze zaszalale$ — stwierdzam, starajac sie méwi¢ lekkim tonem.



Derek ryczy $miechem.

— A tam zaszalal! — wota. — Przeciez to u niego normalka. Spuscita§ go ze smyczy
i teraz sobie odbija.

— E, przymknij sie — m6éwi Matt, niezgrabnie trzepiac Dereka w ramie. — Dziewczyny,
wskakujcie.

— A zmie$cimy sie? — pytam, patrzac na zattoczona furgonetke.

— No jasne! — odpowiada. — Ladujcie sie.

— Ty i ty — méwi Rachel, wskazujac dwie dziewczyny z drugiej klasy. — Spadéwa.
Sorry, Zyczenie solenizanta.

Dziewczyny spogladaja po sobie z uraza, ale w konicu schodza, a wtedy Matt pomaga
nam wspiaé sie na pake — w kazdym razie wydaje mu sie, ze pomaga, cho¢ jest na to
zbyt pijany.

— Dacie wiare? — méwi Derek. — Maly Macio konczy osiemnascie lat. Ale jesteSmy
dorosli.

— Tia, doro$li — odpowiada Rachel. — A pie¢ minut temu chciate$, zebym zrobita
zdjecie twojego golego tytka razem z wotu Matta.

— A no taaak - przypomina sobie Derek i podrywa sie z miejsca. — Prawie o tym
zapomniatem. Chodz, idziemy.

— Stary, nie ma mowy.

— Ale czemu?

— Czemu? A temu, Ze nie robie w fotografii dup, zreszta potem bedziesz rozsytal te
foty jakim$ biednym pierwszoklasistkom. W Zyciu sie z tego nie otrzasna.

Derek bierze ja za reke i caluje szarmancko.

— Moja piekna, cudowna Rachel. Czy uczynisz mnie najszcze$liwszym mezczyzna na
Swiecie i zrobisz zdjecie mej dupy z dupa wotowa?

— No dobra — wzdycha zniecierpliwiona Rachel. Kiedy ruszaja zygzakiem do stodoty,
widze Jacka i Coco stojacych z boku w pétkolu dziewczyn z pierwszej i drugiej klasy.
Jak zwykle uwaga grupy skupiona jest w catosci na Coco i jej najlepszej przyjacidice
Abby, a Jack tylko szczerzy sie fajttapowato. Zawsze dobrze sie dogadywat
z dziewczynami, tak samo jak Coco potrafita sie dogadywac¢ z chlopakami, a jako
mlodszy o cztery minuty zwykle pozwala jej decydowaéd, gdzie, jak i z kim beda
spedzali czas. Niby jestem ich starsza siostra, ale wtasciwie od poczatku nikt mnie na
tym stanowisku nie potrzebowat. Zawsze ograniczatam sie do obserwacji z dystansu.

Megan kladzie sie obok mnie na pace furgonetki i nagle dociera do mnie, Ze reszta
grupy gdzies$ sie rozeszta. ZostalySmy tylko my dwie i Matt, jak dawniej. Odchylam sie
i r6wniez kltade na podtodze, Matt tak samo, i wszyscy troje patrzymy w niebo.

— Patrzcie — méwi Megan. — Wielki Wéz.

— Jaki woz? — betkocze Matt. — No bo serio, gdzie tu widaé wéz?

— No taki popychany wézek — méwi Megan.

— To wcale nie wéz — protestuje — tylko t6dz. — Tak przynajmniej brzmiala moja
ulubiona z Babcinych historii. — Kiedy umiera dobry czlowiek, ta 16dZ przewozi jego
dusze na druga strone Drogi Mlecznej, czyli so-lo-pi he-ni, do Miasta na Zachodzie.

— So-lo-pi he-ni — powtarza rozmarzonym gtosem Megan.

— Ssolopa Heni — betkocze Matt.



— Hej - rozlega sie gtos z tylu furgonetki.

Patrze wzdluz n6g i widze Briana Waltersa z druzyny pitki noznej. Jego tadne
btekitne oczy wlepione sa w Megan.

Megan natychmiast siada, podciaga z powrotem ramiaczko koszulki i odgarnia
grzywke.

— Cze$¢ — moéwi.

— Widziatas$ juz zwierzaki? — pyta Brian, niezrecznie przestepujac z nogi na noge.

— Nie, jeszcze nie - méwi Megan, jakby zapominajac, Ze przeciez ogladaly$Smy krowy,
kozy, osta i wotu Matty’ego juz tysiace razy.

- Ja tez nie — méwi Brian, kiwajac gtowa.

Patrze z powrotem na nocne niebo. Co za zenada.

— To na co czekacie? — pytam wreszcie. — Jak sie pospieszycie, to moze zatapiecie sie
na dodatkowa dupe wotowa.

Megan przesuwa sie na koniec furgonetki i zeskakuje, po czym podciaga dzinsy za
szlufki i strzepuje z siebie luzne ZdZbta trawy.

— Tego nie mozemy przegapi¢ — rzuca.

Patrze, jak ida w strone otwartych drzwi stodoly, zza ktérych zlociste Swiatto
wylewa sie na delikatna miekka trawe i zwir podjazdu. Nagle dociera do mnie, ze Matt
i ja zostaliSmy sami.

— Jejku, myslatam, ze sie pochlastam — méwie. — Od kiedy Brian zrobit sie taki
nie$miaty?

Matt nie odpowiada i przez chwile lezymy, kontemplujac w milczeniu gwiazdy
i wszystkie opowiadane przez nie historie.

— Nat, nie byto tak Zle, prawda? — pyta Matt.

— Co masz na mys§li?

— No nas.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiadam. — Wcale nie bylo Zle.

- Ja tezzak mys$latem — beltkocze. — Niechsezeby$ mys$lata, Zze kocham cie pomimo
czego$. To okropne, zZe tak sie przeze mnie czulas.

— Matt — przerywam. — Byle$ Swietnym chtopakiem. Nie na tym polegat problem.

— Zawsze tak tadnie wygladatas, kiedy statas na boku boiska z wlosami w kucyk -
mruczy. — Gdy cie widziatem, od razu chcialem wygraé, zebys$ byta dumna.

— Zawsze bylam dumna - méwie. Bo to prawda. — Grasz w futbol z precyzja
naukowca. Dzieki tobie nauczytam sie kochaé te gre.

Matt $mieje sie.

— Ale bujasz.

— No dobrze, nauczytam sie ja tolerowaé — przyznaje. — Czasem nawet mi sie podoba.
— To prawda, Ze nigdy nie kochatam i prawdopodobnie nigdy nie pokocham futbolu.
Ale zawsze fascynowat mnie widok grajacego Matta — i Jacka tez.

Jesli odjaé system punktowania i kultowy status, futbol niczym sie nie rézni od
kazdej innej gry czy umiejetnosci: istnieje jakas ogélnie przyjeta technika, ale poza nia
jest tez indywidualny styl. To drugie, dla tych, ktérzy potrafia patrzeé, jest niczym
okno na dusze zawodnika. Indywidualny styl to mama, ktéra po kieliszku czerwonego
wina chodzi tak, jakby chciata w ten sposéb przywrécié¢ do swiata porzadek i piekno.



To Rachel, tariczaca, jakby prébowata sie wygrzebaé¢ z ruchomych piaskéw, albo Megan
biegnaca przez boisko, jakby unosita sie na falach oceanu. I Matt Kincaid grajacy
metodycznie, jakby odhaczat kolejne pozycje na liscie.

Zawsze jest we wlasciwym miejscu we wlasciwym czasie, rzadko biegnie za szybko
albo za wolno. Podnosi wzrok, odnajduje wolnego kolege z druzyny i w idealnym
momencie posyla mu pitke wysokim tukiem; nie musi przyspiesza¢, zwalniaé¢ ani sie
cofaé, nawet kiedy prébuje przedostac sie z pitka do przodu. Po prostu $ciska ja niczym
ztota cegle, wyrywa sie napakowanym obroficom i przeskakuje nad powalonymi
cialami jak gazela nad waskim strumieniem. Lekko wymyka sie prébom zszarzowania
i w momencie, kiedy rozlega sie ostatni gwizdek, zdobywa punkt. Praktycznie kazdy
jego mecz wyglada jak kolejne ujecie podczas nagrywania choreograficznej sceny
pojedynku w filmie.

— Tak sobie my$latem... — mruczy, a jego rozkojarzony wzrok przesuwa sie na mnie.
— Pamietasz pierwsza piosenke, do ktérej razem taniczyliSmy?

Szukam w pamieci.

— Wiasciwie to wydaje mi sie, ze w ogoble nie mieliSmy takich pierwszych razéw.
Przez poczatkowe sze$¢ miesiecy chyba nawet nie zdawaliSmy sobie sprawy, ze ze soba
chodzimy.

- No, ja pamietam — méwi.

— Nie wierze.

— Wiasnie Ze tak.

- No to zaspiewaj — zadam.

Matt zaczyna nuci¢ co$, co brzmi jak skladanka kilku réznych piosenek, az
wybucham S$miechem. Nagle czuje, jak wierzch jego dloni muska moja. Oboje
milkniemy, a po sekundzie Matt przeplata ze mna palce. Jestem w takim szoku, ze
nieruchomieje.

— Nat, czemu mnie odepchnetas? — pyta. — Byta$§ dla mnie wszystkim. Tak strasznie
cie kochatem.

— To nie takie proste — méwie roztrzesiona.

Serce wali mi jak po sprincie i modle sie, zeby kto§ do nas przyszedl, nie chce do
niczego dopuscié. Nie chce, zeby znowu przez to przechodzit.

— Ja cie kocham - méwi Matt. — Nie masz pojecia, jak mi ciezko, Ze nie moge
o wszystkim z toba rozmawiaé. Ostatnio w ogéle nie czuje sie soba. Strasznie mi
trudno, tak bardzo cie kocham.

Ja tez go bardzo kocham. Wydaje mi sie, ze nie mozna zna¢ kogo$ tak dobrze, jak ja
znam Matta, i go nie kochaé.

— Matt... — méwie blagalnie.

— Moégtbym by¢ lepszy — zapewnia. — Mégtbym daé ci szczesScie, jesli powiesz mi,
czego potrzebujesz.

— Matt, nie mozesz wszystkich uszczesliwié. Nie mozesz spetnié¢ wszystkich
oczekiwan, a juz na pewno nie mozesz by¢ tym, kogo potrzebuje ja, i jednoczes$nie tym,
kogo potrzebuja wszyscy inni, bo nie moge wciaz na site dopasowywa¢é sie do tego
miasta i musze stad wyjechad.

— Znajdziesz sobie kogo$ innego — méwi cicho Matt. — Na studiach. Wiem, ze tak.



A ja nie.

— OczywiScie, ze kogo$ znajdziesz.

— Nie chce nikogo innego.

— Kiedys$ zechcesz.

— Nikt nie moze cie zastapi¢ — méwi.

— Matt, musimy to zostawi¢ za soba. Inaczej bedzie nam coraz trudnie;.

— Wcale nie musi tak by¢ — upiera sie Matt.

Jego oczy patrza na mnie miekko, sa zdecydowanie za blisko mojej twarzy. Zanim
sie orientuje, Matt zaczyna mnie calowaé. Wpadam w panike. Jedna cze$¢ mojego
umystu mysli, Ze nie moge go odepchnaé, to byloby niewlasciwe i niegrzeczne, ale
druga doskonale wie, Ze nie chce sie z nim calowaé. Matt ma pewnie wrazenie, jakby
catowal zdechla rybe, ale najwyrazniej to go nie zniecheca.

Popycham go lekko w piersi, ale on albo tego nie czuje, albo nie zwraca na to uwagi,
i zaczynam sie bac.

— Matt... — méwie, ale jego usta thumia moj glos.

Odpycham go mocniej i tym razem wiem, ze poczul, ale i tak nie przestaje mnie
calowaé. Znowu do niego moéwie, znowu odpycham, ale on przyciaga mnie do siebie
i przesuwa dlonia po rabku mojej koszulki ruchem, ktéry wydaje mi sie zbyt
agresywny.

-Matt... - warcze.

Prébuje sie podniesé, lecz on przytrzymuje mnie za biodro. Odpycham go od siebie,
naprawde mocno, i wreszcie stacza sie ze mnie i siada, mrugajac w ciemnosciach.

— Ja... — nie wiem, co chce powiedzieé, ale nie mam czasu sie nad tym zastanowic,
bo Matt zeskakuje, a wlasciwie na wpét stacza sie z furgonetki, i rusza wsciekly do
domu.

Cata drze, w glowie mi sie kreci, czuje sie zraniona i jednocze$nie nic nie rozumiem.

Czemu to zrobitam?

Nie wiem, jak dlugo siedze tak roztrzesiona, zadajac sobie w koétko te same pytania
bez odpowiedzi, az w koncu otrzasam sie i dociera do mnie, ze przeciez ja nic ztego nie
zrobitam. I nagle ogarnia mnie wscieklos¢.

To dopiero drugi raz, kiedy naprawde wkurzam sie na Matta. Najchetniej
wrécitabym do domu, ale jaki$ glos w mojej glowie méwi: ,Nie. Nie mozesz pozwolié,
zeby uszto mu to na sucho”. Bo to przeciez nie byla moja wina. Matt nie powinien byt
mnie calowaé, a przede wszystkim nie powinien byt zachowywad¢ sie tak, ze zaczetam
sie baé. Nie powinnam czu¢ strachu w ramionach swojej pierwszej mitosci.

Wylaze niezgrabnie z furgonetki i ruszam w kierunku domu, a po twarzy zaczynaja
mi splywaé lzy wscieklosci. NiewyraZnie stysze, ze Jack co§ do mnie wola, ale nie
zwracam na niego uwagi. W przestodzonej wiejskiej kuchni Joyce siedza jacy$ ludzie,
inni rozwalaja sie na miekkiej kwiecistej sofie w salonie, ale nie ma ws$réd nich Matta.
Ruszam korytarzem do jego pokoju i pukam do drzwi, prébujac zapanowaé nad
ptaczem.

Matt nie odpowiada, ale skoro mnie nie uszanowatl, to dlaczego ja mam szanowa¢d
jego prywatno$¢? Matt Kincaid zranit mnie i ten wiecz6r nie moze juz by¢ gorszy.

Otwieram wiec drzwi na o$ciez i... jasny gwint — odkrywam, Ze bylam w btedzie.



Moé6j wzrok laduje na Rachel, ktéra piszczy zaskoczona i zsuwa sie z Matta na
krawedz t6zka. Zrywa sie i zastania ramionami, ale Matt nadal lezy rozwalony na
koldrze, zupelie nieprzejety. Zaluje, Ze nie odwrécitam oczu, gdy dotarto do mnie, na
co patrze, ale cala ta sytuacja wydaje sie jako$ tak nierealna, ze zwyczajnie
zesztywniatam.

— Chryste, Natalie! — wrzeszczy Rachel, czerwieniac sie i wytrzeszczajac oczy. — Moze
by$ tak nauczyta sie pukaé?

Ale najgorsza jest mina Matta, ktéry wyglada na wkurzonego, ale tez jakby
zadowolonego z obrotu spraw, jakby nie mdgt tego lepiej utozyé. Odwracam sie, biegne
korytarzem i tym razem, po raz pierwszy w zyciu, Matt nie biegnie za mna.

Przebiegam przez salon i kuchnie i wypadam na parking. Spazmatyczny ptacz
wyrywa mi sie z ust jak odpadajace od drewna drzazgi.

Musze sie stad wydostac.

Obracam sie, szukajac Megan albo kogo$, na kim moglabym sie wesprzeé. Ale nagle
wszystko sie zmienia i nie moge sie potapaé, gdzie jestem. Stara czerwona stodotla,
ktéra stata tam od zawsze, znika, a na jej miejscu majaczy ogromny biekitno-biaty
magazyn, ktéry wydaje sie catkiem nowy. Wciaz sa tu ludzie, ale szczegéty zupeknie sie
nie zgadzaja. Derek siedzi w kabinie swojej furgonetki i obcalowuje sie z Molly Haines,
ktéra przeciez nienawidzi go, od kiedy w dziewiatej klasie nierozwaznie postanowitam
ich wyswataé. Jakby to nie bylo wystarczajaco dziwne, auto stoi w innym miejscu.
Biegne na koniec zwirowego podjazdu, ale nigdzie nie widze hondy Megan. Nic sie nie
zgadza, jak w koszmarze, ale nie do tego stopnia, bym zyskala pewnos$é, ze $nie.
Wiasciwie jestem catkowicie przekonana, ze to jawa, ale niewatpliwie co$ sie stato ze
Swiatem. Ludzie, samochody na parkingu i muzyka zaczynaja mnie przytltaczaé i nie
moge ztapaé tchu. Nie panuje nad wilasnym cialem i odwracam sie, szukajac pomocy,
a potem biegne, pragnac jak najbardziej oddali¢ sie od tego zlowieszczego magazynu.

Zbiegam podjazdem i u podnéza pagérka kieruje sie do le$nego mostku, ktéry
prowadzi z farmy Kincaidéw do ko$ciota. Prosze, niech to sie juz skonczy. Prosze, niech
caly ten wieczér sie cofnie. Prosze, chce do miejsca, gdzie wszystko jest takie jak
zawsze, i $wiat jest normalny, i ja jestem bezpieczna.

Zza zakretu wylaniaja sie jasne $wiatla. Pospiesznie zbiegam na pobocze
i rozklekotana furgonetka mija mnie, po czym cofa sie i przystaje. O$lepia mnie blask
Swiatel, ale mimo to widze, jak drzwi sie otwieraja i kto§ patrzy na mnie w mroku,
mruzac oczy.

— Natalie?

Z pojazdu wyskakuje Beau i podchodzi w moja strone.



— Co sie stato? — pyta. — Nic ci nie jest?

Zagryzam warge i kiwam glowa. Jesli sprobuje co$ powiedzieé, zaczne ptakaé. Beau
stoi przede mna, opierajac rece na biodrach.

— Natalie, co sie stato?

Ukrywam twarz w dloniach i staram sie powstrzymac¢ tzy.

— Nie moge... — wyduszam w koncu.

Kiedy znowu na niego patrze, tagodnie chwyta mnie za ramiona i przyciagga mnie do
siebie, obejmujac moja glowe duza dtonia.

— Cos$ sie stato? — Czuje w ciele wibrowanie jego niskiego glosu i krece gltowa. —
Chcesz, zebym cie zawi6zl do domu?

Przytakuje z trudem. Zadne z nas nie odsuwa sie od razu. Ogarnia mnie ogromny
smutek — pekla ostatnia ni¢ faczaca mnie ze Swiatem, ktéry myslatam, ze znam.

Beau tagodnie bierze moja twarz w dtonie i odsuwa sie, zeby popatrze¢ mi w oczy.

— Jedzmy.

Ide za nim do furgonetki i wsiadam po stronie pasazera. Auto rézni sie od forda
Dereka: jest pudetkowate i przysadziste, Srodek wyklada szorstka tkanina pokryta
plamami i wypalonymi dziurami, a okna otwieraja sie recznie.

— Co tu robite$? — pytam Beau.

Beau uruchamia silnik.

— Znajomy zaprosil mnie na impreze.

— Aha. - Przesuwam rekami po twarzy, zeby otrze¢ ja z lez. — Przepraszam.
Powiniene$ jechaé. Kto§ inny moze mnie podwiezé. — Na sama mys$l, ze po tym
koszmarze miatabym dzwoni¢ do rodzicéw, zeby po mnie przyjechali, robi mi sie
niedobrze.

— Ta impreza jest w poblizu twojej biezni — méwi dalej Beau. — Wiec pomyS$latem, ze
moze wciaz bedziesz tam czekaé, zebym cie znalazt.

Nie jestem pewna, jak na to zareagowad, ale wtedy Beau uSmiecha sie i moje usta
réwniez mimowolnie unosza sie w uSmiechu.

Odrywam od niego wzrok i wyciagam z kieszeni telefon.

— Musze komus$ daé znaé, gdzie jestem. — Mialam nocowaé u Megan; jej rodzice maja
luZniejsze zasady co do tego, gdzie ich cérka moze sie krecié¢ i o ktérej wraca do domu.
Kiedy jednak wybieram jej numer, nie ma sygnatu i dostaje automatyczna odpowiedz,
ze polaczenie jest niemozliwe. Rozlaczam sie i zamiast tego wysylam wiadomosé
tekstowa, przeklinajac pod nosem swojego operatora.

— Gotowa? - pyta Beau.

Kiwam glowa, bo nie bardzo wiem, co innego moglabym zrobié. Beau przerzuca
ramie przez oparcie mojego fotela i wykreca szyje, zeby sprawdzié, czy droga za nami
jest wolna. Tylem wtaczamy sie na zwir i jedziemy na wstecznym przez mostek,
skrawek lasu i na lezacy dalej parking przy kosSciele. Beau ustawia furgonetke przodem
i zatrzymuje sie.



Dopiero wtedy zdaje sobie sprawe, ze kosciét wyglada nie tak, jak trzeba.

— O Boze.

Beau spoglada na mnie, po czym nachyla glowe, zeby sprawdzié, na co patrze.
Ko$ciét ma ten sam kolor i stoi w tym samym miejscu, za to jest o wiele wiekszy. Widze
cate skrzydlo, ktérego nie powinno tam byé - i nie bylo, kiedy niedawno
przejezdzalySmy tedy z Megan!

— Widzisz to? — pytam.

— Ale co?

— To skrzydto. — Otwieram okno, zeby mie¢ lepszy widok, i pokazuje palcem. — Skad
to sie wzielo?

— To dar rodziny Kincaidéw — méwi Beau. — No, w kazdym razie dali pieniadze na
budowe.

— To ty znasz Kincaidéw? — pytam, nic juz nie rozumiejac.

— Nie — méwi po chwili. - Moja mama chodzita kiedy$ z facetem, ktérego poznata
w tym koSciele. Gos¢ byt w porzadku. Mieli sie na sto procent pobraé, gdy tylko sie
rozwiedzie z pierwsza zona.

— Przeciez Kincaidowie nie chodza do tego koSciota — méwie.

Beau wzrusza ramionami i wyjezdza na droge, réwniez opuszczajac szybe. Przez
jaki§ czas jedziemy w milczeniu, ale nie czuje sie niezrecznie, mimo wyraznego
napiecia miedzy nami. W kazdym razie dla mnie jest ono wyraZzne. Dla poréwnania
mam jedynie do§wiadczenia z Mattem, a to zupeknie ich nie przypomina.

Matt. Sama mys$l o nim sprawia, Ze przewraca mi sie w zoladku.

— Nie chce jecha¢ do domu - wyznaje. Jesli tam wroce, zaczne sie tylko nad soba
uzalaé¢ i bede sie czula samotna, bede sie zadrecza¢ myslami o Matcie i obsesyjnie
zastanawia¢ nad ostrzezeniem Babci i tym, dlaczego Swiat caly czas sie zmienia.
A kiedy siedze z Beau, mam wrazenie, ze te wszystkie sprawy nie maja do mnie takiego
dostepu.

— W takim razie, dokad chciataby$ pojechaé, Natalie Cleary? — pyta Beau. — Masz
ochote na ptatki z piwem?

Przelotnie odrywa spojrzenie orzechowych oczu od drogi i patrzy na mnie, a ja czuje,
jak moja pier$ przeszywa blyskawiczna fala goraca, ktéra rozchodzi sie po ramionach
i szyi. Beau obdarza mnie tym swoim u$miechem, przez ktéry jego powieki wydaja sie
ciezkie. Wpadajacy przez okna wiatr rozwiewa mu wtosy tak, ze jeden kosmyk opada
mu na usta.

Jakby chcac pokazaé, ze nasze mysli chadzaja podobnymi torami, Beau zdejmuje
ramie z oparcia i odgarnia mi za ucho kosmyk wloséw, a potem kiladzie mi reke za
glowa i odwraca sie z powrotem do drogi.

Mysl o tym, ze jade do jego domu, sprawia, ze czuje sie, jakby w moich zytach
krazyly stada motyli. Ale kiedy przypominam sobie o wszystkim, co sie wydarzylo,
ogarnia mnie zimno. Chyba nie poradzitabym sobie, gdyby dzi§ wieczorem doszio do
czego$ powaznego pomiedzy mna a Beau.

— Chciatabym poby¢ troche na dworze, jesli nie masz nic przeciwko.

— Jasne. — Beau zatrzymuje sie na S$wiatlach, rozglada po pustym skrzyzowaniu
i zawraca samochéd. Wjezdzajac na droge do szkoty, mijamy tereny rodziny Matta



i z oddali dobiegaja mnie sttumione odglosy imprezy. Czuje Scisk w zotadku sie
i zamykam oczy, skupiajac sie na owiewajacej mnie cieplej bryzie, by odpedzi¢ tzy.

Beau parkuje na uliczce za szatniami na tytach boiska i wylacza silnik.

— Wiedzialam — méwie.

— Co wiedziata$?

— Niech zgadne - dodaje. — Grasz w ataku.

— Skad ta pewno$¢, ze w ogble gram w futbol? — Beau wysiada z furgonetki, a ja ide
za nim na tyt samochodu.

— A nie grasz?

Beau odsuwa brezent na pace, wyciaga szeSciopak piwa marki Miller High Life
i stawia je na bagazniku.

— Daj spokéj. Grasz i juz — upieram sie. Spogladam w doét i rzeczywiscie na podtodze
furgonetki lezy stara, zuzyta w boju pitka. Podnosze ja.

Beau patrzy na mnie przez chwile i w koficu méwi z uSmiechem:

— Nie mam pojecia, skad to sie tam wzietlo.

Siega po pilke, ale odsuwam ja poza jego zasieg.

— Wiedziatam!

Beau odwraca sie i prowadzi mnie w strone boiska, wotajac przez ramie:

— Daj tu te pitke, Cleary.

Przetazi przez druciane ogrodzenie, wciaz trzymajac w lewej rece piwo. Rzucam do
niego pitke i wspinam sie za nim. Kiedy jestem po drugiej stronie, ale wciaz kilka st6p
nad ziemia, skacze, a on lapie mnie w pasie. Nie puszcza nawet wtedy, kiedy
odwracam sie twarza do niego.

— Gram na pozycji biegacza — wyznaje.

Wycofuje sie z jego ramion, czujac muskanie jego palcéw, i $mieje sie, siegajac po
pitke.

— No dobra, to pokaz, co potrafisz — méwie. — Kawa na tawe. Czy jako$ tak.

Beau wyciaga z plastikowej zgrzewki puszke i podaje mi. Biore chyba tylko po to,
zeby mie¢ pretekst, by dotkna¢ jego reki. Otwiera druga puszke dla siebie i idzie tylem
przez ciemne boisko.

— Mozesz rzucaé — wola.

Wsuwam pitke pod ramie, otwieram piwo i pociaggam gorzki tyk, po czym odstawiam
puszke na murawe. Ciskam pitke, ktéra mknie piekna spirala, po czym spada na ziemie
tak blisko, ze az wstyd. Beau przekrzywia krytycznie glowe.

— Hej, ale leciata tadnie — méwie obronnym tonem.

— No fakt — przyznaje Beau, idac po pitke. — Bardzo adnie leciata przez te cate dwie
sekundy.

Znowu sie cofa i rzuca w moja strone. Pitka wzbija sie wysokim tukiem, a ja
odwracam sie i biegne, obserwujac mata rozmazana plamke ciemnos$ci, mknaca pod
gwiazdami nad boiskiem. Kiedy docieram do pola punktowego, pitka wpada prosto
w moje rece i ciskam nig o ziemie. Beau klaszcze.

— Szybka jestes, Cleary! — wota, a jego glos niesie sie z daleka.

— A ty nieZle rzucasz. — Lapie pitke i wracam w jego strone, podczas gdy on nachyla
sie po puszke. — Gotéw?



Beau kiwa glowa, wypija lyk, a ja rzucam. Biegnie do przodu i czysto tapie pitke
wolna reka.

— Teraz bylo lepiej — méwi.

— Ale ktamiesz — odpowiadam.

- Racja, fatalny rzut.

— Ale przynajmniej jestem szybka — méwie. — To na wypadek, gdyby$ zapomniat.

Beau kreci glowa z szerokim u$miechem.

— Gdziezbym $miat.

Idzie do tylu i znowu rzuca pitke, ale tym razem zaraz po rzucie zrywa sie do biegu
i pedzi w moja strone. Ruszam sprintem do pitki i pola punktowego. Beau goni za mna.

Zaczynam sie $miac¢ i nie moge utrzymac tempa. To tak jak przy taskotkach: cztowiek
nagle traci kontrole nad rekami i nogami. Widze, jak Beau pojawia sie w kacie mojego
pola widzenia, i skrecam gwaltownie w prawo, starajac sie zapanowaé¢ nad soba
i utrzymaé przewage. Beau chwyta mnie w pasie i okreca, a ja wydaje z siebie pisk
zmieszany ze $miechem. Pitka wypada mi z rak na ziemie. Beau stawia mnie, wciaz
obejmujac luzno ramionami, jego podbrédek znajduje sie nad moim ramieniem. Stoimy
tak po prostu, kotyszac sie w przéd i w tyl. Czuje na plecach jego ciepto, moja twarz
muska leciutko jego policzek. Jeszcze nigdy zapach potu az tak mi sie nie podobat.
Jego pot pachnie tadnie, jest ciepty i ziemisty, delikatny.

Odwracam sie w jego ramionach.

- Dziekuje, ze mnie dzi$ znalazte$§ — méwie cicho.

— W porzadku - odpowiada, krecac glowa.

— W porzondku.

Kacik jego ust unosi sie w uSmiechu, Beau nachyla sie nade mna.

— Ja tak méwie?

Kiwam glowa. Moglabym go teraz pocatowaé, ale w korficu prawie go nie znam, no
i jest jeszcze Matt...

Wysuwam sie z jego obje¢. Policzki nadal mi ptona. Znowu podnosze pitke
i przebiegam ostatnie jardy, by przytozy¢ ja w polu punktowym. Beau wyrzuca rece na
boki z udawanym oburzeniem.

— Mata zmija! Mogtem sie domysli¢, ze chciata$ tylko odwréci¢ moja uwage.

— Najstarsza sztuczka na Swiecie — méwie.

— Tak, sprawié, zeby przeciwna druzyna myslata, ze chcesz sie z nig catowaé -
zgadza sie. — Zazwyczaj nie dziala az tak skutecznie.

— To dlatego, Ze mam prawdziwy talent.

Siadamy na boisku z naszymi puszkami piwa i kilka minut mija w milczeniu, ale
mimo to nie czuje sie niezrecznie. Nie chce, zeby zabrzmialo to perwersyjnie, ale
przypominaja mi sie czasy, kiedy chodziltam z tata do stajni. PotrafiliSmy spedzié
w ciszy caly dzieni i nawet tego nie zauwazy¢, poki nie wréciliSmy do domu i do mamy,
stuprocentowej ekstrawertyczki, ktéra zasypywala nas milionem pytan i Zzadala
opowiesci, co porabialiémy. Lubie towarzystwo, w kazdym razie zazwyczaj, i na pewno
nie nazwatabym sie nieSmiala, ale z niektérymi ludZmi - na przyklad z tata albo
z Megan — mozna sobie po prostu pomilczeé i potem czltowiek czuje sie tak, jakby odbyt
dtuga rozmowe od serca. Takie wlasnie mam wrazenie, kiedy siedze z Beau.



Beau ktadzie sie na murawie.

- Ladna jestes$, Natalie Cleary — méwi cicho.

Smieje sie i ktade obok niego z gtowa w zaglebieniu miedzy jego ramieniem
a obojczykiem. Czuje przy wlosach jego nos i wargi i wiem, ze gdybym podniosta teraz
wzrok, na pewno by$Smy sie pocatowali. Doktadnie sobie wyobrazam, jakie to by byto
uczucie.

— Skad jestes? — pytam.

— Stad - odpowiada Beau i mam wrazenie, Ze nic wiecej juz nie powie. Jego oczy sa
zamkniete, czoto powazne. — Ale kiedy bylem matly, mieszkatem przez jaki$ czas
z ojcem w Alabamie, a potem w Teksasie.

— A dlaczego tu wrécites?

Czuje, jak wzrusza ramieniem.

— Tata wytrzezwial, oZenil sie powtérnie, a jego zona zaszta w cigze. Uznali, Ze nie
ma sensu, zebym dluzej z nimi mieszkal. Ale nadal pamieta o waznych okazjach.
Oczywi$cie nigdy na nie nie przyjezdza, ale pilnuje, Zeby co pare miesiecy przysta¢ mi
butelke whisky.

Opieram sie na tokciu i patrze na niego, az wreszcie otwiera oczy.

— Strasznie mi przykro — méwie.

— W porzondku — méwi. — Zreszta tutaj jest m6j dom.

Zastanawiam sie, jakie to uczucie, wiedzie¢ to z tak absolutng pewnoscia. Tutaj jest
moj dom. Rozgladam sie po boisku, patrze na gwiazdy i z powrotem w orzechowe oczy
Beau. Stucham grania $wierszczy i patrze na latajace wokét nas Swietliki. Kiedy Swiat
milknie i nikogo dookota mnie nie ma, Union nadal wydaje mi sie domem. Mam
wrazenie, Ze to uczucie tak naprawde nigdy mnie nie opuscitlo. To tylko ludzie
sprawiaja, Ze czuje sie sttamszona i przyttoczona, jakbym znalazla sie na scenie
i wszyscy obserwowali kazdy méj ruch, czekajac na jakie$ potkniecie.

Chciatabym sadzié, ze jestem na tyle dojrzata, by wiedzieé, ze ta mys$l jest zaréwno
narcystyczna, jak i absurdalna, ale jednoczes$nie wciaz zachowuje sie tak, jakby byla
prawda. Przebywanie w towarzystwie innych mnie wyczerpuje. Ale przebywanie
w towarzystwie Beau jest jak bycie sam na sam ze sobg, tylko lepiej — ta sama swoboda,
lecz wiecej zabawy.

Znowu sie klade i Beau obejmuje mnie reka, jego palce zamykaja sie delikatnie na
moim ramieniu.

— Ja nie znam swoich prawdziwych rodzicoéw — méwie. — Adoptowano mnie, kiedy
miatam jedenascie dni. Spedzitam tutaj cate zycie, ale nie wiem, skad tak naprawde
pochodze.

— Zaloze sie, ze twoja matka byla lekarzem — méwi Beau.

— Ach tak? Czemu tak mys$lisz?

— Pewnie z tego samego powodu, dla ktérego ty wiedziatas, ze gram w futbol.

- Bo jestem taka napakowana i chodze w znoszonej koszulce? — pytam.

— Powiedz mi, Ze nie wyjezdzasz na zadna nadeta uczelnie, zeby zostaé lekarzem,
prawnikiem albo kim§ podobnym — méwi Beau.

— Nie do konca — odpowiadam.

Spoglada na mnie.



— Wiec zostajesz tutaj.

— No... nie. — Nie moge spojrze¢ mu w oczy. — Wyjezdzam na nadeta uczelnie, ale
chyba bede studiowac¢ historie.

— Historia. — Beau unosi geste brwi. — Zaskakujaca z ciebie os6bka.

— Brzmi to nieciekawie?

— Powiedzmy, Ze nigdy nie byt to méj ulubiony przedmiot — méwi.

— A co nim bylo?

— Pewnie gimnastyka — Zartuje Beau.

- To byta moja opcja zapasowa — méwie. — Tylko nie jestem pewna, czy na Brownie
oferuja dyplomy z przedmiotéw, do ktérych trzeba sie przebiera¢ w trykoty.

— Ich strata. — Beau unosi sie lekko, zeby napi¢ sie piwa.

— Ale tak szczerze. Naprawde gimnastyka?

Beau przesuwa oczami po rozgwiezdzonym niebie.

— Nie wiem... — méwi wreszcie. — Moze stolarstwo na zajeciach technicznych.

Zastanawiam sie, czy nie zazartowad, ze to kolejny przedmiot, do ktérego trzeba
specjalnego stroju albo przynajmniej rekawic ochronnych, ale zamiast tego patrze, jak
jego pier§ powoli unosi sie i opada pod wplywem oddechu, i wyobrazam sobie jego
rece ksztaltujace drewno z taka sama czulosdcia i entuzjazmem, z jakimi poruszaly sie
tamtego wieczoru po klawiaturze w sali muzycznej. Wszystko do siebie pasuje: to
naturalne, ze dlonie, ktére potrafity wydoby¢ takie dZwieki z klawiszy, umieja tez
tworzy¢ piekne przedmioty. Byloby to fizyczne uciele$nienie jego muzyki. Beau kieruje
na mnie powazne spojrzenie.

— Ale tak szczerze, Natalie — méwi, papugujac mnie. — Naprawde historia?

— Historia — potwierdzam. — Albo studia kobiece.

— Studia kobiece. Czyli co§ w rodzaju... — Beau waha sie, po czym wzrusza
ramionami i kreci glowa, jakby nie potrafit sobie tego z niczym skojarzyé - ...
ginekologii?

Wlepiam w niego spojrzenie nie do kofica pewna, czy méwi powaznie, az w konicu
Beau nie wytrzymuje i sie uSmiecha.

— Bede z toba szczery, Natalie — méwi. — W szkole nie przepadalem za czytaniem
i oblalbym historie nie raz, ale dwa razy, tyle ze nauczyciel nie chciat, zeby wywalili
mnie z druzyny futbolowej. Ale owszem, styszatem o studiach kobiecych.

— Wiec wiesz o nich przynajmniej tyle, ile ja o stolarstwie.

— Dokladnie tak — przytakuje. — Wiec czemu historia albo studia kobiece?

— Lubie rozumieé, jak wszystko do siebie pasuje: kto wptynat na kogo, jak jedno
wydarzenie doprowadzito do innego albo jak jedna mata rzecz moze wszystko zmienic.
To chyba dlatego, ze... — waham sie, prébujac uja¢ w stowa bezksztatltna mysl, ktéra
przychodzita mi do glowy miliony razy od odejscia Babci, ale ktérej nigdy nie
wypowiedzialam na glos — ...czuje sie, jakby kto§ zapomnial napisa¢ méj poczatek
i pojawitam sie w samym $rodku, w sama pore, zeby zobaczy¢ to. — Wyciagam rece
w parne nocne powietrze, jakbym chciata objaé niebo. — I wlasciwie nie rozumiem, co
mam zrobi¢ z ta teraZniejszoscia, bo nie widze calosci. Wiec dopoéki sie nie dowiem,
jakie jest moje miejsce w tym wszystkim, chce stuchaé¢ opowiesci innych ludzi.
Poznawanie opowiesci, ktore istnieja od wiekéw i setki razy prawie je utracono...



moim zdaniem to wazne.

Po krétkiej chwili milczenia Beau odzywa sie:

— Pamietam jedna opowie$¢ z lekcji historii.

— Tak? Jaka?

— Kiedy testowali bombe atomowa i wreszcie im sie udalo — zaczal — wszyscy
zaangazowani w te prace wiedzieli, ze §wiat nigdy juz nie bedzie taki sam. I jeden
z tych facetéw, ktérzy ja wynalezli, powiedzial: ,Teraz stalem sie Smiercia,
niszczycielem $wiatow”.

— Nawet sobie nie wyobrazam, jakie to musiato by¢ uczucie. — Przetaczam sie na bok,
zeby popatrze¢ na Beau, i widze, Ze jego oczy utkwione sa w gwiazdach, a czoto
marszczy sie z namystem. — Powiedz mi co$. Jak to mozliwe, ze kto$, kto ,nie przepadat
za czytaniem”, potrafi dokladnie zacytowaé¢ wynalazce bomby atomowe;j?

- O, to dlatego, Ze jestem $wietny w ogladaniu filméw. — Beau znowu u$miecha sie
szeroko i zarazliwie.

Policzki zaczynaja mnie juz od tego boleé, ale nie jestem w stanie ich rozluZnié.

— Powaznie?

Kiwa glowa.

— No. Moglem przej$¢ na zawodowstwo.

— Wiec tak naprawde chcesz powiedzieé, ze dobry z ciebie stuchacz.

- O tak — méwi Beau powaznie. — Najlepszy.

— Teraz tylko sie popisujesz.

— No - przyznaje. — Ale to prawda. Opowiedz mi jedna ze swoich historii.

— A potem bedziesz potrafit ja zacytowaé? — pytam wyzywajaco.

— Jesli bedziesz dobrze opowiada¢ — odpowiada i uSmiecha sie dopiero, kiedy na
niego prycham.

Wyciaga reke, by odsuna¢ mi wilosy z ramienia, i wolno caluje mnie w bok szyi.
Przeszywa mnie fala ciepta i czuje mrowienie, jakby jego usta byly ksiezycem
wzbudzajacym przypltyw w moich zytach.

— Jaka historie chcesz ustyszeé? — pytam cicho, by ukry¢ drzenie glosu.

— Szczesliwa.
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Babcia opowiadata mase historii, ktére nazywata ,szcze$liwymi”, ale pamietam tylko
jedna, po ktérej rzeczywiscie poczutam sie szczesliwa. Miatam dziesie¢ lat i $nit mi sie
koszmar, a kiedy sie obudzitam, zastatam ja w pokoju.

— Czemu placzesz, kochanie? — spytala, wiec opowiedziatam jej moj sen.

To byt jeden z tych powracajacych, w ktérych jade z mama samochodem. Jedziemy
przez wiejskie okolice, rozmawiamy i $miejemy sie. Na zewnatrz jest bardzo jasno,
a niebo jest jasnoblekitne i bezchmurne, strumienie ptynace wzdluz drogi 1$nia
w storicu. Nagle pojawia sie przed nami ciemna kula, unosi sie nad samochodem
i spycha nas z drogi. Przelatujemy, krecac sie, nad rowem i auto uderza przodem
o grube drzewo, $wiat ciemnieje, grom rozdziera niebo i splywaja na nas strugi
deszczu. Samochéd stopniowo zaczyna sie wypelniaé, nie woda, tylko krwia, cho¢ ani
mama, ani ja nie jesteSmy ranne. Nigdy przedtem nie méwitam nikomu o tym $nie. Za
bardzo sie batam, ze sie spelni. Ale z Babcia to zupelnie inna sprawa.

— Miewatam dawniej taki sam sen — powiedziala mi. — Mialam wrazZenie, Ze nigdy nie
odejdzie. Ale odszedt, Natalie. W koricu odchodzi wszystko poza prawda. A teraz potéz
sie, a ja opowiem ci historie.

I opowiedziala, a historia ta brzmiata tak:

Na samym poczatku Ksiezyc, Storice, Wiatr, Tecza, Grom, Ogient i Woda mieszkali na
ziemi. Po prostu obudzili sie tam, nie wiedzac, skad sie wzieli, i nic im to nie
przeszkadzato. Zyli sobie szczeliwie, az ktérego$ dnia napotkali bardzo Starego
Czlowieka. Ten Stary Cztowiek okazat sie ich przywd6dca, Wielkim Duchem. Dopiero co
skoniczyt ksztattowaé ludzi, by wypehili wszystkie miejsca pomiedzy Ksiezycem,
Storficem, Wiatrem, Tecza, Gromem, Ogniem a Woda.

— Stary Czlowieku - rzekl Grom - czy mozesz uczyni¢ ludzi mymi dzie¢mi?

Ale Stary Czlowiek rzekt:

— Nie, Gromie. Nie moga by¢ twoimi dzie¢mi, ale moga by¢ twymi wnukami.

Styszac to, Storice z kolei zapytato:

— Stary Czlowieku, czy w takim razie mozesz uczyni¢ ludzi moimi dzieémi?

A Stary Cztowiek odrzekt:

— Nie, Stofice. Oni nie sa twoimi dzieémi. Moga by¢ twoimi przyjaciétmi. Beda
twoimi wnukami. Ale twoim gléwnym zadaniem jest okry¢ ich §wiattem i zapewni¢ im
ciepto.

Dalej zapytal Ksiezyc:

— Stary Czlowieku, jesli nie moga by¢ dzieé¢mi Stonica, czy mozesz uczynié¢ ich moimi?

— Nie, nie moge odda¢ ci ludzi tego Swiata, Ksiezycu — powiedziat Stary Cztowiek. —
Bedziesz ich wujem i przyjacielem, bedziesz o$wietlal im droge nocami, dajac im
jednoczesnie spoczynek.

— Stary Czlowieku, prosze, uczyn ludzi tego $wiata moimi dzieémi — powiedziat
Ogien.

— Nie moge tego zrobi¢, Ogniu — odpart Stary Czlowiek. — Beda twymi wnukami.



Stworzylem cie, by$ ogrzewat ich w zimie i w nocy. Bedziesz gotowatl im jedzenie, by
mogli napethié zoladki.

Potem zapytal Wiatr, lecz odpowiedZ Starego Cztowieka brzmiata tak samo:

— Nie, przyjacielu Wietrze. Beda oni jednak twymi wnukami, ty za$ bedziesz
oczyszczal powietrze, ktérym oddychaja, czyniac ich zdrowymi i silnymi.

— Stary Czlowieku, a czy ja mogtabym dostaé ludzi za dzieci? — spytata Tecza.

— Nie moga by¢ twymi dzie¢mi — wyjasnit Stary Cztowiek. — Ty zawsze bedziesz zbyt
zajeta pilnowaniem, by deszcze nie padaly zbyt ulewnie i by nie zrywaly sie powodzie,
oraz malowaniem nieba ku uciesze ich oczu.

— A co ze mna, Stary Czlowieku? — spytata Woda.

— Nie - rzekl Stary Czlowiek. — Ludzie tego $wiata nie moga by¢ twoimi dzieémi,
Wodo. Ale ty bedziesz ich oczyszczaé i gasi¢ ich pragnienie, dzieki tobie beda mogli
przezywa¢ dlugie zywoty na tej ziemi.

Ksiezyc, Storice, Wiatr, Tecza, Grom, Ogien i Woda popatrzyli na siebie, nie
rozumiejac. Wtedy Stary Czlowiek méwit dalej:

— Dobrze was stworzytem i powiedziatem wam, jak macie zy¢, by najlepiej poméc
ludziom tego $wiata. Ale zawsze musicie pamietaé, ze te dzieci ludzkiej rasy sa moimi
dzieémi.

I taka, zakoniczyta Babcia, jest prawda.

Dzisiaj, przy Beau, ta opowie$¢ budzi we mnie te same uczucia co za pierwszym
razem: czuje sie niczym wyzwolona od koszmaru, jakby §wiat objal mnie ramionami.

Kiedy kornicze, Beau milczy przez kilka chwil, patrzac w zamys$leniu na niebo, az
w koficu méwi:

— Naprawde jeste$ dobra.

— W opowiadaniu historii? — pytam.

- W tym... i w ogdle.

— We wszystkim — zgadzam sie.

- Z wyjatkiem futbolu.

— A tam, nie jestem taka zla. Po prostu gorsza od ciebie.

Beau opowiada mi o swoim pierwszym meczu, kiedy zdobyt punkt, tylko w nie tej
strefie koficowej co trzeba, o swojej pracy w warsztacie samochodowym i ze o wiele
bardziej wolalby pracowa¢ w budownictwie, ale jako§ nie moze dostaé¢ wystarczajaco
duzo godzin. Ktérego$ dnia chcialby wybudowaé¢ dom. Moéwie, ze mégtby zbudowaé
co$ i dla mnie i Ze koniecznie musze mie¢ ganek. Beau przytakuje, bo co to za dom bez
ganku. Opowiada mi, jak jego matka znika czasami na kilka miesiecy, kiedy wydaje jej
sie, ze poznata Tego Jedynego, a po jakim$ czasie wraca tak zalamana, Ze przez tydzien
nie moze wyj$¢ z t6zka, i nie chce méwié, co sie stato. Ja z kolei méwie mu o tym, jak
mama potrafi zmieni¢ wszystko, co robie lub czuje, w jaka$ metafore na temat mojej
»adopcyjnej odysei”.

— Mysélisz, ze ma racje? — pyta Beau.

— Nie wiem - odpowiadam szczerze. — Czasem myS$le, ze nie czulabym sie tak
zagubiona, gdyby mama nie starala sie tak usilnie przekonaé¢ mnie, Ze to nic zlego, iz
probuje sie odnaleZé. Zawsze wiedzialam, Ze jestem inna od reszty rodziny, ale nie
czutam potrzeby, zeby sie usprawiedliwia¢, dopéki nie posztam do szkoty. Za kazdym



razem, kiedy rodzice podwozili mnie na jakie$ przyjecie urodzinowe albo zabierali na
lekcje czy na basen, wszyscy koledzy z klasy pytali, dlaczego wygladam inaczej niz oni.
Znaczy, mama przygotowala mnie na to. Ale ktérego$ dnia jeden dzieciak z sasiedztwa
zapytal, jak sie naprawde nazywam. Nie mialam pojecia, o co mu chodzi. A on na to:
,No wiesz, jak brzmi twoje indianiskie imie? Mknaca fLania albo co$§ w tym stylu?”.
Wiec zapytatam rodzicéw, czy mam jakie$ indiafiskie imie, i zaczeli sie Smiaé, ale kiedy
wyjasnitam, dlaczego pytam, mama wsciekla sie nie na zarty. Zaczela czytaé rézne
rzeczy i przygotowywa¢ mnie na wszelkie potencjalnie krepujace sytuacje, ale
jednoczesnie powtarzata: ,Pamietaj, kochanie, nie musisz odpowiada¢ na niczyje
pytania, jesli nie masz ochoty. To nie ich interes, tylko twéj”.

— Wow — méwi Beau. — Nie wiedziatem, ze sze$ciolatki maja interesy.

— No wlasnie — zgadzam sie. — Aha, a potem zaczeta mi kupowaé ksiazki dla dzieci
o historii i kulturze rdzennych Amerykanéw. Zostawiata je w moim pokoju i wtracata
zdawkowo, ze powinnam by¢ dumna z tego, kim jestem, ale to chyba tylko sprawito, ze
zaczelam sie czué jeszcze bardziej inna. Ktérego$ roku, chyba kiedy miatam sze$¢ lat,
chciatam sie przebra¢ na Halloween za Pocahontas. Te disnejowska wersje, naturalnie.
Mama jako$ dziwnie na to zareagowata, wiasciwie pr6bowata mnie zniechecié, lecz nie
chcialam ustapié, wiec w konicu zrobita mi kostium. Ale kilka lat péZniej przeczytata
jaki$ artykul o rasistowskich wizerunkach Indian w kulturze popularnej i tym, jakie to
szkodliwe. Potem wpadia na jaki$ esej opublikowany po tym, jak pewien projektant
trafit do gazet, bo pokazal na wybiegu modelki w przybraniach glowy plemienia
Nawaho, i w tym eseju pisano, jak to wspétczesna amerykanska kultura popularna
wyzyskuje i zawlaszcza kulture indianska. Mama miata takie wyrzuty sumienia, ze
przyszta do mnie i zaczela przepraszaé. Nawet plakata, a ja nie miatam pojecia, o co jej
chodzi, bo zupelnie nie zachowywata sie jak moja mama. Tak jakbym byta dla niej
zupelnie obca osoba.

Beau wzrusza ramionami.

— A nie jeste$?

— Co masz na mys$li? — pytam zdziwiona.

— Wydaje mi sie, ze wszyscy rodzice zaczynaja od przekonania, ze dziecko to cze$é¢
nich samych, kolejne usta, ktére musza karmié¢, kolejne ciato, ktére musza ubieraé. Az
ktérego$ dnia patrza na nas i nagle widza, ze staliSmy sie osobnymi ludZmi. Juz nie
jesteSmy czeScia nich, nawet jesli oni sa czes$cia nas. Ci, ktérzy i tak nigdy nie chcieli
by¢ rodzicami, czuja pewnie ulge. Ale dla takich mam jak twoja... no nie wiem, pewnie
bylto jej smutno, kiedy zdata sobie sprawe, ze twoje zycie bedzie sie réznito od jej zycia.
Na pewno sie bata, kiedy dotarto do niej, ze nie bedzie w stanie cie ochroni¢ i ze
bedziesz musiata sobie radzi¢ z problemami, ktérych ona nigdy nie do§wiadczyta.

— Tak... — méwie cicho. — Pewnie masz racje, ale jako dziecko i tak nie znositam
tego, ze jestem od niej inna. Czulam sie jak nienormalna. Chyba pod$wiadomie przez
wiekszo$¢ dziecinstwa prébowatam odpedzi¢ to uczucie. Dotaczylam do zespotu
tanecznego, nauczytam sie $miaé z dowcipéw, jak to rozmawiam z wilkami albo tapie
ryby gotymi rekami. Specjalnie staralam sie by¢ w centrum Zycia towarzyskiego.
A potem zaczelam chodzi¢ z takim bardzo popularnym chtopakiem... — milkne, mys$lac
o tych latach po zniknieciu Babci, kiedy zostalam sama jedna na Swiecie, do ktérego



usilnie staratlam sie dopasowaé. Nie byto juz cichych chwil, kiedy reszta Union spata,
a ja lezatam i stuchalam jej historii, opowiadanych lekko zachrypnietym glosem,
wypehiajacych mnie barwnymi kroplami prawdy. To byly fragmenty mnie samej.
Wtedy zaczelam sobie zdawacd sprawe, Ze nie umiem juz powiedzie¢, gdzie konczy sie
falszywa ja, a gdzie zaczyna prawdziwa.

— Sama nie wiem... Trudno zy¢ w otoczeniu ludzi, choé¢ przewaznie sa to dobrzy
ludzie, ktérzy tego nie rozumieja, ktérzy mysla, ze jesli co§ mi przeszkadza, to znaczy,
ze jestem sztywna i dziwna. Mam wrazZenie, Ze czasem uwazaja, iz jestem taka jak oni,
wlasnie kiedy pod danym wzgledem sie od nich réznie, i to naprawe okropne uczucie,
a kiedy indziej wydaje im sie, Ze jestem od nich inna, kiedy ja akurat zupeie tego nie
czuje, i to tez jest straszne.

Beau zastanawia sie nad tym przez chwile, po czym pyta cicho:

— Dlatego wilasnie wyjezdzasz na te swoja nadeta uczelnie?

— Moze - przyznaje. — Trudno mie¢ poczucie, ze nalezysz do jakiej$ spotecznosci,
kiedy sam nie wiesz, kim jeste$. I trudno sie tego dowiedzieé, kiedy nie wiesz, skad
pochodzisz.

— Moze ci sie po prostu poszczescito.

— Poszczescito? Niby jak? — pytam. — Nie masz pojecia, jakie to trudne, kiedy nie
potrafisz dostrzec siebie w nikim z otaczajacych cie ludzi. Ani kiedy ciagle kaza ci
prébowad.

Beau wzrusza ramieniem pod moja gtowa.

— A ty nie masz pojecia, jak to jest, kiedy dostrzegasz siebie w ludziach, ktérych nie
lubisz. Mozesz by¢ tylko soba: nie masz ojca nieroba, matki alkoholiczki, nie cigzy na
tobie zadna rodzinna klatwa.

- A moze wilasnie wszystkie te rzeczy sie na mnie skladaja, tylko $wietnie to
ukrywam.

— Wiesz, o czym teraz myS$le? — pyta Beau.

- O futbolu? - zgaduje, a on $mieje sie bezgtosnie.

- O tym tez — méwi. — I o tym, ze pasujesz tu bardziej niz jakakolwiek inna znana mi
osoba.

— Coo00? — pytam, siadajac. — Jak to?

— Po prostu tak mi sie wydaje.

— Tak ci sie wydaje.

— Owszem - upiera sie.

— Okej, w porzondku.

— W porzondku. — Po chwili pyta: — Znasz jeszcze jakieS inne opowiesci, Natalie
Cleary?

Opowiadam o Dziewczynie, Ktéra Spadta z Nieba. Potem wypijam ostatnie piwo
i opowiadam o Wampirzym Szkielecie, o Duchu Tetonéw i o Podziemnym Domu
Duchéw.

Konicze wiasnie historie Brata Czarnego i Brata Czerwonego, kiedy moja lezaca
w trawie komoérka zaczyna wibrowaé.

— Poczekaj chwile - méwie do Beau.

Siadam, by odebra¢ telefon od Megan, i dopiero teraz zauwazam, ze storice powoli



zaczyna juz wschodzié, a niebo robi sie ciemnoniebieskie. PrzesiedzieliSmy tak cata noc
i trudno mi powiedzie¢, czy mam wrazenie, ze mineto tylko kilka minut, czy cate dnie.

— Halo? — méwie.

— Boze, strasznie cie przepraszam — méwi szeptem Megan.

— Czemu mowisz szeptem?

— ZasneliSmy z Brianem u Matta. Wlasnie wyjezdzam. Gdzie jeste$? Nic ci nie jest?

— Wszystko w porzadku... Jestem na boisku do futbolu.

Stysze odglos zamykanych drzwi i glos Megan wraca do normalnego poziomu.

— Boze, Nat. Tak strasznie cie przepraszam. Strasznie, strasznie, strasznie, strasznie,
strasznie cie przepraszam. Juz jade. Nie ruszaj sie stamtad.

— Moge cie podwieZ¢ do domu — wtraca Beau obok mnie.

— Kto to? — piszczy Megan. — Czy to on? Ale ma niski gtos!

Zakrywam stuchawke reka.

— To Megan. Jest jeszcze u Matta — wyja$niam. — Bedzie tu za kilka minut. — Beau
kiwa gtowa i odkrywam stuchawke. — To do zobaczenia za chwile — méwie do Megan.

Zbieramy z Beau puszki, przerzucamy je z pitka przez ogrodzenie i przelazimy na
druga strone. Beau znowu mnie lapie i tym razem nawet sie nie waha. Opiera mnie
lekko o siatke i catuje w kacik ust, zaciskajac rece na moich biodrach. Zza drzew
przedziera sie §wiatlo, coraz bardziej z6tte z nadejSciem $witu, podkresla ztotobrazowe
pierscienie dookota jego zielonkawych teczéwek.

Cala noc przymierzaliSmy sie do tego pocatunku, ale kiedy Beau sie odsuwa, wciaz
czuje sie zawstydzona i oszotomiona. Z przerazeniem stysze, jak z moich ust wydobywa
sie stowo:

- Dziekuje.

Beau $mieje sie i dotyka moich wloséw.

— Shuze pomoca.

W ciszy poranka stysze samochéd Megan skrecajacy w ulice na przeciwnym koncu
boiska. Puszczam Beau i ogladam sie. Megan parkuje na szczycie wzgbrza, opuszcza
okno i macha.

— Podwiez¢ cie tam? — pyta Beau.

— Nie trzeba. Przyda mi sie spacer.

Beau wyjmuje telefon — jest dwa modele starszy od mojego i wyglada na bardzo
zniszczony — i podaje mi go bez stowa. Wpisuje sw6j numer i oddaje.

— Jeszcze raz dzieki — méwie, po czym dorzucam pospiesznie: — Za to, ze uratowates
mnie od tej imprezy. Przykro mi, Ze sam ja przegapites.

— Méwitem ci juz, czemu tam poszedtem — méwi Beau.

Przez chwile milczymy, az w konicu zegnam sie niezrecznie i ruszam pod gore
w strone auta Megan.

— To cze$¢, Natalie — méwi Beau, a ja odwracam sie po raz ostatni i macham reka.

Gdy tylko wsiadam do samochodu, Megan znowu zaczyna mnie przepraszac, ale
kiedy zawracamy i odjezdzamy, milknie, a potem méwi:

— No dobra, stat tak daleko, ze prawie nic nie widziatam, ale... wow.

— No, wiem.

— Wow - powtarza Megan. — Nawet sobie nie wyobrazam, jak to Ucielesnione Lato



musi wygladac z bliska.

- Oj, nie, nie wyobrazasz sobie.

— Boze — m6wi Megan. — Taka jestem podekscytowana, ze cala sie trzese.

— A co z toba i Brianem? — pytam.

- E tam - zbywa Megan. — Calowali$my sie. A potem zasnetam. Zty znak?

— Niekoniecznie.

— A dzi$ rano nawet sie z nim nie pozegnatam. Co o tym powiesz?

— To nic nie znaczy — stwierdzam. — Pewnie bytas$ po prostu skrepowana.

— Moze. — Megan patrzy na mnie i marszczy nos. — Smakowat cheetosami.

— Fuj, chyba zwymiotuje.

— Wiem - jeczy Megan.

— Prawdziwy pocatunek $mierci.

— Dokladnie - zgadza sie. — Juz nie zyje. Po prostu moje cialo jeszcze sie nie
potapato.

— Pewnie te cheetosy byly oblozone jakim§ zakleciem reanimacyjnym -
podpowiadam.

Megan na sekunde opiera czoto o kierownice.

— A tak mi sie podobat. No, wreszcie to powiedziatam. Jak to sie moglo tak
skonczy¢?

— Hm, a czy istnieje jaka$ szansa, ze po prostu... no nie wiem... jadt przedtem
cheetosy?

— Nie zebym byla specjalistka od medycyny $Sledczej, ale prawdopodobiefistwo, ze tak
wlasnie bylto, wynosi jakie$ sto procent.

— Przykro mi.

— Tobie jest przykro? Przeciez to ja cie porzucitam, zeby catlowaé sie z produktem
korporacji Frito Lay!

— Meg, powaznie, gdybym cie potrzebowata, tobym po ciebie przyszia i nic by mnie
nie obchodzito, ze wlasnie sie catujesz z pochodna sera w proszku.

— Umieram - jeczy Meg. — Za kazdym razem, kiedy o tym mysle, umieram po
tysiackrod.

— A ja mysle, ze powinna$ da¢ mu jeszcze jedna szanse.

Megan patrzy na mnie z wyrazem najwyzszego przerazenia.

— Tylko dlatego, ze jeste§ w romantycznym nastroju! Sama przed chwila catowatas
sie z kim$, kto na pewno nie smakowat jak podtoga w domu Dereka Dillhorna po jego
urodzinach w czwartej klasie!

— Stawiam na to, Ze usta Briana nie zawsze smakuja w ten sposéb.

— Zobaczymy — méwi Megan. — Moze sie okazaé, ze nie zdobede sie na drugie
podejscie. Hej, chcesz zajecha¢ do Waffle House? Umieram z glodu. I chce ustysze¢ cala
historie. Marze o gofrach i marze, zeby sie wszystkiego dowiedzie¢.

— Brzmi nieZle, ale chyba najpierw musze sie zdrzemnac przez jakie$§ dziesie¢ godzin.
Moze péjdziemy razem na kolacje? — Przejezdzamy akurat przed prezbiteriariskim
koSciotem, ktéry znowu wyglada jak zawsze: dodatkowe skrzydto znikneto, tak samo
jak parking przerastajacy liczbe niedzielnych uczestnikéw nabozenistwa. — Hej, widzisz
moze co$ dziwnego w tym budynku? — pytam.



Megan wyglada za okno.

— Wszystko pokrywa obrzydliwa, jadaca serem pomaraficzowa mgietka, ale moze to
tylko moja wyobraZnia.

Zatrzymujemy sie przed moim domem. Megan zakrywa oczy rekami, odchyla glowe
na oparcie i jakby tego byto mato, zaczyna jeczed.

Klepie ja po ramieniu.

— To minie.

Megan prostuje sie i wzdycha.

— Obys$ miata racje.

Wysiadam z samochodu. Nogi uginaja sie pode mna ze zmeczenia. Macham do
Megan, kiedy odjezdza. Odwracam sie w strone domu akurat w momencie, kiedy zza
drzwi wypada Gus.

- Jack! — krzycze zirytowana.

Nigdy nie zamyka na klucz frontowych drzwi, ktére potem same sie otwieraja, wiec
Gus ciagle biega po okolicy. Rzucam sie, by zlapa¢ go za obroze, nim ucieknie, ale
w momencie, gdy zaciskam na niej palce, wszystko znowu sie powtarza.

W jednej sekundzie Gus stoi przede mna, w kolejnej znika. Prawie zaczynam
wrzeszczelé, kiedy w rekach zostaje mi pusta obroza. Obracam sie dookota, rozgladajac
po opustoszalej okolicy.

— Gus? — M6j pies zniknal i nie wiem, co robi¢. Dalej sie obracam, wotajac go coraz
gloéniej: — Gus! Gus!

I nagle wraca. Jakby nigdy nic, stoi w obrozy i prébuje zaciagna¢ mnie na koniec
ulicy, gdzie mieszka absolutnie przerazajacy pudel. Zapieram sie nogami i ciagne go
z powrotem do domu.

W glowie mam zamet. W Zotadku mi sie przewraca. Ciagne Gusa i wbiegam na
ganek, ale nagle staje jak wryta. Mam wraZenie, jakby moje serce wpadio na $ciane.
Gus znowu zniknal. Drzwi i okiennice sa czerwone, a nie zielone jak zawsze. Jestem tak
przerazona, ze z jakiego$§ powodu wciaz usituje wepchnaé¢ klucze w zamek, ale to na
nic. Wnetrznosci strasznie mnie bola i ledwo oddycham, szarpie sie z kluczem, panika
zaczyna zalewa¢ mnie jak fala kwasu.

— Gus - méwie znowu. A potem: — Babciu. Babciu! Jeste$ tam? Prosze cie!

Wreszcie klucz wsuwa sie w otw6r i na moich oczach drzwi znowu robia sie zielone
i pojawia sie Gus.

Whbiegam do Srodka, ciagnac psa za soba, i zamykam drzwi na klucz. Opieram sie
o nie bezwladnie i zsuwam na podtoge. Obejmuje Gusa za szyje, a z oczu plyna mi izy.
Wtulam sie w jego siers$¢, czekajac, az przestane sie trzas¢.
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Moja pierwsza sesja z Alice dziwnie przypomina wszystkie poprzednie spotkania
z psychologami, nie liczac jej zawalonego biurka, puszczania balonéw z gumy i tego, ze
od czasu do czasu przewraca oczami, kiedy méwie co$, z czym sie nie zgadza. Mam
wrazenie, jakby tylko wecielala sie w role terapeutki, odgrywatla ja tak, jak ja to robilam
na dodatkowych zajeciach z psychologii.

Jakbysmy tylko bawity sie w lekarza, pdki nie trafimy na cos$, co faktycznie moze sie
przydaé, a wtedy Alice nachyla sie do mnie, bebni palcami po ustach, po czym zapisuje
co$ byle jak w notesie.

— Jeste$§ pewna, ze nie da sie tego zatatwi¢ szybciej? — pytam. — Moze gdyby$ mi
powiedziala, co tam zapisujesz...

— Nie da sie szybciej — méwi Alice, notujac jak szalona. — Ide za intuicja. Niektére
rzeczy moga ci sie wydawa¢ banalne, ale wtasnie w nich moze kry¢ sie klucz. A inne
moga sprawia¢ wrazenie bardzo waznych i nie mie¢ z tym nic wspdélnego. Po prostu
mow dalej.

No to méwie. Méwie przez rowne dziewieédziesiagt pie¢ minut i nie milkne nawet na
sekunde. Czuje sie przy tym bardzo produktywnie — w koficu to ma do czego$
prowadzié, wiec musze brna¢ naprzéd.

Opowiadam o swoich napadach wscieklosci i jak taniec je ze mnie wyciagnat, i jak
mama mys$lala, ze moze to znaczy, ze mam ADHD. Opowiadam o nocnych strachach,
ktére zaczynaly sie od koszmaréw i zmienialy w gosci przy moim 16zku, a ja
krzyczatam, péki nie znikneli, a potem przybiegal tata z kijem bejsbolowym, ktéry
trzyma pod t6zkiem. Méwie o rzeczach, ktérych nigdy nie méwitam na glos, nawet
innym terapeutom, bo od samego méwienia czuje sie staba, a kiedy czuje sie staba,
placze, a kiedy ptacze, trace kontrole. Méwie, ze kiedy bytam mata, Debra Messing, Isla
Fisher i Amy Adams wydawaty mi sie idealami piekna, a kiedy bliZniaki skonczyty trzy
lata i ich dzieciece blond wioski zaczely ciemnie¢ do rudawego blondu mamy, w glebi
serca bylam zrozpaczona, jakbym co$ stracita, niewazne, ze brzmialo to strasznie glupio
i egoistycznie. BliZniaki zaczynaly przypominaé¢ rodzicéw, a ja zawsze bede wygladaé
jak obca.

Moéwie Alice cata prawde, bo po raz pierwszy bardziej zalezy mi na tym, zeby terapia
podziatata, niz na ukryciu rzeczy, ktérych sie w sobie boje.

W ktérym$ momencie wchodzimy na terazniejszosé.

— Te Rzeczy, Ktére Sa Nie Tak — méwi Alice. — Te zmiany czy przebtyski. Opowiedz
mi o nich wiecej.

Wiec opowiadam o ostatnich zajSciach z Gusem, z bizonami i z odnowionym
koSciolem. Ale im diluzej moéwie, tym bardziej doskwiera mi przeszywajacy bél za
oczami.

— Nie rozumiem, co sie dzieje — dysze.

— JesteS we wilasciwym miejscu — odpowiada Alice, nie podnoszac wzroku znad
notesu. Na jej kolanach lezy dyktafon, ktéry dzi§ przyniostam. — To jest, by¢ moze.



Mam nadzieje. W idealnym $wiecie, owszem, bylaby$ teraz we wlasciwym miejscu.
Stuchaj, moze i przez cate zycie odbywatas te dtugie rozmowy z jedna z Nich, ale to, co
sie z toba dzieje w tej chwili, jest o wiele bardziej powszechne. No, moze normalnie
zdarzatoby sie tylko podczas zasypiania i wybudzania, ale zasada jest ta sama.

— No wiec o co w tym chodzi? — pytam.

— Za weczesnie, zeby powiedzie¢. Wiem tylko, ze wiekszo$¢ ludzi opisuje bardzo
krétkie nawiedzenia, jak te przeblyski, o ktérych moéwitas. Budzisz sie i nie jeste$
w swoim pokoju, ale gdy tylko zaczynasz krzyczeé, natychmiast wracasz. Przysypiasz
w autobusie i kiedy otwierasz oczy, kto$ sie na ciepie gapi. Podrywasz sie i ta osoba
znika. Styszysz czyja$ rozmowe na dole, wiec schodzisz i widzisz jakich$ ludzi, ktérzy
jedza kolacje w twoim domu. Wiaczasz swiatlo i znikaja. Zazwyczaj nawet cie nie
widza. A jesli juz, wtedy zdaniem pacjentéw sa tak samo zaskoczeni. Oni chyba nie do
konca zdaja sobie sprawe z naszego istnienia.

— Babcia sobie zdawata.

— Babcia, podobnie jak ty, jest inna, droga Natalie. I dlatego wtasnie to takie wazne.

— Ona naprawde jest Bogiem, prawda? — pytam.

Alice gtosno wypuszcza powietrze.

— Rozmawiasz z naukowcem, ktéry studiuje nocne halucynacje, wychodzac
z zalozenia, ze wiaza sie z czym$ paranormalnym. Jestem ostatnia osoba, ktéra
powinna$ pytaé, czym jest Bég i czy w ogble istnieje. Osobiscie nigdy nie trafial do
mnie pomysl, ze gdzie§ tam istnieje jaka$ sita wyzsza, no ale z drugiej strony zdaniem
reszty tutejszych wykladowcéw réwnie dobrze mogtabym kierowaé Zaktadem Studiéw
nad Krasnoludkami. Wiem tylko, ze Babcia i wszystkie wizje, ktére miatas przed nia, sa
czymS$. Bog, duch czy co$ pomiedzy; dowiemy sie, kim ona jest. Wierze w to, Natalie.

Nastepnego dnia wszystko znowu sie powtarza, kiedy ide z Jackiem do samochodu.
Okiennice i drzwi migaja mi na czerwono. Obrecz do koszykéwki na podjezdzie i méj
mtodszy brat znikaja. Stoje na $rodku podwoérka, caty Swiat wydaje sie nieruchomy
i zastygly jak galareta, mam wrazenie, ze kazdy krok to jak przecinanie zZelatyny.

Ale réwnie szybko przez te cisze przedziera sie jaki§ dZzwiek i podrywam sie
z miejsca.

— No szybciej! — wota Jack z samochodu.

Nachyla sie nad fotelem kierowcy i trabi klaksonem. Nie przejelabym sie tym,
gdybym wiedziala, jakim sposobem tak nagle sie tam przeni6st. Otrzasam sie i wsiadam
do auta.

— Sorry — méwie. — Wydawato mi sie, Zze zapomniatam telefonu.

Jack prycha $miechem, po czym zaczyna udawad, ze to tylko odchrzakniecie — to
sztuczka, ktéra czesto postuguje sie tata, kiedy mama nie pochwala jego rozbawienia.

— Nic, nic — méwi Jack pospiesznie, nim zdaze zgromié¢ go wzrokiem. — Tylko ze od
kuchni do drzwi zdazytas popatrze¢ na niego jakie$ trzy razy.

Policzki mi czerwienieja i uruchamiam samochéd, udajac, ze nic nie styszatam. Od
urodzin Matta minely cztery dni. Nadal sie wsciekam z powodu tego, co zaszlto na
imprezie, ale to przez Beau miotam sie od podniecenia do obsesyjnych rozmys$lan.
Chyba juz tylko incydenty z Rzeczami, Ktére Sa Nie Tak, i mysl o wyjeZzdzie Megan do



Georgetown za kilka dni potrafia oderwa¢ mnie od zastanawiania sie, czemu nie
zadzwonit.

Jadac do szkoty, robie dokladnie to samo co przez ostatnie dwa lata, kiedy nie
chcialam o czym$ mys$leé¢: wyobrazam sobie siebie na studiach — z nowymi znajomymi,
ktérzy nie wiedza o Matcie i ktérych nie obchodzi, czemu zrezygnowatam z tarica;
w miejscu, gdzie moge zaczac¢ od nowa. Ale te marzenia na jawie nie przynosza mi ulgi.
Za bardzo jestem wsciekla na Matta i za bardzo zawstydzona tym, co wydarzylo sie
miedzy mna a Beau. W tamtym momencie wszystko wydawato sie zupelnie naturalne,
stodkie i szczere, odczuwatam to tak intensywnie, ze bylam przekonana, iz on musi
czu¢ to samo. Teraz zmuszona jestem odgrywaé¢ w glowie wszystkie te intymne
szczeg6ly i az sie krzywie na mys$l o tym, jak sie przed nim odstonitam.

Kiedy zatrzymuje sie pod brama od strony szatni, Jack wyskakuje z samochodu.

— To cze$¢! — krzyczy, ale nie odjezdzam od razu.

Patrze na niego, kiedy pedzi sprintem przez murawe. Pojawia sie i znika na moich
oczach — zupelnie jak Beau wtedy podczas zakorniczenia roku. Potem widze w oddali
jego kolegébw z druzyny, ktérzy tak samo migaja mi niczym $wiatla stroboskopowe.
Tylko ze znikaja inaczej niz Jack: przesuwaja sie, zmieniaja pozycje z niemozliwa
szybkoscia: raz sa po lewej stronie boiska, raz po drugiej; w jednej chwili robia
pajacyki, w drugiej biegna truchtem po zewnetrznym torze biezni. Zwracam uwage na
jednego z nich, T.J. Bishopa, ktérego fryzura oscyluje miedzy jezem a zatosnie krétkim
kucykiem, jego cialo za$ na przemian ros$nie w tezyzne i szczupleje jakby w jakims$§
réwnym, naprzemiennym rytmie.

— Rzeczy, Ktére Sa Nie Tak — méwie do siebie na glos.

Nadal nie mam pojecia, co moga oznaczac.
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Po niebie przetacza sie grom, ale wydaje sie odlegly i tagodny, jak basowy beben
sttumiony recznikiem. Siedzimy z Megan w garazu. Drzwi sa uchylone, zebySmy mogty
patrze¢ na rzesista ulewe walaca w podjazd i w niebieskozielong roslinno$¢ rosnaca
dookota podworka.

Od kiedy pamietam, ogladalySmy razem burze i zawsze napelialo mnie to
poczuciem spokoju. Nie musimy rozmawiaé, by czué sie szczeSliwe i rozumiane.
Wystarczy deszcz zalewajacy uliczke. Wiem to po jedenastu latach przyjazni. Moze
jesteSmy od siebie rézne, ale w tej chwili czujemy dokladnie to samo: ten smutny
rodzaj szczescia, kiedy czlowiek zupelnie nagle zdaje sobie sprawe, jak doskonate jest
jego zycie. Tak doskonale, ze az boli, mozna by sie wrecz poptakaé. Tak doskonate, ze
cho¢ wszystko, co znasz, wlasnie sie konczy, szczerze wierzysz, ze zycie nadal bedzie
piekne, nawet — a moze szczegblnie — w tych czystych momentach, kiedy czujesz bol
straty.

Siedzimy tak calymi godzinami. Kiedy deszcz wreszcie przestaje padaé, wstajemy
i otrzepujemy uda z piachu i smug po zaciekach z benzyny.

Pozegnania zawsze przychodzily nam réwnie naturalnie jak cisza: dziewieé razy na
dziesieé przyjmuja postaé milczacej zgody. Zadnego ,Musze lecieé” ani ,Ktéra to juz
godzina”. Megan uSmiecha sie i obejmuje mnie mocno.

— Kocham cie — méwi.

— Ja ciebie tez — odpowiadam. — Uwazaj w drodze do domu. I w drodze na studia.

— Zobaczymy sie bardzo niedtugo — méwi Megan i potwierdzam to ruchem glowy,
nie chce w to watpié.

Megan nacigga kaptur cienkiej bluzy i biegnie przez mzawke do swojej czarnej
hondy zaparkowanej przy krawezniku.

Wiacza $wiatla i wycofuje auto. Gdy tylko wracam do pokoju i zamykam drzwi,
widze rozstawione wszedzie kartony. Na ten widok nie wytrzymuje i wybucham
placzem. Wyplakawszy sie, wyciaggam dyktafon Alice i opowiadam kolejna historie
o mitosci i bélu.

— Byt sobie kiedy$ mlodzieniec, ktéremu wydawalo sie, ze jest zakochany w pieknej
kobiecie — zaczela Babcia. — Poszedl wiec do jej ojca, ktéry byt wodzem, i powiedzial,
ze chcialby poslubié¢ jego corke. ,,PrzyprowadZ mi tabun koni, odpart wédz, a bedziesz
mogl ozeni¢ sie z moja cérka”. Tak wiec milodzieniec wyruszyl w dzikie ostepy
w poszukiwaniu koni, by zadowoli¢ wodza.

Kiedy byt daleko, plemie przeniosto sie gdzie indziej. Mlodzieniec ztapat co prawda
kilka wspaniatych rumakéw, lecz gdy wrdécil, nikogo nie zastal. Zamierzat ruszy¢ w $lad
za plemieniem, ale storice stalo juz bardzo nisko na niebie, wiec postanowit najpierw
wypoczaé. Udat sie do pobliskiego szatasu, ale nie mégl znale7é wejscia. Wreszcie
przekopal sie przez darn, ktéra go otaczatla, i dostal sie do Srodka, a tam zastal toze
pogrzebowe na czterech wysokich kolumnach.



Na lozu lezala mtoda kobieta w szatach ozdobionych zebami tosia. Odwrécita sie
i popatrzyla na mlodziefica. Ten natychmiast rozpoznal w niej czlonkinie swego
plemienia. Wida¢ umarta, gdy byt daleko. Teraz jednak usiadta i pozdrowila go po
imieniu, gdyz takze pamietata go z czas6w, kiedy jeszcze zyla.

Mtlodzieniec pozostal z Kobieta Duchem na wiele nocy. Z uplywem czasu coraz
rzadziej myslat o cérce wodza, a coraz czesciej o Kobiecie Duchu, zwigzanej ze swym
pogrzebowym tozem, az w koricu zostata jego zona.

Mtodzieniec kochat swa oblubienice i ich wspélny dom, i ziemie, na ktérej mieszkali,
lecz ktérego$ dnia przebudzit sie, marzac o polowaniu na bizony, w ktérym nie brat
udziatu, od kiedy odszed!t z plemienia w poszukiwaniu koni dla wodza. Nie wspomniat
o tym na glos, lecz Kobieta Duch znata jego mysli. ,,DosiadZ konia, powiedziata mu,
i jedZz na skarpe. Tam czekaja na ciebie bizony. Kiedy zobaczysz stado, wjedZ w sam
Srodek i zabij najtlustszego byka, a potem przywiez go do domu. Upiecz mieso
i przynie$ mi porcje, zanim sam zjesz”.

Mtodzieniec wykonat jej polecenie. Kiedy przyniost jej do szatasu upieczone mieso,
zastal ja stojaca na ziemi, co go zaskoczylo. ,Prosze, nie lekaj sie mnie, méj mezu”,
powiedziata kobieta, ktéra znata jego mysli.

Mtodzieniec uspokoil sie, teraz poznal swa zone jeszcze lepiej niz dotychczas.
Podzielili sie miesem, rozmawiajac swobodnie o wszystkim, o rzeczach zywych
i martwych, i ukladajac plany na przysztos¢. ,Rozbijajmy namiot za dnia i podrézujmy
noca, zaproponowata Kobieta Duch. W ten spos6b obejrzymy caly swiat”.

I stalo sie tak, jak powiedziala. Kobieta Duch mknela przodem przed mezem,
z zakryta glowa i milczacymi ustami. Kiedykolwiek milodzieniec o czym$ pomyslat,
styszata to wyraZnie, az w konicu on réwniez stal sie Duchem. Teraz mogli wymieniaé
sie my$lami, jakby przelewali wode z miski do miski, nie roniac ani kropli, i poznali sie
nawzajem tak dobrze jak znali samych siebie. Ich plemie nigdy ich juz nie ujrzalo,
a corka wodza czesto zastanawiata sie, co sie stato z jej ukochanym z czaséw miodosci,
cho¢ ostatecznie poslubita kogos$ innego.

Kobieta Duch zrezygnowala ze spoczynku, a dzielny mlodzieniec zrezygnowal ze
$wiata zyjacych i kochali sie bardzo. Prosze, masz swoje szczesliwe zakonczenie.

— Przeciez on umart! — zaprotestowatam.

— Smieré to warunek zycia — odparta. — Zreszta osadzanie historii na podstawie
samego zakonczenia albo Zycia na podstawie samej $mierci jest r6wnie bezcelowe jak
ocenianie dtugiej gérskiej wedréwki na podstawie faktu, ze po powrocie do samochodu
widzisz obok niego latryne pelng sama-wiesz-czego i puszek po piwie.

— To prawda - zgodzitam sie. — Wiec czemu nie pozosta¢ w lasach na zawsze?

— Poniewaz — odparta Babcia — musisz wsig$¢ do tego samochodu, zeby dojechaé¢ do
kolejnej trasy, ktoéra zamierzasz przemierzy¢. Chce, zeby$ zrozumiata jedno, Natalie.
Niewazne, jak trudne sie to wydaje, nie musisz sie obawia¢ przejScia do nastepnego
etapu i nie musisz sie tez obawia¢ pozostania w miejscu. Zawsze jest co$ jeszcze, co
mozna zobaczy¢ i poczud.

— Naprawde tak myslisz? — spytatam.

— Ja to wiem.
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Alice zatrzaskuje notes p6t godziny przed czasem, przerywajac mi w pé6t stowa.

— Natalie, ty nie jeste$ zestresowana. Jeste§ smutna. Nie jestem w stanie ci pomdc,
kiedy jeste$ smutna.

— Nie do konica mam na to wptyw — zauwazam z irytacja.

Minat tydzien od wyjazdu Megan. Rzeczy, Ktére Sa Nie Tak, prawie przestaly mi
doskwieraé. Pewnie fakt, ze od trzech dni praktycznie nie wychodze z domu,
niespecjalnie temu sprzyja.

— A powinna$ go mieé. Kiedy zaczynasz sie na czyms$ zanadto skupiaé, kiedy nie $pisz
nocami, kiedy zmuszasz sie, by spedza¢ czas z innymi, cho¢ potrzebujesz odpoczynku
i samotnos$ci, wtedy stres zaczyna przystaniaé, transformowaé smutek.

— Jeste$ najgorsza terapeutka na §wiecie.

— W takim razie cale szczeicie, ze jestem badaczka, nie terapeutka. Stuchaj,
zaczynam dostrzega¢ w twojej przesziosci jakie§ powigzania i zgadzam sie z tym, co
mowil twéj ostatni lekarz: tkwi w tobie jaki§ inny uraz, co$, czego jeszcze nie
przepracowatas. Wskazuje na to cale twoje zachowanie, twoje decyzje i nawyki.

— Jakie zachowanie...?

— Fakt, ze nie potrafisz sobie przypomnie¢ nic wiecej z tamtego wspomnienia —
przerywa mi Alice — i Ze nie przychodzi ci do glowy Zadne inne wydarzenie, sugeruje,
ze albo wypartas co$ z pamieci, albo chodzi o co$, co wtedy wydawato ci sie niewazne.
Czytatam kiedy$ o przypadku dziewczyny porzuconej przez ojca. Kiedy przeszia terapie
EMDR, odnalazta wspomnienie tego, jak otwiera skrzynke pocztowa w dzief urodzin.
Nie chodzito o zadne kl6tnie rodzicow ani wspomnienie dnia, kiedy ojciec odszedt.
Tylko o brak gtupiej kartki z zyczeniami. Musimy odnaleZ¢é twoja kartke.

— A co, jesli ona nie istnieje?

— Istnieje — moéwi Alice. — Czuje to. W czwartki zaczne przyprowadzaé¢ kolege
i sprébujemy hipnoterapii. A we wtorki bedziemy kontynuowaé¢ nasze zwyczajne sesje
jeden na jednego. Ale w miedzyczasie musisz sie postara¢. Réb rzeczy, ktére budza
w tobie dyskomfort, przekraczaj wlasne granice. Na diluzsza mete wyjdzie ci to na
dobre, a na krétsza da ci jakie$ zajecie.

Mama wraca z biegania, wygladajac jak reklama Nike’a: obcisty rézowo-szary strdj,
tadny $wiezy rumieniec i skéra I$nigca od potu.

— Cze$¢, kochanie — méwi, przechodzac za kanapa i mierzwiac mi wlosy.

Pociaga dtugi tyk z dobranej do stroju ré6zowej butelki i siada obok mnie.

— Wszystko w porzadku?

Ton jej gtosu méwi mi, ze doskonale wie, iZ odpowiedZ brzmi nie.

— Jasne — klamie.

Mama kiwa glowa, wpatruje sie we mnie z natezeniem.

— Na pewno troche ci dziwnie teraz, kiedy Megan wyjechata, prawda? — pyta.

— No. — Wolatabym zamkna¢ sie w swoim pokoju i czekaé, az Megan skoniczy trening,



zebym mogta do niej zadzwonié, ale przez wzglad na Alice siedze tutaj.

Mama obejmuje mnie ramieniem i $ciska.

— Studia szybko mijaja — méwi. — Mialam wrazenie, jakbym dostownie tylko
mrugneta i juz koniec. To bedzie jeden z najlepszych okreséw w twoim Zyciu, a potem
mozesz pojechaé, dokad tylko bedziesz chciata, wiesz o tym, prawda?

— Wiem.

— Hej, mam pomyst. Moze wybierzemy sie dzi$ do kina?

Na mys$l o tym, ze miatabym p6j$¢ gdzies, gdzie mogtabym wpasé na kogos z klasy,
czuje mdlosci i strach. Nie wiem, czy ktos wie o Matcie i Rachel, ale stawiam na to, ze
wszyscy, co oczywiscie budzi we mnie skrepowanie. I wscieklo$¢. Bo teraz wyglada to
tak, jakby to on rzucit mnie, cho¢ najpierw praktycznie chcial mnie zgwalcié, a potem
zwial i dla zemsty macat sie z Rachel.

- Jasne, byloby fajnie — méwie.

— Naprawde? Bo nie musimy, jesli tego nie chcesz — odpowiada mama niepewnie. —
Albo jesli masz juz jakie§ inne plany. Po prostu chcialabym spedzi¢ troche czasu
z corka.

— Nie, nie mam planéw — méwie, jakby o tym nie wiedziata.

— Swietnie! W takim razie wezme szybki prysznic i mozemy jechaé¢. — Mama catuje
mnie w glowe i odchodzi.

Godzine péZniej jedziemy do kina. Zgodnie z poleceniem Alice wybieram film, ktéry
zapowiada sie najbardziej wstrzasajaco, jaki§ dramat o dziewczynie, ktéra zostaje
porwana i przez dziesie¢ lat zmuszaja ja do prostytucji, az wreszcie udaje jej sie uciec.

— Jeste$ pewna, ze chcesz obejrzeé¢ wlasnie ten? — pyta mama, bezskutecznie usitujac
zamaskowac szok. — Takie rzeczy zazwyczaj wytracaja cie z rownowagi, prawda?

— Ale ten chyba dobrze sie koniczy — odpowiadam.

Mama ptaci za bilety i wchodzimy do kina.

— ChodZzmy najpierw do toalety — proponuje. I tak w potowie seansu bedzie musiata
wyj$é do tazienki. To podobno przeklenistwo rodziny Davidsonéw, mama odziedziczyta
je po swoim ojcu. Nie wiem, jak to jest, bo nie mam w sobie ani kropli
Davidsonowskiej krwi. Pewnie utrzymatabym kontrole nad pecherzem nawet wtedy,
gdyby porwato mnie tornado.

Mimo to ide sie wysiusia¢, a potem myje rece i zaczynam czeka¢ na mame.

— Poczekam na ciebie w holu, dobrze? — méwie wreszcie.

Kiedy nie odpowiada, nachylam sie, by zajrze¢ do ubikacji, ale nie widze jej st6p.

— Mamo? - Jestem w tazience sama.

Mama musiata juz wyjsé.

Odwracam sie i otwieram ramieniem drzwi, natychmiast zderzajac sie z kim$ w holu.
Cofam sie niezgrabnie i przepraszam, az nagle widze, kto przede mna stoi. Krew
odptywa mi z twarzy.

— Matt.

Wydaje sie zmieszany, patrzy na mnie niemal z niecierpliwoscia.

— Bardzo przepraszam - moéwi nagle, skladajac dlonie. — Chyba juz sie gdzies
spotkalismy, prawda? Zupelie nie mam gltowy do imion.

— Ty chyba zartujesz — méwie.



Chyba mnie krew zaleje.

Matt znowu spoglada na druga strone holu.

— Naprawde przepraszam - powtarza. — Moja dziewczyna czeka na mnie w $rodku.
Mito byto na ciebie wpas¢.

Dziewczyna.

Matt biegnie truchtem w strone jasnoczerwonego podium odgrodzonego
aksamitnymi sznurami, ktére prowadzi do sal kinowych, a ja stoje i gapie sie na jego
plecy. Mam wrazenie, jakbym statla w plomieniach, a jednocze$nie czuje tez lodowate
mrowienie. Z jednej strony nie moge uwierzyé, Ze kiedykolwiek go kochatam, ze
kochatam kogo$ zdolnego udawaé (i to przekonujaco!), ze jestem dla niego zupekie
obca osoba. Z drugiej strony jestem powaznie przerazona. Znajome blekitne oczy Matta
wydawaly sie puste — nie ukazat sie w nich nawet btysk rozpoznania, tak jakby jego
moézg naprawde wykasowal mnie z archiwum. Tak bardzo przypomina to zly sen, ze
kilka razy mrugam mocno w nadziei, Ze obudze sie w swoim t6zku.

— Gotowa?

Odwracam sie i widze wychodzaca z toalety mame. Przechodzi mnie jeszcze
zimniejszy dreszcz.

— Gdzie bytas? — pytam, przelykajac resztki tez wsciektosci.

— W lazience — méwi. Bierze mnie pod brode. — Ztotko, co sie stalo? Wszystko
w porzadku?

— Nic mi nie jest - méwie. — Tylko wlasnie wpadtam na Matta. Ma nowa dziewczyne.
— Takie czeSciowe ttumaczenie jest tatwiejsze niz cata prawda.

— 0j, kochanie moje. — Mama przytula mnie mocno i stoimy tak, az podchodzi jakas
kobieta i przypominamy sobie, ze stoimy w wejsciu do toalety. Odsuwamy sie i idziemy
do kolejki do bufetu.

— Mozemy stad i$¢ — méwi mama. — Nie mam nic przeciwko, jesli chcesz wracaé¢ do
domu.

Krece glowa.

— Przyda mi sie co$, co zajmie mysli.

— W porzadku. — Mama kiwa glowa. — Ale daj znaé, jesli zmienisz zdanie.

Kupujemy popcorn i idziemy na film. Przed uptywem pieciu minut wiem juz, ze
popehitam straszny blad. Ten film to najokropniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek
ogladatam, i nie moge przed nim uciec. Wnetrznosci kottuja sie we mnie niemitosiernie
i przypuszczam, ze przez kolejnych kilka dni czeka mnie rozwolnienie. Zamykam oczy
i wytlumiam dZwieki.

Ale kiedy odsuwam sie my$lami od okropnej historii rozgrywajacej sie na ekranie,
przed oczami staje mi inny straszliwy obraz. Mysle o chlopcu, w ktérym sie
zakochatam, kiedy siedzieliSmy na wzgérzu w chmarze $wietlikéw, i o tym, jak lata
pOZniej, kiedy ztamatam mu serce, obiecal, ze nie potrafitlby mnie znienawidzi¢. Potem
myS$le o chlopaku, ktéry wlasnie zachowat sie tak, jakby mnie nie znat. MyS$le o tych
dwéch réznych Mattach, ktérych méj umyst nie potrafi ze soba pogodzi¢, a potem
przypominam sobie historie, ktéra opowiedziata mi Babcia.

— Oto opowie$é o Bracie Czarnym i Bracie Czerwonym - powiedziata Babcia. — Zyto



sobie kiedy$ rodzenstwo, ktére mieszkalo w chacie gleboko w lesie. Rzadko miewali
gosci. Brat réznit sie od innych ludzi, poniewaz jedna potowa jego ciata byta czerwona,
a druga czarna.

Ktérego$ dnia wybral sie na towy, ale ledwo odszedt, siostra ujrzata go wracajacego
Sciezka.

,Mys$latam, ze poszedtes na polowanie”, rzekta, wchodzac za nim do szatasu.

»,<Zmienitlem zdanie”, odparl, po czym usiadt obok niej na postaniu.

Wydawat jej sie zupelnie inny niz zwykle, a kiedy sprobowat ja objaé, przestraszyta
sie i go odepchneta.

y,Jeste§ moim bratem, wiec czemu zachowujesz sie, jakby$ byt moim mezem?”,
zapytala ze zloscia, ale on znowu prébowat przytuli¢ ja niczym kochanek, wiec
ponownie go odepchnela i tym razem odszedt.

Nastepnego dnia brat wrécit do domu, lecz siostra nie chciata sie do niego odezwad,
cho¢ zwykle potrafili rozmawia¢ calymi godzinami. ,Siostro moja, rzekl do niej.
Dlaczego zachowujesz sie tak, jakby$ mnie nienawidzita? Co takiego uczynitem, by
zastuzy¢ na taka odmiane twoich uczué?”.

,Dobrze wiesz, co zrobile§ — odparta siostra. — Skrzywdzite§ mnie i zniszczyte$
laczaca nas wiez”. Brat jednak upierat sie, ze nie rozumie, o czym mowa, tak wiec
w koncu siostra powiedziata bez ogrédek: ,Wczoraj prébowates mnie objaé jak
kochanek, wiec dzi$ nie moge na ciebie patrze¢”.

»Moja ukochana siostro — rzekl brat. — Nie bylo mnie tu wczoraj. Bylem na
polowaniu. Musiata$ spotka¢ mojego przyjaciela, ktéry wyglada tak jak ja”. Siostra
rozztoScila sie, ze brat prébuje sie thumaczy¢ tak przedziwng wymoéwka. ,Nigdy wiecej
nie traktuj mnie w ten spos6b”, powiedziata i brat przez wiele dni wydawat sie na
powrdt dawnym soba.

W konicu jednak znowu wybrat sie na towy i podobnie jak poprzednim razem siostra
spotkata w poblizu domu kogo$, kto wygladat tak jak on i byt tak samo ubrany. Wszedt
za nia do $rodka i tym razem, kiedy prébowat ja zlapaé, podrapata mu twarz
paznokciami, az uciek?.

Minely trzy dni i brat wrécit z jeleniem, ktérego upolowal. I znowu siostra nie
chciata sie do niego odezwaé, a on przemawiat do niej tagodnie, powtarzajac: ,,Siostro,
bardzo sie na mnie ztoScisz. Czy méj przyjaciel znowu tu byt?”.

Siostra nie odpowiedziata, ale kiedy powtérzyt pytanie, zalamata sie i wybuchta
placzem. ,Jak mogte§ znowu mnie napastowaé, kiedy juz zaczelam ci ufa¢? Widze na
twojej twarzy $lady swoich paznokci. Wiem, Ze to bytes ty, bracie”.

Brat jednak wypart sie wszystkiego. ,,Twarz podrapaly mi ciernie, kiedy polowatem —
powiedzial — ale jesli podrapatas mojego przyjaciela, to rzeczywiscie jest powéd, dla
ktérego i moja twarz tak wyglada — cokolwiek spotyka jednego z nas, spotyka potem
i drugiego”. Ona jednak mu nie uwierzyta. Unikata go, jak mogta, az ponownie ruszyt
na polowanie i tym razem, kiedy znowu wrdcit i ja zaatakowat, rozdarta jego towieckie
odzienie od gardta az po pepek i oblata go goracym tltuszczem, tak ze uciekt poparzony.

Jak wczesniej, tak i teraz brat wrécit i znowu wyparl sie wszystkiego, cho¢ koszule
mial podarta i brzuch poparzony tak, jak pamietata siostra. ,Koszule rozdartem, kiedy
wspinatem sie na drzewo, a potem poparzylem sie podczas gotowania miesa, ktére



upolowatem”, prébowat sie ttumaczyé¢, lecz ona mu nie wierzyta. Brat zrozumial, co
musi uczynié. ,Siostro, odnajde mojego sobowtéra i przyprowadze go tutaj, by
udowodnié, ze to nie ja cie skrzywdzilem. A potem zabije go za to, co ci zrobil, choé
sam moge przez to zginaé. Bardziej jednak zalezy mi, by$ poznata moje serce i moja
braterska mito$¢ do ciebie”.

Siostra nie uwierzyta mu, lecz brat wyruszyt na poszukiwanie sobowtéra. Nie mineto
wiele czasu, a wrdcil, ciagnac za soba cztowieka, ktéry wygladatl doktadnie tak jak on
i mial tak samo podarte ubrania. ,Zdradzite§ mnie, krzywdzac moja siostre, powiedziat
do niego brat, a teraz musisz zgina¢”. Napiat tuk i strzelit mu prosto w serce. Siostra
patrzyla, jak krew wylewa sie z piersi sobowtéra, ktéry padt na kolana. Nagle ustyszata
za soba inny dZzwiek — okrzyk bojowy — a gdy sie odwrdcita, ujrzala, jak jej brat pada
na ziemie. Na jego piersi widniata identyczna rana i krew plamita jego koszule.

Wtedy siostra przekonata sie, Ze nic juz jej nie grozi, lecz jej serce byto ztamane.

Kiedy po raz pierwszy ustyszalam te historie, bylam wstrzasnieta, lecz teraz nabiera
ona nowego sensu. Jestem przekonana, ze Babcia wiedziata, co sie dzisiaj stanie, i ze
uczucia Matta do mnie zmienia sie tak gwaltownie, jakby nagle stat sie innym
cztowiekiem, ktéremu jestem zupelnie obca. Musiata to wiedzie¢ - bo po co
opowiadataby mi te historie? I ktére jeszcze z jej opowieSci zawieraja ukryte
ostrzezenie?

Kiedy wracamy z mama do domu, ide do pokoju i nagrywam opowie$¢ o Bracie
Czarnym i Bracie Czerwonym dla Alice. Jestem w potowie, kiedy kto$ puka do drzwi.

— Tak? — méwie i Coco wsuwa jasnowlosa gtowe do $rodka ze strapionym wyrazem
twarzy.

— Moge wejs¢é?

Siadam prosto i klepie t6zko, zapraszajac ja obok siebie.

— Co sie dzieje? — pytam.

Coco przysiada na skraju materaca i krzyzuje nogi. Z kazdym dniem wyglada coraz
bardziej i bardziej jak mama, a choé nie nalezy do szkolnego zespotu tanca, to chodzi
na balet oraz taniec jazzowy i wyrazZnie odziedziczyla po mamie jej pelna godnosci
gracje.

— Mama méwita mi, co sie stalo w kinie. Ze Matt ma dziewczyne — zaczyna.

— Och... - mrucze. — No tak...

— Jakie to dziwne... Nic o tym nie styszalam. — Coco podnosi na mnie swoje tadne,
ciemnoniebieskie oczy. — Czy to Rachel Hanson?

Uciekam przed jej spojrzeniem i zaczynam szarpaé luzna nitke w kapie.

— Nie wiem.

Coco nawija na palec pukiel falistych wtoséw.

— Abby méwita mi, co sie stalo na urodzinach Matta... Ze sie calowali. Nie
spodziewalam sie tego po Matcie. A juz na pewno nie spodziewalam sie, ze zaczng ze
soba chodzié.

No jasne, ze Coco wszystko wie.

— Matt i ja zerwaliSmy ze soba juz dawno — méwie. — Powiedzialam mu, Ze nie chce
by¢ jego dziewczyna. Moze chodzié¢, z kim chce.



— No ale jednak... — upiera sie Coco. — I w dodatku z Rachel? Przeciez wy sie
kumplujecie. No, a przynajmniej macie ten sam krag znajomych. I wiem, Ze cie to
ruszyto. Wszyscy gadaja o tym, jak uciekta$ z imprezy.

Aué. No dobrze, wiec moze Coco nie przyswoila sobie jeszcze wrazliwo$ci mamy, ale
przynajmniej wiem, ze si¢ o mnie troszczy.

— Wierz lub nie, ale chodzito o co§ zupeklie innego. A w kazdym razie nie tylko
o niego i Rachel. To nie jest cata historia.

Coco krzywi usta w wyrazie gtebokiego namystu.

— To nic zlego, ze sie na nig wsciekasz. Ja tez bym sie wsciekla.

— Wecale sie nie wsciekam - upieram sie, ale nie mam pojecia, czy nie klamie. —
Rachel i ja od dawna sie nie przyjaZznimy. Byloby dziwne, gdybym oczekiwatla, ze
wybierze mnie zamiast Matta.

Coco przewraca oczami.

— Jak sobie chcesz. Ale kiedy$ ciagle do nas przytazita. Wiec nadal jest ci winna
babska solidarnosé.

Najdziwniejsze, ze brzmi to jak co$, co Rachel mogltaby powiedzie¢ kilka lat temu.
Zawsze byla twarda i bezposrednia — nalezata do oséb, ktére bez wahania wygarna
komus, ze w drugim numerze robil beznadziejne piruety albo ze skakat jak babcia
z biodrem do wymiany — cechuje ja jednak réwniez godna pozazdroszczenia pewno$¢é
siebie i zarliwa lojalno$¢ wobec garstki przyjaciét.

Zaraz po tym, jak rozstalam sie z Mattem i Kara Van Vleck wyrazila zainteresowanie
pozycja jego dziewczyny, Rachel powiedziala Mattowi, ze Kara leczy sie wlasnie
z zarazliwych, trawiacych cialo bakterii. Bylo to straszliwie okrutne wobec Kary
i watpie, by Matt w to uwierzyl, ale wlasnie w taki porabany spos6b Rachel wyrazata
mito$é, pomimo zZe wsciekla sie na mnie za rezygnacje z zespotu i zarzucita mi, ze mam
sie za lepsza od innych i uwazam, ze tylko prestizowa uczelnia bedzie dla mnie
wystarczajaco dobra. Kiedy sie dowiedziatam, ze to ona rozpuscita te plotke o Karze,
zdjat mnie b6l podobny do tego, jaki czutam w wieczér rozstania z Mattem: tak jakbym
nagle zdata sobie sprawe, jak bardzo kogo$ kocham, i jednoczes$nie odkryla, ze tej
osoby i mnie juz nigdy nie beda taczy¢ bliskie relacje.

Moze wlasnie dlatego nie jestem wsciekla na Rachel. Bo Rachel nic nie poradzi na to,
ze nie potrafi ukry¢, kiedy prébuje kogo$ zranié¢, dokladnie tak jak wtedy, kiedy jej na
kim§ zalezy. Wyraz jej twarzy w tamtym strasznym momencie w domu Matta méwit
mi, Ze byla przerazona tym, iz wesztam do pokoju, i wstrzasnieta tym, ze widziatam ich
razem, i nieszczesliwa, ze przylapano ja z Mattem Kincaidem. Nie zamierzala mnie
zrani¢, ale to niemal bolalo jeszcze bardziej. Miatam wrazenie, jakby Rachel
podswiadomie chciata mnie chronié¢. Natomiast Matt — nie.

— Sama nie wiem, kim Rachel i ja jesteSmy teraz dla siebie — méwie do Coco - ale na
pewno nie wrogami.

Coco przez kilka sekund kiwa w milczeniu glowa, po czym wstaje.

— W kazdym razie chcialam tylko, zeby$ wiedziala, ze jestem po twojej stronie.
W catej tej sprawie z Mattem.

— Dzieki. — Udaje mi sie zmusi¢ do niktego uSmiechu i Coco odwraca sie do drzwi. —
Coco, czekaj.



— No?

Nie jestem pewna, jak to powiedzie¢ w taki sposéb, zeby nie wrécito do mamy, ktéra
na pewno poskladataby sobie wszystko w cato$¢, na co chyba nie jestem jeszcze
gotowa, ale chce, zeby Coco to ustyszata.

— Czasami czlowiek zmienia zdanie na temat drugiej osoby — méwie jej. — Albo
zmieniaja sie jego uczucia do tej osoby, albo sam sie zmienia, albo, sama nie wiem...
po prostu chce podjaé jakas inna decyzje. Nie ma w tym nic ztego. Nikomu nie jeste$
nic winna. Wiesz o tym, prawda?

— Co masz na mys$li? — pyta Coco.

— No, na przyklad z Mattem. Chcialam z nim chodzié¢, a potem przestalam chcieé
i niektoérzy ludzie zachowywali sie tak, jakbym powinna mieé z tego powodu wyrzuty
sumienia. Tak jakby on zastugiwal na wszystko, czego tylko chcial, a ja bylam
samolubna, bo mu tego nie dawatam.

— Méwisz o seksie? — pyta Coco rzeczcowym tonem.

— Nie - odpowiadam. — Tak. Tak jakby. Méwie o wszystkim: o chodzeniu ze soba,
o calowaniu, o seksie. O calym tym bajzlu. Nigdy nie jeste§ nic nikomu winna,
niewazne, jak mita byta dla ciebie ta osoba. Zwiazek to nie transakcja.

— Mama juz o tym ze mna rozmawiala — méwi Coco. — I to byla najobrzydliwsza,
najbardziej krepujaca rozmowa, jaka jesteS w stanie sobie wyobrazi¢. Mys$latam, ze
jestem na to gotowa, ale powaznie, nie masz pojecia, jakie to bylo straszne.

- Oj, wierz mi, ze mam - odpowiadam. — Ja to przezylam zaraz po pierwszej randce
z Mattem.

Coco marszczy delikatnie brwi i krzyzuje ramiona.

— Tak, tobie pewnie dostato sie wiecej niz mnie i Jackowi, no nie?

— Wiecej czego?

— Tej bzdurnej psychoanalizy, ktéra mama usituje uprawiaé.

— Nie chce cie martwié¢, ale jestem catlkiem pewna, ze ja to wszystko
zapoczatkowatam.

Coco oglada sie przez ramie na drzwi i spuszcza gtos.

— Masz na mysli to o Babci.

Wow, prosto z mostu, z grubej rury. To pierwszy raz, kiedy Coco w ogéble poruszyta
przy mnie kwestie moich rzekomych halucynacji.

— Tak, wlasnie to — zgadzam sie. — No i w ogodle to wszystko o adopcji. Zauwazytas
moze, ze mamy cala biblioteke po§wiecona temu zagadnieniu.

Coco przewraca oczami.

— Czasami odnosze wrazenie, Ze mamie po prostu za bardzo zalezy — méwi.

— Mamy fart — odpowiadam, mys$lac o nieprzyzwoicie bogatych, ale praktycznie
nieobecnych rodzicach Megan, o samotnej matce Rachel, ktéra, od kiedy pamietam,
zawsze pracowala na nocng zmiane, o ojcu Matta wrzeszczacym na niego z bocznej
linii boiska podczas treningdw mimo présb trenera, zZeby sobie poszedt.

— No wiem - przyznaje Coco, odwracajac sie do drzwi. — No ale mimo wszystko.
Rozumiesz, ze przydatoby nam sie od czasu do czasu troche przestrzeni. Moze mogtaby
nie robi¢ mi wychowania seksualnego, kiedy wcinam bute.

Smieje sie.



— Hej — zatrzymuje ja znowu. — Jeszcze raz dzieki. Za to, ze jeste$ po mojej stronie.
— W konicu jestedSmy siostrami — méwi Coco. — I wiem, ze ty tez bylaby$ po mojej
stronie.
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— Wygladasz okropnie — wita mnie Alice w nastepny wtorek.

— Dzieki — odpowiadam. — Chciatam sie dopasowa¢ do wystroju tego gabinetu.

— Czy ty w ogdle sypiasz?

— Nie — méwie. Do tej pory nie miatam wieSci od Beau, dzieki czemu nocami
z tatwoscia znajduje sobie temat do rozmyslan.

— Grzeczna dziewczynka — stwierdza Alice.

Méwie jej o stopach mamy znikajacych z tazienki i kilku innych drobiazgach -
przebtyskach dziwnych koloréw, mignieciach drzew, gdzie nie powinno ich by¢,
i placow budowy, gdzie powinny sta¢ budynki. Opowiadam jej tez o bracie Czarnym
i Bracie Czerwonym i zZe to jedyne, co przyszto mi do glowy, kiedy Matt zachowat sie
w kinie jak zupelie inna osoba, posuwajac sie nawet do udawania, zZe mnie nie zna.
Nie wspominajac juz o koszmarnym uczuciu, ktére mnie naszlo, Ze moze naprawde
o0 mnie zapomnial.

— Czy on moze mie¢ jakie$ rozdwojenie jazni albo co$ podobnego? — pytam.

Alice rusza niepewnie gtowa.

— Nie jestem w stanie tego stwierdzi¢ bez dalszych informacji. Ale moze jest tak, jak
moéwitas; moze Babcia wie co$ o Matcie albo o twojej przysztosci, o tym, co cie spotka
w zyciu. A moze ta opowie$¢ to zupelny zbieg okolicznosci. Ale zblizamy sie do sedna.
Czuje to.

W czwartek przechodze pierwsza sesje hipnoterapii. Jestem jednocze$nie
podenerwowana i pelna nadziei. Nie moge sie pozby¢ uczucia, ze jeS§li w mojej
przesztoéci kryje sie co$§ mrocznego, to zapewne nie bez powodu wypartam to
z pamieci. Ale o to wlasnie w tym chyba chodzi. Alice spodziewa sie, ze kiedy odnajde
to ukryte wspomnienie i zmierze sie z nim, nastapi jaka$ reakcja — to ma by¢ ten
przystowiowy kop w zadek, ktérego potrzebuje, zeby Babcia wrécita. Coraz wiecej
sypiam w ciggu dnia, a nocami czuwam, czekajac na migniecie jej twarzy, jej
pomarszczonych dloni, jej szarego szala na bujanym fotelu, ale jak dotad bez
powodzenia.

Kiedy tego ranka wchodze do gabinetu Alice, widze doktora Wolfganga,
bialowlosego hipnoterapeute, ktéry mieszka w okolicy od trzydziestu lat, a mimo to
nadal méwi z tak ciezkim niemieckim akcentem, ze brzmi to, jakby w ogéle nie uzywat
do artykulacji jezyka. Alice wydaje sie wylapywac kazda sylabe, ale ja musze korzystaé
ze wskazéwek kontekstualnych, podczas gdy doktor Wolfgang przygotowuje sie do
sesji. Kiedy méwi co$, co brzmi jak Shaddaenaknappfie, Alice energicznie przesuwa
wzrok na skérzang sofe i domyslam sie, ze kombinacja ta miata oznacza¢: ,Siadaj na
kanapie”.

Odsuwam sterte papieré6w i opadam na siedzisko. Doktor Wolfgang przysuwa do
mnie stolek i siada, nachylajac sie nad wlasnym brzuchem. Jego chrapliwy gtos
wymawiajacy stowa, ktérych sens rzadko do mnie dociera, szybko wprowadza mnie
w stan podobny do snu, ale w nastepnym momencie budze sie nagle z poczuciem,



jakby kto$ spryskat mnie zimna woda. Alice wydaje sie zirytowana, a doktor Wolfgang
wyglada na znudzonego.

— Jak mi poszto? — pytam.

— Penczemy muszely pacie sie staha¢ — méwi. — To mosze pothwacz.

Alice znowu powtarza mantre, ktéra konczy wszystkie nasze sesje:

— Po prostu réb dalej to, co robisz.

Babcia albo wszech§wiat najwyraZniej chca mi poméc: w drodze do domu dzwonienie
pod maska samochodu osiaga niespotykany dotad poziom i mam szczescie, ze w ogdle
udaje mi sie dojecha¢ do pasa awaryjnego na autostradzie. Znajduje sie w dolinie,
otoczona zakrzaczonymi wzgérzami, a na drodze panuje niewielki ruch. Wyciagam
telefon, zeby zadzwonié¢ do rodzicéw, ale cho¢ widze, ze mam zasieg, kiedy wybieram
numer mamy, stysze te sama irytujaca wiadomosé, ktéra styszalam, dzwoniagc tamtej
nocy po imprezie do Megan: , Przepraszamy. Numer, ktéry wybrales, jest nieosiggalny.
Prosimy o rozlaczenie sie i sprébowanie ponownie”.

Wysiadam z samochodu i trzaskam drzwiami. Stres narasta we mnie tak szybko, zZe
czuje, jak czaszka zaczyna mi pulsowa¢ migrena. Na dworze jest dwadziedcia pieé
stopni i dziewiecdziesiat procent wilgotnodci. Otwieram maske, wiedzac, Ze zupeknie
nic mi to nie da, i dzwonie do taty.

— No dalej, dalej, dalej...

,Przepraszamy. Numer, ktéry wybrates, jest niedo...”. Rozlaczam sie i przeczesuje
wlosy rekami, zastanawiajac sie, co moge zrobi¢.

Nie chce wsiadaé do samochodu z nieznajoma osoba. Po tamtym filmie
o uprowadzonej dziewczynie nie wchodzi to w gre.

Moge p6js¢ piechota do nastepnego zjazdu z autostrady, dwie mile dalej, albo
sprObowaé¢ kogo$ zatrzymaé i pozyczy¢ dzialajacy telefon. Odwracam sie do drogi
i macham w strone nadjezdzajacej furgonetki.

Furgonetka zjezdza na zwirowe pobocze tuz za moim dzipem i czuje, jakby zotadek
zjechat mi do ziemi, bo wysiada z niej Beau.

No nie, teraz to wszech§wiat po prostu robi sobie jaja.

— Cze$¢ — moéwi Beau z uSmiechem.

To ten sam u$miech, ktéry skierowat do mnie tamtego wieczoru w salce muzycznej
i z ktérym patrzyl na mnie przez cala noc na boisku, i zupelnie nie rozumiem, dlaczego
wydaje mu sie, Ze ma prawo tak sie do mnie uSmiechaéd, skoro przez trzy tygodnie
zupekie ignorowat méj numer zapisany w swoim telefonie.

Nie powinien przyprawia¢ mnie o szybsze bicie serca. Nie powinien patrze¢ na mnie,
jakby miat ochote mnie pocatowaé, bo jesli naprawde tego chcial, to mégt zadzwonié.

— Moge pozyczy¢ twdj telefon? — krzycze do niego. — Bo zakladam, Ze masz jaki$
telefon, prawda? Musze zadzwoni¢ do rodzicéw, zeby po mnie przyjechali.

Nie zamykajac drzwi furgonetki, Beau podchodzi do mnie i mierzy mnie wzrokiem
od stép do gléw, po czym spoglada na otwarta maske samochodu.

— Chcesz, zebym tam zajrzal? — pyta.

— Nie, dziekuje — odpowiadam. — Chce tylko zadzwoni¢ do rodzicow.

— Moge cie podwiezé — méwi. — I tak wracam do Union.



— Nie ma potrzeby. Chce tylko zadzwonic¢.

Brwi Beau zjezdzaja sie razem. Podaje mi telefon. Odchodze pare krokéw i dzwonie
najpierw do mamy.

- ,Przepraszamy. Numer...”.

Prébuje dodzwonié sie kolejno do taty, Jacka i Coco i ciagle to samo. Chodze po
poboczu, otwarcie wzdychajac i skrycie jeczac, i starajac sie wymysli¢ jaki$ plan, ktoéry
nie wymagalby pomocy Beau.

— Natalie, pozwol, ze odwioze cie do domu.

Ogladam sie. Beau opiera sie o mojego dzipa z ramionami skrzyZzowanymi na
piersiach. Ma na sobie przetarte dzinsy i biala koszulke, wyglada jak reklama Calvina
Kleina i to mnie doprowadza do szatu. Rzucam mu telefon i ide gniewnie do furgonetki.

Wsiadam bez stowa, a on patrzy na mnie i idzie w moje $lady, uruchamia
w milczeniu silnik i wycofuje auto na jezdnie. Przez chwile jedziemy w ciszy, ale nie
jest to swobodne milczenie jak wtedy, w noc imprezy Matta.

— Powinna$ pozwoli¢ mi sprawdzié, co z twoim dzipem — méwi w konicu. — Moze
jestem glupi, ale znam sie na samochodach.

— Nie jeste$ glupi — przyznaje niechetnie.

— Wiec wida¢ po prostu nie jestem w twoim typie — méwi. — Wolisz ztotych chtopcow
w rodzaju Matta Kincaida.

— Wecale nie jestem zainteresowana Mattem Kincaidem - sarkam. — Ani teraz, ani
nigdy wiecej. — Beau patrzy na mnie przez sekunde, a ja walcze, zeby zapanowa¢ nad
biciem serca. Jego wzrok przenosi sie na przestrzei miedzy nami, a potem z powrotem
na droge. Po paru chwilach zbieram sie na odwage i méwie:

— Nie musiate$ prosi¢ mnie o numer.

- O, jak to milo z twojej strony, Natalie — odpowiada Beau. — Wielkie dzieki. Wiesz
co? Ja tez ci coS powiem. Nastepnym razem, jak kto$ cie poprosi o telefon, a ty nie
bedziesz chciata go dawaé, to od razu tak powiedz, zamiast zostawia¢ mu lipny numer.

— Co? Nie datam ci lipnego numeru! - krzycze niemal. - Co to za kretynska
wymoéwka?

Beau wysuwa z kieszeni telefon, wyciska co$, patrzac jednoczesnie na droge,
i wyciaga go w moja strone. Na ekranie wida¢ informacje ,,Potaczenie: Natalie”.

— No i? — pytam.

— Postuchaj sobie — méwi Beau, podsuwajac mi go. — Zaraz sie okaze, kto tu
$ciemnia.

Biore komoérke i przysuwam do ucha dokladnie w momencie, kiedy sygnat
potaczenia milknie. ,Przepraszamy. Numer...”.

— Nie wierze — méwie, wpatrujac sie w ekran. Sprawdzam kontakt jeszcze raz. —
Beau, to naprawde méj numer. Nie wiem, co sie dzieje z moim telefonem.

Beau znowu patrzy na mnie, a potem z powrotem na droge, i nic nie méwi.

- Daje stowo — méwie.

Beau spoglada na mnie jeszcze raz, twarz ma powazng. Jak zwykle chce mi sie
ptakaé, moze z ulgi, ze probowat sie do mnie dodzwonié, a moze ze strachu, Ze mi nie
uwierzy.

Patrzymy na siebie przez kilka sekund i kiedy Beau przenosi wzrok z powrotem na



droge, zaczyna sie uSmiechac.

— Wiec nie przygruchata$ sobie zadnego rozgrywajacego, Natalie Cleary?

— Beau, rozgrywajacy to faceci, ktérzy lubia sobie pogrywaé¢ — méwie. — To dostownie
podrecznikowa definicja tego terminu.

— Ja tam nie wiem - odpowiada Beau. — Chyba powinienem ci powiedzie¢, Ze nie
przepadalem za podrecznikami. Skornczenie liceum zajelo mi pie¢ lat. To tak na
wypadek, gdybys$ zaczela przecenia¢ moje mozliwosci.

— A ja chyba powinnam ci powiedzie¢, Ze nic a nic mnie to nie obchodzi.

Na jego twarzy rozkwita prawdziwy, wesoly usmiech. Wygladam przez okno, czujac,
ze tez zaczynam sie szczerzy¢. JesteSmy jakie$ pie¢ minut od mojego domu, kiedy nagle
widze co$, przez co rzednie mi mina.

— Mozesz sie zatrzymac? — pytam.

Beau patrzy niepewnie na mnie, a potem na parking po prawej stronie.

— Jasne — méwi, hamujac.

Gdy samochéd sie zatrzymuje, wysiadam i ide w strone budynku po przeciwnej
stronie.

— Nic ci nie jest?! — krzyczy za mna Beau.

Odwracam sie twarza do niego.

— To jest przedszkole.

— Umiem czyta¢ — méwi. — Przynajmniej tyle sie nauczytem.

— Nie, chce powiedzied, ze tu powinna by¢ szkétka.

— Co to za réznica?

— Szkétka le$na — thumacze. — Szkétka Le$na Lindenberger6w. Moja mama pomogla
im kupié te ziemie.

Beau drapie sie po glowie i rozglada.

— Wida¢ ktos$ ja od nich odkupit.

— Ale co sie stalo ze wszystkimi szklarniami?

Beau wzrusza ramionami.

— Pewnie wyburzyli buldozerem.

— Od wczoraj?

— Nie wiem, Natalie.

— Ale ty to widzisz, prawda? Nie wyobrazam sobie tego?

Beau $mieje sie i krzyzuje ramiona.

— No, widze. Ale w czym problem?

— W niczym - klamie. — Przepraszam, to po prostu strasznie dziwne. Moja mama
przyjaZni sie z Rhonda Lindenberger. Szkoda, Ze musieli zwina¢ interes.

Beau patrzy na mnie niemal podejrzliwie, ale o nic nie pyta i wracamy do jego
furgonetki. Pie¢ minut péZniej stajemy przed moim domem i wszystko wyglada, jak
trzeba, ale koniecznie chce porozmawiac¢ z Alice. Jest ostatni dzien czerwca, czas
szybko ucieka.

- Dziekuje za podwiezienie.

— Shuze pomoca — méwi Beau.

— Wiec pewnie nastepnym razem znowu po prostu mnie znajdziesz, kiedy bede
w potrzebie? — pytam.



— Albo mozesz do mnie zadzwoni¢.

Wyjmuje telefon i podaje mu. Bede musiata kupi¢ sobie nowy, ale przynajmniej
zdobede numer Beau. Beau wpisuje go i oddaje mi komoérke.

— Kiedy mam zadzwoni¢? — pytam.

— No, nie wiem — méwi. — Kiedy tylko bedziesz chciala, Zebym znowu cie gdzie$
zawi6zt. Moze za jakie$ pie¢ minut?

Smieje sie, a on opiera sie czotem o moje czoto i ktadzie mi reke na karku.

— W porzadku, pie¢ minut. — Nasze usta niemal sie stykaja, ale nagle stysze dZzwiek
otwieranych drzwi i odskakuje gwattownie.

— Nat?! — wola tata od wejscia. — Gdzie tw6j samoch6d?

— Jeszcze raz dzieki - méwie do Beau i wysiadam z furgonetki.

— Pie¢ minut — powtarza bezglosnie przez szybe, podnoszac pie¢ palcéw. Kiwam
glowa.

Rodzice holuja dzipa do domu w czwartek po potudniu, ale dopiero w sobote rano, po
kilku godzinach zmarnowanych przez tate na grzebaniu w silniku i ciskaniu
przeklenstwami, decyduja sie odstawi¢ go do warsztatu. Tata dochodzi do przekonania,
ze ,nikt nie zdota naprawié¢ tego géw... Smiecia”, i zaczyna opowiadaé¢ o wszystkich
swoich znajomych i kolegach z pracy, ktérzy mogliby zatatwi¢ nam jakie§ nowe auto
po dobrej cenie, stowem nie wspominajac, ze moze dzipa powinien jeszcze obejrzeé
prawdziwy mechanik.

Mama stoi w kuchni z reka na biodrze, a na jej twarzy widnieje wyraz cierpietniczej
dezaprobaty — to najblizsza gniewu mina, na jaka mama jest w stanie sie zdoby¢. Kiedy
tata wraca do kuchni, przekopawszy sie przez cala spizarnie w poszukiwaniu
dietetycznych czips6w ziemniaczanych, ktérych nie znosi, ale ktére mama wciaz
z uporem kupuje, mama moéwi spokojnie:

— Najpierw chce, zeby obejrzat go mechanik.

- Ja mam jednego znajomego — wyrywa mi sie mimowolnie.

Kamienny wyraz frustracji na twarzy taty zmienia sie w uSmiech.

— To wspaniale, cukiereczku. Zawsze wiedzialem, ze potrafisz znalezé sobie
towarzystwo.

— Znajomego, ktéry zajmuje sie samochodami — uscislam.

— Zajmuje sie samochodami? — powtarza tata sceptycznie.

— Tak, no wiesz, wyscigi i sktadanie plastikowych modeli. - Mama nie tapie dowcipu
i zaczyna tlumaczy¢ tagodnie, ze takie rzeczy nie daja kwalifikacji do naprawy
grozacego $Smiertelnym wypadkiem samochodu jej nastoletniej c6rki. — Mamo, przeciez
zartuje. M6j znajomy Beau... ten, ktéry mnie przywiézl, kiedy dzip sie zepsut...
zajmuje sie gtdwnie oponami i hamulcami, takie tam, ale méwit, ze moégtby zajrzeé¢ pod
maske.

Tata wzrusza ramionami, jakby chcial powiedzie¢ ,,Skoro ja nie moge go naprawié,
nikt tego nie dokona”. Mama za$ ktadzie mu reke na ramieniu i méwi do mnie:

— Oczywiscie. Zadzwon do niego. — I uSmiecha sie, jakby méwiac: ,,A ja i tak wezwe
mechanika, nawet jesli ten twdj kolega pozornie rozwiaze problem”.

Tego wieczoru wreszcie zbieram sie na odwage, by zadzwoni¢ do Beau i zapyta¢, czy



nadal mégtby pomée z samochodem. Kiedy jednak wpatruje sie w jego numer, telefon
zaczyna wibrowaé¢ mi w dtoni i na ekranie pojawia sie imie Matta. Natychmiast czuje
na piersiach ciezar, jakby usiadl na mnie mtody stori. Mrugam i gapie sie na telefon, az
w konicu przy ostatnim dzwonku pod wplywem impulsu decyduje sie odebrad.

— Halo? - Mam wrazenie, jakbym wirowala w muszli klozetowej, zaraz zostane
sptukana do $cieku.

— Natalie — méwi Matt.

— Czego chcesz?

Zapada dtuga cisza, az wreszcie Matt méwi:

— Po prostu tesknitem.

— Odczep sie ode mnie.

— Daj mi tylko co$ powiedzieé¢. — Nie odpowiadam. — Natalie?

— No?

— Przepraszam cie — méwi. — Przykro mi, strasznie mi wstyd i nie moge na siebie
patrzeé.

— Tak. — Przelykam wezel emocji, ktéry dtawi mi gardlo. — Ja czuje mniej wiecej to
samo.

— Nat — méwi tagodnie. Stysze po jego glosie, ze ptakal, i nic mnie to nie obchodzi. -
Nat, prosze. Zrobie wszystko, co tylko bedziesz chciata.

— Czego ty wlasciwie ode mnie chcesz, Matt?

Matt wzdycha.

— Sam nie wiem. Po prostu chce to naprawié. Powiedz mi, jak mam to zrobié.

— Nie sadze, zeby$ byl w stanie to naprawié¢. Zadne z nas. Matt... to koniec. —
Rozlaczam sie i pomimo wszystkich obietnic, ktére sobie skladaliSmy, chyba wreszcie
stato sie to prawda.

Mija godzina, a ja wciaz wpatruje sie w sufit. Pieka mnie oczy i czuje ciezar na
piersiach. Znowu nie mam odwagi zadzwoni¢ do Beau, ale biore sie w gar§¢ i mimo to
dzwonie, wstrzymujac oddech z nadzieja, ze nie bedzie probleméw z potaczeniem.
Chyba wszystko dziata, ale z kazdym kolejnym dzwonkiem popadam w coraz wieksza
rozpacz. W tej chwili chcialabym po prostu ustyszeé jego glos. Stysze trzask i w moim
uchu rozbrzmiewa zgietk, muzyka i krzyki.

— Halo? — méwie na wpét szeptem, nie chcac obudzié¢ Coco w sasiednim pokoju.

Muzyka cichnie powoli, az w konicu prawie w ogéle jej nie stychac.

— Cze$¢ — moéwi Beau jeszcze wolniej niz zwykle.

— Jestes$ zajety — stwierdzam.

— Wcale nie — odpowiada.

— Nie?

— Wyszedtem tylko z bratem. Nie przejmuj sie. Ciesze sie, ze dzwonisz.

— A ja sie ciesze, ze polaczenie przeszio.

— Hej, chciataby$ do nas wpas¢?

— Dzisiaj?

— Teraz.

— Leze juz w t6zku — méwie.

— Czyli sie zastanawiasz?



Przelotnie kontempluje wymkniecie sie z domu.

— Chyba spasuje — méwie wreszcie.

— Chyba? - pyta Beau.

- Hej, a jak ty masz na nazwisko?

— Wilkes, a co?

— Nieee — méwie. — Zartujesz, prawda?

— Wcale nie.

— Beau Wilkes. Dokladnie tak samo nazywal sie syn Ashleya Wilkesa w Przemineto
z wiatrem, a ty mi moéwisz, zZe to nie zart.

— Zaloze sie, ze mama przespala sie z ojcem po raz drugi tylko po to, zeby mébc
nazwac tak dziecko — méwi Beau.

— Beau Wilkes.

— Natalie Cleary, co moge dla ciebie zrobi¢? Jest p6Zno i nie chcesz do mnie wpasé,
wiec o co chodzi? Miata$ kolejny wypadek i trzeba po ciebie przyjechac?

— A przyjechalbys, gdyby tak byto?

— No jasne.

— Nawet gdybys$ musiat przejecha¢ powozem przez niebezpieczna dzielnice biedoty?

— Nie mam pojecia, o czym ty gadasz — méwi. — Dzwonisz z jakiego§ konkretnego
powodu?

— Wiasciwie to tak. Zastanawiatam sie, czy nadal byltby$ sktonny rzuci¢ okiem na mdj
samochdd, zanim zabiore go do warsztatu.

— Chcesz mnie wykorzysta¢? — drazni sie. — Nigdy jeszcze nie wykorzystywano mnie
dla mojego intelektu.

Smieje sie.

-1 jak sie z tym czujesz?

— W porzadku.

— W porzondku.

— A teraz w dodatku nasmiewasz sie z tego, jak méwie. Jeste$ bez serca.

— Przepraszam, Beau Wilkes. Podoba mi sie sposéb, w jaki méwisz. A poza tym to
chyba oczywiste, ze chce cie wykorzysta¢ w r6wnej mierze przez wzglad na ciato, jak
i na umyst. — Beau milczy przez pare chwil i zaczynam juz podejrzewaé, ze sie
roztaczyt. — Halo?

— No? - odpowiada Beau.

— Jeste$ tam jeszcze?

— Wiasnie sobie ciebie wyobrazatem — méwi cicho.

— Aha. — Nic wiecej nie przychodzi mi do glowy.

- Wygladasz bardzo tadnie.

Zakrywam twarz reka i uSmiecham sie glupio w dton.

- Dzieki, Beau.

— Chetnie obejrze tw6j samochdd.

— Naprawde?

— Jasne.

- Kiedy by ci pasowato?

— Przez caly weekend pracuje — méwi. — Ale mam wolne we wtorek rano.



Wiec bede musiata przegapi¢ jedna sesje z Alice, chyba ze zdotataby ja przetozy¢ na
péZnie;j.

— Super — méwie.

- O ktorej?

— Wszystko jedno.

— Pierwsza, druga? - pyta.

— A wyrobilbys$ sie moze na dziewiata rano?

Beau $mieje sie.

— Jasne, podjade do ciebie w poniedzialek wieczorem i po prostu przespie sie
w furgonetce.

— Jesli to za wczesnie...

— Moze by¢ dziewiata.

- Dzieki, Beau.

Zapada cisza, az wreszcie Beau méwi:

— No to dobranoc, Natalie.

— Dobranoc, Beau.
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W poniedziatek w centrum miasta odbywa sie Parada Niepodlegtosci, wielka defilada
z konmi w kostiumach, a po niej doroczny pokaz fajerwerkéw na posesji Luke’a
Schwartza. Dawniej uwielbialam Dzieri Niepodleglosci — maszerowanie w pochodzie
z calym zespotem tanica w naszych cekinowych niebiesko-pomaraficzowych kostiumach
z krétkimi spodniczkami ze spandeksu, wycieczki do Luke’a, Zeby ogladaé nielegalne
fajerwerki, po ktére asystent jego ojca jezdzi az do Indiany... Kiedy skoniczytam jakie$
siedem lat, powoli zaczela do mnie dociera¢ ironia faktu, ze ja, osoba pochodzenia
indianiskiego, obchodze to $wieto, ale dopiero w zeszlym roku zmierzitlo mnie to na
tyle, ze w ogéle zrezygnowatam z parady. Mama wiedziala, ze dawniej cieszytam sie na
te obchody, wiec - co zrozumiale - zaczela sie dziwi¢. Z jakiego§ zupemnie
niewytlumaczalnego powodu uznatam, ze najlepszym sposobem, by ,w lekki
i zdawkowy sposéb” wytlumaczyé jej méj rosnacy problem z parada, bedzie
poréwnanie udziatu w niej do wesotego skakania po Szlaku Lez.

Efekt byl taki, jakiego mozna sie spodziewa¢ po kazdym dowcipie na temat
ludobdjstwa. Innymi stowy, ja poczulam do siebie wstret, a mama sie poplakata.
Oczywiscie rodzice przez solidarno$¢ réwniez zrezygnowali z parady, dlatego w tym
roku nie dziwie sie, kiedy stysze lekkie pukanie we framuge i mama staje w drzwiach
z niepewnym u$miechem na ustach.

— Tak sobie my$lalam, Ze moze moglibySmy pograé¢ wieczorem w gry planszowe,
kiedy Jacka i Coco nie bedzie — méwi.

— Przeciez tata nie znosi gier — zauwazam.

Mama zbywa to machnieciem wymanikiurowanej dioni, po czym sklada rece na
brzuchu i wsuwa sie do pokoju.

— Tata uwielbia gry. Tylko przegrywa¢ nie lubi — stwierdza.

Nie zadaje sobie trudu, zeby przypomnie¢ jej, Ze ja naprawde nie lubie gier i w ogole
wszystkiego, co wiaze sie z konkurencja — wiem, ze mama proponuje to tylko po to,
zeby$Smy mogli udawad, ze dzisiejszy dzien jest jak kazdy inny, Ze to wcale nie $wieto,
ktére dawniej uwielbiata.

— Wiasciwie zastanawiatam sie, czy nie p6j$¢ na parade — klamie.

Mama przyglada mi sie uwaznie.

— Naprawde?

— Nie — przyznaje. — Ale tylko dlatego, Ze nie chce wpa$¢ na Matta. — Gdy to méwie,
dociera do mnie, ze to prawda.

Przekonania przekonaniami, ale naprawde, naprawde, naprawde chciatabym
obejrzeé¢ dzi§ parade. Chcialabym siedzie¢ z przyjaciétmi na kocu na trawniku Luke’a,
patrzac na niebo pelne rozmigotanych swietlnych eksplozji. Chciatabym robi¢ sobie
z Megan zdjecia, jak wypisujemy w powietrzu swoje imiona za pomoca zimnych ogni.
Pilyby$Smy Ale-8-One z ukradkowa domieszka wdédki, ktérej ani nie daloby sie wyczué,
ani by na nas nie podziatala, ale i tak miatyby$Smy poczucie buntu — bo trwa lato, bo sie
przyjaznimy, bo jest czwarty lipca, a przeciez wciaz kocham to $wieto. Wolalabym,



zeby te wszystkie zmiany nie byly az tak trudne albo przynajmniej az tak dojmujaco
potrzebne, by zrobi¢ w moim Zyciu miejsce na zycie, a w moim umys$le miejsce na
mys$li.

— Poszlabym - powtarzam. — W innej sytuacji.

— Kochanie moje. — Mama wzdycha i przysiada obok, przyciagga mnie do piersi
i gladzi delikatnie po glowie opuszkami palcéw. Obejmuje mnie mocno.

— To uczucie minie - méwi. — Czas leczy wszystkie rany.

Kiedy rozmowa dobiega kornica i rodzice godza sie z faktem, Ze nic mi nie bedzie,
jesli zostane w domu, podczas gdy oni gdzie§ wyjda, zaczynam mys$le¢, ze mama ma
racje. W zesztym roku sie przeze mnie poplakata, a dzisiaj idzie na impreze ze
wspélnym gotowaniem. Moze za rok o tej porze na widok albo na sama mys$l o Matcie
Kincaidzie nie bede czula, jakby miato mi peknaé serce. Moze znowu bede w stanie
myS$le¢ o nim jako o moim przyjacielu.

Ale dzi$ wieczorem szwendam sie na bosaka po pustym domu, wcierajac w podeszwy
stop kurz lat i wbijajac sobie w pamieé¢ wszystkie katy, ktére wkrétce opuszcze. Kiedy
zachodzi storice, ide do swojego pokoju i z okna ogladam prywatny pokaz fajerwerkéw
nad naszg ulica.

Gdy ostatni sasiad odpala ostatnie race wielkiego finalu, padam na t6zko i wysytam
wiadomos$é do Megan:

Tesknie za tobg az do bélu.

Po kilku sekundach Megan odpisuje: Ja za tobg wesz, po czym przysyta kolejna
wiadomo$¢ o tresci: Zgadza sie, autokorekto, chciatam napisa¢ wesz, a nie tez. Brawo.

Bez ciebie faktycznie jest troche wszawo — odpisuje. — Tylko zdecydowanie nie tak
skocznie.

Hmm, w sumie na twdj widok rzeczywiscie skakatabym z radosci jak wesz, pisze Megan.

Dziewczyno, miatabys jeszcze energie na skakanie po tych swoich pitkarskich trendy gach?
— odpowiadam. Nawiasem moéwiqc, chodzito mi o ,treningi”, ale mdj telefon miat inne
zdanie.

Twdj telefon ma racje — pisze Megan. — Pitkarski gach. Ulubiony sport drugynowy. Chce
sie starac¢ o miejsce w drugynie olimpijskiej.

Zawoalujesz sie w try miga, pisze i poprawiam: *Zakwalifikujesz*.
*ZAKWALIFIKUJESZ*.

JesteS cudowna, piekna, zmystowa i jestes medium najblizszym kapelom, pisze Megan,
a potem: To miato byc¢ ,,mojq najlepszq kumpelq”, gtupi telefon...

Ty mojq wesz, odpisuje. Zasypiam jednocze$nie smutna i szczesliwa.

Beau sie nie zjawia. Kiedy prébuje sie z nim z skontaktowaé, telefon przelacza sie na
automatyczna sekretarke. Dzwonie kilka razy i zostawiam mu wiadomo$¢, ale wreszcie
nadchodzi dwunasta i wiem, Ze Beau juz nie przyjedzie.

Tata wzial sobie wolne popotudnie, wiec wraca koto pierwszej, rzuca torbe w kuchni
i zaczyna szukaé w lodéwce piwa.

— A gdzie twéj znajomy? — pyta przez ramie.

— Co$ mu wypadto - ktamie. — Nie mégt przyjechad.

Tata patrzy na mnie podejrzliwie. W konicu jest $rodek dnia, a ja ciagle siedze



w kuchni, jakbym czekata. Nic jednak nie méwi. Sama nie wiem, czy bardziej mnie
denerwuje, kiedy mama glosno usituje poméc mi w przepracowaniu emocji, czy kiedy
tata spoglada na mnie tymi swoimi rentgenowskimi oczami zaklinacza koni, ale
zatrzymuje dla siebie to, co widzi.

Tata spuszcza wzrok na butelke w swojej dloni i wzdycha do niej jakby
przepraszajaco, po czym odstawia ja z powrotem do lodéwki i odchrzakuje.

— W kazdym razie mama ma racje. Pewnie powinni$my sie jeszcze poradzi¢, czy da
sie co$ zrobié¢, zanim wyrzucimy kilka tysiecy na nowe auto, a zreszta i tak bede sie
czul pewniej, jesli obejrzy to profesjonalista. Wolatbym, zeby moja cérka nie jeZdzita
samochodem posktadanym byle jak przez jakiego$ smarkacza.

W pierwszym odruchu chce stanaé w obronie Beau, ale wtedy przypominam sobie
z dojmujacym rozczarowaniem, ze przeciez Beau mial tu byé, a go nie ma. Tak
naprawde w ogéle nie wiem, kim on jest; moze to rzeczywiscie tylko jaki$ smarkacz.

— Gdybyscie naprawde mnie kochali, dalibysScie sobie spokéj z tym autem
i kupilibyscie mi samolot — méwie, by odwrdci¢ rozmowe od nieobecnosci Beau.

— A gdyby$ ty naprawde mnie kochata, kupilaby$ sobie rower. — Tata zgarnia
z kuchennego blatu telefon i rzuca ostatnie teskne spojrzenie w kierunku lodéwki. — No
dobra. Chodz, odholujemy tego grata.

— A moze te? — Coco psika perfumami z kolejnej z setek identycznych fioletowych
buteleczek koto mego nosa. JesteSmy w sklepie od pét godziny i zupelie juz stracitam
zmyst powonienia.

- Ladne - klamie, pospiesznie siegajac po telefon, w ktérym wilasnie zabrzeczata
nowa wiadomo$é. Moje i tak niebotyczne napiecie jeszcze wzrasta, kiedy zamiast
przeprosin od Beau, na ktére liczytam, widze grupowa wiadomos$¢ od Dereka Dillhorna
z zaproszeniem na impreze, ktéra urzadza pod nieobecnos$¢ rodzicoéw. Od wczorajszego
popotudnia nie prébowatam juz dzwonié¢ do Beau i on tez do mnie nie dzwonit. Minety
cztery dni, odkad uméwiliSmy sie, ze przyjdzie obejrze¢ samochéd, i cztery tygodnie,
odkad Babcia dala mi tamto trzymiesieczne ostrzezenie. Wbrew oczekiwaniom
wyprawa na zakupy nie odrywa mnie od zadnej z tych spraw.

— To samo moéwitas$ o ostatnich szesciu — skarzy sie Coco.

— Bo wszystkie byly tadne.

— To czemu sie tak krzywisz?

— Bo opary przezarly mi mézg i zaraz strace przytomno$¢ — odpowiadam. — I nie, nie
ma to zadnego zwiazku z tymi toksycznymi gazami, ktérymi pryskasz mi po oczach.

— To po co w ogodle tu przyjechatas? — jeczy niecierpliwie Coco.

— Bo chciatam spedzi¢ z toba troche czasu.

I dlatego, ze mama mnie o to prosila, bo byla za bardzo zmeczona po pracy.
I poniewaz dopdki dzip jest w naprawie, moja jedyna szansa na wyrwanie sie z domu
jest zalatwianie réznych spraw dla rodzicéw, bo wtedy moge pozyczaé samochdéd
mamy. I jeszcze dlatego, Ze musialam zrobi¢ co$, co zmusitoby mnie do odklejenia oczu
od niezno$nie milczacego telefonu.

Coco wzdycha i sktada dtonie.

— To moze poczekasz na zewnatrz albo gdzie$§? — proponuje. — Bo przez ciebie nie



moge spokojnie wybierac.

— Serio?

Coco wytrzeszcza oczy i kiwa glowa.

— Nie mozesz jej po prostu kupié¢ kartki z Zyczeniami? — pytam. — Abby korniczy
pietnascie lat, to nie ceremonia wreczenia Nobla.

— Musze jej pokazadé, ze pozostaniemy przyjaciétkami, nawet kiedy przeniose sie do
nowej szkoly — odpowiada natychmiast Coco. — Jej serce rozumie tylko jezyk
upominkéw. Musze znalezé co$ idealnego.

— Naprawde sadzisz, ze cokolwiek z tego zrozumiatam?

— Tylko przeciagasz sprawe.

— No dobrze - poddaje sie. — Bede czekaé przy restauracjach, z twarza wcisnieta
w pizze, poki nie wywietrze z nosa woni perfum.

— Super — méwi Coco i na podkreslenie tych stéw psika w powietrzu czyms$
z bladozielonej buteleczki.

Wychodze ze sklepu, tlumiac kichniecie, i ide w kierunku restauracji. Po drugiej
stronie widze Rachel siedzaca przed stoiskiem Sbarro z wlosami swiezo ufarbowanymi
na nienaturalny odcien blondu, a nie, jak zwykle, na nienaturalny odcien brazu, i czuje,
ze co$ mnie $ciska w dotku. Nadal nie powiedziatabym, Ze jestem na nig wsciekla, ale
mimo to postanowilam nie oglada¢ ani jej, ani Matta, az do dziesiatej rocznicy
skonczenia liceum.

Scisk w dotku robi sie jeszcze gorszy, kiedy widze, kto siedzi naprzeciwko niej.

Beau. Rozpiera sie luzno na krzesle z rekami opartymi na udach, a stopa Rachel
owija sie pod stotem wokoét jego tydki. W chwili, kiedy ta scena dociera do mojej
$wiadomosci, jego wzrok unosi sie w moim kierunku. Odwracam sie jak najszybciej
i natychmiast zawracam w strone korytarza do toalety, przyspieszajac kroku i modlac
sie, by Beau mnie nie widziat. Cho¢ wiem, ze to niemozliwe.

Boze, dos¢ juz mam tego ciagtego unikania wszystkiego i wszystkich.

Moze powinnam by¢ wdzieczna. Po takich akcjach naprawde tatwo mi bedzie stad
wyjechaé. Moze potrzebowatam, by wlasne miasto zwrécito sie przeciwko mnie, Zebym
mogla je wreszcie opuscié.

— Natalie! — wola za mna Beau.

Nie odwracam sie. Jestem juz w korytarzu i praktycznie biegne do damskiej toalety.

— Natalie, poczekaj! — krzyczy.

Wpadam za drzwi i zatrzaskuje je za soba, a potem zaczynam chodzi¢ w kétko
wzdluz umywalek, zastanawiajac sie, ile czasu bede musiata sie tu chowaé. Co za
upokorzenie. Powinnam po prostu powiedzie¢ ,,Cze$¢” i zachowywacd sie, jakby nigdy
nic, a zamiast tego nawialam i teraz juz nie da sie ukry¢, ze mnie to obchodzi.

— Natalie! — wota Beau zza drzwi. — Natalie, wchodze do srodka.

Rozgladam sie za drugim wyjSciem i jednocze$nie biegne do drzwi, Zeby je
przytrzymad, ale za wolno. Beau wszedt juz do tazienki i jesteSmy tu tylko we dwoje.
Umieram ze wstydu.

- Beau, to damska toaleta — méwie.

Beau podchodzi do mnie tak blisko, ze cofam sie pod umywalki, chwyta mnie
w pasie i catuje. Przez sekunde jestem tak zdumiona, tak przytloczona frustracja



i jednoczes$nie swoim pociagiem do niego, Ze tez zaczynam go catowaé. Ale kiedy Beau
podnosi mnie i sadza na umywalce, otrzasam sie nagle i go odpycham.

— Odbito ci?! — krzycze. Zeskakuje i wymijam go, idac do drzwi. — Nie zblizaj sie do
mnie.

Wpadam z powrotem do drogerii, zauwazajac po drodze, ze Rachel nie siedzi juz
w restauracji. Przedzieram sie przez opary mdlacych stodkich zapachéw, maszeruje do
Coco i ciagne ja w strone lady ze sztucznego drewna.

— Nie wiem, co masz w rece, ale to wlasnie dostanie Abby — méwie.

Budze sie w $rodku nocy i moja pierwsza mysla jest to, ze w pokoju jest Babcia. Siadam
i wbijam spojrzenie w fotel na biegunach, ale nikogo na nim nie ma. Zapalam nocna
lampke z papierowym kloszem i Gus mruczy niezadowolony. Moze znowu szczekat
przez sen — zdarzylo sie kilka razy, Ze mnie w ten sposéb obudzit.

W tym momencie co$ stuka o okno garderoby, pewnie wiatr. Ale po sekundzie stysze
ten sam odglos, tylko troche glosniejszy. Wstaje z 16zka, podkradam sie do okna
i odsuwam zastonke.

Patrze nad dachem ganku na frontowy trawnik, na ktérym stoi Beau. Wypuszcza
z dtoni gar$¢ kamykoéw i macha reka. Waham sie przez chwile, po czym zamykam za
soba drzwi do garderoby i otwieram okno.

— Cze$¢ — moéwi Beau.

Chwieje sie lekko na nogach, ubranie ma wymiete, a wtosy w nietadzie.

— Co ty tu robisz? — sycze.

Beau spuszcza wzrok na stopy, a potem podnosi go z powrotem na mnie.

— Moge do ciebie wejsé?

— Czy ty jeste$ pijany? — pytam.

Dopiero teraz zauwazam, jak strasznie wyglada, jego twarz wydaje sie lekko
posiniaczona, jakby przed chwilg brat udziat w barowej burdzie.

Beau odwraca spojrzenie, ociera usta dlonia. Jego milczenie to wymowna
odpowiedz.

— IdZ do domu, Beau.

— Musze ci co$ powiedzie¢ — upiera sie.

— To wréé, jak wytrzezwiejesz.

Beau rozglada sie po ulicy i méwi:

— Natalie, ja wiem, co sie z toba dzieje.

Prycham $miechem, sfrustrowana.

— Niby co? Moze zwodzi mnie facet, ktéry prowadza sie z moja byla przyjaciétka?

Beau kreci glowa.

— Wcale sie z nig nie prowadzam.

Nie obchodzi mnie, co méwi. Widziatam ich razem i ewidentnie byla to randka.

— Beau, wracaj do domu.

— Przepraszam za to z samochodem - méwi. — Dalem ciala. Powinienem byt
przyjechac.

— Skad. — Niemal $mieje sie z niedowierzaniem. — Wlasciwie to nie powiniene$, Beau.
Tak samo jak nie powiniene$§ byl prosi¢é mnie o numer telefonu ani catowaé



w publicznej toalecie podczas randki z inng dziewczyna, no ale nie wiem, moze wtedy
tez byles zalany!

Beau wbija we mnie wzrok, opierajac rece na biodrach. Znowu ociera usta i w koricu
odwraca sie z powrotem do furgonetki. Patrze, jak odchodzi, i serce zaczyna wali¢ mi
w piersiach.

— Beau, poczekaj — wolam szeptem i wytaze na dach ganku.

Beau oglada sie na mnie.

— Brawo, Natalie — méwi. — Taki wlasnie jestem. Przejrzata§ mnie na wskros.

Otwiera drzwi furgonetki, gdy ja podchodze do krawedzi daszku.

— Nie powiniene$ prowadzi¢ w takim stanie — méwie.

Rozgladam sie po oknach sasiednich doméw, sprawdzajac, czy gdzie$ nie zapalito sie
Swiatto, ktére doprowadzi do telefonéw, a to wpakuje mnie w klopoty.

Beau patrzy na mnie przez kilka chwil, po czym wsiada do samochodu. Ztaze
wéciekta po balustradzie ganku, zeskakuje na trawnik, ide do furgonetki i otwieram
drzwi po stronie pasazera.

- Wysiadaj — méwie.

— To moje auto — odpowiada. — Sama wysiadaj.

— Beau, po co tu przyjechates? — pytam. — Dlaczego mi to robisz?

— Wysiadaj, Natalie — powtarza.

Nie ruszam sie z miejsca, wiec Beau wypada z samochodu, obchodzi go gniewnym
krokiem, $ciagga mnie z fotela i zamyka drzwi. Rusza z powrotem do drzwi kierowcy,
ale biegne za nim i blokuje mu droge.

— Nie mozesz prowadzi¢ w takim stanie — méwie.

Nagle Beau chwyta mnie w pasie. Ja tez tapie go i caluje, a on podnosi mnie i opiera
o samochéd. Schodzi ustami na moja szyje i obejmuje mnie mocniej. Przesuwamy sie
na bok, Beau otwiera drzwi i podsadza mnie na fotel, a potem przysuwa sie tak, ze
nasze brzuchy sie splataja. Oplatam go nogami, a on przesuwa rekami po mojej szyi
i caluje raz po raz.

Co ja wyprawiam? M¢j gniew ponownie dochodzi do glosu i odpycham Beau od
siebie.

Zatacza sie do tytu.

— W porzadku. Chcesz wiedzieé, czemu tu jestem? — pyta. — Bo przez cate zycie
myS$latem, ze jestem szurniety, ale teraz wiem, zZe nie jestem sam. I wszystko byloby
super, tylko ze ta druga osoba, jedyna na $§wiecie, ktéra widzi to samo co ja, to wielka
mito$¢ mojego najlepszego kumpla i nie bardzo wiem, co, do cholery, mam robi¢.

Mam wrazenie, jakby serce stanelo mi w piersiach. Patrze w ciemnoSciach w oczy
Beau. Sa powazne i stanowcze, a jego brwi zmarszczone.

- O czym ty méwisz?

— O tych dwbch réznych wersjach Union — odpowiada. — Wiem, ze widzisz je obie.

— Skad o tym wiesz? — szepcze bez tchu.

— Stad — méwi - zZe ja tez je widze.
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Kiedy wreszcie zapraszam Beau na gére, niemal zaczynam tego zatowad. On nie jest
podchmielony, tylko zwyczajnie pijany, z trudem wspina sie na dach ganku. Przez caly
czas, jaki zajmuje mu wdrapanie sie po balustradzie, wyobrazam sobie, jak spada,
a potem rodzice budza sie na dZwiek karetki i widza pod oknem mojej sypialni obcego
chtopaka.

Kiedy udaje mu sie wej$¢ na dach, wychylam sie przez okno, zeby wciagnaé go do
srodka. Beau wskakuje do garderoby i przyciaga mnie do siebie, obejmuje ramionami.

Jego ciato jest ciepte i spiete, czuje bicie jego serca w mojej klatce piersiowej
i brzuchu. Beau wtula twarz w moja szyje i choé¢ jaka$ cze$¢ mnie rozumie, Ze
powinnam go odepchnaé - ze kazda sekunda, ktéra z nim spedzam, prowadzi tylko do
tego, ze chce wiecej, zreszta nawet gdybym nie miata za kilka tygodni wyjechaé, nie
powinnam pozwala¢ sobie na uczucia do chtopaka, ktéry nie przyjezdza, kiedy ma
przyjechaéd, a potem zjawia sie pijany, kiedy w ogoéle sie go nie spodziewam.

Marze, by staé tak przytulona do niego w nieskonczonos¢. Ale wiem tez, ze jesli do
tego dopuszcze, bedzie mi jeszcze trudnie;.

Odsuwam sie i siadam na podtodze, podciagajac kolana pod brode. Beau siada
naprzeciwko mnie.

— Opowiadaj — méwie.

Spuszcza wzrok na swoje dlonie i kiwa glowa.

— Zaczelo sie, kiedy miatem pie¢ lat — rozpoczyna. — Mama i Mason znikali na
godzine, a potem wracali jakby nigdy nic. Ale szybko zrobilo sie gorzej. Czasem
zmienialy sie cale budynki. Widywalem swé6j dom w dwéch wersjach. Czasem
wychodzitem na dwoér sie pobawié, ogladatem sie za siebie, a on byt caly zarosniety,
mial powybijane okna itepe. Potem to samo zaczelo sie dzia¢ z ludZmi. Spotkatem
wersje Kincaida, ktéra w ogéle mnie nie znata.

— Matta? — upewniam sie.

Beau przytakuje.

— Przez cate zycie mieszkalem w tym ich domu do wynajecia. Kincaid i ja bawiliémy
sie razem w dziecinstwie, az ktérego$ dnia ide do niego, a on zaczyna mi sie
przedstawiaé, jakbySmy w zyciu sie nie spotkali. Zabral mnie do swojego domu i jego
ojciec tez mnie nie poznal. Nigdy nie traktowal mnie tak milo jak wtedy - dodaje
z cieniem u$miechu.

— Przeciez w tym domu nikt nie mieszka — méwie.

- Tylko w twojej wersji — ttumaczy Beau. Patrze na niego, nic nie rozumiejac, a on
mowi dalej: — Kiedy miatem dziesie¢ lat, mama zaczela posyta¢ mnie na lekcje gry.
Nigdy nie zdarzalo mi sie to pod okiem nauczyciela, ale kiedy gralem sam, czasami
rézne rzeczy znikaly z pokoju. Drobiazgi, nic wielkiego. A kiedy przestawalem grac,
wszystko wracato do normy. Potem zaczelo sie robi¢ coraz gorzej. Mama uznataby, Ze
trace rozum, gdyby spedzata z nami wystarczajaco duzo czasu. A tak wydawato jej sie,
ze po prostu przechodze jaka$ faze, i postala mnie do ojca. Kiedy z nim zamieszkatem,



rzadziej mi sie to zdarzato, ale jesli juz, bylo o wiele gorzej. Ktérego$ dnia tata nawet
nie wiedzial, kim jestem, i w srodku nocy pogonil mnie z kijem bejsbolowym, ale kiedy
po godzinie wrécitem, zachowywat sie zupelnie normalnie. Tak czy owak, po péttora
roku miat juz dos$¢, a kiedy wrécitem tutaj, bylo gorzej niz przedtem. — Beau robi
pauze. — W pierwszej klasie liceum odkrylem, ze moge swobodnie przechodzi¢ miedzy
obiema wersjami. Zwlaszcza kiedy gram na pianinie albo go stucham, albo choéby
myS$le o jakiej$ melodii. Alkohol tez to utatwia. Czasem tez potrafie przenies¢ sie do
przodu.

— Do przodu?

Beau unosi na mnie orzechowe oczy.

— W czasie.

— To niemozliwe — szepcze bez tchu, a Beau $mieje sie.

— Natalie, przeciez to wszystko jest niemozliwe.

— Shuszna uwaga - przyznaje, rozcierajac sobie skronie. — Wiec istnieja dwie
przysztosci?

— Nie wiem - méwi Beau, krecac glowa. — Kiedy przenosze sie do przodu, nie
potrafie tego zwolni¢. To tak, jakbym... — Zastanawia sie przez chwile. — Jakbym stat
w miejscu, a $wiat plynie obok mnie, ale kiedy chce go zatrzymaé, zamieszka¢ w nim,
natychmiast wracam do teraz, do mojej albo twojej wersji.

— To nie ma zadnego sensu.

— Owszem - przyznaje. — Dlatego nikomu o tym nie méwilem. Nie istnieje zaden
namacalny dowéd. Nie ma znaczenia, czy dookola mnie sa inni ludzie, kiedy czas rusza
do przodu; gdy sie zatrzymuje, wracam prosto do teraZniejszosci. Dla nich nic sie nie
wydarzyto, najwyzej zamyslitlem sie na chwile, niewazne, ile to trwalo z mojej
perspektywy. Raz w dziecifistwie udato mi sie zabraé ze soba chomika Masona, ale na
nic sie to nie zdato i nigdy nie udatlo mi sie tego powtérzy¢ z zadnym czlowiekiem,
wiec datem sobie spokdj. Chodzitem wieczorami do szkoty, zZeby pogra¢ na fortepianie,
i wtedy przechodzitem do twojej wersji Union, a kiedy przybiegat dozorca, koniczytem
gre i przeskakiwatem z powrotem do swoje;j.

— Duch Sali Muzycznej — domys$lam sie.

Beau wzrusza ramionami.

— Tamtego wieczoru, kiedy sie poznaliSmy, prébowalem wréci¢ do swojej wersji, ale
nie mogltem. MySlatem, ze chodzi o to samo co ze wszystkimi ludZzmi... tak jakbym
dostrajat sie do ciebie, i to wlasnie przytrzymywato mnie w twoim $wiecie. Ale po
tamtej nocy ty zaczelas widzie¢ przeblyski mojej rzeczywistosci. Widziatas kosci6t
z dodatkowym skrzydtem, a dzi§ w centrum handlowym zobaczyta$ mnie z Rachel.

Whbijam wzrok w wyktadzine.

— Ale to byla twoja wersja Rachel — méwie, starajac sie, by méj glos brzmiat
normalnie.

Beau kiwa glowa.

— Rachel to zawsze Rachel, gdziekolwiek by byla — stwierdza.

— Ona jest twoj3...

— Niczym - méwi Beau, krecac gtowa.

— Twoja byla? — domyslam sie.



Beau patrzy na mnie przez kilka chwil.

— Co$ w tym stylu — przyznaje.

— A tamtej nocy na boisku? Wtedy tez byta twoja byta?

Ucieka wzrokiem w strone okna, a potem z powrotem na podtoge.

— Nie do korca.

Co$ przewraca mi sie w zotadku i zakrywam twarz, masujac sobie skronie.

— Natalie — méwi Beau.

Krece glowa i opuszczam rece.

— To bez znaczenia - méwie. — Mamy wazniejsze sprawy na glowie.

Beau wpatruje sie we mnie z napieciem, jakby o co$ prosil, i mam wrazenie, zZe moje
serce jest zrobione z dracego sie papieru.

— Wilasnie dlatego nie zjawilem sie we wtorek — moéwi wreszcie. — Kiedy sie
poznaliSmy, w ogéle nie wiedziatem, kim jeste$, jak do tego wszystkiego pasujesz. Ale
kiedy zobaczytas to wszystko... moja wersje §wiata... zaczela$ sie zachowywaé tak, ze
nie wiedzialem, co o tym mys$le¢. A potem twdj numer telefonu nie chciat dziataé
w moim S$wiecie i zaczatem sktadaé wszystko w catosé. Wiec kupilem sobie to. —
Podnosi do goéry rozkladany telefon, prawdziwy antyk.

— Co to, jednorazowy numer, zeby umawiac sie z dilerami? — pytam cierpko.

Beau patrzy na mnie z udawang przygana.

— Tak jakby — méwi. — Mam go, zeby méc do ciebie dzwonié. Kupitem go w twojej
wersji, wiec kiedy zadzwonita$ na ten numer, polaczenie przeszto. Chciatem sie z toba
zobaczy¢é. MySlatem, ze bedziesz w Dzienn Niepodleglosci u Schwartzéw, wiec tam
poszedtem, ale nie moglem sie przenie$¢ do twojej wersji. Czasem tak bywa. Upilem
sie, ale nadal nie moglem sie przedostaé. To samo nastepnego dnia. Ale kiedy cie dzi$
zobaczytem, postanowitem sprébowac jeszcze raz.

Szarpie za wlosie wykladziny.

— I alkohol naprawde pozwala ci przeskoczy¢ z jednej rzeczywistoSci do drugie;j?

Beau wzrusza jednym ramieniem.

— Chyba tak. W kazdym razie tak mi sie wydawato.

— Brzmi to jak niezla wyméwka dla alkoholizmu - rzucam. — To nadaje zupekie
nowy sens pojeciu towarzyskiego picia.

Kiedy unosze wzrok, Beau obdarza mnie jednym z tych swoich intensywnych
u$miechéw, w ktérych zawiera sie cate lato.

— No wiesz, Natalie Cleary... to moze sama wymys$lisz, jak sie przenosi¢ z twojego
$wiata do mojego? Wtedy nie bede musiat pi¢, zeby cie odnalez¢.

Smieje sie.

— Jesli odstawisz piwo, to z czym bedziesz jadt swoje ptatki?

— Piwo to nie alkohol.

Znowu sie $mieje.

— Kolejny wygodny poglad — zauwazam.

— W porzadku — méwi Beau. — Z piwa tez zrezygnuje. Przestawie sie na jajecznice
albo co$ innego. Tylko znajdZ jaki$ sposéb, zeby méc przechodzi¢ do mojego Union.

— Okej — zgadzam sie, probujac zapanowaé¢ nad u$miechem. Nagle przychodzi mi do
glowy co$§ waznego. — Szukam kogo$ i wydaje mi sie, Ze ta osoba moze by¢ w twoim



Swiecie. Ale wilasciwie nie jestem pewna. Chodzi mi o staruszke o siwych wlosach
i ciemnej karnacji, méwi o sobie Babcia. Widziate$ kogo$ takiego?

Beau waha sie, przesuwa dtonia po karku.

— Natalie...

- Co?

— O ile wiem, u nas sa doktadnie ci sami ludzie co u was — wyjasnia. — Kazdy istnieje
w dwéch wersjach.

- Kazdy?

Beau przez chwile patrzy mi w oczy.

- Z wyjatkiem nas — méwi.

— Powaznie?

Kiwa glowa.

— Przed tamtym wieczorem w szkole nigdy cie nie widziatem.

— A ja widzialam cie tego wieczoru na boisku — méwie. — Bylam na zakoniczeniu roku
i nagle w ktérym$ momencie wszyscy znikneli. ByliSmy tylko ty i ja.

Beau podnosi na mnie spojrzenie i kacik jego ust podjezdza do goéry.

— Nasze zakoniczenie roku bylo tydzienh przed waszym. Tamtego wieczoru bylem na
boisku sam. — Patrzy na mnie tak, ze w konficu odwracam wzrok. — Moge ci co$
pokazac?

Kiwam gltowa i Beau podnosi sie z podtogi.

— Wstann — méwi. — Podaj mi dionie.

Wykonuje polecenie. Stoimy, trzymajac sie za rece. Cieplo emanuje z jego palcow
wzdluz moich ramion az do brzucha. Beau siega za mnie, zeby zgasi¢ Swiatlo,
i przyciska glowe do mojego czota.

— Zamknij na chwile oczy — szepcze z ustami przy moich ustach i znowu robie to, co
mowi.

Wyczuwam go przy sobie, we wszystkich tych miejscach, gdzie prawie, ale nie do
konca sie stykamy.

Czuje co$ na ksztalt szarpniecia w zotadku, jakby méj srodek ciezkosci zapadat sie
w mokry piasek. Widze na powiekach blyski Swiatla: czerwone, zoétte, niebieskie,
fioletowe — jak przewijajaca sie rolka filmowa.

— Mozesz otworzy¢ — szepcze Beau.

Otwieram niepewnie oczy. Twarz Beau oblewa stlumiona srebrzystoniebieska
poswiata, ale kiedy na niego spogladam, $wiattlo za oknem zaczyna sie zmieniad,
przybiera na sile i przechodzi przez setke odcieni r6zu w rozptomieniony fiolet, az
w koncu wybucha oSlepiajacym zlotem, ktére przebija teczéwki Beau jak miedziana
wlécznia. W kilka sekund garderoba wypeia sie jasnosScia dnia, ktéra réwnie szybko
zaczyna gasna¢: policzki, oczy i usta Beau oblewa zlocisty blask i storice obniza sie po
zachodniej stronie domu. Swiatlo staje sie pomaraficzowe, potem fioletowe, az w koficu
przechodzi w granat tak ciemny, Ze prawie czarny.

Cykl powtarza sie, kolory obmywaja nas w kolejnych wariacjach tych samych
odcieni, wiruja szybciej i szybciej, jakbySmy znajdowali sie w centrum ukladu
stonecznego i teraz to storice krazy dookota nas. Wstaje na wschodzie, znika na
zachodzie. A zarazem mam wrazenie, jakbySmy i my sie poruszali, jakbySmy brneli po



szyje w wodzie, ktéra napiera na nas tagodnie.

Caly Swiat sie zmienia i nagle wzdycham ze zdumieniem, widzac, ze miedzy
garderoba a pokojem krazy inna wersja mnie, tak szybko, ze prawie jej nie widze.
Garderoba pustoszeje i wypelnia sie porzadnie ustawionymi plastikowymi
pojemnikami, ktérych nigdy przedtem nie widziatam, dookota przemykaja cienie ludzi,
ktérych nie znam, przechodza na wskro§ przez nas. Pojemniki réwniez znikaja,
a zastepuja je wieszaki na ubrania, i przez caly ten czas storice wschodzi i zachodzi,
a Beau trzyma moje dlonie w swoich.

Wszystko sie zmienia, z wyjatkiem jego i mnie. My jesteSmy wciaz tacy sami.

— Jakie to piekne - szepcze.

Kiwa gltowa, nie odrywajac ode mnie wzroku.

— Myslisz, ze oni nas stysza?

Teraz $ciany i podtoga zaczynaja sie starzeé, Swiattlo wcigz $miga przez kolejne fazy
jak film na rzutniku, az w konfcu gips zaczyna sie kruszy¢, szkielet $cian zaczyna
obrasta¢ pnaczami i chwastami jak pajeczyna. Kwiaty na pnaczach rozkwitaja i wiedna,
potem znowu odrastaja i znowu gina. Pory roku przechodza w lata, dekady przechodza
w wieki, a wszystko to w kilka chwil, w trakcie ktérych stysze oddech Beau, widze
zarys jego postaci w milisekundach mroku przed nadej$ciem kolejnego poranka.

— Chyba nie zostat juz nikt, kto moze nas ustysze¢ - méwi w odpowiedzi Beau.

Ma racje. Smieje sie, bo nie wiem, co jeszcze mogtabym zrobié. Stoimy na kraricu
Swiata, a Swiatto krazy nad nami jak zapetlone.

Beau przysuwa sie do mnie i ciezar w zoladku znika, $§wiatlo gasnie i znowu
wracamy do mroku garderoby. Méj oddech wydaje sie teraz mniej ptytki. Ledwo widze
gbérujacego nade mna Beau, ale czuje jego obecnos$é. Moje wargi nadal smakuja jego
pocatunkiem i nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, jak mata odlegtos¢ dzieli jego usta od
moich.

A potem nie ma juz zadnej odleglosci. Opieram sie o drzwi, a Beau caluje mnie
wolno, delikatnie, jego nieco szorstkie rece sa na moim brzuchu, a moje dlonie
wsuniete s3 w jego wlosy. Palce Beau przesuwaja sie do mojej szyi i tagodnie po gardle
do obojczykéw. Jak przedtem, Swiatto zaczyna krazyé wokot nas, ale tym razem mam
wrazenie, ze zotadek podjezdza mi do goéry, jakbym spadata, a storice wschodzi na
zachodzie, tuz przy oknie garderoby, i zachodzi za domem, a ciemna noc cofa sie
w wiecz6r, potem potudnie i poranek.

Kiedy pocatunek sie konczy, stoimy przez chwile obok siebie. Serce wciaz wali mi
w piersiach, a storice dalej raz za razem krazy z zachodu na wschéd, niczym wirujaca
wokoét nas karuzela barw. Jakas wcze$niejsza wersja mnie chodzi pomiedzy garderoba
a sypialnia, przesuwa sie niczym niemozliwie szybka plama brazu. Na plecach i nogach
czuje nacisk, jakby kto$ ciagnat mnie w tyt przez wode.

DotarliSmy do Dnia Niepodlegtosci, a kiedy cofamy sie przed fajerwerki, znowu
potyka nas ciemna noc. Jedyny dZwiek to nasze oddechy w mroku, jedyne, co trzyma
mnie w rzeczywistosci, to dtonie Beau na moich.

— Pokaz mi, jak to zrobi¢ — szepcze.

Beau wyglada za okno.

— Wydaje mi sie, ze wlasnie to robisz.



Znowu mnie catuje, przypiera do drzwi i unosi z podlogi. Swiat na powrét
przyspiesza. Tym razem, kiedy docieramy do kruszacych sie $cian i rozrastajacych
pnaczy, prébuje zatrzymac czas wokét nas. Prébuje zatrzymaé nas w nim, na koncu
Swiata.

— Dawno temu na ziemi zapanowala susza — méwie do Beau. Lezymy na bokach na
podlodze garderoby. Beau obejmuje mnie w talii i opiera reke na moim udzie. — Cata
woda znikneta, wyschty wszystkie potoki i strumienie, wszystkie rzeki i jeziora, i nawet
ocean otaczajacy Ameryke. Ludzie cierpieli z glodu i pragnienia, btgkali sie po §wiecie
w poszukiwaniu czegokolwiek, co mogliby zjes¢ lub wypié. Ale kiedy w miejscach,
gdzie dawniej byla woda, znajdowali martwe ryby i zwierzeta, ogarniata ich
wéciektosé. Obwiniali te stworzenia o susze i rozcinali ich martwe ciata, szarpali je na
kawalki i rozrzucali w gniewie dokota.

Trwalo to przez jaki$ czas, az w koncu nad ich glowami powiat silny wiatr. Ludzie
znieruchomieli i popatrzyli do géry. Zobaczyli niesionego podmuchem cztowieka, ktéry
zmierzal w ich strone. Kiedy opadl na ziemie, rzekt do nich: ,Postapiliscie jak gtupcy.
Nie szanowali$cie ani mnie, ani siebie nawzajem, ani niczego, co stworzytem ku waszej
rado$ci i oddatem wam pod opieke”.

Potem wyciagnat 1i§¢, a z niego sptynely cztery krople wody, ktére rozptynely sie na
cztery strony $wiata i zalaly calg ziemie potopem. Wtedy cztowiek ten wybrat kilkoro
ludzi, wywi6dt ich na pewna gére i podczas gdy poziom wody wciaz wzrastatl, nakazat
on gobrze, aby sie podniosta, tak by ludzie ci nie utoneli.

Pozostali na szczycie przez kilka dni, az wody potopu cofnely sie, odstaniajac na
powrdt zielona ziemie, dawniej wyschnieta. Wtedy cztowiek 6w sprowadzit ludzi
z powrotem z goéry, a wtedy ujrzeli, ze ci, ktérzy zostali pod woda, nie zgineli, lecz
odrodzili sie jako ryby, aligatory i inne stworzenia, a liczba ich byla tak wielka, ze
pusta ziemia na powrét sie zapehita. I tak cztowiek 6w odnowit §wiat, naprawiajac
wszystkie zto.

— I to koniec? — pyta Beau, przesuwajac reka po moim boku.

— Albo poczatek — méwie — zalezy, jak na to spojrze¢. W kazdym razie tak méwita
Babcia.

Beau przekreca sie na plecy, a ja sktadam mu glowe na ramieniu i opieram reke na
jego piersiach, czujac pod nig kazdy przechodzacy przez ptuca oddech.

— Pomoge ci, jesli tylko bede mégt — méwi Beau. — To jest sprébuje ja odszukad,
zanim wyjedziesz.

W tej chwili sama my$l o wyjeZdzie sprawia, Ze mam ochote uchwyci¢ sie Beau
i zamrozi¢ czas. Odwracam glowe, wtulam twarz w jego koszulke i wdycham zapach.

— Ja bym utonal w tej powodzi — méwi Beau.

— O czym ty méwisz? — pytam, podnoszac sie.

— W mojej rzeczywistosci Kincaid nie radzi sobie zbyt dobrze — méwi Beau. — Zawsze
byt szczesliwszy w twoim $wiecie. Pewnie dlatego, Ze miat ciebie.

— Miedzy Mattem a mna wszystko skonczone — méwie. — Niezaleznie od tego... od
ciebie.

Po jego twarzy przemyka nikly u$miech, lecz szybko znika, zastapiony na powrdét



powaznym, zamy$lonym spojrzeniem. Beau muska palcami moje ramie.

— On by mi tego nie zrobit — méwi.

— Nie wiesz, co by zrobit — odpowiadam. — Matt, ktérego ty znasz, to inna osoba niz
Matt, ktérego znam ja. — Po tym, co sie wydarzylo na jego urodzinach, nie jestem
nawet pewna, czy w ogéle znam mojego Matta.

— A ty nie znasz tego, z ktérym sie przyjaznie — odpowiada Beau.

— No wilasnie. To dwaj r6zni ludzie — méwie. — Nie powiniene$ robi¢ sobie wyrzutéw.

Beau $mieje sie bez radosci i kreci glowa.

— To nie ma znaczenia — méwi. — Nawet gdybySmy zyli w tym samym $wiecie; tym,
w ktérym Kincaid cie kocha, i tak bylbym tu z toba. Gdybys$ tylko chciata.

- Dlaczego? — pytam.

Beau maskuje szeroki usmiech i przesuwa kciukiem po moich ustach.

— Wydaje mi sie, Natalie, ze $wiat, Iacznie ze mna, nie jest az tak skomplikowany, jak
ci sie wydaje. Ja cie Swiadomie nie wybralem. Po prostu wiem, ze je§li mam
wybudowaé w zyciu tylko jeden dom, to chcialbym, Zeby nalezat on do ciebie, a jesli
istnieje jaka$ osoba, ktérej nigdy nie chcialbym zrani¢ ani rozczarowaé, to jestes
nig wilasnie ty.

Ujmuje jego twarz w dlonie i znowu go catuje, wolno i gleboko. Jego rece obejmuja
mnie, podnosza i przesuwaja tak, ze leze na nim. Kule sie na na jego piersi i szepcze:

— Ja tez bym chciata, zeby$ byt przy mnie. W kazdej rzeczywistosci.

Beau obejmuje mnie mocno i catuje w czubek glowy.

— Opowiedz mi jeszcze jedna historie i sobie p6jde.

— Przeciez nie musisz — protestuje. — Jesli kto§ wejdzie, mozesz zwyczajnie znikna¢.

— I pojawi¢ sie w garderobie jakiejs Bogu ducha winnej osoby — méwi Beau. — Za
pierwszym razem, kiedy zaczatem rzuca¢ kamykami w twoje okno, wyszedt jakis
staruch i zaczal wrzeszczeé, ze wezwie policje.

— Wiec moéglbys$ zostaé w mojej wersji i zwyczajnie wyj$¢ oknem.

Beau patrzy na mnie i odsuwa mi wlosy z twarzy.

— Zostane, jak dtugo bedziesz chciata.

Na zawsze, myS$le. Niech ta chwila trwa na zawsze. Mam do siebie na tyle duzy
dystans, by wiedzieé, ze nie potrafie sie skupi¢ na terazniejszosci. Kilka miesiecy przed
wyjazdem Megan umiatam tylko rozmys$laé o naszych wspdlnych latach i o tym, jak to
bedzie bez niej. Raz nawet tata, przynoszac mi do pokoju pranie, przytapat mnie, jak
pltakatam z tego powodu. Z poczatku przeprosit i odwrécit sie, zeby wyjsé, ale potem
zapewne na jego ramieniu pojawit sie malutki aniotek z twarza mamy i kazat mu zostaé
i mnie pocieszyé. Kiedy powiedzialam, ze placze, bo juz teraz tesknie za Megan,
chociaz nie zdazyla jeszcze wyjechaé, tata powsciagnal usmiech, odchrzaknat
i stwierdzit:

— Cukiereczku, musisz sie cieszy¢ tym, co masz. Je$li nie bedziesz uwazaé, to cate
zycie przeleci ci koto nosa, kiedy bedziesz zajeta my$leniem o przysziosci albo
rozpamietywaniem przesztosci.

Ludzie ciagle powtarzaja takie rzeczy i nie chodzi o to, Ze w to nie wierze. Problem
w tym, Ze nie umiem sie powstrzymaé. Nie potrafie zmusi¢ umystu, zeby zapomniat
o przesztosci, ani serca, zeby nie przejmowato sie tym, co moze przynie$¢ przysztos¢.



Ale w tej chwili, siedzac na podlodze z Beau, nie chce ucieka¢ w przeszio$¢ ani
zaglada¢ do przysztosci. Nie chce by¢ sama, bo znowu zaczne rozmyslaé i zastanawiaé
sie, jak moze sie skonczy¢ nasz zwiazek, nim chocby pozwole, zeby sie zaczal. Przy
Beau czas jako$ dziwnie staje w miejscu — a moze w ogoéle znika, jakby naprawde
istnial tylko ten jeden moment i nic poza nim? Zastanawiam sie, czy Beau na
wszystkich wywiera taki uspokajajacy wplyw - czy tez chodzi o to, ze posréd
wszystkich ludzi na swiecie, w dwéch rzeczywisto$ciach, Beau i ja po prostu do siebie
pasujemy.

Nie wierze w mito$¢ od pierwszego wejrzenia, ale moze trafitam na co$ tak do niej
zblizonego, jak to tylko mozliwe: ktérego$ wieczoru widzisz kogo$ na boisku — kogos,
kto w ogoble nie powinien cie obchodzi¢ — i nagle czujesz: chce, zeby$ byt méj, a sama
chce by¢ twoja. Lezysz z kim$ na poditodze garderoby i mySlisz: nie powinnam cie znaé,
ale znam. Rozpoznajesz w kim$ czastke siebie, nim jeszcze Zycie go nia uczyni, i wiesz
ponad wszelka watpliwo$é, ze zadne z was juz nigdy nie bedzie ta osoba, ktéra jest
w tym momencie, i wierzysz, ze mimo to wbrew wszelkiemu prawdopodobienistwu
nadal bedziecie do siebie naleze¢.

Jeszcze nie kocham Beau, przynajmniej nie wydaje mi sie. Ale w jego towarzystwie
czuje sie tak swobodnie jak ze soba, a nawet lepiej, i mysle, ze w tym sensie jesteSmy
dla siebie stworzeni.

Patrze na sufit i czekam, az przyjdzie do mnie kolejna historia, czuje nitki
przechodzace przez méj umyst niczym Swiatlo wiedzy, ktére Babka Pajak wplotta
w pierwszych ludzi.

— Jak myslisz, co to wszystko znaczy? — mruczy mi Beau do ucha. — Te wszystkie
historie, ktére ci opowiadata?

— Nie wiem. Moze po prostu nie chciala, zeby zostaly utracone.

Juz moéwiac te stowa, przypominam sobie, co powiedziala Babcia ostatnim razem.
Chwycita mnie za reke i rzekta: ,Wszystko jest w tych historiach. Wszystko. Prawda.
Caly swiat, Natalie. Ta dziewczyna wskoczyla do dziury, nie wiedzac, co sie stanie,
i narodzit sie caty $wiat”.

— Przed powodzia — zaczynam opowie$¢ — byl sobie lud Yamasee. Swiat stat sie
wtedy tak mroczny i brutalny, Ze nikt nie moégt przezy¢, jesli nie potrafit zawalczy¢
o swdj byt. Serca Yamasee byly wiec ztamane, bo nie chcieli nikogo zabija¢, by sami
mogli zyé. Nie potrafili tego usprawiedliwi¢. Kiedy zatem wody zaczely sie podnosi¢,
zamiast marnowaé czas na préby przetrwania, lud Yamasee wszedt w sama glebine ze
$piewem na ustach. I tak zniknat z tego Swiata.
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Kiedy budze sie na podlodze garderoby, Beau juz nie ma. Nadal otula mnie jego bluza,
a okno jest zasuniete, ale nie zatrzasniete. Uderzaja w nie kropelki deszczu, a szyba
drzy od odlegltego gromu. Przez jaki$ czas leze i patrze w sufit, zastanawiajac sie, czy
ostatnia noc byla snem.

Czy Beau tylko mi sie $nit? Czy Babcia tylko mi sie $nita?

Siadam i z wlos6w wypada mi drobny biaty kwiatek. Podnosze go i obracam
w palcach - opadt z rosliny, ktéra pewnego dnia zacznie sie pia¢ po Scianach mojego
pokoju. Za wiele, wiele, wiele lat. Trzymam go i czuje na wargach usta Beau, zalewa
mnie fala goraca i jednocze$nie przyptyw niezrozumiatego poczucia winy.

Nie chodzi tylko o Rachel, cho¢ czeSciowo tak. Beau ma caly inny $wiat, z ktérym
mnie zdradza. Innego Matta Kincaida, z ktérym sie przyjazni. Inng Rachel Hanson,
ktéra jest Nie-Jego-Dziewczyna-Ale-Kims$. Inne Union, w ktérym ja nie istnieje.

Nagle przypominam sobie, ze dzi§ czwartek.

Zrywam sie i pedze do pokoju, niemal przewracajac sie o Gusa, ktéry noca przeniést
sie pod drzwi garderoby. W ostatniej chwili hamuje i przestepuje nad nim. Wskakuje
w odcinane dzinsowe szorty i koszulke bez rekawéw i siegam po telefon, Zeby
zobaczy¢, ktéra godzina.

Osma trzydzieSci. Auto stoi w warsztacie, wiec Jack jezdzi na treningi z kolegami
z druzyny, ale i tak zamierzatam zadzwoni¢ z samego rana do Alice i spytaé, czy nie
zajechalaby po mnie przed naszym spotkaniem. Przewijam kontakty w telefonie do jej
nazwiska, ale kiedy dzwonie, nie ma potaczenia. Podnosze wzrok i orientuje sie,
dlaczego: Gus zniknal, Sciany pokrywa bladorézowa tapeta w kwiatki, a w przeciwnym
kacie stoi jednoosobowe, schludnie posScielone t6zko. O, Boze. Nie, nie, nie...

Jestem w cudzym pokoju. Biore gleboki wdech, wystawiam glowe na korytarz
i sprawdzam, czy droga wolna, a potem biegne do schodéw. Zamykam i otwieram
oczy, mocno, jak dawniej, kiedy wiedzialam, ze $ni mi sie koszmar, i chcialam sie
obudzié¢. Na dole skrecam ostro i pedze do drzwi.

Dzieki, Babciu. Znowu jestem w swoim Swiecie. W przedpokoju wpadam na Coco.
Drzwi wejSciowe sg otwarte i staje jak wryta, widzac w nich Matta.

— Cze$¢ — moéwi niepewnie zza Coco.

Coco odwraca sie do mnie i rzuca bezgto$ne ,,Sorry”.

— Wiasnie miatam i$§¢ sprawdzié, czy juz wstata§ — dodaje na glos, wodzac miedzy
nami wzrokiem. — To ja ide na $niadanie — baka wreszcie i wymyka sie korytarzem do
kuchni.

- Co ty tu robisz? — pytam Matta, czujac, jak zzera mnie poczucie winy.
Przypominam sobie, Ze ten Matt nie zna Beau, ale jaka$ czastka mnie nadal uwaza, ze
wlasnie spedzitam cala noc, obcatowujac sie z najlepszym przyjacielem mojego bytego,
i ze Mattowi lepiej jest w tej drugiej wersji Union, gdzie nie zmarnowatl na mnie tyle
czasu.

Przesuwa reka po karku i mierzwi sobie jasne wtosy.



- W ogoéle nie sypiam - moéwi i widze po jego zaczerwienionych oczach
i wygniecionych ubraniach, poznaje po zapachu piwa w jego oddechu, ze to prawda. —
Nie moge normalnie mysle¢. Musiatem sie z toba zobaczy¢.

— Zaraz sie spoZnie. — Patrze na miejsce, gdzie zazwyczaj parkuje dzipa, i wzdycham,
zbierajac sie w sobie. — No dobra. Ty musiate$ sie ze mna zobaczy¢? A ja musze sie
dosta¢ na NKU. Mozesz mnie podwiez¢.

— Jasne — méwi gorliwie. — Nie ma sprawy.

— Ale to nie znaczy, ze znowu sie przyjaznimy.

— W porzadku.

— Pewnie nawet sie do ciebie nie odezwe.

— Wiec moze wreszcie bede mégt dojsé do stowa — méwi Matt, uSmiechajac sie
potulnie.

Kilka tygodni temu rozeSmiatabym sie na to. A teraz czuje tylko smutek i pustke.
Chce, zeby Matt byt szczesliwy. Ale z dala ode mnie, bo tez chce by¢ szczeSliwa, a w tej
chwili jego widok nie nasuwa mi wspomnien naszej wieloletniej przyjazni. Przypomina
mi tylko tamta noc.

Matt idzie przodem do swojego samochodu i otwiera mi drzwi.

— Slicznie dzi§ wygladasz, Nat.

— Wszystko jedno — méwie.

Jedziemy w ciszy i wyczuwam jego udreke wiszaca w powietrzu jak stado os, co
tylko jeszcze bardziej mnie irytuje.

— Wiesz, bytem wtedy naprawde pijany — méwi wreszcie Matt.

— Jesli tak sie zachowujesz po pijanemu, to nie powiniene$ pi¢ — stwierdzam.

— Masz racje — zgadza sie. — Nie bede juz pit.

— Doprawdy? Bo czu¢ od ciebie, jakby$ wylat na siebie cata beczke piwa.

— Weczoraj wieczorem faktycznie przesadzilem — przyznaje ostro. — Ale to byt ostatni
raz. Skoniczytem z tym.

— Nawet nie zaczates$ jeszcze studiow.

— No i? — pyta. - Méwie powaznie.

Nie dyskutuje, ale nie wierze mu. Zastanawiam sie mimochodem, czy nadal nie jest
pijany i czy naprawde powinnam wsiada¢ z nim do samochodu, kiedy jego oczy maja
taki wyraz, a jego ubrania tak pachna.

W drodze mysle o tym Innym Matcie Kincaidzie, ktéry przyjazni sie z Beau -
spokojnym, pijajacym whisky supermanem. Nie potrafie sobie tego wyobrazié, ale
z drugiej strony mogloby sie wydawaé, Ze to bardziej naturalne niz zwiazek Beau ze
mna.

Beau i Rachel. To juz zdecydowanie brzmi sensownie, ale sama my$l doprowadza
mnie do szatu.

— Po co jedziesz na NKU? — pyta Matt, kiedy zjezdzamy z autostrady.

- Do psychologa — méwie.

Jego brwi podjezdzaja do gory.

— Wszystko w porzadku?

— Niespecjalnie.

— Chcesz o tym pogada¢? — pyta.



— Nie. — Cisza nabrzmiewa miedzy nami, niewypowiedziane stowa pieka mnie
w piersiach, az zaczynam mie¢ wrazenie, ze pekne, jeSli tego nie powiem. — Matt,
naprawde mnie zranites.

— Zachowatem sie jak palant.

— Nie sadzitam, ze bylby$ w stanie zrobi¢ co$ takiego.

— Wierz mi — méwi. — Ja tez nie.

Gdy tylko wjezdza na parking, wyskakuje z samochodu, choé wciaz jesteSmy po
przeciwnej stronie kampusu od gabinetu Alice i deszcz leje jak z cebra. Nie moge
wysiedzie¢ z Mattem ani chwili dtuzej. Wszystko, co méwil Beau, Swierzbi mnie pod
skéora. Nie potrafie przesta¢ o nim mysleé, a Matt nawet nie wie o jego istnieniu.
Ruszam do budynku. Matt jedzie obok mnie i spuszcza szybe.

— Jak stad wrécisz? — pyta, wyraznie zaniepokojony, a ja patrze na niego, ocierajac
deszcz z rzes.

— Jakos sobie poradze — méwie. — Prosze cie, Matt, jedZ juz sobie.

Matt kilka razy otwiera i zamyka usta, jakby prébowat znalez¢ stowa, ktére jezyk
mogiby wypowiedzied.

— Wiesz, to naprawde nie jest tylko moja wina — méwi wreszcie i w jego glos zakrada
sie gniew.

— Niby co? Ze rzucile$ sie na mnie, a potem zabrate§ za dziewczyne, z ktéra sie
przyjaZnitam?

— Chryste, Natalie — méwi ostro. — Popehlilem btad. Nie musisz mi ciggle o tym
przypominad. Nie jestem psem, ktéry nasikat na dywan.

— Och, wybacz, ze nie umiem w kilka dni zapomnie¢ o czym$ takim! — krzycze. —
Przerazite§ mnie, nie rozumiesz tego?! Nie czulam sie bezpiecznie. Mys$latam, ze
mnie... — Urywam, to stowo nie chce mi nawet przej$¢ przez usta.

Matt wypuszcza powietrze, a jego policzki robia sie wrecz sine.

— No, powiedz to, Natalie! — krzyczy prawie. — Wlasnie tak o mnie my$lisz. Mys$lisz,
ze mogtbym cie zgwalcié.

— Wecale tego nie powiedzialtam — méwie.

Cala sie trzese.

— Ale tak myslatas.

— Batam sie — odpowiadam. — Kazatam ci przestaé, a ty nie stuchates. Nigdy przedtem
tak sie nie zachowywate$. Co miatam pomysleé?

— Czasami — méwi Matt, krecac glowa nad kierownica — az trudno uwierzy¢, jaka
potrafisz by¢ szurnieta suka.

Otwieram usta, wszystkie riposty, jakie sobie przygotowalam, wylatuja mi z glowy,
a ja stoje pusta i drzaca.

— Nigdy wiecej nie prébuj ze mna rozmawia¢ — méwie wreszcie. — Nie dzwon do
mnie. Nie przychodZ do mojego domu. To koniec, Matt.

— I dobrze! - rzuca pogardliwie.

Zasuwa okno i odjezdza.

Zamykam oczy i pozwalam, by deszcz przemoczyl mnie na wskros. Czuje, jak
zoladek podjezdza mi wyzej — dzieki temu wiem, ze Swiat wok6t mnie ulega zmianie.
Kiedy na powr6t otwieram oczy, budynki znikaja, a zamiast nich widze falujace



wzgobrza i geste bujne lasy, ktére migocza i kolysza sie w deszczu. Mimo to ide dalej
w kierunku, gdzie powinien znajdowa¢ sie budynek Alice.

Gdy zabudowania uczelni znikaja, to tak, jakby i Matt nie istnial. Jakby nikt nie
istnial, wiec nic ztego nie moze sie zdarzy¢. Caly swiat wydaje mi sie bezpieczniejszy
i fagodniejszy, ale mimo to nie potrafie zapanowac nad ptaczem i drzeniem.

Musze po prostu iS¢ dalej. Nie mysle¢ o Matcie. Nie mysle¢ o tych trzech miesiacach,
ktére ciagle uciekaja, ani nawet o Beau. Zblizam sie do zrozumienia. Zaczynam
rozumie¢ caly Swiat i moja role w tym, by moégt sie narodzié. Musze tylko i§¢ dalej,
a wszyscy i wszystko bedzie dobrze.

Czuje szarpniecie w brzuchu i widze, jak przed moimi oczami znowu pojawia sie
budynek Alice. Wchodze do $rodka, ide po schodach i przechodze kretym korytarzem
do jej gabinetu.

— Odwolaj wszystkie dzisiejsze spotkania — méwie, kiedy ona i doktor Wolfgang,
hipnoterapeuta, podnosza glowy znad jej zagraconego biurka.

— Nie moge — méwi Alice, przewracajac kartke w swoim notesie. — To ty masz
pilnowadé, zeby by¢ tu na czas, a jesli nie jeste§ w stanie...

— Wiem, kim s3 Inni.

Alice blednie.

— Doktorze Wolfgang — méwi. — Chyba bedziemy musieli przetozy¢ sesje.

— Alternatywne rzeczywisto$ci zajmujace te sama przestrzen — méwi Alice, bebniac
palcami w usta. — Nigdy nie widzialam konkretnych dowodéw, ale to ma sens. —
Zapisuje co§ w notesie, przerywa na chwile i zaczyna rysowaé¢ dlugopisem mate
kéteczka, mruczac co$ jednoczesnie.

-1 tyle? — pytam wreszcie.

— No dobrze, powiedzmy wiec, Ze za trzy miesiace ma nastapié¢ dla ciebie Zamkniecie
— moéwi Alice. — Moze to oznacza, ze wtedy zostaniesz odcieta od tych alternatywnych
rzeczywistoSci. Moze one s3 troche jak zaémienia ksiezyca. Liczne $wiaty, ktére
nachodza na siebie, ale tylko tymczasowo.

— W porzadku. — Juz teraz czuje, jak na sama mys$l, ze zostane odcieta od Swiata
Beau, ogarnia mnie panika.

— A w takim razie — ciggnie Alice — niewykluczone, Ze Babcia chce, zeby$ dokonata
czego$ w tym drugim S$wiecie. Moze stad ten ograniczony termin.

- Moze - zgadzam sie. — Ale tylko w jeden sposéb moge to potwierdzié. Musze ja
odnaleZ¢.

— A ten twdj przyjaciel, Beau... Czy kiedykolwiek ja spotkat?

Krece glowa.

— Nie, ale méwi, ze sprébuje mi poméc.

— Myslisz, ze potrafi? — pyta Alice, unoszac ciemna brew.

— Nie wiem. Ale o wiele lepiej to kontroluje. Przechodzi miedzy obydwoma
$wiatami, od kiedy byt dzieckiem.

— Przywiez go tu nastepnym razem — méwi Alice. — Zobaczymy, jakie podobiefistwa
miedzy wami zdotamy znaleZ¢.

— Sprébuje — méwie zdawkowo. Jako$ nie sadze, ze Beau zgodzi sie na przestuchanie



Alice, zwlaszcza jesli przez cale zycie myslat, Ze traci rozum.

— A tymczasem — méwi Alice — wydaje mi sie, Ze idziemy w dobrym kierunku. Czuje
to. Klucz do odzyskania Babci kryje sie w twoim umyS$le. Doktor Wolfgang musi tylko
znalez¢ spos6b, zeby sie do niego dostaé. Twdj mébzg jest jak Alcatraz u szczytu stawy.

— A ja my$latam, ze bardziej jak Walmart.

— Walmart, tylko zabezpieczony na maksa — méwi Alice. — Taki, gdzie mile widziane
s3 wizje innych Swiatéw i nastoletni futboliéci, ale hipnoterapeuci prébujacy odnalezé
zrédto traumy juz nie za bardzo. Jesli bedzie trzeba, przejedziemy po twoim umysle
buldozerem. Musimy sie do niego dosta¢.

— Skoro juz mowa o dostawaniu sie gdzies$... — zaczynam. — Kto§ musi mnie podwiezé
do domu.

Alice zerka na zegarek, po czym wyrzuca rece do gory.

— Kogo ja chce oszukaé? Jako$ sie wyrobie. — Przeciska sie miedzy biurkiem
a regalem i tapie klucze z tacki balansujacej chwiejnie na stercie papieréw. Nagle
zastyga i chwyta mnie za ramie. — Brat Czarny i Brat Czerwony — méwi jakby w szoku.

- Co?

— Brat Czarny i Brat Czerwony... ta historia, ktéra nagratas§ mi w zesztym tygodniu.
Ja cie krece w morde jeza o Babuniu.

— Alice. Powiedz, o co chodzi.

— Dwie wersje tej samej osoby — méwi Alice tak cicho, jakby wydychata powietrze. —
Odpowiedz kryta sie w tej historii.

Czuje, jak pod wilgotnymi ubraniami moja skéra pokrywa sie gesia skérka.

»Wszystko jest w tych historiach. Wszystko. Prawda. Caly $wiat, Natalie. Ta
dziewczyna wskoczyta do dziury, nie wiedzac, co sie stanie, i narodzit sie caly swiat”.
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Opowiadam Megan o wszystkim, co sie wydarzyto, odkad Beau pojawit sie pod moim
domem, zatajajac tylko nieliczne szczegély. Prawie kazde zdanie wydobywa z jej ust
westchnienie zdumienia, a kiedy milkne, Megan wybucha:

— Babcia to naprawde B6g! Albo jaki$§ duch. Albo aniot. Albo brakujace ogniwo...
Wiem, to kosmitka! Nie, czekaj, chyba jednak Bo6g.

— Nie wiem, kim ona jest - méwie. — Ale nie jest taka jak my. Co do tego nie ma
zadnych watpliwosci. Ona jest kim$ innym, ale mi pomaga.

— Wiec myslisz, ze chodzi o Beau? - pyta Megan. Sapie, a jej stopy gtosno ubijaja
bieznie w silowni akademika. — To znaczy, ze to on jest tym facetem, ktérego musisz
ocali¢?

— Nie wiem - odpowiada. — Jest tylko jeden Beau. Jesli Alice ma racje, jesli historia
Brata Czarnego i Brata Czerwonego ma co$ wspdélnego z cala ta sprawa, to chyba musze
szuka¢ kogos, kto istnieje w obu rzeczywistosciach.

— Boze. — Megan przychodzi co$ do glowy. — Jak sadzisz, jaka jest ta inna ja? Rany,
jakie to wszystko dziwne.

— Na pewno ani w potowie tak tadna - zartuje. — I pewnie wredna z niej baba.

— Pewnie tak — zgadza sie Megan. — Myslisz, Ze ona tez jest teraz w Georgetown?

— Pewnie tak. Nie widze powodu, czemu miatoby by¢ inacze;j.

— To wszystko sprawia, ze troche chce mi sie rzygac.

— A moze to przez to urzadzenie do tortur, na ktérym wiasnie sie meczysz?

— Fakt, to nie pomaga.

— No to opowiedz mi troche, jak tam jest — zagaduje.

— Ostro — méwi Megan. — Dziewczyny sa w porzadku. Kilka lubi imprezowad. A kilka
w kétko éwiczy. Jest taka jedna na drugim roku, ma na imie Camila. Jest spoko, tak
mniej wiecej posrodku miedzy jedna grupa a druga.

— Chyba chciatas powiedzie¢: wredna, szpetna i zupelnie niepodobna do mnie?

— No, gdybySmy mialy poré6wnywaé, to owszem — przyznaje Megan. — Ale gdyby nie
mierzy¢ jej miara mojej pokrewnej duszy, to naprawde jest okej.

— Ciesze sie, ze znalazta$ sobie towarzystwo — méwie, choé $ciska mnie w dotku.

— Nie musisz tak méwi¢ — odpowiada Megan. — Pozwalam ci nienawidzi¢ moich
kolezanek dla zasady.

— Wiasciwie naprawde ich nienawidze.

- A jak ty z kolei wyjedziesz wreszcie na studia, to obiecuje, Ze sama tez bede
szaleficzo i zapewne do$¢ podejrzanie zazdrosna o wszystkich twoich znajomych
geniuszéw pasjonujacych sie historia i noszacych nieokreslone piciowo imiona jak Kai,
Fern albo Litera Q.

— A czy poprawi ci humor, jesli sie okaze, ze Kai w dokumentach ma tak naprawde
wpisane Jamantha?

— Zaptacitabym kazda cene, gdyby tylko wszechswiat albo Babcia zechcieli post

awi¢ na twojej drodze nowa kumpele o takim imieniu.



— A ja zaplacitabym kazda cene, zeby znaleZ¢ sie z toba w Georgetown.

Megan wzdycha.

— Wiesz... — méwi. — Nie chce wywieraé na tobie zadnej presji, ale zawsze mozna sie
przenie$¢. Jesli tobie sie nie spodoba na Brownie albo mnie nie spodoba sie
w Georgetown, czary-mary i znowu jesteSmy razem.

— Wiem — méwie i niemal mam nadzieje, ze tak wtasnie bedzie.

Powaznie martwi mnie myS$l, ze zakocham sie w swojej uczelni, a Megan bedzie
pasowaé do Georgetown jak puchate cytrynowe skarpetki do zziebnietych stép,
i rozejdziemy sie w swoje strony, obie cudownie ulozymy sobie zycie i z kazdym
zakretem bedziemy sie od siebie oddalaé.

— Piekny dzi$§ mamy wieczér w Kentucky — méwie, patrzac nad gankiem na domy po
przeciwnej stronie ulicy.

Zachodzace storice rzuca glebokie cienie na rodlinno$é, malujac wszystko w zétte
i niebieskie pasy. Pada, ale to tak delikatna mzawka, ze prawie nie da sie jej wyczud.

— W Kentucky zawsze jest pieknie — méwi Megan.

Serce mnie boli, gdy przyznaje jej w myslach racje.

»,Pasujesz tu bardziej niz jakakolwiek inna znana mi osoba”, powiedziat Beau.

,I1rZy miesigce”, powiedziata Babcia.

— Tak czy inaczej, chyba wiesz, o co teraz zapytam? — pyta Megan.

— No wiem.

— Wiec jak sie z nim calowalo? — zaczyna. — Mam nadzieje, ze zero chrupkowego
oddechu.

— Smakowat tanim piwem, a pachniat jak po treningu, i nie wiem jakim cudem, ale
byta to idealna mieszanka.

Siedzimy z mama w samochodzie, rozmawiamy i $miejemy sie, jadac kreta droga
wijaca sie przez las. Na dworze jest jasno, nad nami wida¢ btekitne niebo, ani jednej
chmurki, a w strumieniu po prawej stronie waskiej jezdni migocze $wiatlo storica.

Nad nami pojawia sie ciemna sfera, atramentowa plama zastaniajaca storice, lecz
mama jej nie widzi. Jedzie dalej, méwi, $mieje sie. Nie styszy, kiedy zaczynam
krzycze¢. Podkresla stowa gestami dioni, az nagle ciemno$¢ strzela w gére niczym ropa
tryskajaca z odwiertu. Strumierh mroku sktada sie tukiem i uderza w bok auta.

Teraz i mama krzyczy, i nagle jest noc. Samochdd zsuwa sie z jezdni i wpada do
rowu jak spadajaca gwiazda, bok auta wbija sie w pien starego sekatego drzewa. Niebo
rozdziera piorun i splywaja na nas strugi deszczu. Samochéd zaczyna sie napetiad, nie
woda, ale krwia.

— Mamo? Mamo, nic ci nie jest?! — wotam.

Mama patrzy oszotomiona na kierownice. Chwytam ja za ramie i szukam ran na
rekach, glowie, szyi. Nic nie znajduje, sama tez jestem cala, a mimo to samochdéd tonie
we krwi.

,Swiat stal sie wtedy tak mroczny i brutalny, ze nikt nie mégt przezyé, jesli nie
potrafit zawalczy¢ o swéj byt — stysze w glowie glos Babci. — Serca Yamasee byly wiec
ztamane, bo nie chcieli nikogo zabija¢ po to, by sami mogli zyé. Nie potrafili tego
usprawiedliwié¢. Kiedy zatem wody zaczely sie podnosié, zamiast marnowaé czas na



proby przetrwania, lud Yamasee wszedt w sama glebine ze $piewem na ustach. I tak
zniknat z tego Swiata”.

Zaczynam $piewad, ale mdj glos drzy, bo ptacze ze strachu. Krew podnosi sie coraz
wyzej, siega mi juz do szyi, brody i méj $piew przechodzi we wrzask.

— Natalie — méwi jaki$ glos i przychodzi mi do glowy, Ze $nie.

Ten glos pochodzi z zewnatrz.

— Natalie.

Otwieram szeroko oczy. Obraz plywa mi przed oczami i sie wyostrza, a ja siadam na
16zku.

— Kochanie, co$ ci sie $nito — méwi kleczacy przy mnie tata. — To tylko sen.

Nadal nie moge zlapaé¢ tchu, zy sptywaja mi po twarzy i zarzucam rece na jego
szyje, czekajac, az serce przestanie sie we mnie thuc.

— C$§ - moéwi tata, glaszczac mnie po glowie. — Juz dobrze.

— Obudzitam cie? — pytam drzacym gtosem.

Tata kuca na pietach.

— Nie. Dzwonit Raymond Kincaid. Ich klacz sie cieli. Przyszedtem spytaé, czy chcesz
ze mna pojechac.

Rozgladam sie po ciemnym pokoju, mé6j wzrok mknie do fotela na biegunach,
a potem wiaczam lampe.

— Ktéra godzina?

- Koto drugiej — méwi tata.

Ostatniej nocy prawie nie spatam i wiem, Ze potrzebuje odpoczynku, ale teraz juz na
pewno nie zasne, nie bez Babci.

— Matthew nie ma w domu - dodaje tata niepytany, przewidujac, ze bede chciata to
wiedzied.

— Pytate$ o to? — szepcze.

— Chciatem sie tylko upewnié, czy Raymond nie jest sam, na wypadek gdybym nie
mogt od razu przyjecha¢ — klamie tata. — Matthew wyszedl. Joyce jest w domu, ale
sama wiesz, jak ona reaguje na krew.

— Faktycznie, w ,Domu i Ogrodzie” nieczesto ja pokazuja — zgadzam sie i tata
przekrzywia glowe. — Niewazne. Juz sie ubieram.

Lapie z garderoby skarpety, buty i bluze i wychodze na ganek. Tata pali papierosa,
czego nie widzialam od wielu, wielu lat, i wygasza go o balustrade, a niedopatek
wrzuca w krzewy.

— Dzieki temu tatwiej mi sie obudzi¢ — ttumaczy. — Nie méw mamie.

Wykonuje ruch, jakbym zasuwata usta na zamek, i ide za nim do samochodu.
Powietrze jest dzi§ w nocy wyjatkowo chtodne, a tata otwiera okna. Na drodze nikogo
nie ma, wiec w kilka minut dojezdzamy do stodoty Matta.

Tata wyjmuje z bagaznika swoja torbe i idzie przodem do stajni dla Zrebakéw; to
specjalny podwdjny boks, sto jardow za gléwna stodolta, w ktérym Kincaidowie
trzymaja ciezarne klacze. Swiatla sa zapalone, a drzwi rozsuniete. Tata lekko puka we
framuge.

— Cze$¢, Raymond.

— Patrick — méwi pan Kincaid, wstajac od lezacej na boku klaczy. — Natalie, mito cie



widzied.

— Pana tez — odpowiadam.

To tylko czesciowo prawda. Raymond krepuje mnie zdecydowanie mniej niz Joyce,
ale cho¢ zawsze byt dla mnie mily, pamietam, jak wydzierat sie na Matta na meczach
i treningach, i to sprawia, Ze nie potrafie sie przy nim rozluZni¢.

Tata wchodzi do cieptego boksu i przysiada na sianie przy tylnych nogach klaczy.
Zazwyczaj kiedy klacz sie cieli, najlepiej trzyma¢ sie z daleka — sam pordd to dla niej
wystarczajacy stres — ale przy tacie konie nie reaguja tak jak przy innych ludziach.

- Kiedy wyszly kopyta? — pyta tata, wciagajac rekawiczki.

— Bedzie ze dwadzie$cia minut — méwi Raymond. — Zadzwonitem do ciebie zaraz po
tym, jak sie polozyla i wlaczyl sie alarm. Ale tym razem jako$ sama sobie radzi.

Tata tagodnie ciagnie za kopyta Zrebaka, ale nie ma zbyt wiele do roboty. Klacz sapie
i prycha na sianie, lecz kopyta Zrebaczka szybko z niej wychodza.

— Grzeczna dziewczynka — moéwi lagodnie tata. — Dobra z ciebie mama, o tak,
Swietnie, przyj jeszcze.

Klacz znowu prycha mocno, kiedy tata ciagnie za tylne uda Zrebaka, zapierajac sie
o Scianke boksu. Wydaje sie bardziej zaniepokojona, dzwiek brzmi ostrze;j.

— Nic jej nie jest? — pytam od wejscia.

— Mamusia jest cata i zdrowa — méwi tata uspokajajaco. — Tylko chce, zeby juz byto
po wszystkim, prawda?

Podchodze kilka krokéw, rozdarta miedzy odraza a podziwem. Z ciata klaczy na
siano wysuwa sie wolno ob$lizgla, pelna wypuklosci puchata bryla. Po dziesieciu
minutach wszystkie cztery nogi sa juz na zewnatrz i za nimi wyslizguje sie glowa
zrebaczka, ktéry opada tagodnie na siano i jeczy.

- Ladnego bedziesz mial Zrebaka — méwi tata do Raymonda.

Klacz zwija sie w klebek i zlizuje worek owodniowy od zadéw swego dziecka
w kierunku grzywy. Ostroznie przysuwam sie blizej i opieram o stary filar. Cztery nogi
Zzrebaka stercza kazda w innym kierunku. Maty odwraca glowe do matki i przesuwa
nosem po jej szyi, a klacz dalej wylizuje go w $wietle lampy. To tylko kon, a przeciez
wie, jak kocha¢ swoje dziecko.

Nic na to nie poradzi. To nie byla swiadoma decyzja. Nikt nie ttumaczyt jej ciazy, ale
kiedy widzi Zrebaka, sama wie: ty jeste§ mdj, a ja jestem twoja.

— Dopilnyj tylko, zeby wydalita reszte tozyska.

Lecz nagle klacz zaczyna poruszac sie coraz wolniej. Wydaje sie wyczerpana, jej teb
opada niespodziewanie na ziemie, a z chrap wydobywa sie niskie, stabe rzenie.

Widze zbierajaca sie na sianie krew.

— Tato — méwie.

— Cholera — mruczy pod nosem. — Nat, kochanie, poczekaj na zewnatrz.

— Nic jej nie bedzie?

Tata rzuca na mnie szybkie spojrzenie.

- IdZ na dwér, malenka — powtarza.

- Tato...

Raymond podchodzi do niego i przykleka na sianie.

— Ale juz — ponagla mnie tata.



Odwracam sie i wychodze ze stajni, ale nadal stysze dobiegajace ze Srodka odglosy.
Dzwiek niesie sie ze Swiattem lampy po trawie. Wiem, ze to tylko kon, ale przeciez jest
tez matka. Oddycham szybko, drze.

Zaczynam i$¢ przez pole. Kiedy docieram do skraju, skrecam i ide dalej. W oddali
widze dom na wynajem, zaniedbany przeno$ny budynek na dlugim zwirowym
podjezdzie. Kincaidowie — ci w mojej rzeczywistoSci — mieli kiedy$ najemcéw, ale nigdy
na stale. W tym domu zawsze byto co$ dziwnego. Wszyscy to czuli.

Zaczynam biec w jego kierunku, proszac $wiat, by zechciat sie dla mnie zmienié.

— Babciu, pom6z mi — méwie, biegnac.

Jestem juz niemal na miejscu, kiedy czuje, jak zotadek zjezdza mi w dét, i stysze
z tyhu chrzest opon na zwirze. Odwracam sie i widze zblizajace sie Swiatta. Zbiegam na
trawe i wymija mnie furgonetka, ktéra zatrzymuje sie przed domem.

Tylko ze nie jest to ten sam dom co jeszcze przed chwila. Popekane szyby zastepuje
porzadne szklo. Zaro$niete podwoérko nadal porastaja chwasty i koniczyna, ale
przynajmniej sa skoszone, a pnacza usitujace wspia¢ sie po winylowych S$cianach
zostalo przyciete. Z furgonetki wysiada Beau i wyteza wzrok w ciemnoS$ciach, patrzac
W moj3a strone.

— Natalie Cleary?

- Beau — méwie.

W tym momencie kto§ wylewa sie z siedzenia pasazera i stacza prosto na ziemie.
W przebtysku chwilowej paniki wydaje mi sie, Ze to wersja Rachel z tego Swiata, ale
zaraz orientuje sie, ze to chlopak po dwudziestce, ale przedwczes$nie siwiejacy
i z piwnym brzuszkiem.

— Cholera, poczekaj chwile — méwi Beau, przechodzac spokojnie na druga strone
furgonetki i podciagajac go na nogi.

Tamten mruczy co$, a Beau obejmuje go ramieniem i zaczyna prowadzi¢ do drzwi.

— Sam moge — protestuje pijany.

— Swietnie - méwi Beau i go puszcza. - W takim razie idz.

Mezczyzna robi jeden rozchwiany krok i pada na pierwszy stopienn schodéw. Beau
znowu go podnosi i prowadzi za drzwi. Po chwili wraca na dwor, a ja ide do niego
przez trawnik i rzucam sie w jego ramiona. Beau obejmuje mnie mocno.

— Wszystko w porzadku? - pyta.

— Chyba wiasnie widziatam, jak umiera kon.

Beau odsuwa sie ode mnie i przechyla glowe, zeby popatrze¢ mi w oczy, a na jego
ustach igra uSmiech.

— Serio?

— Co w tym $miesznego? — pytam rozezlona.

— Po prostu mi ulzyto.

- Ulzylo?

— Natalie, do jasnej cholery. Jest srodek nocy, a ty pojawiasz sie znikad w moim
domu. Co mialem pomysle¢?

— Przepraszam.

— Chod? do $rodka.

Ogladam sie na stodote na wzgérzu po drugiej stronie pola kukurydzy.



— Méj tata jest tam z panem Kincaidem — méwie. — Powinnam niedtugo wracad.

— Dobrze, niedtugo — méwi Beau, biorac mnie na rece.

Wcigz drze pod wplywem szoku, ale $mieje sie, kiedy Beau otwiera kopniakiem
drzwi.

— Jedli wniesiesz mnie do S$rodka, to, teoretycznie rzecz biorac, jesteSmy
malzenstwem — moéwie.

— Naprawde? - pyta Beau, patrzac na mnie spod przymknietych powiek
i uSmiechajac sie szeroko. Przestepuje prog. — Jakos to przezyje.

Stawia mnie na poditodze i deski skrzypia w mroku, a potem przypiera do Sciany
i caluje.

Nagle rozlega sie gltosne chrapanie.

- Jak sie ciesze, ze wreszcie poznala§ mojego brata, Natalie Cleary — méwi
z uSmiechem Beau.

— Tak, ogromnie mi mito, szkoda tylko, ze jest taki nieprzystepny. Nie bede mogta
poczu¢ sie tu swobodnie.

— No - méwi Beau, zaciskajac ramiona na mojej talii i podnoszac mnie, az piszcze
i Smieje sie. — To prawie jak Biaty Dom.

Niesie mnie korytarzem az do uchylonych drzwi malerikiego pokoju, a ja zaSmiewam
sie prawie do tez. Uklada mnie na lezacym na podtodze jednoosobowym materacu
i ktadzie sie obok.

Nigdy nie widzialam pokoju tak pustego i jednocze$nie zabataganionego. Btekitna
posciel jest w nietadzie, po podtodze walaja sie ubrania. Z kosza na $mieci wysypuja sie
zgniecione butelki po wodzie, a stara lampa na podtodze przy materacu rzuca zétte
Swiatlo na Sciany z drewnianego laminatu. Jest tam jednak jedna rzecz, ktéra nie
przystaje do caloSci. Pod przeciwna S$ciang stoi gladka komoda z jasnego
czerwonozlocistego orzecha wloskiego, z naturalnym wykoniczeniem, pod ktérym
widaé przecinajaca Srodek jasna plame i ciemniejsze pierscienie po obu stronach. Mate
n6zki z nierdzewnej stali unosza mebel o kilka cali nad podiloge. Wyglada, jakby
zrobiono go z najpiekniejszego drewna z jakiego$ japonskiego lasu. To taka rzecz, ktéra
az sie prosi, by jej dotknaé. Wzrok Beau podaza w $§lad za moim do tego dzieta sztuki.

— To naprawde mozna by postawi¢ w Bialym Domu - moéwie. — Oczywiscie za
czas6w, kiedy rzadzita tam Jackie.

— No tak, prezydent Jackie — méwi Beau i po chwili dodaje: — Sam to zrobitem.

— Nie wierze.

— A co, wydaje ci sie, ze nie umiatbym zrobi¢ nic tadnego, Natalie Cleary?

— Styszatam, jak grasz; wiem, Ze by$ umiat — méwie. — Po prostu nie spodziewatam
sie, ze poza fortepianem masz jeszcze inne talenty takiego formatu.

— Fakt, fortepian to to nie jest — potwierdza Beau. — Dawniej to byla szafa.
Kincaidowie ja wyrzucili. Na front wykorzystalem wewnetrzng strone drzwi. — Kosmyk
wlosO6w zsuwa mu sie na policzek i w kacik ust, przypominajac mi tamten moment
w jego furgonetce w nocy, kiedy pojechaliémy na boisko, a wiatr zdmuchnal mu wlosy
na twarz. Mialam wielka ochote je odsuna¢.

— Powinnam juz i§¢ — méwie.

Beau caluje mnie, zsuwa dioni po moim udzie i przeklada je sobie przez biodro.



— Powinnas$ zosta¢.

— Tata pewnie juz na mnie czeka. — W glowie mi sie kreci od jego bliskosci, pulsuje
cieptem wszedzie, gdzie moje ciato styka sie z nim. Zsuwam noge i Beau siada, ale ja
sie nie ruszam.

Przez pare chwil milczy.

— Co robisz jutro?

- Nic, a czemu pytasz?

— Chcesz ze mna i$¢ na impreze do Dereka?

Jecze, przypominajac sobie grupowe zaproszenie esemesem.

— W twoim $wiecie czy w moim?

— Wszystko jedno — méwi Beau, wzruszajac ramionami.

— Wszystko jedno w sensie, gdzie zechce, czy gdzie zdotamy sie dostaé?

— Jedno i drugie.

Ta my$l mnie ekscytuje. To moja szansa, by poznaé¢ Innych, spedzi¢ troche czasu
z ludZmi bez zadnej presji. I poéwiczy¢ przenoszenie sie miedzy Swiatami, co moze mi
poméc w odnalezieniu Babci.

— No dobrze — méwie. — ChodZzmy. Do twojej wersji. — Beau kiwa glowa, ale wtedy
co$ mi przychodzi do gtowy. — A co, jesli mi sie nie uda? Jesli nie bede mogta przeniesé
sie do twojego Swiata?

— Wtedy po ciebie przyjde — méwi.

— A jak nie dasz rady?

Beau kladzie mi reke na szyi.

— Znajde cie, Natalie. Obiecuje.

Moze to nie powinno mi wystarczy¢, ale wystarcza.

Beau odprowadza mnie do drzwi i caluje na pozegnanie. Kiedy ogladam sie na dom,
juz go nie ma, szyby znowu sa potluczone, a podwoérko zaros$niete. Przeskoczyltam
miedzy obiema rzeczywisto$ciami i nawet tego nie zauwazylam. Ide z powrotem do
stodoty i znajduje tate w samochodzie, zapatrzonego w kierownice.

— Tato? — pytam, wsiadajac po drugiej stronie.

— Zrebak przezyt - méwi tata i zapala silnik. — Zrebak przezyt.

— Przykro mi — méwie, dotykajac jego tokcia.

— Takie zycie — méwi. — Nic sie nie stato, cukiereczku. Wszystko w porzadku.

Zaczynamy toczy¢ sie z chrzestem po podjezdzie. Mysle o Babci i jej ostrzezeniu,
o tym, ze Megan jest tak daleko, o mojej ostatniej awanturze z Mattem i wszystkim
innym, co przeraza mnie na tym $wiecie. Czasami daje sie ponie$¢ takim rzeczom, tone
w nich na cale godziny, zafiksowuje sie na czyms$, na przyklad na $mierci konia, az
wreszcie ogarnia mnie taki nastréj, Ze nawet wstanie z 16zka wymaga wysitku
poréwnywalnego ze wspinaczka na wulkan, ktéry zaraz wybuchnie.

— Czasami mam wrazenie, ze caly §wiat jest jak ten kon — méwie. — Rozumiesz, co
chce powiedzie¢? Tak jakby wszyscy tylko jeczeli i krzyczeli z bélu w nadziei, ze
wyjdzie z tego co$ dobrego.

Tata kiwa glowa.

— Rozumiem - méwi. Wyciaga reke i obejmuje mnie ramieniem, catuje w czubek
glowy. — Ja tez tak sie czuje.



— Te zle rzeczy sa takie wyczerpujace — méwie. — Czasem chciatabym zwyczajnie
znaleZ¢ sie gdzie indziej. — Nie potrafie wyjasni¢, co mam na mysli, ale wyobrazam
sobie miejsce w rodzaju przestrzeni kosmicznej. Gdzie nic nie istnieje.

Wjezdzamy na droge. Wzrok taty tagodnieje.

— Kochanie, bystra z ciebie dziewczyna, i do tego wrazliwa. To nic zlego, ale takim
ludziom nielatwo sie zyje. Ciemno$¢ bedzie ci sie wydawata o wiele ciemniejsza i nie
bedziesz umiata sie przed nig ukry¢. — Przerywa na sekunde, po czym méwi dalej: — Ale
chce, zeby$ mnie postuchata. Postuchaj mnie.

Moéwi zupelnie jak Babcia.

— Nie wiesz jeszcze wszystkiego — zaczyna cicho. — Jeszcze nie teraz. Ale kiedy
znajdziesz te jasne rzeczy, a obiecuje ci, ze jest ich cata masa, beda ci sie wydawac
jeszcze jasniejsze niz innym ludziom, tak samo, jak otchlann wydaje ci sie glebsza
i wieksza, kiedy w nia spogladasz. Jesli wytrzymasz, przekonasz sie, ze warto bylo sie
wysilié. Kazda chwila, ktéra przezywasz, kazdy mrok, z ktérym sie mierzysz, wszystko
bedzie tego warte, kiedy wreszcie ujrzysz przed soba jasno$¢. Rozumiesz?

Przelykam grude zatykajaca mi przetyk.

— Skad wiesz? — pytam.

Tata uSmiecha sie i mierzwi mi wlosy.

— Bo jeste$ taka jak ja. Kiedy przywiezliémy cie do domu, wszystko sie zmienito.
Ujrzatem cale swoje zycie takim, jakie naprawde bylo. Bylem przerazony jak cholera na
mys$l o tym, co mogloby ci sie przydarzyé, ale kiedy na ciebie patrzytem, miatem
wrazenie, jakby wszystkie te zte rzeczy byly tylko snem, a ja wreszcie zaczatem sie
budzié. I stad wlasnie wiem, cukierku. To tylko poczatek. Jesli chcesz dotrzeé¢ do tej
dobrej czesci, nie mozesz sie poddacd.
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— Moim zdaniem to $wietnie, ze idziesz na zabawe do Dereka — méwi mama, stajac
w drzwiach i wsuwajac w uszy wiszace kolczyki.

— Naprawde? Swietnie? — upewniam sie. — Czy ty w ogdle poznatas Dereka?

Mama zaciska usta.

— No dobrze, nie jest to méj ulubiony sposréd twoich znajomych. Ale wiem, ze byto
ci ciezko, teraz, kiedy Megan wyjechata i odsunetas sie od Matta. Zostaty ci tylko dwa
tygodnie do wakacji, a zaraz potem wyjezdzasz na studia... - Mama wydaje sie nieco
przygaszona, cho¢ stara sie wyglada¢ spokojnie.

Letnie wyjazdy zawsze tak na nig dziataja. To jedyny czas w roku, kiedy cata rodzina
jest szczesliwa, cieszy sie swoim towarzystwem i mito spedza razem czas, a to dzieki
temu, ze mama tak skrupulatnie wszystko planuje. Ale w tym roku, z Brownem
majaczacym na horyzoncie, panuje nieco inna atmosfera, tak jakby$my planowali
ostatni wielki wyjazd z fajerwerkami przed rozpadem rodziny.

— Powinna$ dobrze wykorzystac¢ ten czas — stwierdza.

— Czyli chcesz, zebym sie schlata.

— Natalie! - méwi mama, przyktadajac reke do piersi. — Wcale nie to mam na mysli.

— Zartowatam.

— A na tej zabawie bedzie picie? — pyta mama, nagle przejeta.

— Alez skad - ktamie, usitujac nie odwracaé wzroku.

Mama wyciska sobie troche kremu do rak, stojacego na moim biurku, i wciera go
w dlonie.

— Jesli bedziesz chciata, zeby po ciebie przyjechaé¢, mozesz do nas zadzwonié¢, wiesz
o tym, prawda? Nie przeszkadza mi to, bylebys tylko byta bezpieczna.

— No dobrze, teraz to jasne jak storice. Mam sie schlac.

— Wecale nie - protestuje mama. — Po prostu rozumiem, ze dorastasz. Bedziesz
podejmowaé wlasne decyzje. Wiem, Ze madra z ciebie dziewczyna, ale wszyscy
popelniaja jakie$s btedy. Chce tylko, zeby$ wiedziala, ze zawsze mozesz na mnie
polegaé, cokolwiek by sie dzialo. Zawsze mozesz liczy¢ na tate i na mnie.

— Aha, wiec chcesz, zebym zrobita sobie dziecko czy...?

Mama krzyZuje ramiona i patrzy na mnie stanowczo.

- BadzZ grzeczna - rzuca i odchodzi korytarzem.

Beau przyjezdza po mnie o dziewiatej, jaka$ godzine po tym, gdy rodzice wychodza
na swoja randke, i dwadzieScia minut po tym, jak mama Abbey zajezdza po Coco
i Jacka, zeby zawiez¢ ich do kina. Wybiegam na dwér, kiedy Beau trabi z podjazdu.
Wyglada niemozliwie przystojnie w znoszonych dzinsach i réwnie starej kraciastej
koszuli.

— Gotowa? - pyta, kiedy wsiadam do $rodka.

— Jak najbardziej. — Szczerze méwiac, gdy tylko sie pozegnaliSmy ostatniej nocy,
zaczelam sie martwié¢, ze znowu co$ nas rozdzieli, ale teraz, kiedy jesteSmy razem,
wydaje sie to niemozliwe. Mam wrazenie, jakby$smy byli skuci taficuchem.



Przejezdzamy obok szkoly w strone eleganckiego osiedla minirezydencji, gdzie
mieszkaja Dillhornowie, z polem golfowym i klubem towarzyskim. Impreza toczy sie
juz na catego, muzyka wali z gto$nikéw, a caly podjazd na szczycie wzgbrza zastawiaja
samochody.

— To méj $wiat czy twdj? — pytam Beau.

Jaki§ czas przedtem doznalam tego uczucia zjezdzania w zoladku, ale bylo tak
delikatne, ze moze tylko je sobie wyobrazitam.

Beau zamyka oczy.

- Méj.

— Skad wiesz?

— Moéwitem ci, pasujesz tu bardziej niz ktokolwiek inny — méwi cicho.

— Rzeczywiscie tak méwites.

— W twoim $wiecie jest jako$ inaczej — dodaje Beau. — Tam czuje, ze to twoje miejsce.

Smieje sie.

— To kiedy sie przeniesliSmy?

Beau wzrusza ramionami.

— Obie wersje sa tak podobne, ze czasami trudno powiedzied.

- No to jak na razie dotrzymuje umowy — méwie. — Przybytam do twojego Union.

— Wiec nie wolno mi dzisiaj pi¢?

— Tylko piwo — méwie. — Piwo sie nie liczy.

Wyskakuje z samochodu i ide za Beau po wielkim trawniku w strone pod$wietlonego
btekitnego basenu i tarasu za domem. Przez otwarte drzwi ogrodowe wchodzi sie do
kuchni, ludzie gromadza sie przy beczce piwa na kuchennym blacie, po czym wylewaja
sie strumieniem nad basen i na caty ogréd. Cmy trzepocza wokét osadzonych w ziemi
Swiatel, a ich delikatne skrzydetka wibruja od muzyki.

Beau bierze mnie za reke i prowadzi przez ttum w strone mebli ogrodowych po
przeciwnej stronie basenu, gdzie zgromadzita sie potowa druzyny futbolowej. Wszyscy
pija i podaja sobie jointy, dziewczyny siedza chtopakom na kolanach.

Beau kladzie reke na ramieniu jednego z nich i serce niemal we mnie staje, gdy
okazuje sie, ze to Matt. Jasnowlosa dziewczyna podrywa sie z jego kolan, zeby mogt
wstaé. Przezywam kolejny szok, rozpoznajac w niej Megan.

O Boze. Oni sa para. W tej rownoleglej rzeczywistosci moja najlepsza przyjaciétka
i méj byly chtopak sa razem. To z nig musiat by¢ w kinie Matt tamtego dnia.

— Heja — méwi Matt, klepiac Beau po plecach, a ja desperacko staram sie zapanowa¢
nad mie$niami twarzy, biciem serca i mdtoSciami. Widok Matta z Rachel to jedno, ale
to tutaj... to zupelnie inna sprawa.

— Chciatem ci kogo$ przedstawié¢ — moéwi Beau.

I Matt, i Megan kieruja na mnie wzrok. Megan ma krétsze wlosy i mocniej
umalowane oczy niz zwykle, nosi tez wieksze kolczyki, ale to sobowtér dziewczyny,
ktéra znam od lat. A ten Matt wyglada dokladnie tak jak tamten, ktéry kilka dni temu
podwiézt mnie na NKU.

— Cze$¢ — méwie i wyciagam drzaca dton najpierw do Megan. — Jestem Natalie.

Nie wiem, czego sie spodziewam. Jakiego$ blysku rozpoznania, jakiego$ znaku, ze
Megan wie, Ze pisana nam jest przyjazi. Ale nic takiego nie widze i czuje, jakby serce



miato mi peknaé. Megan u$miecha sie tylko uprzejmie.

- A ja Meg — méwi.

Prébujac sie uspokoi¢, odwracam sie do Matta. Kiedy nasze oczy sie spotykaja, jego
wzrok natychmiast mieknie, a po szyi pnie sie w gére rumieniec. Matt toczy po mnie
spojrzeniem.

— Cze$¢ — moéwi, Sciskajac moja dton.

Kiedy znowu patrzy mi w oczy, ze zdumieniem dostrzegam w nich co$, czego nie
powinno w nich by¢, nie w tym Matcie Kincaidzie: nie btysk rozpoznania, ale jaka$
delikatno$¢, sympatie.

Nagle dochodzi do mnie, Ze stojacy obok Beau spuscit wzrok na ziemie, i pospiesznie
puszczam reke Matta. Megan tez zauwazyla, jak Matt taksowal mnie wzrokiem;
krzyzuje ramiona i odwraca glowe, unoszac brwi.

— Przepraszam — méwi. — Chyba musze skorzystaé¢ z ubikacji. Albo wziaé prysznic.
Albo pusci¢ pawia. W kazdym razie co$ w tazience.

Mam ochote pobiec za nia, przeprosié, ale jednocze$nie czuje sie zdradzona, choé
wiem, Ze to bez sensu. Jak Matt i Megan moga by¢ razem? I dlaczego Megan nie jest
w Georgetown? To nie powinno mie¢ znaczenia — to nie s3 moi Matt i Megan.
Zachowuje sie jak hipokrytka i dobrze o tym wiem. Ale jak moge méwié¢ Beau, Ze nie
powinien robi¢ sobie wyrzutéw sumienia z powodu tego, co sie miedzy nami dzieje,
kiedy sama mam zal o to, co dzieje sie miedzy ta dwoéjka?

— Skad znacie sie z Wilkesem? — pyta Matt niezrecznie, z napieciem.

To wszystko jest nie na moja gltowe.

Otwieram usta, zeby odpowiedzieé, ale nagle z drugiej strony rozlega sie czyj$ pijany
wrzask.

— CHRZAN SIE, BEAU WILKES! — Odwracam sie i widze Rachel wraz z kilkoma
dziewczynami z zespotu. Siedza na plastikowych lezakach z kubkami fanty w rekach.
Rachel u$miecha sie do mnie ztosliwie i kiwa uniesionym kubkiem.

— Korzystaj, poki mozesz! — wota.

Thum wydaje z siebie zbiorowe ,,Uuu!”, a Beau kladzie reke na moich plecach.

— Przynie$¢ ci piwo?

— Albo pietnascie szotéw tequili, zalezy, co szybciej znajdziesz... — Niewazne, ze
znajdujemy sie w $wiecie Beau; ten wieczér moze sie okazaé ciezszy, niz
przypuszczatam. Zerkam na Matta.

— Tez chcesz sie napi¢? — pytam.

Beau sztywnieje.

Matt tylko kreci gtowa.

— Nie, chyba lepiej nie.

Beau znowu sie rozluznia.

— To zaraz wracam — méwi.

Patrze, jak wchodzi do zatloczonej kuchni, az w koficu wyczuwam na sobie
spojrzenie Matta.

— My sie juz kiedy$ spotkaliSmy — méwi Matt.

— Naprawde?

— Wpadli$my na siebie w kinie. I chyba jeszcze raz przedtem.



— Och. - Zgarniam wlosy z szyi i przekladam je sobie przez ramie. — Zgadza sie.
Chyba wpadlismy na siebie na jakiej$ imprezie w zesztym roku albo co$ takiego.

— Mhm. — Matt wsuwa rece do kieszeni i wbija spojrzenie w buty. — Jeste$ stad?

— Z Rhode Island - ktamie pospiesznie. — Odwiedzam tu tylko krewnych.

Matt $mieje sie.

— Rhode Island? To tam w ogdle cos jest?

— No, choéby Uniwersytet Browna.

— Tam studiujesz?

— Zaczynam jesienia.

Matt oglada sie przez ramie na kuchnie, gdzie Beau nalewa piwo z beczki do dwéch
kubkéw.

— Nie zrozum mnie Zle, ale nie przypominasz lasek, z ktérymi Wilkes sie zazwyczaj
prowadza.

— A jakie one s3?

Matt znowu sie oglada. Podazam za jego wzrokiem w strone dziewczyny opierajacej
sie o kuchenny blat i gromiacej Beau wzrokiem meduzy.

— Cho¢by taka Rachel Hanson — méwi Matt. — Ogélnie rzecz biorac, wariatki.

— Nie nazwalabym Rachel wariatka... — stwierdzam. Matt robi zdziwiona mine
i poprawiam sie: — To jest, nie sprawia na mnie wrazenia wariatki. Wiasciwie catkiem
ja podziwiam, nie kazdy mialby odwage zwyczajnie wrzeszczeé, co tylko mu przyjdzie
do glowy.

— Nawet jesli miataby ochote ogoli¢ cie na zero?

— Prosze bardzo — méwie. — Wygladatabym super.

— Pewnie tak — przyznaje Matt, rumieniac sie.

Te zarty, ten flirt, to wrazenie, ze kiedy Matt Kincaid cie pragnie, powinna$ czu¢ sie
zaszczycona... Boze, jak dobrze znam to uczucie. Ale ten chlopak jest tez troche inny
od mojego Matta, bardziej wyluzowany. Zdecydowanie mniej w nim sztucznego
ozywienia, cho¢ jest tak samo przyjacielski.

Spogladam za niego, na kuchnie. Rachel juz sobie poszia, ale Beau zostat osaczony
przez Dereka i kilku zawodnikéw z druzyny. Opiera sie o drzwi kuchennego schowka
i patrzy miedzy kolegami prosto na mnie, a kiedy napotykam jego spojrzenie, uSmiecha
sie leciutko. Taki drobny, spokojny usmiech, a catkowicie go roz$wietla i sprawia, ze
robi mi sie goraco, az musze spusci¢ wzrok.

— Dobry jest? — pytam.

— Nie, to diabel wcielony - zartuje Matt.

— Mam na mysli futbol — wyjasniam.

— No, jest dobry. Naprawde dobry, tylko leniwy. Gdyby chciat, bylby wspaniaty.

— Nie sadzisz, ze chce taki by¢?

— Nie, nie tak naprawde. Wydaje mi sie, ze nie umialby poradzi¢ sobie z faktem, ze
wszyscy wiedza, co potrafi. I tak ledwo radzi sobie z tym, Ze na nim polegamy,
a przeciez wiekszo$¢ z nas gra ze soba od dziecka. — Matt przerywa i drapie sie
niepewnie po glowie. — Wiesz, to tak jak z Rachel.

- Och.

Czuje sie tak, jakby mnie spoliczkowal, i Matt chyba to widzi, bo dodaje pospiesznie:



— Nie mam na myséli jego i ciebie. Chodzi mi o to, ze z Rachel bylo tak samo jak
z futbolem.

— Nie rozumiem. Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Sam nie wiem. Trudno to wytlumaczy¢ — zaczyna Matt, patrzac na basen. -
Chodzili ze soba tak diugo tylko dlatego, ze Rachel coraz mniej i mniej od niego
wymagata. Na przyktad jesli go zdradzita, zupelnie go to nie obchodzito. Ale za kazdym
razem, kiedy pokldcita sie z matka albo jaki$ facet z nia pogral, Beau byt przy niej
i jako$ znowu koniczyli razem.

Przytapuje sie na myslach o moim Matcie i o tym, ile razy pozwolitam, by wszystko
tak sie przeciagneto, tylko dlatego, ze nie potrafitam oddzieli¢ mitosci od zwyklej
przyjemnosci, jaka sprawialo mi jego towarzystwo.

— W glebi serca Wilkes nie moze sie powstrzymaé¢ — méwi Matt. — To typ meczennika.
Sabotujacego sie meczennika, co moim zdaniem jest najgorsze.

— Co za potwor. — Smieje sie.

— Wiasnie — méwi Matt, uSmiechajac sie ze wzrokiem wbitym w ziemie. — Pewnie
wlasnie dlatego tak dobrze gra. No i z tego samego powodu wziat na siebie cala wine,
kiedy pie¢ lat temu przypadkowo sfajczyliSmy mojemu ojcu stodote. Fiut jeden, teraz
juz na zawsze bede miat u niego dtug.

— Chcesz, zebym podstawita mu noge? Méglbys$ go uratowaé przed upadkiem.

— A mogtabys? Bytoby super. — Po chwili Matt dodaje: — To porzadny facet. Pamietaj
o tym, jesli... jesli zacznie cie odpychad.

Patrzy mi w oczy i czuje dziwny boél. W tej chwili bardziej przypomina Matta,
ktérego znam, niz ostatnimi czasy ten drugi. Wiasnie tak by byto, gdyby udato nam sie
pozostaé przyjaciétmi, zamiast wchodzi¢ w zwiazek. Dociera do mnie, Zze za nim
tesknie. Tesknie za takim Mattem Kincaidem, jakiego nigdy juz nie zobacze.

— Chyba powinnam i$¢ go uratowaé — méwie, kiwajac gtowa w kierunku kuchni. -
Zanim kto$ bedzie potrzebowat jego pomocy.

— No. — W glosie Matta brzmi nuta zalu, ktéra moze wytapaé tylko kto$, kto dobrze
go zna. — Zdecydowanie.

Przeciskam sie miedzy Innym Brianem Waltersem a Innym Skylarem Gunnem
i wchodze do srodka. Beau staje prosciej, odstawia kubek na blat, obejmuje mnie
w pasie i przyciaga do siebie.

— Zadnej tequili? — pytam, przekrzykujac muzyke.

Kreci glowa.

— Czwoérka, poznasz nas ze swoja kolezanka?! — krzyczy Derek. — Wiesz chociaz, jak
ona sie nazywa?

— Lepiej ja o to zapytaj, zanim Rachel sie na nig rzuci i bedziesz musial sktadaé
zeznania na policji - méwi Inny Luke Schwartz.

— Czworka? - Staje na palcach, zeby Beau mégt mnie ustyszed.

— Numer w druzynie — odpowiada.

— Przeciez to numer Matta — méwie.

Data moich urodzin.

Beau kreci glowa.

— Kincaid gra z dziewietnastka.



Czuje jednoczes$nie podniecenie i nostalgie. A wiec istnieje caly §wiat, gdzie Matt nie
uczynil ze mnie centrum swojego zycia i nie planuje ze mna przysztosci, ktérej nie
moge mu daé¢ - gdzie nikt by sie nawet nie domyslil, Zze co$§ nas kiedy$ taczyto. Oto
$wiat, gdzie nie musze by¢ nikim poza sama soba i gdzie jakim$ zbiegiem okolicznosci,
przypadkiem czy zrzadzeniem losu Beau gra z numerem czwartym.

A ja urodzitam sie wlasnie czwartego.

Luke i Derek dalej nawijaja i graja w swoja gierke, na wys$cigi prébujac mnie
zmieszaé, zupelie nieSwiadomi faktu, ze widywatam ich ze $ciagnietymi gaciami,
nawalonych do nieprzytomnosci, poprzebieranych na Halloween za postaci
z kreskéwek i dostajacych w tylek od rodzicéw na szkolnych wycieczkach. Beau
zupeknie ich ignoruje, wpatruje sie tylko we mnie.

— ChodZmy na zewnatrz — proponuje.

Beau wychodzi za mna na taras. Idziemy bokiem podswietlonego basenu i siadamy
na jego skraju, nie zwracajac uwagi na chmary komaréw krazace nad powierzchnia
cieptej wody. Rachel wyszta z kuchni, ale nie wida¢ jej na dworze — ani jej kolezanek —
i ogarnia mnie chwilowe poczucie winy, ze przeze mnie uciekla tak, jak ja uciektam
wtedy na widok jej z Mattem.

Przychodzi mi do glowy, Ze to nie mialoby znaczenia. Dokladnie tak, jak méwit
Beau: gdybySmy wszyscy urodzili sie w tym samym S$wiecie — gdyby Matt i Beau sie
przyjaZnili, a Beau i Rachel byli kiedy$ para — niczego by to nie zmienito. Nie moge
cofnaé tego, co wydarzyto sie miedzy mng a Mattem; nie moge na powrdt stac sie
wylacznie jego przyjaciétka. Moge za to pozostawié te przeszto$é za soba.

— Wszystko w porzadku? — pyta Beau, tracajac mnie ramieniem.

— Tak... — méwie, potrzasajac glowa, zeby odpedzi¢ te mysli. — Hej, zgadnij, co
styszatam.

- Co takiego?

— Ze jeste$ naprawde dobrym zawodnikiem.

Beau patrzy na basen jarzacy sie intensywnie niebieskim $§wiatlem, kiwa gltowa, ale
nic nie méwi.

— Zamierzasz gra¢ dalej?

Kreci glowa i odchyla ja, by popatrze¢ na gwiazdy.

— Nie...

— Co? Czemu nie?

— A gdzie mialbym graé¢, Natalie? W lidze zakladéw wulkanizacyjnych?

— Nikt nie chcial cie zwerbowaé¢ gdzie§ wyzej? — pytam. Beau przez chwile nie
odpowiada. — Ktos$ ci to proponowat, prawda?

Beau bierze gleboki wdech i patrzy na mnie.

— Nie chce rozmawiaé o futbolu.

Przez chwile zmagam sie, rozdarta miedzy pragnieniem, by go zrozumieé, a tym, by
ten wyraz zniknal z jego oczu.

— W porzadku — méwie.

Beau nachyla sie, zeby mnie pocatowaé, ale zanim do tego dochodzi, kto§ popycha
go mocno w plecy. Beau wpada do basenu i po calym tarasie rozchodza sie piski
zaskoczenia, bo woda pryska na nogi. Odwracam sie w pore, by ujrze¢ Rachel



odchodzaca z wyrazem msciwego zadowolenia na twarzy. Kiedy patrze z powrotem na
Beau, on $mieje sie z niedowierzaniem, odgarnia mokre wlosy i brnie przez wode
w moja strone. Ujmuje jego ociekajaca twarz w dtonie i tez zaczynam sie $miac.

— Myslisz, ze to zabawne, Natalie Cleary? — pyta z uSmiechem.

— Strasznie mi przykro — méwie, ale nadal nie moge sie opanowaé. — To po prostu
okropne.

— Faktycznie, widad, ze strasznie mi wspotczujesz.

— Naprawde! Bardzo mi przykro.

— Mnie tez. — Beau obejmuje mnie w pasie i catuje, po czym $ciaga prosto w nagrzana
wode. Sukienka wydyma mi sie wokét ud, a sandaty prébuja sptynaé z nég.

— Beau! - gniewam sie na niby. Rozlegaja sie kolejne piski, kiedy Derek, Luke
i Lauren Peterson wskakuja za nami do wody. — Nie wierze, Ze to zrobites...

— Strasznie mi przykro! — przedrzeZnia mnie Beau.

Ochlapuje go woda, a on chwyta mnie za rece, unieruchamia i caluje. Czuje
w zotadku motyle. Beau odsuwa sie, by popatrze¢ mi w oczy.

— Wybaczasz mi?

Juz mam odpowiedzieé, kiedy za jego ramieniem widze Matta. Stoi na skraju patio
i gapi sie na mnie, pijany i wstrzasniety. Nie jest to ten Matt, ktéry przyjazni sie z Beau.

To méj Matt. Nie mam co do tego watpliwosci.

— Musze z toba pogadaé — méwi, przekrzykujac hatas.

Wszystko jest dokladnie takie jak przed sekunda, a przeciez zupelnie inne.
Dziewczyny z zespotu siedza na lezakach, wsréd nich jest Rachel, jakby w ogéle sie
stamtad nie ruszala. Wlosy ma jak zwykle 1$nigce i brazowe. JesteSmy z powrotem
w moim $wiecie.

Beau odwraca sie do Matta i chyba tez to do niego dociera, bo milczy. Patrzy
z powrotem na mnie.

— Zaraz wracam — méwie do niego, sama siebie zaskakujac ta decyzja.

Kiwa glowa. Podchodze do drabinki i wychodze z basenu, ociekajac woda i drzac
w leciutkiej bryzie. Matt rusza bez stowa w kierunku parkingu. Ide za nim, rumieniac
sie ze skrepowania i niepokoju.

Reflektory Dillhornéw o$wietlaja front domu, w tym wymy$lna rabate
z zardynierami na $rodku imponujacego podjazdu. Matt idzie gniewnie. Odwraca sie do
mnie dopiero w potowie drogi do ulicy. Otwiera usta, ale nie wydobywa z nich zadnego
dzwieku, i znowu obraca sie ze zloSciag na piecie. Kiedy wreszcie na mnie patrzy, ma
wilgotne oczy i na ten widok czuje dojmujace wyrzuty sumienia.

— Dlaczego to robisz? — pyta.

Biore gteboki wdech i prébuje zachowaé spokdj, nie ulegaé emocjom.

— Niby co takiego?

Matt wyrzuca ramie w kierunku ogrodu.

— Co to za kole$? Jak mogta$ go tu przyprowadzié, kiedy wiedziatas, ze tez bede?
Dlaczego... — Urywa nagle i znowu robi kilka rozchwianych krokéw w kierunku
samochodu.

— Myslatam, Ze juz nie pijesz — méwie cicho.

— A ja, ze mnie kochata$ — odgryza sie.



— Doprawdy?! — odkrzykuje. — I pewnie wydawato ci sie, Ze sam tez mnie kochate$?

— Bo cie kocham! — warczy Matt. — Kocham cie, a ty niszczysz mi zycie. Wyrzucitas
mnie jak jaki§ $mie¢ i do tej pory nie wiem nawet dlaczego. Czy ty w ogole to wiesz?
Jednego dnia mnie kochatas, a nastepnego wszystko bylo skoriczone, i nigdy nie
powiedziata§ wprost, o co chodzi. A wiesz, co jest najgorsze? Ze przez caly ten czas cie
kochatem, cho¢ to mnie dobija, a teraz zjawiasz sie tu z jakim$ facetem z ulicy
i obcatowujesz sie z nim na moich oczach.

- Matt, prosze cie — méwie btagalnie, siegajac po jego reke. — Przepraszam. Nie
wiedziatam, ze tu bedziesz, przysiegam. Nie zrobitabym ci tego.

— Przeciez to impreza mojego najlepszego kumpla!

— Wiem, ale...

— Przestani! — wrzeszczy, odtracajac mnie. — Niczego poza toba nie chciatem. Nigdy
nie chciatem niczego poza toba, a teraz jestem dla ciebie niczym.

Krece glowa.

— To nieprawda. — Przestaje panowac nad tzami i zaczynaja ptyna¢ mocniej, szybciej,
z kazda sylaba coraz bardziej znieksztalcajac méj glos. — Kocham cie, Matt. Przeciez
wiesz, ze cie kocham.

— Wecale tego nie wiem — méwi, krecac gtowa.

Odwraca sie i idzie do samochodu, otwiera gwattownie drzwi.

Biegne za nim.

— Matt, ja sobie pdjde. Nie powiniene$ w tej chwili prowadzi¢.

Niemal krzycze z bélu, kiedy chwyta mnie za ramiona i popycha na samochéd.

— Przestan udawad, ze obchodzi cie to, co robie.

— Mozesz tu zostaé — méwie bez tchu, prébujac dotknaé jego ramienia, uspokoié,
cho¢ ciagle odtraca moje dtonie. — Ja sobie stad pdjde. Przepraszam cie.

Matt wpija mi palce w skére i znowu popycha mnie na drzwi samochodu. Spojrzenie
ma niewyrazne.

— Jak mogtas§ mi to zrobi¢?! — krzyczy. — No powiedz, dlaczego wszystko miedzy
nami zniszczytas?

— Matt, prosze cie. — Jego rece drza, a moze to ja drze, albo jedno i drugie, nic juz nie
widze przez tzy. — To boli.

— Powiedz mi tylko dlaczego. — Znowu mnie popycha. Mocno, zbyt mocno.

Przed oczami kreca mi sie gwiazdy. Nic mi nie jest, ale jestem w szoku, boje sie, cata
sie trzese. Jego usta znajduja sie niemal przy moich i boje sie, ze sprébuje mnie
pocatowaé, kiedy nagle kto$ szarpnieciem posyta go na jezdnie.

Matt zatacza sie, by odzyska¢ réwnowage, i rzuca sie na Beau, ktéry uderza go
pieScia w policzek. Matt znowu zatacza sie w tyl. W mgnieniu oka na $rodku ulicy
zaczyna sie prawdziwa béjka i wszyscy biegna przez trawnik, zeby popatrzeé.

— Przestancie! — wrzeszcze, ale nie zwracaja na mnie uwagi.

Beau trzyma szyje Matta w bloku i kopie go kolanem w brzuch. Prébuje go
odciagnad.

— Beau, przestan! — blagam z ptaczem.

Matt potyka sie i laduje na ziemi, dyszac ciezko. Beau podchodzi do niego.

— Beau - prosze.



Zatrzymuje sie, odwraca twarza do mnie i ociera usta wierzchem dtoni.

Matt podnosi sie niezgrabnie. Krew cieknie mu z ust i z rozciecia na policzku.
Zatacza sie do samochodu. Przez caly czas patrzy na mnie z wsciekloscia, kreci
glowa.Wsiada do auta i odjezdza z piskiem opon.

Nie wiem, jak dlugo tam stoje. Nie wiem juz nawet, w ktérej rzeczywistosci sie
znajduje. Czy to w ogdble ma znaczenie?

Wreszcie odwracam sie i widze Beau oraz tlum kolegéw ze szkoty, wpatrujacy sie we
mnie w milczeniu.

— Zabierz mnie do domu — méwie.

Beau podchodzi do swojej furgonetki i bez stowa wsiada. Ide za nim. Nogi trzesa sie
pode mna jak galareta i rozpaczliwie uciekam spojrzeniem przed ludZmi, ktérzy gapia
sie na nas, gdy zawracamy na podjezdzie.

— Nie musiate$ tego robi¢ — méwie.

— Owszem, musialem. — Beau méwi niskim glosem i jedzie szybko, nie chce na mnie
patrzeé.

— Nie powiniene$ byl sie wtracaé. — Beau prycha szorstkim $miechem. — Méwie
powaznie, Beau. Naprawde go pobites.

Beau kreci glowa.

— Masz na mysli, ze zrobitem mu to, co miat zamiar zrobié tobie? — pyta.

— On by mnie nie skrzywdzit — upieram sie, cho¢ nadal drze, przypominajac sobie ten
niewyrazny, niemal krwiozerczy wyraz w oczach Matta.

— Natalie, ty naprawde nie rozumiesz, o co chodzi, prawda?

— Czego nie rozumiem?

— Niewazne — méwi.

Przez reszte drogi milczymy, a kiedy dojezdzamy przed méj dom, Beau wylacza
silnik i siedzimy bez stowa. Wreszcie odzywa sie, nie podnoszac wzroku znad
kierownicy.

— Moze i pije za duzo i od czasu do czasu wdaje sie w béjki, ale nigdy nie
skrzywdzilbym ani ciebie, ani nikogo, na kim mi zalezy. Nikt nie zastluguje na co$
takiego. Natalie, nie powinnas sie ba¢ kogos, kogo kochasz.

— Musze juz i$¢. — Wysiadam z samochodu i wbiegam do domu, zanim Beau zdazy
zauwazy¢ cieknace mi z oczu zy.

Budze sie w $§rodku nocy i natychmiast wiem: nie jestem sama. Kieruje wzrok na fotel
na biegunach.

Rzeczywiscie siedzi na nim Babcia, ale ten jeden raz ma na sobie co$ innego:
niezawiazany rézowy szlafrok zarzucony na sptowiala niebieska koszule nocna. Jej
skéra wydaje sie mniej pomarszczona, a wlosy sa zebrane w schludny kok.

— Babciu — méwie, siadajac.

Jej oczy wedruja po pokoju, jakby byta niewidoma.

— Nie bdj sie, Natalie — méwi... i juz jej nie ma.

— Babciu — méwie w mrok. — Babciu.

Zero odpowiedzi. Prébuje sobie przypomnie¢ te melodie, ktéra Beau grat wtedy
w sali muzycznej, to uczucie, jakie mnie przy niej wypekito. Usituje skupi¢ sie na tym,



co mnie dreczy — to akurat jest tatwe: mam wrazenie, jakby na piersiach lezal mi
kamien, $ciska mnie w brzuchu, ogarnia mnie to nieopisane wrazenie, ze co$ jest nie
tak.

Stysze piszczacego pod drzwiami Gusa. Wstaje z 16zka, zeby wypusci¢ go na
korytarz, i Gus natychmiast truchta do schodéw i zlazi niezgrabnie. Na dolnych
stopniach widze §wiatto z kuchni i dobiega mnie dZwiek sttumionych gltoséw.

Zakradam sie na dét i ide korytarzem do kuchni. Rodzice siedza naprzeciwko siebie
przy stole, a kiedy mama zauwaza mnie w drzwiach, widze, Ze oczy ma czerwone
i spuchniete. Tata odwraca sie i patrzy na mnie. Jego wzrok tez jest ponury
i przygnebiony.

— Cze$é, cukierku — mowi cicho.

— Co sie stato?

Rodzice patrza na siebie i mama zaczyna ptakad, zakrywajac usta szczupta dlonia.
Tata wskazuje mi ruchem glowy drewniane Zoétte krzesto obok siebie, ale nie jestem
w stanie sie ruszy¢. Moje stopy waza tone, serce bije mi jak podczas sprintu.

— Tato? — prosze znowu glosem cichym jak pi$niecie myszy.

Tata wzdycha i podnosi sie, kladzie reke na ramieniu mamy, ktéra drzy pod
wplywem bezglo$nego ptaczu.

— Kochanie, chodzi o Matta Kincaida. Zyje — uprzedza pospiesznie. — Ale miat
wypadek samochodowy.
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Kiedy docieramy do poczekalni szpitala, wszystko zaczyna sie dzia¢ naraz. Joyce
Kincaid obejmuje mnie mocno i zaczyna ptaka¢ mi we wilosy. Raymond $ciska dlon
taty, ale nie moze wydoby¢ z siebie ani stowa. Ale najgorsze, najtrudniejsze do
zniesienia, jest nagle wrazenie ciezko$ci w zoladku i migniecie na niebieskim krzesle
w rogu, pod zainstalowanym na $cianie telewizorem.

Migniecie, podczas ktérego przez utamek sekundy widze Beau, z tokciami wspartymi
o kolana, ze zlozonymi rekami zastaniajacymi usta i wzrokiem wbitym w szara podtoge
w ciapki. O kilka krzesel od niego siedza w milczeniu inne wersje Joyce i Raymonda.
Joyce patrzy na Beau i przysiegtabym, ze jej usta wykrzywiaja sie w wyraz
nienawistnej urazy.

Nie widza mnie, ale ja widze ich ponad ramieniem mojej Joyce, ktéra $ciska mnie az
do bélu i tka mi w ucho.

Widze i wiem, co to oznacza. I jeden, i drugi Matt tu jest.

Boze.

Przez dwustronne szare drzwi wchodzi lekarz. To milody, chudy blondyn
w okularach z drucianymi oprawkami i w bialtym kitlu, ktéry jest na niego za duzy.

— Panstwo Kincaidowie, moge panstwa prosi¢? — mowi.

Ma powazny, straszliwy wyraz twarzy i praktycznie nie odrywa wzroku od $ciany, do
ktérej postanowil sie zwracaé. Joyce zaczyna plakaé jeszcze gwaltowniej i mama
tagodnie gtadzi ja po plecach.

— Chodz, Joyce - szepce Raymond, prébujac ja ode mnie odciagnad.

Prowadzi ja do tych szarych drzwi, w strone ztych wiadomos$ci. Robie kilka krokéw
za nimi.

— Przykro mi — méwi do mnie lekarz. — Tylko rodzina.

— Ona moze wej$¢ — méwi Joyce. — To dziewczyna Matta. Moze p6j$¢é z nami.

Nie poprawiam jej, ale cate moje ciato spina sie pod wptywem tych btednych stéw.
Doktor kiwa glowa i zabiera nas do $rodka. W glowie mam taki zamet, ze nie stysze
wiekszosci z tego, co do nas méwi. Dwa glosy we mnie wykrzykuja naraz dwie wersje
tej samej historii.

Byl pijany. Nie chciat stuchaé. Nie mogta$ nic zrobi¢. Nic mu nie bedzie.

Pozwolita§ mu odjecha¢. Mogtas zadzwonié na policje. On umrze. Umrze podwdjnie,
i to ty zniszczytas mu zycie.

Nagle dociera do mnie glosniejszy ptacz Joyce i na powr6t skupiam sie na pozornie
opanowanym glosie lekarza.

- ...wywotaé¢ $piaczke — méwi. — Bedziemy musieli go operowaé, a potem trzeba
odczekaé, az zejdzie opuchlizna. Niewykluczone, ze dozna urazu mézgu, ale nie
jesteSmy w stanie przewidzie¢ jak powaznego.

— Niewykluczone — powtarza Raymond, masujac ramiona Joyce. — Niewykluczone,
Joyce. Nie nieuniknione.

Joyce kreci glowa, zaciska oczy, z ktérych wciaz ptyna tzy, jej uszy pozostaja



zamkniete na te stowa, a ja nie czuje nég.

Nie czuje nég, nie czuje bicia serca, tylko pustke w brzuchu.

Cofam sie, ale mam wrazenie, jakby to kto$ inny kontrolowat moje ciato pilotem. Nie
chce ich opuszczaé, ale to robie. Odwracam sie. Biegne.

Uciekam.

Whbiegam przez te straszliwe szare drzwi z powrotem do straszliwej niebiesko-szarej
poczekalni, gdzie wszystko jest inaczej; Inna Joyce i Inny Raymond siedza przygnebieni
na krzestach, z dala od Beau, a moich rodzicéw nie ma. Biegne dalej.

Wybiegam ze szpitala, a wtedy i on znika. Znika tez ruchliwe skrzyzowanie dwéch
autostrad. Steak’n Shake, sklep ze $wiatecznymi choinkami, Check-into-Cash, wszystko
znika. Wszystko z wyjatkiem drzew i falujacych wzgérz, ktére rozbijaja sie pod moimi
stopami jak balwany, prébujac wciaggnaé mnie na dno.

Ale nie zrobia tego, mysSle.

Tak dlugo, jak jestem w ruchu, nie moga mnie zatopi¢.

Wiec biegne. Biegne z calych sil, czujac na skérze drobinki wilgoci, nie catkiem
deszcz.

Babciu, gdzie jestes?

Boje sie.

Poméz mi.

Poméz mi.

— Prosze. — To stowo wyrywa sie ze mnie, wydziera poszarpane z pekajacych ptuc. -
PROSZE! - krzycze.

Przede mna wybucha jasne biale §wiatto i przez utamek sekundy mysle: to ona, idzie
po mnie. Ona mnie z tego wyciagnie. Wszystko to pozostanie za mna.

W nastepnej sekundzie moje stopy nagle odkrywaja, ze faktura ziemi jest teraz inna,
z miekkiej i plastycznej stala sie sztywna i ptaska. Odglosy hukania séw i grania
Swierszczy zmieniaja sie w trabienie klaksonu, a zapach wilgotnej nocy staje sie
smrodem palonej gumy. Jestem na S$rodku drogi. O kilka jardow od siebie widze
samochdd, jadacy zbyt szybko, by sie zatrzymac.

Z jakiego$ powodu jedyne, co przychodzi mi do glowy, to zastoni¢ oczy. Podnosze
ramie, by ostoni¢ sie przed razacymi $wiatlami, kiedy nagle co$ zderza sie za mna,
rzuca mnie na bok i samochéd przejezdza dalej.

Odwracam sie i widze Beau, ktory dyszy ciezko i patrzy na mnie. Reszta Swiata
znowu zdazyla juz zniknac i jesteSmy tylko we dwoje na leSnej polanie. Przez chwile
stoimy tak, oddychajac ciezko.

Wreszcie dociera do mnie rzeczywisto$¢ i trace r6wnowage.

— Wprowadzili go w $piaczke — méwie, ledwo wydobywajac te stowa. — Moze mieé
uszkodzenie mézgu.

Beau nie rusza sie, nawet nie mruga. Kolana uginaja sie pode mna i osuwam sie
z tkaniem na ziemie, lecz Beau chwyta mnie w pasie. Z gardla wyrywa mi sie ptacz.
Beau odgarnia mi z twarzy wlosy, raz za razem, ale to nie ma znaczenia. I tak nic nie
widze. Nawet nie jestem w stanie otworzy¢ oczu.

— To moja wina — placze i Beau przytula mnie mocniej, przyciska czoto do mojej
glowy, wczepia sie palcami we wlosy na moim karku. — To moja wina!



— Nie — méwi. — Nie. — Odnajduje ustami moje wargi, gorace i mokre od ptaczu,
i mam wrazenie, jakby z kazdym pocatunkiem bél przeptywatl ze mnie do niego, choé
mam go w sobie nieskoficzone poktady.

Wciggam powietrze i otwieram oczy.

— Dlaczego to sie stalo w obu $wiatach?

Beau kreci glowa i znowu przyciaga mnie do siebie.

— Nie moge. — Wypowiedzenie tych stéw sprawia mi bél. Tak samo jak patrzenie na
Beau ze $wiadomoscia, Ze pragne go, lecz jego widok zawsze juz bedzie przypominaé
mi o tym, co spotkato Matta. — Nie moge tak.

Beau patrzy mi w oczy i czoto przecinaja mu glebokie linie.

— Musze odnalez¢ Babcie — méwie. — Potrzebuje twojej pomocy.

Potrzebuje ciebie.

— Znajdziemy ja.

Ona to naprawi.

Ona mi powie, co robi¢.

Uratuje go.

Dwa tygodnie do mojego wyjazdu.

Szes$¢ tygodni do konca.

Ona to naprawi.

Przez cala noc dreczy mnie stary koszmar, tylko tym razem zamiast mamy jest w nim
Matt. I nie $miejemy sie, tylko sprzeczamy, klécimy, wrzeszczymy na siebie, az
wreszcie samochéd szarpie w bok i stacza sie w strumien. Zaczyna sie wypekiaé krwia,
a ja odwracam sie i widze gleboka rane biegnaca przez glowe Matta. Przyciskam do
niej rece, ale krew wycieka mi przez palce i pali skore wszedzie, gdzie mnie dotknie, az
w konicu cate moje ciato stoi w ogniu, ptonie zarem jego krwi.

To moja wina.

Budzi mnie odglos grzmotu. Siadam na 16zku. Posciel jest mokra od potu. Widze nos
Gusa na wysokosci swoich oczu. Pies opiera sie przednimi tapami o 16zko i skamle
niespokojnie, drzy za kazdym razem, kiedy piorun przecina niebo. Chowam twarz
w gestym futrze na jego karku i staram sie go uspokoié, cho¢ sama jestem przerazona.

— Wybacz mi, Gus — szepcze wreszcie, odsuwam go na bok i wstaje z 16zka.

Szperam w szufladach w poszukiwaniu sportowych ubran i wyciagam z garderoby
buty do biegania. Ubieram sie szybko i zakradam na dét do kuchni, szukajac w misce
kluczy do auta mamy wsréd monet, guzikéw i innych drobiazgéw. Zostawiam jej notke
na kuchennym blacie i wychodze cicho na ganek. Ulewa i burza juz przeszly,
pozostawiajac tylko niebo o zielonkawym odcieniu.

Jade do szkoly, parkuje za szatniami sportowymi i przez kilka chwil patrze na
telefon, ktéry wlozylam do podstawki na kubek. Jest co$, co powinnam zrobié¢ juz
dawno, i po ostatniej nocy nie moge dtuzej tego odktadaé. Biore komérke, wyszukuje
numer doktor Langdon i wybieram go, zanim zdaze sie zawahac.

— Halo? - Doktor Langdon odbiera po drugim dzwonku, méwi rozespanym glosem
i niemal sie roztaczam.

Udalo jej sie przepedzi¢ moje koszmary, ale nigdy specjalnie za nia nie przepadatam.



Byla matoméwna i miata kamienna twarz, nigdy nie reagowata na nic, co méwitam,
choéby najdrobniejsza emocja, catkowite przeciwienistwo Alice.

— Halo? - powtarza, a ja odchrzakuje gto$no, choé nie jest to zamierzone. — Kto
mowi?

Wzdycha i wiem, ze zaraz odlozy stuchawke, wiec strzelam bez zastanowienia:

— Sprawdzata pani swéj piekarnik?

Na sekunde zapada cisza, po czym doktor Langdon méwi chtodno:

— Natalie?

— Ona miata racje — méwie nieskladnie. — Babcia wrécita i powiedziala, ze co$ sie
stanie, i to sie stato, i musi pani na siebie uwazac.

Na linii znowu zapada cisza. Doktor Langdon nigdy nie odzywa sie bez
zastanowienia, nigdy zwyczajnie nie reaguje, zawsze kalkuluje.

— Gdzie jeste$, Natalie? Nic ci nie jest? Zrobilas ogromne postepy i nie wolno...

— Wszystko ze mna w porzadku — przerywam. — To pani co$ grozi, a ona sie nie myli.
Przysiegam, ze ona sie nie myli. Moze sobie pani mys$le¢, ze jestem wariatka, ale musi
pani sprawdzi¢ swéj piekarnik, kuchenke i cokolwiek, co moze jeszcze grozi¢ pozarem,
rozumie pani?

— Co jeszcze méwita twoja babcia, Natalie? Kazata ci co$ zrobié¢?

— Ona nie jest moja babcia. Niech pani sprawdzi piekarnik — rzucam szorstko
i roztaczam sie, ciskam telefon na fotel pasazera. Wysiadam z samochodu i biegne do
ogrodzenia z siatki, po czym wdrapuje sie na nie tak, jak to zrobiliSmy z Beau
w wieczér imprezy Matta.

Nie przejmuje sie rozcigganiem. Jest tak goraco i wilgotno, Ze i tak mam rozgrzane
mie$nie, a moja skora jest Sliska od potu. Zaczynam biec truchtem po asfaltowej biezni
i m6j umyst natychmiast przenosi sie w medytacyjny stan, jaki ciezko mi osiagna¢ bez
wysitku fizycznego.

Licze okrazenia — jedno, drugie, trzecie, czwarte — az w konicu zupelie trace
poczucie odlegtosci i czasu. Nie ma konica. Nie ma zadnego konkretnego momentu,
w ktérym powinnam sie zatrzymaé. Bezkresny bieg bez punktu poczatkowego, nie
wiem, gdzie zaczyna sie kazde nowe okrazenie. Wkrétce zaczynam mieé¢ wrazenie,
jakby cale moje zycie bylo tym biegiem. Czuje to w sobie; drzaca zastone, jakby moj
zoladek stal na scenie, a kurtyna za sekunde idzie w gére.

Biegne dalej i wiem, ze przedzieram sie przez te zastone na wskros. Swiat znika. Po
raz pierwszy od mojego Otwarcia Swiat znika i wiem, Ze to ja tego dokonatam. Ziemia
nie jest juz ptaska i twarda pod moimi stopami. Wilgotne metalowe trybuny,
zardzewiate druciane ogrodzenie, pomaranczowe-czarne stanowisko dla prasy,
wygaszone reflektory i stupki na boisku — wszystko znika.

Te rzeczy nadal gdzie$ tu sa, ale nie w tej chwili. Migaja mi przelotnie przed oczami
i znowu staram sie cofnaé, szukajac w zotadku tego uczucia przypominajacego jazde
kolejka goérska. Ale choé¢ mam wrazenie, ze zastona drzy i unosi sie, ponosze porazke.
Nie moge poruszy¢ czasu.

Zatrzymuje sie i nachylam, opierajac o kolana, prébuje uregulowa¢ oddech.

Po drugiej stronie boiska kto$§ idzie po trybunach; drobna blondynka w szortach
i podkoszulce. Schodzi na bieznie i macha do mnie, ale nic nie méwi. Megan. Nie moja



Megan, ale mimo to Megan. Zaczyna biec w miarowym tempie i ja takze znowu
ruszam. Biegniemy truchtem po przeciwnych stronach biezni, synchronizujemy sie,
zadna z nas nie zbliza sie do drugiej, jak dwie orbitujace planety.

Znowu trace poczucie czasu i dopiero, kiedy Megan zwalnia i idzie usias¢
w pierwszym rzedzie na trybunach, wyplywam z glebin swojego umystu. Storice
wyglada juz zza horyzontu, maluje niebo na ptomienny pomararcz.

Koncze okrazenie marszem i podchodze do niej, zatujac, ze to nie moja Megan. Przez
jaki§ czas siedzimy w milczeniu, patrzac na wschéd storica. W tej ciszy moge
przynajmniej udawad, ze jestem tu ze swoja przyjaciotka.

Bo ona jest moja przyjaciétka.

— Przykro mi — méwie nagle. — Z powodu Matta.

Megan zmusza sie do uSmiechu, ale nie patrzy na mnie.

— Tak, mnie tez.

- Wyjdzie z tego.

— Skad mozesz wiedzie¢?

— Fakt, nie wiem. Ale tak sobie méwie.

Megan wyciera wierzchem dtoni 1zy.

- Ja tez.

Przez kilka minut milczy i juz zaczynam mysleé, ze skonczyta rozmowe i chce zostaé
sama, ale wtedy odzywa sie znowu:

— Kochatam sie w nim, odkad miatam dziesie¢ lat.

— Co?! — pytam wstrzasnieta. Czy to mozliwe, ze zupelnie przegapilam to w mojej
Megan? Kiedy mialySmy dziesie¢ lat, w ogoble nie zaprzatalam sobie glowy Mattem, ale
on i Megan przyjaZnili sie wtedy juz od jakich§ dwéch lat. — Powaznie?

— W podstawéwce mieliSmy w szkole takiego chtopaka, nazywat sie Cameron — méwi
Megan. — Wlasciwie byt z niego troche wie$niak. Byt do$¢ biedny i przewaznie chodzit
brudny. Na placu zabaw mieliSmy co§ w rodzaju hustawki i ktérego$ dnia Cameron na
nig wlazt. Spadt i pojechat po trawie, az zlecialy mu gacie. Wszyscy zobaczyli jego tylek
i przez jaki$ tydzien nikt nie chcial wej$¢ na hustawke. Kiedy ludzie przechodzili obok
niej, krzyczeli ,,dupozarazki!”.

Patrze na Megan z niedowierzaniem. Mam takie samo wspomnienie. Identyczne.

— Matt nie kolegowat sie z Cameronem ani nic takiego, ale byto mu go zal — méwi
dalej Megan. — Wszyscy byli naprawde wredni, tylko po to, zeby zrobi¢ Cameronowi
przykro$é, i nikt jako$ nie prébowat sie wytamaé. To Matt jako pierwszy wszedt potem
na te zjezdzalnie... nie liczac oczywiscie Beau, ale on od urodzenia miat gdzie$, co
myS$la inni. Beau zawsze byt lubiany, ale to nie jest typ czlowieka, ktérego chce sie
nasladowaé. A Matt owszem. W kazdym razie Derek zaczal sie wySmiewaé, ze Matt
ztapie dupozarazki, wiec Matt zwyczajnie pokazat mu tylek. — Megan $mieje sie bez
wesotosci i znowu ociera oczy. — Zaltoze sie, ze to byt jedyny raz, kiedy dostat kare.

Pamietam to wszystko, mam ochote powiedzieé. Ty i ja tez tam bylySmy. I tez
nabijaly$my sie z dupozarazek Camerona, a potem mialy§my wyrzuty sumienia, kiedy
Matt wreszcie potozyt temu kres.

— Wiasnie wtedy sie w nim zakochatam — méwi Megan cicho.

Te stowa sa jak sztylet w moim sercu. Nie chodzi o zazdro$¢. Jesli juz, to jestem



zazdrosna, ze ta Megan kocha Matta, a mnie nawet nie rozpoznaje. I ze méwi mi
o rzeczach, o ktérych moja Megan nigdy nie wspomniata. Zastanawiam sie, kiedy
przestata co$ do niego czud, jesli w ogoéle, i jak to mozliwe, Ze nic nie zauwazylam.

Czy przez ostatnie sze$¢ lat ranitam ja, ranitam ich oboje z powodu naszego zwiazku,
mimo Ze ostatecznie wcale nie bylam pewna, czy w ogéle go chce? A moze $wiat beze
mnie naprawde jest na tyle inny, Zze w jednej rzeczywisto$ci Megan mogta kochaé
Matta, a w drugiej juz nie?

— On z tego wyjdzie — méwie. — Macie przed soba cate lata $wiecenia ludziom
tytkami po oczach.

Megan wybucha $miechem i zastania usta reka, ale po twarzy nadal sptywaja jej 1zy.

— Nie jestem pewna, czy on w ogoble tego chce — méwi. — Przez caly ten czas, kiedy
sie przyjazniliSmy, chodzit z réznymi dziewczynami. Dopiero ostatnio zaczelo to
wygladaé, jakby... a teraz...

Biore ja za reke — bez wzgledu na wszystko to wciaz moja Megan.

— Jeszcze zdazy do tego dojrze¢ — méwie. — A jesli pokpi sprawe, bedzie miat cate
lata na nurzanie sie w miazdzacym zalu, patrzac, jak starzejesz sie u boku seksownego
zawodowego hokeisty.

— Boze, méwisz, jakby$ zagladata mi do komputera — zartuje Megan i czuje uktucie
bélu, kiedy dociera do mnie, jak bardzo mi jej brakuje.

— Mam $wietna intuicje do przystojniakow — stwierdzam. — W sprawach mitosci
moéwie ich jezykiem.

— No, w kazdym razie wybratas sobie trudna sztuke — méwi Megan, krecac glowa. —
Beau Wilkes robiacy maslane oczy do panny z ekskluzywnej uczelni. Kto by pomyslat?
Wiasciwie to dosé tragiczne.

— Skad wiesz, ze ide na Browna?

— Daj spokdj. Beau to nasz dyzurny pozbawiony zludzen, zblazowany, szaleficzo
przystojny, acz niezaprzeczalnie porabany typ do jednorazowych numerkéw, do tego
naznaczony feromonami Rachel Hanson. Wszyscy o tobie gadaja, Natalie. — Widzi moja
mine i pospiesznie dodaje: — Nie zrozum mnie Zle. Ja uwielbiam Beau. Wszyscy go
uwielbiaja. Po prostu, no wiesz... wygladasz na $§wietna dziewczyne i mam nadzieje, ze
zdajesz sobie sprawe, w co sie pakujesz. Ten chlopak dZwiga tyle bagazu, Ze nie
starczytoby miejsca w samolotowym luku.

Krece glowa.

— W nic sie nie pakuje. Za kilka tygodni wyjezdzam na reszte wakacji. Beau tylko mi
W czym$ pomaga.

— Jasne — méwi Megan, kiwajac glowa. — Chyba w catowaniu. Fakt, ze pewnie
w calej okolicy nie znalaztaby$ lepszego trenera.

Smieje sie i na sekunde ciezar na moich piersiach ustepuje.

— Wiec co to za bagaz? — pytam i natychmiast mam wyrzuty sumienia, ze tak wesze
za plecami Beau.

— No, przede wszystkim jego mama. Ona jest troche... nie teges. A jego ojciec
wyjechal i nigdy go nie odwiedza. W ciagu pieciu lat nie przyszed}t chyba ani na jeden
mecz, nawet te dwa razy, kiedy grali w stanowych mistrzostwach. Podobno przysyta
Beau whisky... Facet wychodzi z alkoholizmu, a zachowuje sie, jakby chciat, zeby syn



zajat jego miejsce, skoro on sam wreszcie wytrzezwiatl. Ale to oczywiscie tylko pogtoski.
Pewnie nieprawdziwe.

— No nie wiem... — méwie, spuszczajac wzrok i mys$lac o wieczorze zakonczenia roku,
kiedy Beau zakradt sie do szkoty, zeby pi¢ do lustra i gra¢ na fortepianie.
Megan wzdycha.

— No i cala ta sytuacja z Mattem... — dodaje.

— No tak — méwie. — Na pewno wszystkim jest ciezko.

— Tak, ale Beau najbardziej — ttumaczy Megan, obgryzajac paznokie¢ matego palca
i wzruszajac ramionami. — Bo panstwo Kincaidowie sadza, ze to jego wina.

— Obwiniaja go za ten wypadek? — pytam ostupiona.

— Za picie. Nie potrafig sobie wyobrazié, ze Matty raz na jaki$ czas tez moze popeknié
jaki§ btad. Za kazdym razem, kiedy co$ péjdzie nie tak, kochana Joyce obwinia o to
Beau. W dzieciistwie spalili we dwoch stodote i Matt méwi, ze to byla gléwnie jego
wina, ale batl sie, co powiedza rodzice. Wiec Beau wzial na siebie odpowiedzialno$¢
i Matt musial ich przekonywaé, zeby nie wzywali policji.

— Wow... - méwie i przez glowe przemyka mi mysl, ze przy panistwu Kincaidach moi
rodzice sprawiaja wrazenie potomstwa jakiego$ hipisa i Matki Teresy.

MysSle o tym, jak w noc wypadku Joyce i Raymond usiedli w szpitalu z dala od Beau
i patrzyli na niego tylko po to, zeby zabi¢ go wzrokiem.

— Bedzie dobrze — méwie. — Wszystko bedzie dobrze.

— Ciesze sie, ze na ciebie tu wpadtam — odpowiada Megan.

Obie wstajemy do wyjscia i jest tak samo jak zawsze: tylko ona i ja. Rozumiemy sie
praktycznie bez stéw.

- Ja tez.

To prawda, Ze nic nie ma takiej mocy ranienia jak mitosé, ale nic tez nie potrafi tak
uzdrowié.
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— Byla kiedy$ grupa ludzi, ktéra wybrata sie na fowy — powiedziata Babcia. — Znalazt sie
W niej pewien starzec, jego cérka z mezem oraz ich maly synek. Cho¢ wyruszyli
wszyscy razem, nie mineto wiele czasu, kiedy grupa sie podzielita. Starzec, kobieta i jej
maz udali sie w jedna strone, a chlopiec przypadkowo poszedt w inna.

Nie zauwazyli nieobecnosci dziecka, poki storice nie zaczelo zachodzi¢, a wtedy
niewiele juz dato sie zrobi¢. Mogli tylko rozbi¢ ob6z. Na szczescie natkneli sie na szatas
na le$nej tace. Postanowili, ze tam wlasnie przenocuja.

Rozpalili wielkie ognisko i poszli spaé; staruszek po jednej stronie szatasu,
a malzonkowie po drugiej. Kiedy ogien zaczal przygasaé, maz i zona obudzili sie,
styszac jaki$ hatas. Zaczeli nastuchiwaé i stwierdzili, ze to tylko jaki$ pies obgryza kos¢.
Wtedy jednak dzwiek zmienit sie w ostre grzechotanie, wiec podniesli sie, zeby znalez¢
jego zrédto.

Przeszedlszy na druga strone szalasu, odkryli, Ze starzec nie Zyje, zabilo go jakie$
zwierze i krew wyciekala z jego ciala na postanie. Oczywiscie ogarneto ich przerazenie,
ale byt srodek nocy i nie bardzo mogli co§ zrobi¢. Zwierze, ktére zabilo starca, juz
znikneto, tak wiec zakryli cialo zmarlego, dorzucili do ognia i wrécili na swoje
postanie, by czekaé¢ na $wit.

Kiedy jednak ogieni przygast, znowu ustyszeli ten sam odglos. Zerwali sie i pobiegli
do ciala staruszka. Tym razem udalo im sie ujrze¢ istote, ktéra go zabita: byt to zyjacy
szkielet, ktéry spojrzal na nich przez dziure w $cianie, nim umknat. Maz i zona byli
przerazeni. Wiedzieli, Ze potwér nie pozwoli im uciec, wiec wrécili ostroznie na
postanie i szeptem utozyli plan.

Znowu podsycili ogien, a potem Zona odezwala sie glosno, tak by szkielet ustyszat ja,
gdziekolwiek sie kryl: ,Alez jestem spragniona, mé6j mezu. Musze sie przejs¢ do
strumienia po lyk wody”. I wyszla na zewnatrz, a szkielet jej nie Scigal. Wtedy maz
znowu dorzucil do ognia i powiedziat na glos: ,,Gdziez sie podziewa ta moja Zona?
Czemu tak dilugo jej nie ma? Chyba musze sie przej$¢ do strumienia i upewnié sie, czy
nic jej nie jest”. I sam réwniez wymknat sie z szatasu, a gdy tylko sie oddalit, ruszyt
biegiem. Znalazt Zone w lesie i razem zaczeli ucieka¢ w kierunku swojej wioski.

Kiedy jednak ogieni przygast, szkielet wrécit i odkrywszy, Ze jego ofiary zniknely,
ruszyt za nimi w poscig, wyjac przerazliwie. Malzonkowie biegli z catych sit, pdki nie
dotarli do domu, gdzie trwalo wlasnie wielkie §wieto i odbywata sie uczta. Styszac
wolanie pobratymcéw o pomoc, wszyscy pobiegli im na spotkanie do lasu i potwér
uciekt.

Nastepnego ranka grupa z wioski wyruszyta do leSnego szatasu. Znalezli tam resztki
ciala staruszka, a na strychu - stara trumne z kory, w ktérej lezat szkielet; byt to
zmarty, ktérego rodzina i przyjaciele nie pogrzebali. Aby go zniszczyé, plemiency
obtozyli caly szalas sucha kora oraz opatem i podlozyli ogienr, by wszystko strawit.
Kiedy tak stali i patrzyli, jak szalas ptonie, zobaczyli, jak z wnetrza wybiega lis
o oczach I$nigcych niczym ogien i umyka do lasu. Koniec.



— Chyba sobie zartujesz — powiedziatam.

Babcia zachichotata.

— Gdybym zartowala, wiedziatlaby§ o tym - stwierdzita. — Jestem niesamowicie
dowcipna.

— Twoje opowiesci sa tak zabawne jak Dziennik Anny Frank.

— To nie znaczy, Ze ja sama nie mam poczucia humoru. Wiesz, ja tez mam zycie poza
tymi chwilami, ktére razem spedzamy - powiedziata. — Opowiadam ci rzeczy, ktére
musisz wiedzie¢. Za to kiedys, jesli bedzie na to czas, opowiem ci, jak znalaztam
w salatce lateksowa rekawiczke.

— Nie, dziekuje — rzeklam, powstrzymujac odruch wymiotny. — A co w ogdle stato sie
z tym chtopcem?

— Co masz na mys$li? Po prostu opuscit te historie.

— Wiec przestat istnie¢? W takim razie po co w ogoble o nim wspominaé?

- By pokaza¢ ci, ze dobrze sie stato, ze poszedt w druga strone.

— Ahaaaaaaa. A to znaczy...?

— Shuchaj, Natalie, czasami opowiesci znacza tylko tyle, ile sama z nich zrozumiesz.

— Mam nadzieje, ze to nie jest jeden z tych przypadkéw.

Zmierzyta mnie uwaznym spojrzeniem.

— NajwyraZniej — stwierdzita. — Nic nie zrozumiatas, prawda?

— Przykro mi — powiedziatam, wzruszajac ramionami.

- Lud, z ktérego pochodzi ta opowie$é, uwazat lisa za symbol seksualnej mitosci.

— Erotyczny lis-wampir... I nagle wszystko nabrato sensu!

— Stuchaj mnie — powiedziata Babcia ostrzej niz zwykle. — Niektérzy uwazaja, ze ta
historia opowiada o réznicy miedzy wiekiem dzieciecym a staro$cia. Dziecko unika
bélu, podczas gdy dorosli cierpia.

— A co ty myslisz?

— Ze to cze$ciowo prawda — rzekla. — Ale chodzi tez o cene milosci. Dorosnaé oznacza
kochaé. A kochaé oznacza umrzec.

— Urocze.

— Stuchaj, smarkulo, gdybym mogta w tej chwili wstaé, trzepnetabym cie w glowe.
Zarty zartami, ale méwimy o waznych rzeczach.

— Wiec co, powinnam by¢ jak ten chlopiec? Zmieni¢ kurs i zapomnie¢ o mitosci, zy¢
tylko dla siebie?

— Nie — odparta. — Ale powinna$§ wiedzie¢, czego oczekiwaé od swojego Zzycia,
Natalie. Bardzo wszystko przezywasz. Dorastanie bedzie dla ciebie bolesne. Tylko ty
mozesz zdecydowadé, czy mitos¢ jest warta tego bélu.

Babcia nauczyla mnie, ze mito$¢ ostatecznie tamie cztowiekowi serce — czy to przez
tysiac drobnych peknieé, czy tez jednym szybkim uderzeniem. Moje serce wlasnie peka.



22

— Wiec opowiedz mi o swoich doswiadczeniach — méwi Alice.

Oczy ma szeroko otwarte, a Zrenice rozszerzone. Mam mocne podejrzenie, Ze tuz
przed naszym spotkaniem palita trawke, i troche bym chciata, zeby poczestowata nia
Beau, ktéry pata radoscia jak wiedZzma na stosie. To, ze sytuacja miedzy nami jest tak
napieta, nie ulatwia sprawy. Od czasu wizyty w szpitalu prawie nie umiemy spojrzec
sobie w oczy, prawie sie nie dotykamy.

Beau spoglada na mnie z ukosa, po czym przenosi wzrok z powrotem na Alice.

— Zaczelo sie, kiedy miatem jakies$ pie¢, szes¢ lat.

— Dobrze — méwi Alice, wychylajac sie do przodu tak mocno, zZe tylko czekam, az
rypnie twarza w stos ksiazek. — Opisz to... Najwcze$niejszy raz, ktéry pamietasz.

Przez nastepna godzine udaje jej sie wyciagnaé¢ z Beau mniej wiecej tyle, ile ja
dowiedzialam sie w ciagu dziesieciu minut w mojej garderobie. Alice jednak wydaje sie
zadowolona i ani na chwile nie przestaje notowaé, nawet kiedy zadaje pytania, cho¢
odpowiedzi sktadaja sie przewaznie z co najwyzej trzech, czterech stow.

Kiedy kornicza jej sie pytania, zaczyna stukaé¢ palcami w usta i znowu robi ten
miarowy ruch gtowa w przéd i w tyt.

— To nie wszystko — méwie, korzystajac ze sposobnosci. — Nasz przyjaciel Matt miat
wypadek. W obu $wiatach. W naszym mozna powiedzieé, ze to przeze mnie. W tym
drugim oczywiscie nie, a mimo to wypadek sie wydarzyt.

— Hm... — Alice zastanawia sie, rysujac w notesie spirale. — Wiec to jak w historii
o Bracie Czarnym i Bracie Czerwonym.

— Mniej wiecej — zgadzam sie. — Ale moja przyjaciétka Megan... w tym drugim
Swiecie jest inna. Przynajmniej troche. W tym Swiecie wyjechata juz na studia, zeby
trenowaé¢ z druzyna pitkarska. A ta druga Megan nie. Ale ma pewne wspomnienie,
ktére i ja mam.

— Rany Julek... — wzdycha Alice, pocierajac koniuszek brwi i mrugajac szybko kilka
razy. — Poplatane jest to wszystko...

Beau patrzy na mnie i rozgrzewam sie pod wplywem jego spojrzenia.

— Owszem - przyznaje.

— Nadal niewykluczone, ze to wy powodujecie te réznice — méwi Alice. — Moze fakt
waszego istnienia albo nieistnienia wptywa na pewne rzeczy, a na inne nie.

— Ale dlaczego my? — pyta cicho Beau.

— I to wlasnie jest pytanie za sto punktéw. — Alice przezuwa koniuszek dtugopisu,
lecz nie przestaje méwic: — Dlaczego istnieja dwa Swiaty i dlaczego wiasnie wy dwoje
mozecie sie miedzy nimi przemieszczaé?

— I co Babcia ma z tym wszystkim wspélnego? — dodaje.

— Czy to mozliwe, ze w $§wiecie Beau ona mieszka w twoim domu? — podsuwa Alice.
— Moze to tylko samotna stara kobieta, ktéra nigdy nie przezyta Zamkniecia i teraz dla
towarzystwa zabawia sie w udzielanie rad.

— Ona tam nie mieszka — méwi Beau. — Widzialem rodzine, ktéra zajmuje ten dom.



Alice krzywi usta.

— No tak. To byloby za proste.

— A poza tym Babcia wie rézne rzeczy — dodaje, krecac glowa. — Ja jej ufam.

Stoper zaczyna piszczeé, informujac nas, ze sesja dobiegla konca. Alice klnie pod
nosem i rzuca notes na biurko.

— Masz racje, Natalie — méwi. — Babcia faktycznie jest inna. Prébuje to wszystko
zrozumieé, ale nadal brakuje nam informacji. Najbardziej pomogtoby nam, gdybys$
mogla znowu z nig porozmawiac.

— Alice, mam tylko dwa tygodnie, zanim wyjade na reszte wakacji — méwie. — A co,
jesli chodzi o Matta? Co, je$li on umrze, o ile czego$ nie zrobie? Albo do konca zycia
bedzie miat uszkodzony mézg? Albo co, jesli chodzi o kogo$ innego, na przyktad o tate
albo... — Nie potrafie sie zmusié, by wyméwi¢ imie Beau.

Nie chce zasadza¢ mu w glowie myséli, ktéra caty czas skrycie mnie gryzie.

Trzy miesiace, by go ocalié.

— Staram sie, jak moge — méwi Alice, rozcierajac waskie, ciemne brwi. — W czwartek
znowu sprébujemy hipnoterapii. A w miedzyczasie powinniScie spedza¢ ze soba jak
najwiecej czasu. PowinniScie poswiecaé¢ kazda chwile na przeskakiwanie z jednego
Swiata do drugiego, a moze nawet poszukaé trzeciego, do ktérego nie zdotaliscie sie
jeszcze dostaé. Natalie, musisz nadal sie stresowac.

— Zaden problem — wzdycham, wciskajac nasady dioni w oczodoly.

- I dalej nagrywaj swoje opowiesci. Tyle, ile zdotasz. Te historie to klucz.

— W porzadku — méwie.

W mojej gltowie uparcie powtarza sie jedna historia, jedna fraza. Sciska mnie
bezlito$nie i wypeia strachem.

Chodzi o cene miloéci. Dorosnaé¢ oznacza kochaé. A kochaé oznacza umrzeé. Kto
zatem umrze?

— Powinni$my zajechaé do szpitala — méwie w drodze powrotnej do Union.

Nie rozmawiamy. Miedzy nami panuje ciezka atmosfera. Beau obrzuca mnie
przelotnym spojrzeniem i czuje ucisk w piersi. Stofice wpadajace ukosem przez szybe
roz$wietla mu orzechowe teczéwki.

— Okej — méwi.

Na szpitalnym parkingu przypominam sobie, ze jesteSmy tu, by odwiedzi¢ dwéch
r6znych Mattow.

— Jak to zatatwimy? — pytam.

— Spotkajmy sie tu za pét godziny — méwi Beau.

Zatrzymuje sie i on rOwniez, patrzymy sobie w oczy. Nie potrafie uja¢ tego w stowa,
ale nie chce wchodzi¢ do szpitala bez niego. Poczekalnia bedzie za zimna, za pusta, za
straszna. Swiat bedzie sie wydawal za ciemny. Prawda — ze niezaleznie od tego, czy
Matt dojdzie do siebie, czy nie, po moim wyjezdzie za dwa tygodnie Beau i ja
prawdopodobnie nigdy juz sie nie zobaczymy - ciazy mi jak kamierh. Wyciaggam reke
i dotykam go.

Beau patrzy na moja dilon i wolno przesuwa wzrok z powrotem na mnie. Jestem
pewna, ze zaraz znowu sie pocalujemy, ale w konicu udaje mi sie oderwaé od niego



spojrzenie i méwie:

— P6t godziny.

Beau odwraca sie i odchodzi w kierunku automatycznie rozsuwanych drzwi szpitala.
Zanim do nich dociera, znika i on, i jego furgonetka.

Rozmawiam z czlowiekiem w recepcji i jedna z pielegniarek Matta zabiera mnie do
sali, gdzie przy t6zku siedzi jego mama, ktéra podnosi sie i Sciska mnie serdecznie.

— Ucieszy sie, styszac twéj gtos — méwi.

Patrze na twarz nieprzytomnego Matta. Wzdtuz linii wloséw biegnie czterocalowy
szew, a lewe oko i policzek sa mocno posiniaczone. Do nosa ma przyczepiony kawatek
gazy, z ktérego wychodza cienkie rurki podtaczone do réznych urzadzen. Joyce odsuwa
sie ode mnie i ociera oczy.

- Kiedy wyrzucito go z samochodu, pekt mu kregostup — méwi. — Dopodki sie nie
obudzi, lekarze nie sg w stanie doktadnie okresli¢ urazu.

— Aha. — Nic wiecej nie jestem w stanie z siebie wydoby¢.

Podloga wydaje sie kolysa¢ pod moimi stopami, a razem z nia kotysza sie balony,
kwiaty i misie lezace na stercie pod przeciwna $ciang. Caly Swiat zaczyna nagle
przypomina¢ wycieczke todzia wikingéw, a czysta blekitna woda za burta kryje
wszystkie te rzeczy, do ktérych nie moge sie dostaé.

— Posiedzisz z nim, kiedy p6jde do tazienki? — pyta Joyce. — Nie chciatam zostawiaé
go samego na wypadek, gdyby...

Milknie, a ja kiwam glowa.

— Jasne.

Joyce wychodzi, a ja przez niezliczone sekundy stoje w miejscu, jak wro$nieta w te
rozkotysana podloge, oddycham tylko gleboko i zbieram sie w sobie. Wreszcie
podchodze mechanicznie do t6zka i siadam na krze$le przysunietym przez Joyce.

— Czes$¢, Matty — szepcze, biorac go za reke. M6j glos jest inny niz zwykle. Brzmi tak
zle, jak Zle wyglada twarz Matta. Tak Zle jak cichy szum i pikanie urzadzen, do ktérych
go podiaczyli.

- To ja.

Cisza, ktéra mi odpowiada, sprawia takie wrazenie jak zachmurzone niebo czekajace
tylko na spadek temperatury, by spusci¢ na ziemie ulewe. Kiedy wreszcie do tego
dochodzi, zamiast deszczu spadaja tzy. Przyciskam twarz do dioni Matta.

— Tak strasznie mi przykro — méwie.

Jego skéra jest chtodna na moim policzku, jakby jego ciato bylo zbyt zajete, by
przejmowaé sie pompowaniem krwi az do koniuszkéw palcéw. Pamietam, jak za
pierwszym razem, kiedy trzymaliSmy sie za rece, tamtego wieczoru na boisku w 6smej
klasie, zdziwitam sie, jak zimne ma dlonie. Przedtem trzymalam sie za rece tylko
z Tylerem Murphym i nieSwiadomie wyrobilam w sobie przekonanie, Ze wszyscy
chtopcy maja dtonie ciepte i wilgotne od potu.

Ale Matt nie rozgrzewal mnie swoim cieptem, kiedy kuliliSmy sie razem na wzgérzu
w zimnym paZdziernikowym wietrze. Pamietam, jak mimo chtodu pomyslalam, ze
chyba promienieje od wewnatrz, skoro cata klasa tak na nas patrzy. Po jakim$ czasie
rola dodatku do Matta zaczeta mi ciazy¢ jak kula u nogi, ale tamtego wieczoru byt to
dla mnie zaszczyt.



Kochatam Matta Kincaida od samego poczatku. Moze to uczucie nie bylo
wszechogarniajace czy nawet zaskakujace — oczywiscie, ze kazdy, kogo Matt pokocha,
tez musiat obdarzy¢ go mitoscia. To przeciez chtopiec, ktéry w kazdym widzi tylko to,
co dobre, skory do $miechu, szybko odpuszczajacy urazy, lgnacy do najbardziej
nieSmiatych oséb w grupie, nie plotkuje i nie osadza jak cala reszta.

I wilasnie takiemu cztowiekowi zlamalam serce, wlasnie ten czlowiek ptakat przy
mnie, nim odjechatl. Nagle czuje zlo$¢. Ztos¢ na siebie, na niego, na skrzyzowanie, gdzie
wyrzucito go z jezdni, i na cala reszte swiata, ze do tego dopuscit.

— Przepraszam - powtarzam raz za razem, ale to niczego nie zmienia i wkrétce moje
»przepraszam” zaczyna smakowacé jak trucizna, i ptacze tzami wsciektosci, bo jak on
mogt mi to zrobié?

Jak mogt to zrobi¢ nam wszystkim?

Zamykam oczy, by sttumié lzy, a kiedy je otwieram, widze Beau siedzacego po
przeciwnej stronie 16zka, z twarza ukryta w dioniach, z drzacymi ramionami. Jakim$
sposobem przeniostam sie do tego drugiego Swiata, a on nie wie, Ze jestem przy nim
i go widze. Mydli, ze jest sam.

Bo jest sam.

I ja jestem sama.

Tak strasznie chce do niego podejsé. Chce go przytuli¢ i powiedzie¢ ,Ja cie
rozumiem”.

Zamiast tego odwracam sie i uciekam z pokoju, ocierajac tzy z brody.

P6t godziny péZniej Beau wychodzi do poczekalni, gdzie czekam z dala od kilku
mtodszych zawodnikéw druzyny. Po sposobie, w jaki na niego patrza, wiem, zZe
jesteSmy w jego Swiecie. Przystaje, by zamieni¢ z nimi kilka cichych stéw, ktérych nie
stysze. Jeden z pierwszoroczniakéw ociera oczy i Beau ktadzie mu reke na ramieniu,
kreci glowa prawie niedostrzegalnym ruchem.

— ...bedzie w porzadku. — Tylko tyle stysze ponad szumem klimatyzacji.

Beau i ja spotykamy sie przy wyjsciu i wychodzimy na goracy, duszny parking. Jego
oczy sa suche i pelne determinacji, wszystko ukryte glteboko i bezpiecznie, gdzie nikt
tego nie zobaczy. Ale ja to widziatam. Ja go widze. Chcialabym méc objaé go catego
naraz, ale prawda jest taka, ze nawet samej siebie nie potrafie posktada¢ w catos¢.

Beau bez stowa wsiada do furgonetki.

— W porzadku? - pytam.

Kiwa tylko glowa. Dotykam jego reki i jego palce wolno, mocno zaciskaja sie na
moich.

— U mnie tez nie — méwie.

Beau przyjezdza po mnie w $rodku nocy, jak uzgodniliSmy. Wymykam sie przez okno
garderoby. Biegne do Slepego zautka, gdzie zaparkowal, i otwieram drzwi od strony
pasazera. Beau ma na sobie biala koszulke i staram sie nie zwracaé¢ uwagi na ksztatt
jego opalonych ramion i szerokiego torsu w przyémionym $wietle kabiny kierowcy. Ja
mam na sobie odcinane dzinsowe szorty. Staram sie nie zwraca¢ uwagi takze na to,
w jaki spos6b Beau patrzy na moje nogi. W obu przypadkach ponosze porazke, co budzi
we mnie skrepowanie, niepokdj i wyrzuty sumienia, kiedy jedziemy do szkoty.



Beau parkuje pod tylnym wejsciem. Wysiada i odsuwa od zewnetrznej $ciany duzy
kamienn poro$niety skamienialymi trylobitami i muszelkami, po czym podnosi spod
spodu klucz i wsuwa kamieni na miejsce.

— Skad to masz? - pytam, kiedy otwiera drzwi.

— Klucz? Dali mi razem z Noblem — méwi. — Ukradlem go, Natalie.

Jak najciszej skradamy sie korytarzem do sali muzycznej. Beau idzie do fortepianu
i siada, uderza nieuwaznie kilka klawiszy.

— I to zawsze dziata? — pytam, patrzac na jego plecy.

Odwraca sie i uSmiecha.

— Przysiadziesz sie, Cleary?

Smieje sie do podtogi i ide przez pokéj, wsuwam sie na taweczke obok niego. Czuje
przy sobie ciepto jego ciata. Beau nadal sie do mnie uSmiecha. To niemal wystarcza, by
zdusi¢ my$l o szpitalnym pokoju ze $wietlowkami, pelnym szumu urzadzen i maszyn
pompujacych tlen w cialo Matta. Wydaje mi sie strasznie niesprawiedliwe, ze w takiej
chwili mam wobec Beau takie uczucia, wiec naciskam klawisz, zeby zajaé¢ czyms$ mysli.

— Tak, to zawsze dziala — méwi Beau i zwraca sie do fortepianu. — Zanim cie
poznatem, tylko tak umialem utrzymaé sie w twoim $wiecie. A futbol byt jedynym
sposobem, zeby utrzymacé sie w moim.

— Wiec nigdy nie przeskoczyle$ podczas gry? — pytam.

Beau kreci glowa.

- Kiedy gram, w ogble nie czuje tego, Ze istnieja dwa $wiaty. Tylko jeden.

— To musiato sprawi¢ ci ulge — méwie — kiedy juz to odkrytes.

— Dawniej tak. — Znowu patrzy mi w oczy.

— Alice uwaza, ze za dwa miesiace nie bede juz w stanie przechodzié¢ na druga strone.
— Moéwie praktycznie szeptem i Beau spuszcza wzrok.

— Myslisz, ze ma racje?

— Nie wiem. Mysle, Zze Babcia mogtaby mi poméc. — Nie chodzi tylko o to, Ze musze
uratowaé¢ komu$ zycie — choé to prawda. Jaka$ czeScia siebie wierze, ze Babcia
moglaby poméc mi pozostaé Otwarta, i naprawde tego chce.

Dlonie Beau zaczynaja przesuwa¢ sie po klawiaturze i zamykam oczy. Melodia jest
piekna, mroczna i gesta, wolna i bolesna. Jak nasze pocatunki, kiedy wybieglam ze
szpitala.

Jak pozegnanie z Megan.

Jak widok nowego zycia, ktére pojawia sie na ziemi w tym samym momencie, gdy
stare wygasa.

Jak dorastanie i wrazenie, ze Zycie rozciaga, zgniata i przeciska cie niczym kluski
domowej roboty w urzadzeniu do robienia makaronu. Muzyka mnie porywa
i zaczynam teskni¢ za taficem.

— Co to za melodia?

— To ty — méwi Beau. — Ale jeszcze jej nie dokoniczytem.

Czuje unoszenie w klatce piersiowej. Spadamy przez czas i Beau przerywa gre.
Otwieram oczy i widze, ze znajdujemy sie na szczycie oSwietlonego ksiezycowa
posSwiata wzgdbrza, a nizej pochrapuje stado bizonéw. Beau wstaje. Ide za nim.

— Gdzie my jesteSmy?



— Chyba w przesztosci.

— To ty nas tu sprowadzitas - méwi Beau.

Obraca sie w miejscu, a ja podazam za jego wzrokiem w strone drzewa rosnacego
w potowie zbocza. Beau rusza do niego i ktadzie dtor na korze.

— Chciatbym co$ sprawdzi¢ — méwi z przebieglym u$miechem.

Wyciaga do mnie druga reke.

— Doprawdy, Beau Wilkes? — Schodze do niego.

Z jakiego§ powodu w tym miejscu — czy raczej w tym czasie — nie odczuwam
zadnego niepokoju z powodu Matta, utraty dostepu do rzeczywisto$ci Beau ani faktu,
ze nie moge odnaleZ¢é Babci. Tutaj istniejemy z dala od tego wszystkiego i czuje spokéj,
jakiego rzadko doswiadczalam w ostatnich kilku latach. Nie ma nic, przed czym
nalezatoby uciekad.

Beau przyciaga mnie do siebie i obejmuje moje plecy ramieniem. Jego usta poruszaja
sie tuz przy mojej skroni i czuje, ze puls mi przyspiesza.

— Gotowa?

— Mhm.

Zamyka oczy, bebni palcami w moje zebra jak w klawisze i nagle zaczynamy sie
poruszaé do przodu.

W czasie, nie w przestrzeni, jak wtedy w mojej garderobie. Lagodny nacisk w moim
zotadku, jakby co$ ciagneto nas w goére przez ciepta wode. Storice mknie na wschéod
i znika na zachodzie. Nad glowami przemykaja nam chmury o zmiennych barwach,
ksztattach i gestosci, deszcz spada niczym kurtyna, wyparowuje i znowu kondensuje sie
w powietrzu wokoét nas. Trawa rosnie coraz wyzej i wyzej, az siega naszych talii, sekaty
pien drzewa pod dionig Beau porusza sie razem z nami.

Smugi rozmytych zwierzat przemykaja wokoét nas minutami, a dookota kraza storice,
ksiezyc i gwiazdy. Czasem pojawiaja sie tez ludzie, cho¢ nie widzimy ich ryséw. Wozy,
samochody i wielkie zéite buldozery oczyszczaja ziemie i ubijaja ja, przechodzac przez
nas i nasze drzewo, jakbySmy nie istnieli. Kiedy grunt staje sie ubita gleba, widzimy
ktadzione fundamenty, tysiace cegietl ukladanych jedna na drugiej, wylewany cement,
a mimo to drzewo pozostaje z nami, zupelnie niewidoczne w $wiecie ludzi
i przedmiotéw poruszajacych sie wokét nas jak duchy.

Nagle czuje, jakbySmy wpadli na $ciane, i méj umyst rozpoznaje, Ze znowu jesteSmy
w terazniejszoSci, z calym jej ciezarem i wszystkimi obawami. Wirowanie zwalnia
i widzimy ludzi poruszajacych sie w sali muzycznej, ale za szybko, by zauwazy¢ nas
albo nasze gigantyczne drzewo. Kiedy czas wreszcie wypluwa nas z powrotem, wciaz
stoimy obok naszego tulipanowca. Odchylam glowe i patrze na sufit. Drzewo przebija
go na wskro$ i wyciaga sie dalej, setki stép w powietrze.

Sufit nie jest zniszczony i sie nie kruszy; wyglada to raczej tak, jakby pomieszczenie
zbudowano wokét roéliny, ktéra przez caly ten czas rosta, przepychajac sie przez
drobne szczeliny i rozpo$cierajac w goérze swoja korone. Ogromne korzenie drzewa
przekopuja sie przez niebieska wyktadzine. Smieje sie i patrze na Beau, ktéry spuszcza
ku mnie twarz o powaznym wyrazie.

— To mi przypomina te twoja opowies¢ — méwi. — O dziewczynie, ktéra spadla
z nieba.



— W zyciu nie widziatam czego$ tak pieknego.

— Podoba ci sie to drzewo, Natalie Cleary? — pyta. — W takim razie jest twoje.

— Jeste$ niesamowity.

Beau spuszcza glowe, niemal nieSmiato. To kolejny nowy kawatek, malerki fragment
Beau, ktéry udato mi sie zdobyé. Chce zebraé¢ je wszystkie i rozlozy¢ przed soba,
zatrzymacd na zawsze. Ujmuje jego twarz w dlonie i catluje go w policzek.

— Przez ciebie nie chce stad wyjezdzaé — szepcze.

Jego dtonn osuwa sie z pnia i drzewo znika, jakby nigdy go tam nie bylo. Sufit
i podtoga znowu stanowia cato$¢ i jesteSmy sami w pokoju muzycznym.

— W takim razie zostann — méwi, obejmujac mnie lekko w pasie.

— To nie takie proste.

— Zostan — powtarza z uSmiechem.

— Beau...

— Natalie.

Chcac by¢ soba, zostaniesz odepchnieta przez wielu, mawiata Babcia. Ale chcac
spelni¢ oczekiwania innych, odepchniesz sama siebie. To bolesny wybér, Natalie, ale
mozna podja¢ tylko jedna decyzje.

Tak wlasnie sie czuje przy Beau. Jakbym nie mogta z nim by¢. Jakbym musiata z nim
by¢. Jakby nie byto zadnego wyboru i odpowiedZ powinna by¢é oczywista, tylko ze nie
jest.

Wysuwam si¢ z jego ramion.

— Powinni$my pracowacé dalej.

— Jesli chcesz, zaczekam na ciebie — méwi Beau.

MysSle o zyciu bez niego i o nim z kim$§ innym. Obydwie mySli sa nie do zniesienia,
ale przelykam kamien w gardle i zaciskam zeby.

— Nie chce - kltamie. — Nie czekaj.
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— O Boze! - krzyczy Coco, wpadajac do mojego pokoju. — Patrz na to! Méwia o tym we
wszystkich wiadomoSciach!

Podrywam sie z t6zka z walacym sercem. Jeszcze przed sekunda bylam pograzona
w koszmarze i pewna, ze moje ptuca zalewa krew, wiec teraz odruchowo tykam wielkie
hausty powietrza, podczas gdy Coco podsuwa mi pod oczy telefon.

Czuje na twarzy rumieniec; spodziewam sie zdje¢ szkoly przeszytej na wskro$§ przez
pieésetletnie drzewo albo dalszych zlych wiesSci o Matcie. Zamiast tego przed moimi
oczami pojawia sie twarz kobiety o szeroko rozstawionych oczach i miedzianych
wtosach obcietych na krétko.

— Doktor Langdon?

— Jej dom sie spalil — piszczy Coco, wyszarpujac mi telefon. — Zostawita wilaczony
piekarnik.

— Nic jej nie jest? — pytam, przetykajac grude w gardle.

— Zyje, ale ledwo, ledwo. Podobno obudzila sie w $rodku nocy. Nic nie czula, ale co$
ja tkneto, zeby sprawdzi¢ kuchenke, a kiedy weszta do kuchni, ptomienie siegaty sufitu.
Wyciagneli ja i jej kota przez okno na pietrze. Ma poparzenia drugiego i trzeciego
stopnia.

— Ale wyjdzie z tego — méwie. — Prawda?

Coco wzrusza ramionami, nie odrywajac oczu od telefonu.

— Nie moge uwierzy¢, ze dom twojej psychoterapeutki spalil sie w tym samym
tygodniu, kiedy twdj chtopak mial... — Naraz urywa i zakrywa sobie usta dlonia. —
Przepraszam. Tak mi sie wypsnelo.

— Nic sie nie stato — kltamie. A Matt nie jest moim chtopakiem, dodaje w myslach, bo
powiedzieé to na glos byloby zbytnim okrucienistwem.

- Niewiarygodne — powtarza Coco, piszac co$ szybko w telefonie. Unosi na mnie
krysztatlowo czyste oczy. — A dlaczego ty wygladasz, jakby cie to nie zaskoczyto?

— Alez zaskoczyto.

— Wcale nie — méwi Coco, potrzasajac czerwonoztotymi puklami. Rzuca spojrzenie
w kierunku korytarza i spuszcza gtos: — A moze to ty podpalitas jej dom?

— Coco! — méwie ostro. — Nie spalitam jej domu. Zupelnie nie o to chodzi, okej?

— Wiec o co?

Wzdycham i zamykam drzwi. Mama bylaby niezadowolona, gdyby wiedziata, ze
rozmawiam o tym z siostra. Nie podobatoby jej sie to, ale nawet by sie nie przyznatla,
bo bataby sie, Ze mnie tym skrepuje albo zawstydzi. Ona jest jak nadwrazliwy pojemnik
na sztudce; ciagle stara sie trzymac¢ nas wszystkich osobno i bezpiecznie, zeby widelce
nie czuly sie gorsze tylko dlatego, Ze nie sa tyzkami, albo zeby tyzki nie martwity sie, ze
widelce wpychaja sie nie tam, gdzie trzeba.

— Babcia mi o tym powiedziata — przyznaje i Coco otwiera oczy jeszcze szerze;j.

— Czyli... o czym?

— Powiedziata mi, ze dom doktor Langdon sie spali.



— Nie wierze.

Kiwam gtowa.

— I na pewno sama tego nie zrobitas? — pyta Coco.

— Coco, co ty w ogéle wygadujesz?!

Coco unosi uspokajajaco rece.

— No nie wiem... moze lunatykowatas albo cos.

— Ja tego nie zrobitam.

Coco unosi brew i opiera sie reka o biodro.

— A masz jakie$ alibi? — Patrzy na Gusa i drapie go za uszami. — Gus, widziates, czy
Natalie w nocy wychodzita?

— Wiasdciwie rzeczywiscie wczoraj z kim§ wysztam.

Coco klaszcze i klapie na moje t6zko.

— Z kim? Z Derekiem Dillhornem?

— Fuj, nie! - méwie. — On nie jest z Union.

— A Megan go zna? Matt o nim wiedzial?

— Tak jakby i owszem. — Czuje przygniatajace poczucie winy, ktére wyciska mi
z ciala kazda drobine powietrza. — Tamtego wieczoru sie poklécilismy. Matt widziat
mnie z Beau i sobie poszedl. Probowatam go przekonaé, zeby zostal. Wiedziatam, ze nie
powinien prowadzi¢. Naprawde prébowatam.

Coco przezuwa dolna warge i skubie moja narzute. A potem wyciaga dton i chwyta
mnie za reke.

— Wiesz przeciez, Ze to nie byla twoja wina.

— Wecale tego nie wiem.

— A ja owszem.

— Mimo to czuje sie, jakby$ byta w bledzie.

Coco przewraca oczami.

— Ty jeste$ zupeklie jak mama i tata. W tym domu jest tyle ,uczué¢”, ze zatopityby
i, Titanica”.

— Nie badz $mieszna. , Titanic” byl niezatapialny.

Moéj samochdd jeszcze do wieczora stoi w warsztacie, wiec Beau prosi jakiego$ kolege
0 zastepstwo w pracy i zawozi mnie na sesje do Alice.

— Nie moge ciagle zwalnia¢ sie z pracy — méwi w drodze. — Teraz, kiedy skoniczytem
szkote, Mason chce, Zebym ptacit potowe czynszu.

— To juz ostatni raz. — Alice bedzie wiciekla, kiedy sie dowie, ze Beau nie bedzie brat
udzialu w ostatnich dwéch tygodniach sesji, ale nie moge go prosi¢, zeby poswiecat mi
kazda wolna chwile.

Dzisiaj w gabinecie znowu czeka doktor Wolfgang. Pali papierosa przy oknie za
biurkiem Alice, podczas gdy ona stucha nagran, ktére datam jej we wtorek. Zaprasza
nas ruchem reki, ale kiedy Beau wchodzi za mna do $rodka, podnosi dlon, wylacza
dyktafon i wyciaga z uszu stuchawki.

— Nie na hipnoterapie, Beau — méwi. — Poczekaj w holu.

Patrze na niego przepraszajaco. Beau kiwa gtowa i wychodzi.

— No siadaj, siadaj — méwi niecierpliwie Alice.



Po godzinie wychodze z hipnozy, jakbym budzita sie z drzemki. Widze, ze doktor
Wolfgang jak zwykle nie jest zachwycony, ale Alice uSmiecha sie i kiwa do siebie
glowa.

— Co$ znalazta$? — pytam.

— Taniec — méwi. — Zaczela$ tanczy¢, kiedy byta§ malutka, i rzucita$ to tuz przed
odejsciem Babci. Nie przyszto ci do gtlowy, zeby o tym wspomnie¢?

— A powinnam? — pytam. — Co to ma do rzeczy?

Alice przewraca oczami i gwaltownym ruchem otwiera drzwi.

- Dziekuje, doktorze Wolfgang — méwi. — Mégltby pan przysta¢ tu z powrotem Beau,
kiedy bedzie pan wychodzit?

Zamieniaja kilka szybkich zdan po niemiecku. Doktor Wolfgang odchodzi, a Alice
Znowu przewraca oczami.

— Zatosny staruch.

— MySlatam, ze sie kolegujecie.

— Byl jednym z moich wykladowcéw. To geniusz, ale nie moge go znie$¢. Stary,
drazliwy i nie da sie zrobi¢ na nim wrazenia. Ale szkoda, ze nie mozesz zobaczy¢, jaki
ma wielki...

— Btagam, tylko nie koncz tego zdania...

— Mialam zamiar powiedzie¢ ,patac pamieci” — méwi z naciskiem Alice.

- Czyli...

- To taka sztuczka do zapamietywania réznych rzeczy. Budujesz w swoim umysle
dom. Kiedy chcesz zapamietaé jaka$ informacje, musisz sobie przypomnieé, gdzie ja
umies$citas. Wszystko musi by¢ w najwiekszym porzadku, zeby$ zawsze wiedziala, gdzie
co lezy. — Alice udaje, ze zbiera jej sie na wymioty. — Ja nigdy w ten spos6b nie
pracowatam. To doprowadzito do pewnych... konfliktéw, kiedy zadawali$my ci pytania
pod hipnoza.

— Na przyktad?

— On chce chodzi¢ korytarzami twojej matej chatki pamieci — méwi Alice. — Chce
przeszuka¢ dokladnie kazdy pokéj, kazda szuflade, kazda szafke, kazda po6tke, po kolei.
A ja wole podazaé za tropem.

— Tropem?

— Tropem $wiatla — wyjasnia Alice. — Widuje je od dziecifistwa. To polaczenia, ktére
wskazuje mi intuicja. Dziala to mniej wiecej tak: moéwisz mi co§ o swoich
powracajacych koszmarach. Opisujesz mi je i nagle jeden szczegét tak jakby...
roz$wietla sie. Powiedzmy, Ze chodzi o te sfere ciemnosci, ktéra cie pochtania. Ona na
mnie wyskakuje, rozpala sie cala, wiec podazam za nia do wszystkiego, z czym sie
laczy: noc, rosnace poczucie strachu, twoje Otwarcie, poczucie bezsilnosci. To moze
by¢ co$ konkretnego albo wcale nie. W kazdym razie czekam, péki co$ innego na mnie
nie wyskoczy, i dopiero wtedy ide dale;j.

— A jesli nic nie wyskakuje?

Alice krzywi usta.

— Wtedy czekam dalej. Dlatego wilasnie tyle to trwa. Ale to i tak latwiejsze niz
zaczynanie od samiuskiego poczatku i marnowanie catych godzin w pokoju pelnym
wspomnien o kinderbalach, balonach i burakach. No i podziatato, prawda? No, tylko



troche, ale podziatato.

W drzwiach staje Beau.

— WchodZ, wchodZ — méwi Alice, zapraszajac go ruchem reki.

Beau robi krok do przodu i opiera sie o framuge.

— Wiasnie mialySmy przetlom - moéwi Alice, klaszczac w dlonie. — Trzy dni po
zakonczeniu swojej terapii EMDR Natalie przestala tariiczy¢. Do tej pory widywata
Babcie kilka razy w roku, a tanczy¢ zaczeta wkrétce przed pierwszym nawiedzeniem,
czyli przed Otwarciem. Moze wiec istnie¢ polaczenie miedzy zmniejszong aktywnos$cia
fizyczna a faktem, ze zgubitas Babcie.

— Czy to nie wyglada bardziej na zbieg okolicznosci? — pytam.

Alice kreci glowa.

— Nie — méwi stanowczo.

— Bo tak ci powiedziat sznurek Swiatta? — pytam.

— Pasemko Swiatla, ale owszem. To wazne. Ja to czuje. A poza tym pomysl tylko:
taniec to czynno$¢ fizyczna, swego rodzaju rytual, ale jest w nim tez co$ z medytacji
lub sztuki. O to wilasnie chodzi w rytuatach: kiedy cialo czuje sie podczas jakiej$
czynno$ci wystarczajaco swobodnie, umyst moze oderwaé sie od konkretnych ruchéw
i skupi¢ na czym$ innym. Kiedy $nimy albo mamy halucynacje, uaktywniaja sie r6zne
czeSci moézgu. Niewykluczone, ze taniec, w ktérym 1acza sie czynnoSci fizyczne
z umystowymi, pozwala ci nawiaza¢ kontakt ze Swiatem Babci lepiej niz sam zwykly
stres albo emocjonalne wycieficzenie.

— To tak jak z gra — méwi Beau, patrzac na mnie.

— Co masz na mys§li? — pyta Alice.

Beau przenosi ciezar ciata na druga noge.

- Ja przechodze miedzy $wiatami, kiedy gram na fortepianie.

Alice sktada razem czubki palcéw.

— Idealnie. Akompaniator.

— Ale nigdy nie widzialam Babci podczas tafica — protestuje.

— Moze i nie — méwi Alice. — Ale istnieje cata masa powodéw, dla ktérych to moze
mieé jakie§ znaczenie. Na przyklad niewykluczone, Ze regularny taniec wplywatl na
twéj sen. W kornicu ten fenomen zaczyna sie w stanie snu. Terapia EMDR mogta
wyeliminowaé cze$¢ twoich nieprzetrawionych traumatycznych wspomnieni, dzieki
czemu te podwyzszone stany snu staly sie zbedne. Ale nadal doskwieraja ci
powracajace koszmary. Nadal jeste§ w stanie poruszaé sie miedzy twoim Swiatem
a Swiatem, ktéry dla wiekszosci ludzi istnieje tylko w snach. Wciaz uwazam, Ze
kluczem jest znalezienie Zrédla traumy, ale pogtebienie snu moze w tym pomoc. Nie
chce postugiwaé sie zadnymi lekami, ktére wprowadza cie w glebszy sen albo nie
dopuszcza do przebudzenia, kiedy pojawi sie Babcia, ale mozemy zwyczajnie
wymeczy¢ cie w naturalny sposéb. Poslemy cie p6Zznym wieczorem do studia, a po
powrocie do domu mozesz wzia¢ troche melatoniny, zeby szybciej zasnaé.

- Do studia? - pyta Beau.

— Studia tafica na uniwersytecie — odpowiada Alice. Goraczkowo przekopuje sie przez
papiery na swoim biurku. — Gdzie tez polozylam ten cholerny telefon? W studiach
tafica sa pianina. Idealnie sie sktada, wrecz podejrzanie idealnie. Dwoje ludzi z dwéch



wersji tego samego miasta, obdarzonych tych samym darem, do ktérego dostep
gwarantuja uzupelniajace sie czynnos$ci. To musi co$ oznacza¢.

— Pasemko $wiatla — méwie, a ona gwattownie celuje we mnie palcem.

— Pasemko $wiatla! A raczej sie¢ Swiatlta. Ktéra wy dwoje musicie jak najszybciej
rozplataé. Zaczniemy dzi§ wieczorem. Zdobede dla was klucz.

—1I co, siadziesz sobie w kacie i bedziesz udawaé Degasa?

— Chcialabym - moéwi Alice. — Ale ludzie rzadko do$wiadczaja tego rodzaju
nawiedzen w towarzystwie obserwator6w. Chodzi o to, zebyScie potaczyli swoje
zdolnosci, a ja niestety moglabym sta¢ sie murem berlinskim, blokujacym twoje
hipnopompiczne halucynacje.

Odwracam sie, by rzuci¢ przepraszajace spojrzenie na Beau, ale on patrzy na mnie
z rysujaca sie na twarzy troska.

— No dobrze. Dzi§ wieczorem, Cleary.

Beau znowu przyjezdza po mnie noca i parkuje furgonetke na koncu ulicy, jak
poprzednio. Kiedy wsiadam, czuje to samo elektryzujace uczucie co zawsze, kiedy
jesteSmy razem, to samo spowolnienie czasu, kiedy Beau patrzy na moje szorty do
tafica i gote nogi. Za dnia napiecie miedzy nami spada do poziomu, na ktérym jesteSmy
w stanie sobie z nim poradzié, ale noca prawie nie moge tego znie$¢ — siedzimy tak
blisko siebie, a mimo to go nie dotykam.

Autostrada jest pusta, podobnie jak parking uczelni, na ktérym stoi tylko zielono-
brazowe Subaru pokryte naklejkami z politycznymi sloganami i atramentowymi
plamami jak w teScie Rorschacha, wszystkie wygladaja jak czlowiek pokazujacy znak
pokoju. Przed gtéwnym wejSciem budynku widze zarys postaci Alice, ktéra podnosi
rece i macha w nasza strone. Beau parkuje, a kiedy wysiadamy w upalna noc, czuje
lekki spadek naszego magnetycznego przyciagania.

— Cze$¢, czes¢ — moéwi niewyraznie Alice, szukajac czego$ w kieszeni.

Wyciaga kétko z kluczami, wsuwa jeden z nich w zamek i otwiera drzwi. Podaje mi
klucze.

— Ten zloty otwiera drzwi do studia — méwi. — Powinien dziataé we wszystkich
pomieszczeniach, wiec wybierz sobie takie, ktére najbardziej ci odpowiada. Tylko
wyjdzcie przed sz6sta rano i pamietajcie, zeby za soba pozamykacé.

- I tyle? — pytam, kiedy rusza na druga strone parkingu.

Alice rozktada rece na boki.

— I tyle. Powodzenia!

W budynku jest lodowato i ciemno, klimatyzacja chodzi tak mocno, ze rozwiewa mi
wlosy. Kiedy idziemy przez hol, moja skére zaczyna pokrywaé gesia skérka.

Otwieramy sobie drzwi do pierwszego studia, na jakie trafiamy. Swiatta migaja kilka
razy i wreszcie sie zapalaja, oSwietlajac szary winylowy parkiet do tafica, dwie pokryte
lustrami $ciany i obdrapane drewniane pianino obok stojaka z gltosnikami. Beau idzie
do niego i siada, po czym wystukuje jednym palcem melodie Sto lat.

— Wspaniale — méwie. — Prawdziwa sztuka.

Beau u$miecha sie do klawiatury, dodaje druga dtoni i zaczyna graé¢ powolna,
rozedrgana melodie, od ktérej po karku przebiega mi dreszcz. Wreszcie spuszcza rece



na kolana i podnosi na mnie wzrok.

— To tanczysz czy nie?

Ide na $rodek parkietu i siadam, Zeby sie rozciagna¢.

— Zimno tu — méwie.

— Mam cie rozgrzaé?

— Jakos$ nie wydaje mi sie, ze skoniczyloby sie to tancem.

— Chyba rzeczywiscie nie.

Wstaje i napotykam jego spojrzenie w lustrze.

— Czuje sie bardzo niezrecznie.

— Dlaczego?

— Bo tancze przed jednoosobowa widownia. Strasznie to dziwne.

— Striptizerki jako$ daja rade.

— Swietnie, wiec bede udawaé, ze jestem striptizerka. Od razu mi tatwiej.

Beau kiwa glowa.

— Albo mozesz wyobrazi¢ mnie sobie w bieliZnie.

Zakrywam twarz i wydaje z siebie $miech zmieszany z jeknieciem.

— Chyba bedziesz musiat zamknaé oczy.

— Jeste$ najbardziej nieSmiala striptizerka, jaka widzialem — méwi.

— A ile ich widziales, Beau Wilkes?

— Niezbyt wiele — przyznaje. — Kilkadziesiat.

Znowu jecze, podchodze do niego od tylu i zakrywam twarz rekami. Czuje pod
skora, jak jego usta wyginaja sie w uSmiech.

— Lepiej? — pyta, zaczynajac gra¢ po omacku.

— Swiatlo tez wylacze — méwie.

— W porzadku.

— W porzondku.

— W porzondku.

— Tylko nie otwieraj oczu, dobrze? — méwie btagalnie.

Beau chwyta mnie delikatnie za nadgarstki i $ciaga moje rece w dét, do swojego
brzucha. Nachylam sie przez jego ramie, by spojrze¢ mu w twarz, i widze, Zze ma
zamkniete powieki.

— Dziekuje — méwie. Beau przyciska moja dionn do ust i po moim ciele rozlewa sie
ciepto. Odsuwam sie i podchodze do wlacznika $wiatta. — Tylko nie otwieraj.

— Robi sie, szefie.

Kiedy zaczyna gra¢, zamykam oczy i stucham, prébujac zapomnie¢ o zdenerwowaniu
i skrepowaniu. To latwiejsze, niz sie spodziewalam — Beau gra tak pieknie, ze mam
wrazenie, jakby melodia byla czescia jego, ktéra wyszlta mi na spotkanie i mnie tez
wyciaga z ciala, az nie dziela nas zadne mury. Gra na pianinie tak, ze chcialabym
zobaczy¢ go tez na boisku do futbolu. Zaloze sie, ze ma w sobie taka sama gracje jak
Matt, tylko mniej powsciagliwa. Wyobrazam sobie, ze jego gra jest nieokielznana,
pozbawiona hamulcéw, dzika, zupelie jak jego muzyka. Beau gra jednoczes$nie
delikatnie i z zapamietaniem, a kiedy zdarza mu sie jakie$ potkniecie, podkresla to
tylko piekno i site fragmentéw zagranych bez btedu. Jego muzyka jest pelna zycia
i mozliwosci. Beau gra, jakby spadat i jego palce mogly w kazdej chwili przegapié¢



klawiature. Widok ludzi zajetych czyms, co kochaja, zawsze mnie fascynuje i inspiruje.
A widok Beau grajacego z taka pasja zaczyna sprawiaé, ze wrecz pragne tanczydé,
pragne zy¢ z takim rozmachem, by moje zycie potkneto caty swiat.

Zaczynam sie poruszaé. W niczym nie przypomina to jazzu ani ukladéw
z pomponami, jakie wykonywatam w zespole tarica. Czuje sie jak na mojej pierwszej
lekcji baletu. Jestem rosnacym drzewem; jestem storicem ogrzewajacym ziemie. Lawina
i fala rozbijajaca sie o skate, olejem przelewajacym sie przez starcze dlonie,
a jednoczesnie jestem tez tylko soba i niczym wiecej. Nie jestem specyficznym chodem
mojej matki ani roztrzepotanymi kolibrzymi skrzydetkami mojej siostry i nie
przeszkadza mi to.

Jest dobrze. Ludzie, ktérych kocham, tkwia we mnie jak drobinki miki na dnie
potoku. Sa we mnie tez obce osoby o mojej twarzy, rekach i nogach; glos kobiety, ktéra
przemawiata do mnie, kiedy bylam tylko malefika jak orzeszek zapowiedzia w jej
brzuchu; dion, ktéra prowadzita mnie ulica. To boli, ale dobrze jest poruszaé sie i by¢
tym wszystkim, czym jestem, nawet jeSli nie potrafie tego wyjasni¢. Dobrze jest
przenie$¢ to napiecie z umystu na cialo. Staram sie sta¢ muzyka i wchlona¢ w swoje
koficzyny co$§ z Beau. Wkrétce zatapiam sie w mroku sali, w dZwieku klawiszy, pot
zrasza mi wlosy na karku i czole, szyje, pachy i nogi, a ja skacze, przetaczam sie,
obracam i skrecam. Jestem mie$niami i Sciegnami, jestem przykucnieciem i wyskokiem,
jestem $ciggnieciem i wezbraniem. Jestem kragloscia, pelnia. Jestem matoscia,
znaczaca drobinka przedzierajaca sie przez Swiat.

Méj umyst wedruje. Zapadam sie coraz glebiej i glebiej w melodie, w taniec, we
wilasnag pamie¢. Muzyka milknie, ale ja nadal sie poruszam, az wreszcie ostatni zryw
energii zuzywa sie i czuje, ze nikne i zastygam, niczym poruszony przez kogo$ piasek
osadzajacy sie na powr6t na dnie oceanu. Kiedy wreszcie catkowicie nieruchomieje,
z wyjatkiem ciezko pracujacych ptuc, patrze w lustro i widze za soba Beau stojacego
przy taweczce. Opiera sie o pianino i nawet w mroku dostrzegam w jego spojrzeniu
miekkos¢.

— Czemu przestatas$ taniczy¢? — pyta cicho.

Przesuwam dlonia po szyi. Mam wrazenie, jakby upltynely godziny, od kiedy ostatnio
sie odzywatam, i serce nadal bije mi szybko.

- Bo ty przestate$ grac.

- Nie, mam na myséli, dlaczego w ogéle z tego zrezygnowatas?

Przechodze na druga strone sali do Sciany skladajacej sie czeSciowo z okien
wychodzacych na kampus, i opieram sie o drazek. Beau idzie za mna, ktadzie dtonie na
drewnianej barierce. Czeka i patrzy.

— Trudno to wytlumaczyé — méwie.

Beau nie naciska i moze wlasnie dlatego po chwili sama kontynuuje.

— Moja matka kiedy$ tanczyta. Nie ta biologiczna, tylko prawdziwa — zaczynam. —
I moja mlodsza siostra Coco. Ma talent, chce gra¢ w musicalach.

Beau patrzy na mnie cierpliwie i czeka na ciag dalszy.

— Tata lubil sport, a méj brat Jack jest w druzynie futbolu. Coco i Jack nawet
wygladaja jak kopie rodzicéw. Nasze rodzinne zdjecie znad kominka mogtoby stuzy¢
jako reklama nuklearnej rodziny... tylko Ze z boku stoje ja, dziesie¢ razy ciemniejsza.



Mama zawsze powtarzala, ze niewazne, jak to wyglada, bo jesteSmy rodzina. I to
prawda. Wiem o tym. Ale kiedy Babcia odeszta, wreszcie pogodzitam sie z tym, ze rézni
nas nie tylko wyglad.

— No i? - pyta Beau.

Wzdycham i usituje zebra¢ mysdli, ktére wyptynely ze mnie w tancu. Czuje sie
emocjonalnie rozciagnieta, luZzna i zrelaksowana, nie potrafie skupi¢ sie na zwyktych
problemach.

— Jako dziecko czulam sie inna i staralam sie, by nikt tego nie zauwazyl, a to
oznaczato robienie wielu rzeczy, ktérych tak naprawde nie chciatam robi¢. Ale kiedy
Babcia zniknela, wszystko, co robitam jedynie po to, zeby sie nie wyrézniaé, zaczeto
mnie obrzydzaé. Nie chciatam sie zadawaé z nikim poza Megan, bo wstyd mi bylo tego
udawania i nie wiedzialam, jak z tym skoniczyé. Az wreszcie ktérego$§ wieczoru
poszliSmy cala rodzina na jeden z recitali Coco. Ona i taki chtopak, nazywa sie Michael
Banks, wykonywali duet z La Sylphide. To bylo piekne. I Coco byla piekna, taka
opanowana i elegancka. Ja nigdy tak nie taficzytam. Tata i Jack prawie przysypiali, ale
w ktérym$ momencie popatrzylam na mame, a ona ptakata, i nagle poczutam... to
ghlupie, ale bylam zazdrosna i urazona, i nienawidzitam sie za to. Po powrocie do domu
zaczelam czyta¢ w internecie o indianskich rezerwatach w Alabamie. My$latam o tym
juz setki razy, lecz zawsze z poczuciem winy, jakbym zdradzata rodzicéw. Ale tego
wieczoru zwyczajnie mi nie zalezalo. Bylo takie stlowo, moja biologiczna matka
okresdlila sie nim ten jeden raz, kiedy mnie odwiedzita. Ishki. Od tego wiec zaczetam. To
stowo oznacza ,matka” w jezyku Czikasawéw i Czoktawdéw, wiec miatam podstawy
przypuszczaé, ze pochodzita z jednego z tych plemion.

— I znalazta$ ja? — pyta Beau.

— Nie wiem - szepcze. — Wlasciwie sprawdzitam porzadnie tylko jeden rezerwat,
a potem sie przestraszylam. Byly tam zdjecia cztonkéw plemienia, chyba sie tego nie
spodziewatam.

— Bo wsréd nich mogta by¢ twoja biologiczna matka?

Kiwam gtowa.

— Ale na gltéwnej stronie byt tez wywiad z dziewczyna, ktéra dostata wlasnie prace
jako wykladowca na Brownie, skoficzyla tam studia magisterskie. Kliknetam w niego
gléwnie po to, zeby uciec przed zdjeciami, ale ona méwita, ze Brown to takie §wietne
miejsce, mozna sie tyle nauczy¢ i pozna¢ tylu ludzi, i Ze przed studiami nie doceniata
swojego domu i dziedzictwa, ale na uniwersytecie nabrata dystansu, ujrzata wszystko
w innym $wietle i teraz juz wie, ze kiedy§ wr6ci do domu, tylko najpierw chce
zainspirowa¢ mtodych ludzi, by uczyli sie swojej historii i swoich tradycji. I to jest
doktadnie to, czego i ja chce: chce studiowaé co$, co kocham, i poznawaé ludzi, ktérzy
sa tacy jak ja i nie tacy jak ja, i chce po skoniczeniu studiéw robié¢ co$, co uczyni Swiat
lepszym miejscem. I chce przesta¢ wspétzawodniczyé ze swoim rodzenstwem i robié
rézne rzeczy tylko po to, zeby ludzie postrzegali mnie w pewien sposéb. I moze
ktérego$ dnia polubie gry planszowe i ogladanie sklepowych wystaw, i filmy o sporcie
i zespolowe uklady taneczne, ale w tej chwili chce tylko zaczaé od nowa, gdzie$ daleko,
gdzie nikt niczego ode mnie nie oczekuje i moge by¢ zwyczajnie soba. Rozumiesz co$
z tego wszystkiego?



— Rozumiem - méwi Beau - ale mysle, ze sie mylisz. Moze nie we wszystkim, ale
przynajmniej w kwestii tafica. Moze nie tanczysz tak jak twoja siostra albo mama, ale
kazdy, kto ma oczy, musi widzieé¢, Ze masz to w sobie, Natalie. Nigdy nie wygladatas
bardziej jak ty.

— Bardziej jak ja, tak?

Beau u$miecha sie lekko.

— Nie przedrzezniaj. Prébuje powiedzieé¢ co$ na serio. — Jego usta znowu prostuja sie
w powazna linie. — Nie powinna$ rezygnowa¢ z tarnca tylko dlatego, ze twoim zdaniem
kto$ ma do niego wieksze prawo.

Wzdycham.

- A ty i futbol?

Beau odchyla glowe w bezglo$nym $miechu.

— To co innego.

— Niby jak?

— To nie byl méj wybér.

— Beau, powiedz szczerze. Chcieli cie zwerbowa¢, prawda?

Beau przesuwa sobie reka po karku.

— To nie ma znaczenia.

— Czemu nie?

— Natalie, przebrnatem przez liceum tylko dlatego, Ze nauczyciele zawyzali mi oceny,
zebym mégt zostaé w druzynie. Naprawde sadzisz, ze udatoby mi sie skoniczy¢ studia?

— Mysle, ze tak. I mySle, ze uniwersyteckie wydzialy sportowe sa doktadnie tak samo
skorumpowane jak licea, wiec pewnie tez przepychaliby cie na zawyzonych stopniach.

— Moze — méwi Beau. - W miedzyczasie Mason stracitby dom, a ja siedzialbym na
uczelni, mys$lac, ze zaraz oszaleje.

— A czy Mason nie moglby wiecej pracowaé, znalezé wspoétlokatora albo co$
podobnego? To tylko cztery lata, Beau, ale to mogloby zmienié twoje zycie.

— Moze ja nie chce zmieniaé swojego zycia — rzuca ostro Beau, a kiedy sie od niego
odsuwam, znowu opiera sie o drazek i przesuwa reka po ustach, po czym wbija we
mnie wzrok. — Ja tego wszystkiego nie chce. Nie to sie dla mnie liczy.

— W porzadku - ustepuje. — Wiec czego wtasciwie chcesz, Beau? — Patrzy na mnie
przez pare chwil, az zaczynam drzeé z napiecia. — Beau, czego pragniesz?

- Ganku - méwi cicho. Wypowiada to stowo jak moje imie i mySle, ze w tym
momencie oboje najbardziej na §wiecie pragniemy czego$, czego nigdy nie bedziemy
mogli mieé. — Wszystko, czego naprawde chce, to zbudowaé dom z tadnym, duzym
gankiem, na ktérym codziennie bedzie kto$ siedziat.
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W czwartek rano po wyjatkowo nieudanej sesji z Alice jade do szkoty po Jacka.
Dojezdzam pod koniec treningu, parkuje przy szatniach, otwieram okna i czekam,
przymykajac oczy. Teraz, kiedy dzip znowu jest na chodzie, wrécitam do szoferowania,
a poniewaz pél nocy spedzam z Beau w studiu tanca, rano ledwo zyje.

Zycie wydaje mi sie w tej chwili za szybkie i za jasne, ale méj umyst jest zamglony
i ociezaly. Za dnia wszystko zdaje sie mniej dotkliwe — nie mam sit martwié sie
o Babcie czy nawet o Matta, ktérego mama $le mi strumienie cytatéw z Biblii i zdjecia
balonéw z napisami: ,,Szybkiego powrotu do zdrowia!”, lecz nie przekazuje wiasciwie
zadnych konkretnych informacji. Ale kiedy noca przebywam z Beau, §wiat znowu staje
sie wyrazny i ogarnia mnie przerazenie. Czuje sie pelna strachu, w pelni przytomna
i troche jakbym stala w ogniu. Przez caly czas, kiedy jesteSmy razem, boje sie, ze Beau
znowu mnie pocatuje, a kiedy jednak tego nie robi, czuje miazdzace rozczarowanie.

Krzyki na boisku wytracaja mnie z zamys$lenia. Otwieram oczy i rozgladam sie. Méj
wzrok pada na dwéch chtopcéw — Jacka i jeszcze kogos — lejacych sie na ziemi, podczas
gdy reszta druzyny prébuje ich rozdzieli¢. Wyskakuje z auta i pedze do bramy, ale
zanim do niej dobiegam, Stephen Lehman $ciaga Jacka z tego drugiego, a trener
wydziera sie na nich obu i wyrzuca z boiska.

— Co sie stato? — pytam roztrzesiona, kiedy Jack mija mnie z wsciektoscia i wsiada do
dzipa, trzaskajac drzwiami. Otwieram je na powrét. — Jack, co to, do cholery, miato
znaczy¢?

Brode ma usmarowana blotem i trawa, ale nie widze zadnych obrazeni. Mimo to jego
twarz jest wykrzywiona w grymas wsciektosci i Jack w ogéle nie przypomina teraz
mojego miodszego brata.

— Nic - rzuca gniewnie i znowu zatrzaskuje drzwi.

Obchodze samochéd i sama wsiadam.

— Co sie stato? — pytam tagodniej.

Wyciggam do niego reke, ale odtraca ja i odwraca sie do okna.

— Nie méw rodzicom.

— W porzadku, wiec powiedz mi, o co poszio.

- Jak wygadasz, to powiem im o tym chlopaku, ktéry przyjezdza po ciebie w srodku
nocy.

- Jack, to nie... — Krece gtowa, ale nie konicze zdania.

Telefon dzwoni mi w kieszeni, a kiedy go wyjmuje, widze na ekranie stowo MAMA.
Jack przeklina i opiera czoto o szybe.

— Pewnie trener do niej zadzwonit. — Jack nie odpowiada, a ja odbieram potaczenie.

— Nic mu nie jest? — pyta mama.

Patrze z ukosa na Jacka, ktéry spoglada gdzie§ przed siebie beznamietnym
wzrokiem.

— Pod wzgledem fizycznym nie. Nic mu nie jest.

Mama wzdycha z ulga.



— No dobrze — méwi z rosnaca troska. — Dobrze. Nie moge w tej chwili wyrwaé sie
z pracy, ale tata wyjdzie wczesniej i od razu pojedzie do domu.

Jack styszy to i rzuca mi spojrzenie, po czym znowu odwraca sie z zalosna mina.

Po zakorniczeniu rozmowy nie bardzo wiem, jak go przeprosi¢.

— Na pewno wszystko zrozumieja, jesli powiesz im, co sie stato.

Jack nie odpowiada, nie patrzy na mnie. Gdy docieramy do domu, wchodzi
gniewnym krokiem do $rodka. Ide za nim do jego pokoju, ale drzwi sa juz zamkniete
i stysze tylko dobiegajace ze srodka szepty Jacka i Coco. Przyciskam ucho, ale nagle
stysze cichy jek, taki, ktéry wyrywa sie z piersi, kiedy cztowiek powstrzymuje izy. To
zdecydowanie Jack. Nie ma nic bardziej przerazajacego niz ptacz ukochanej osoby,
a im cichszy, tym bardziej wbija sie w serce.

— ...czasem po prostu mam tego dosy¢ — méwi Jack.

— Czego masz dosy¢? — pyta tagodnie Coco.

— Dosy¢ bycia.

Odsuwam sie od drzwi i opieram o $ciane. W glowie mi sie kreci, przed oczami
wiruja mi czarne plamki.

Trzy miesiace, zeby go ocalié.

Nie ma nic bardziej przerazajacego niz ptacz ukochanej osoby, z wyjatkiem mysli
o $wiecie, w ktérym ten placz ucichnie na zawsze. Nagle nie moge ztapa¢ oddechu. Nie
moge tu by¢. Nie ma nic bardziej przerazajacego niz mitos¢.

Az do czasu kolejnej sesji z Alice co noc wymykam sie z Beau do studia i co noc
wszystko odbywa sie tak samo. W drodze na uczelnie siedzimy w niespokojnym
napieciu, powietrze pulsuje biciem naszych serc. Kiedy rozciagam sie na S$rodku
parkietu, rozmawiamy i flirtujemy. Potem gasimy $wiatlo, Beau zamyka oczy, a ja
zaczynam tanczy¢. Kazda melodia jest piekna, ale zadna nie jest ta moja. Zastanawiam
sie, czy kiedykolwiek ja jeszcze ustysze, a moze to, ze kazalam Beau nie czekaé¢ na
mnie, oznacza, zZe nigdy jej nie dokonczy. Pod koniec Beau zawsze zaczyna na mnie
patrzeé, ale wtedy jestem juz rozluZniona i jego wzrok mnie nie krepuje. A potem,
kiedy wsiadamy do furgonetki, napiecie znowu opada na nas ze zdwojona sita.

Kazde spojrzenie rzucane w ciemnej kabinie, kazda chwila kontaktu wzrokowego,
kazda zapowiedZ dotkniecia wydaje sie przytlaczajaca. Co rano, kiedy Beau odwozi
mnie do domu i zegnamy sie szeptem, wbiegam do sypialni, spycham Gusa z poduszki
i rzucam sie rozemocjonowana na tézko.

Ale kiedy zasypiam, moéj sen jest gleboki, ciemny, cieply i pozbawiony snéw.
Pozostato mi tylko péttora tygodnia do wyjazdu na wakacje i choé¢ te noce w studiu
najwyrazniej nie zblizaja mnie do Babci, i tak niecierpliwie ich wygladam. Kazda
spedzana z Beau chwila wyttumia moje leki, ale kiedy budze sie po potudniu i emocje
zwigzane z poprzednia noca opadaja, obawa znowu wypelnia mnie az po czubek
glowy.

Kto$ umrze.

Kto$§ umrze, a ja tu sie przejmuje, czy Beau i Rachel nie zeszli sie moze, skoro
kazalam mu na siebie nie czeka¢ i nie widujemy sie nigdzie poza studiem.

Wtorkowa sesja z Alice zupelnie sie nie udaje. Wszystko mi sie placze i Alice



denerwuje sie moimi dlugimi pauzami i krétkimi odpowiedziami. Kiedy prosi, bym
opowiedziala o swojej relacji z mama, a ja po trzydziestu sekundach méwie, ze ,Mama
jest mita”, Alice zatrzaskuje notes, cho¢ zostalo nam jeszcze p6t godziny.

— Natalie, nie moge tak pracowac.

— Jak? - pytam, co najmniej tak samo rozdrazniona jak ona.

— Na kazdej sesji az buzujesz od emocji, a teraz méwisz tylko ,Ona jest mita”. Jesli
terapia ma podziataé, musisz naprawde catkowicie sie otworzy¢, a ty nie chcesz tego
zrobi¢. Prébujesz zabi¢ w sobie uczucia, zeby uprosci¢ sobie zycie. Zupelie sie
poddatas. I nie zrozum mnie Zle; naprawde doceniam twoj wkiad w te sprawe. Ale jesli
jeste$ taka pewna, ze Babcia to jaka$ prorokini albo béstwo, to wiesz tez, Ze jesli tego
nie rozgryziemy, kto§ wkrétce zginie. Ja weszlam w to dla dobra nauki, ale taka
dziewczyna jak ty, ktéra i tak juz boryka sie z nadwrazliwoscia, zupelnie sie zalamie,
jesli pozwoli umrzeé¢ komus, kogo kocha.

— Wcale nie jestem nadwrazliwa!

Alice wstaje i otwiera przede mna drzwi gabinetu.

— Nie dopuszczasz mnie do siebie. Za bardzo sie boisz.

— Czego niby sie boje? — pytam, nie ruszajac sie z miejsca.

— Chcesz terapii, Natalie? O to ci chodzi? W porzadku. Gdybym wiedziata, ze skoricze
na psychoanalizowaniu nastolatek, mogltabym sobie oszczedzi¢ potowy studiéw, ale
jesli tego wlasnie potrzebujesz, niech bedzie, pobawmy sie przez chwile w dzieciecego
psychologa. Oto moja diagnoza: cierpisz na jak najbardziej typowy, banalny,
egocentryczny kryzys egzystencjalny z gatunku: ,kim ja wlasciwie jestem?”. Po
urodzeniu rozdzielono cie z biologiczng matka, wiec cierpisz na strach przed
odrzuceniem. Cho¢ twoi adopcyjni rodzice wspieraja cie i kochaja, jak tylko moga,
i owszem, zgodnie z twoimi wlasnymi stowami sa ,,mili”, w dziecinstwie nie potrafitas
odnaleZ¢ sie w zadnym z nich. Dlatego nauczyla$ sie koncentrowaé na sobie samej,
komplikowaé¢ wszystko nadmiarem przemys$leni na temat swojej tozsamosci, wyobrazaé
sobie rézne rzeczy i fantazjowaé. Najprawdopodobniej taki po prostu masz charakter
i nawet gdyby wychowali cie twoi prawdziwi rodzice, i tak czulabys sie wyizolowana,
ale twoja obsesje na punkcie zrozumienia samej siebie wzmaga przekonanie, ze
biologiczni rodzice oddali cie z tego samego powodu, dla ktérego nie widzisz sie
w swoich rodzicach adopcyjnych: bo czego$ ci brakuje. Wiec podczas gdy wiekszos$¢
dzieci buduje swoja tozsamo$¢ na podstawie tego, co lubia albo czego nie lubia, swoich
zainteresowan i relacji z innymi, ty poSwiecasz caty czas na préby stworzenia sobie
zupelnie nowej tozsamosci od zera. A na jakim fundamencie ja budujesz? Na emocjach.
Tylko Ze problem z nadmiernie emocjonalnymi ludZmi polega na tym, Ze emocje sa
zmienne i nie mozna na nich polegaé. Przychodza i odchodza. Szybko sie zmieniaja.
Czasami, w niektérych okresach zycia, wydaje sie, ze w ogéle znikaja. To chyba nie
najlepsze podstawy, prawda? Mam méwié dalej?

— Alice, ja...

- Im wiecej negatywnych interakcji miatas jako dziecko, tym bardziej wzmagato sie
twoje przekonanie, ze czego$ ci brakuje, i tym bardziej wyizolowana i osamotniona sie
czuta. Tym latwiej bylo ci przekonaé¢ sama siebie, ze nie jeste§ taka jak twoi
rowiesnicy. I w pewnym kluczowym aspekcie jest to prawda. Wiekszos¢ twoich



kolegoéw w wieku dziesieciu lat w ogéle nie zastanawiata sie nad tym, kim wlasciwie
s3. Nie zrozum mnie Zle: w konicu do tego dojrzeja. Pewnie za jakie$ p6t roku, kiedy po
raz pierwszy beda zdani sami na siebie. Ale w tej chwili wiekszo$¢ z nich skupia sie
zwyczajnie na przezywaniu wlasnego zycia. Wiec czemu ty nie robisz tego samego? Bo
zaprogramowala$ sie tak, ze wiekszo$¢ czasu zajmuja ci préby zrozumienia samej
siebie. Nie potrafisz zostawi¢ w spokoju zadnego uczucia, wszystkie je musisz nazwac.
Twoje pragnienie samo$swiadomosci doprowadzito cie do chorobliwego egocentryzmu.
Nie potrafisz opisaé mi swojej matki innym stowem niz ,mila”, bo rozpaczliwie
pragniesz, by cie zrozumiano, i jednocze$nie z catego serca sie tego boisz. Boisz sie
ujawnié¢ o sobie cokolwiek, co ci sie nie podoba albo czego sie wstydzisz. I moge ci
jeszcze powiedzieé, ze gdybym nawet naprawde spedzita na studiach o potowe mniej
czasu, i tak posztabym w zaklad, ze w tym przypadku chodzi o uraze i zazdros¢.
Gardzisz soba za te uczucia i wydaje ci sie, ze ty jedna myS$lisz o swojej matce w ten
sposob, co tylko utwierdza w tobie ten wzorzec mysli, ktére co noc sobie powtarzasz:
Nie jestem wystarczajaco dobra. Nie jestem dobra, koniec i kropka. A moze nawet:
Jestem zla. Jest we mnie co$, czego nie da sie naprawic.

Czuje sie, jakby jej stowa przebijaty mnie na wskro$. Z trudem oddycham i nie widze
wyraznie. Chce powiedzie¢ Alice, zeby przestala, ale gardlo mam $ci$niete, a na
piersiach czuje ciezar, ktéry uniemozliwia mi nabranie oddechu, by co$ powiedzie¢.
Alice méwi dalej:

— Niewazne, ile razy rodzice zachecali cie do swobodnego wypytywania o swoje
pochodzenie, nadal czujesz sie winna, ze jeste$ tego ciekawa, wiec nie chcesz szukaé
odpowiedzi nigdzie poza soba. Nawigzujesz relacje z ludzmi w nadziei, ze ukaza ci
twoje odbicie i potwierdza istnienie osoby, za ktéra sie uwazasz, osoby, ktérej twoim
zdaniem rodzice nie widza. A kiedy odkrywasz, ze nikt nie jest w stanie w pekni cie
zrozumieé, czujesz sie rozczarowana. Tracisz nadzieje, popadasz w desperacje
i chowasz sie jeszcze glebiej w przekonaniu, ze nie mozesz zaczaé normalnie zy¢, poki
nie zbudujesz sobie jasnego wizerunku tego, kim jesteS. A fakt, ze przez lata miata$
przy sobie Babcie, istote, ktéra zdawata sie wiedzie¢ o tobie wszystko i ktéra nagle
porzucita cie, kiedy najbardziej potrzebujesz potwierdzenia swojej tozsamosci, jeszcze
bardziej komplikuje sytuacje. Ale dla mnie osobiscie najgorsze w tym wszystkim jest to,
ze jako naukowiec lepiej niz ty rozumiem te nienazwana kwintesencje, ktéra czyni
z ciebie Natalie Cleary, i musze patrze¢ na te gigantyczna krakse, ktéra sama
prowokujesz. To prawdziwa tragedia, Ze przez te swoja bierno$¢ prowadzisz do
autodestrukcji, cho¢ jeste$ inteligentna, silna, wytrzymata, kompetentna i zdolna mtoda
kobieta, ktéra powinna podbija¢ §wiat, zakochiwa¢ sie do szalenstwa i méwié ,tak”
wszystkim napotkanym mozliwosciom, a przy okazji, jesli wolno mi dodaé¢, powinna
pomaga¢ mi w odkryciu prawdy o Babci, tym samym przyczyniajac sie do
rozmontowania patriarchalnej struktury rzadzacej Swiatem naukowych publikacji.

W glowie mi sie kreci i cata sie trzese, oczy mam wilgotne, ale ciezar w piersiach
zelzal. Czuje sie pusta, jakbym byta tylko konturem.

— Staram sie.

— Postuchaj mnie. — Alice przechodzi przez pokdj i szorstko chwyta moja dion. —
Jestem starsza od ciebie i, bez urazy, ale o wiele madrzejsza. Niczego ci nie brakuje.



Nie jeste$ popsuta. Twoja wspaniata tozsamo$¢é nie objawi sie przed toba jak grom
z jasnego nieba. Nie ma nic zlego w tym, Ze sie boisz. Twoje wielkie uczucia sa
potezne. Zte natomiast jest to, Ze sie ukrywasz, zwlaszcza kiedy najbardziej na §wiecie
pragniesz, by kto§ cie naprawde zrozumial. Nie zamykaj sie. Wytrzymaj. WeZ sie
w gars$é, powiedz rodzicom, co robisz, i zostan tu, poki nie doprowadzimy tej sprawy
do konca.

Ukrywam twarz w dioniach. W tej chwili trudno mi choéby spojrzeé na Alice. Czuje
sie przezroczysta, straszliwie odstonieta i to nie tak, jak przy Beau, bo z nim mam
poczucie swobody. A teraz odnosze raczej wrazenie, jakbym znalazia sie w jasno
o$wietlonym pokoju pelnym luster.

— Alice, a co, jesli nie dam rady? Glos mi drzy i dopiero teraz dochodzi do mnie
ogrom mojego strachu. — Co, jesli zrobie wszystko, co w mojej mocy, a to i tak nie
wystarczy i strace Matta albo Beau, albo tate, albo Jacka? Co wtedy?

Podnosze na nia wzrok. Jej twarz ztagodniata; Alice wyglada niemal jak inna osoba.

— Nie wiem, dziecko — méwi. — W tej chwili moge ci zagwarantowa¢ tylko jedno: jesli
wyjedziesz teraz z Union, mozesz juz nigdy nie zobaczy¢ Babci. Mozesz juz nigdy nie
zobaczy¢ tego chlopca z réwnoleglej rzeczywistosci, ktéry sie w tobie kocha, i mozesz
sie nie dowiedzieé¢, kto ma umrzeé. I nawet jesli to bedzie twoja decyzja, i tak bedzie
bole¢ jak cholera.

— Mama sie na to nie zgodzi — méwie do Megan, kiedy dzwoni do mnie nastepnego
popotudnia. Wlasnie sie obudzilam po kolejnej dlugiej nocy w studiu. Wstatam rano
tylko po to, zeby odwiezé Jacka na trening. Nawet nie przebratam sie z pizamy, a po
powrocie padtam ponownie na t6zko. Rozpaczliwie potrzebuje wziaé¢ prysznic i zmienic¢
posciel, ale nie mam energii ani na jedno, ani na drugie. — Ona zyje dla tych wyjazdéw.
Dla niej to jak uSwiecona rodzinna pielgrzymka. A reszta roku to tylko wypekiacz.

— W konicu przeciez bedzie musiata pogodzié sie z tym, Ze sama o sobie decydujesz —
moéwi Megan. — Klan Clearych nie moze po wiek wiekéw pozosta¢ jedna wielka,
szczeSliwa, piecioramienna rozgwiazda i zawsze wszedzie razem jezdzié¢, i wszystko
razem robié. Beda przeciez studia, matzenstwa, praca.

— Studia, matzenistwa i praca beda przychodzi¢ i odchodzié. Ostatecznie przetrwaja
tylko te wyjazdy.

— Zaufaj mi. Twoja matka zaleje sie Izami radosci na wies$é, ze dobrowolnie posztas
do psychologa — upiera sie Megan. — A poza tym wracam do domu na weekend przed
rozpoczeciem zajeé, wiec jak zostaniesz, bedziemy mogly spedzi¢ razem troche czasu.
Prosze, zostani! Po prostu zapytaj mame, jak wréci z pracy. Choéby ze wzgledu na to, ze
moglybySmy spedzi¢ razem jeden ostatni weekend. No i moze ocalisz komus$ zycie. No
i jest jeszcze Beau Wilkes.

— Nie potrafisz wymysli¢ zadnego lepszego powodu?

— Staram sie, ale w tej chwili nic mi nie przychodzi do glowy. Przy okazji, sa jakie$
wiedci o Matcie?

— Nie — méwie, czujac Scisk w dotku. — Joyce méwita, ze zadzwoni, kiedy lekarze
zdecyduja sie wybudzi¢ go ze $piaczki. Za kazdym razem, kiedy o niego pytam,
odpowiada powiedzeniem, o ktérym nie styszal nawet wujek Google: ,Kiedy chmury



sie rozstepuja, cierpliwa krowa daje najlepsze mleko, médlmy sie dalej”. — Obie
milczymy i jak zwykle zaczynam szarpaé luZzne nitki w kapie. — Czy Alice ma racje? Czy
naprawde chowam gltowe w skorupe, zamiast zwyczajnie zy¢?

Megan wzdycha cicho.

— Nie wiem, Nat. Ale jesli tak, to czy mozna miec o to pretensje?

Czuje, ze co$ dtawi mi gardlo, i kiwam glowa, jakby Megan mogta to zobaczy¢.

— Porozmawiajmy o czym$ przyjemniejszym - proponuje Megan. — Opowiadaj
o Beau. Jak rozwija sie sytuacja; uczucie kwitnie?

— Nie potrafie opowiadaé o swoich uczuciach. To chyba jasne. Nawet terapeutka
wyrzucita mnie za drzwi.

— Ale ja cie nie pytam jako terapeuta — odpowiada Megan. — Tylko jako twoja
najlepsza kumpela. To prawie tak, jakby$ rozmawiata sama ze soba. Gdybym tam byta,
wystarczytoby, zebym na ciebie spojrzata i od razu wszystko bym wiedziata. Ale mnie
nie ma i jestem skazana na takie same metody komunikacji jak reszta §wiata, wiec
musisz mi powiedzieé. No wiec uczucia et cetera. Tylko krétko. Gotowa, start.

— Hm, moje uczucia sa... ciepte?

Megan wybucha $Smiechem.

— Przepraszam — méwi natychmiast. — To dobra odpowiedz.

— Jasne, bo nic nie $mieszy tak jak dobra odpowiedz na temat czyich$ uczué!

— Nie, naprawde. Nie chcialam wprawiaé cie w skrepowanie. Po prostu... po prostu
wzieta$ mnie z zaskoczenia ta temperatura.

— To wecale nie takie proste — wzdycham.

Wiem, co czuje, ale mam wrazenie, Ze ujecie tego w stowa byloby ryzykowne,
jakbym prowokowata §wiat, zeby zrobit mi na zto$é. Jakbym opowiadata o koszmarze
albo wystroita sie w biate ciuchy na ogrédkowa impreze z grillem. Kiedy sie co$ powie,
stowa zaczynaja zy¢ wlasnym zyciem i wszech§wiat moze wykorzysta¢ je przeciwko
tobie.

— Boze, ja naprawde jestem jedna gigantyczna kraksa biernosci czy jak to ona
powiedziala. Alice ma racje.

— Przeciez chodzisz na terapie, prawda? — méwi Megan. — Dajesz sie hipnotyzowaé
i nie $pisz nocami, bo taficzysz, odbierasz wiadomosci od rodzicow Matta i starasz sie
poméce Jackowi, i nie zdziwitlabym sie nawet, gdyby$ wystata na ten rodzinny wyjazd
jakiego$ sobowtoéra, zeby twoja mama dostata swoje idealne wakacje, podczas gdy ty
zostaniesz w domu i bedziesz wypruwac sobie zyty, by ocali¢ komus$ zycie. To jasne, ze
sie boisz i ze masz problemy z wywnetrzaniem sie, Natalie, ale nie jeste§ bierna.
I przeciez dajesz sobie szanse z Beau. To na pewno sie liczy.

- Beau i ja pochodzimy dostownie z r6znych swiatéw — méwie sfrustrowana. — Wiec
czemu w ogoble robie sobie co$ takiego? Z jednej strony nie potrafie nawet powiedzieé
najlepszej przyjaciéice, co do niego czuje, a z drugiej nie moge sie powstrzyma¢ przed
tymi conocnymi wyprawami.

— Nat - méwi Megan i stysze, Ze uderzenia jej stop o bieznie zwalniaja. — Nie musimy
o tym rozmawiad.

— On naprawde sprawia, ze czuje cieplo — méwie. — Czuje sie bezpieczna. On jest...
taki zrébwnowazony. Watpie, czy w ogdéle potrafitabym nim wstrzasnaé. No i wie



o Babci i dwéch rzeczywistodciach, a dzieki temu czuje sie rozumiana. Po raz pierwszy
W zyciu czuje sie mniej samotna. Tak jakby$my byli dwiema czeSciami tej samej rzeczy.
— Wlasnie do tego batam sie przyznaé. Dlatego boje sie go pragna¢ i dlatego nie potrafie
sie powstrzymac. — Sama nie wiem. On jest taki fagodny. Do tego stopnia, ze jak o tym
myS$le, mam ochote plakaé. Sama tego nie rozumiem, ale taka jest prawda, i nie chce go
stracié¢, ale to sie przeciez stanie, a mimo to i mimo tego poczucia winy w zwiazku
z Mattem nadal sadze, ze kazda spedzona z nim chwila jest tego warta.

Megan milknie na pare chwil, az w koficu méwi cicho:

— Zmienitam zdanie.

— Na temat czego?

— Pamietasz, jak rozmawialySmy o tym, Zeby zapomnie¢ o studiach i zamieszkac
gdzie§ razem? Juz nie chce o niczym zapomina¢ — méwi Megan. — Nie chce z niczego
rezygnowac. Chce przezywac wszystko az do bélu.

Biore gteboki wdech i szukam odpowiednich stéw.

— Czy nie my$latas kiedys, ze ty i Matt moglibyscie... no wiesz... — zaczynam.

— Mogliby$my co?

— By¢ para.

Megan prycha $miechem.

— Masz na myséli, czy mys$lalam o tym przez te wszystkie lata, kiedy on gapit sie na
ciebie jak ciele na malowane wrota, rozpaczliwie pragnac cie zadowoli¢? Jasne,
oczywiScie. Nic na Swiecie nie kreci tak jak facet z obsesja na punkcie mojej najlepszej
przyjaciotki.

- Meg, méwie powaznie. Naprawde nigdy nie mys$latas, ze bytby z was dobry zesp6t?

— W szkolnym projekcie albo w pitce noznej, owszem. Ale jesli chodzi o romantyczny
zwigzek, musiataby$ najpierw urodzi¢ mu dziecko i umrzeé, a ja musiatabym przezy¢
z tego powodu zatlamanie nerwowe i zaczaé nosi¢ twoje ubrania i je$¢ tylko twoje
ulubione potrawy i w ogéle udawacd, ze przejetam twoja osobowosé. A skoro juz mowa
o zalamaniach nerwowych: istnieje jaki§ powdd, dla ktérego prébujesz mnie swataé ze
swoim eksem w $pigczce?

Stowo ,,$piaczka” przecina mnie jak néz, ale mimo to $mieje sie z ulga.

— Przepraszam — méwie. — Ja tez nie chce z niczego rezygnowaé. Chce zy¢é w Swiecie,
gdzie ludzie dostaja wszystko to, o czym zawsze marzyli. I chce jeszcze frytki z serem.

— Ma sie rozumie¢.

Czwartkowa hipnoterapia koniczy sie porazka i Alice w ogéle nie chce ze mna
rozmawiac.

— Dzisiaj zapytam rodzicéw — méwie do niej, wychodzac — czy moge nie jecha¢ na
wakacje.

- Pozyjemy, zobaczymy — méwi ostro Alice.

— Po prostu potrzebuje jeszcze troche czasu. To bardziej skomplikowane, niz ci sie
wydaje, ale naprawde zamierzam ich o to zapytad.

— Wszystko na tym $wiecie jest skomplikowane — méwi chtodno Alice.

Kiwam glowa i odchodze.

Wolatabym, zeby sie mylita, ale kiedy nadchodzi pora kolacji i siedzimy spokojnie



przy stole, zaczynam czué, jakby na moim przelyku zaciskaty sie jakie$ dtonie. Fakt, ze
rozmowa naturalnie schodzi na temat wyjazdu, wcale nie poprawia sytuacji. Mama
zaczyna wymienia¢ wszystkie przygotowania, jakie zdazyla poczynié, jest wyraZnie
podekscytowana. Obiecalam sobie, ze zaraz po kolacji zapytam, czy moge nie jechad,
ale teraz na sama mys$l o tym cata sie trzese.

I nagle w potowie positku Coco odktada widelec i odchrzakuje, natychmiast Sciagajac
na siebie nasza uwage.

— Nie chce zmienia¢ szkoty — oswiadcza. — Chce zosta¢ w Ryle’u.

Mama réwniez odktada widelec, otwiera usta i wbija w niga zdumione spojrzenie, ale
tata tylko wzrusza ramionami i je dale;j.

— Skoro tak wolisz, malefika. — Od zawsze ja tak nazywa, ale teraz to stowo powoduje
przewracanie oczami.

Mama posyta mu spojrzenie pod tytulem: , O takich rzeczach trzeba porozmawiaé,
zanim sie co$ powie!” i tata odchrzakuje doktadnie tak samo jak przed chwila Coco.

— A chodzi o jaki$ konkretny pow6d? — pyta.

Coco wzrusza ramionami i bawi sie wlosami. Mam wrazenie, jakbym ogladata jakas
nieziemska wersje tenisa, w ktérej gracze odbijaja do siebie nie pileczke,
ale dziedziczne manieryzmy.

— Po prostu nie chce i juz — méwi.

— Coco, tak ciezko na to pracowala§ - wtragca mama. - Szkola sztuk
performatywnych...

— Jak Natalie chciata rzuci¢ taniec, to jej pozwolitas§ — méwi Coco i teraz nawet tata
podnosi wzrok.

— Chcesz zupeknie zrezygnowac? — pyta ja.

— Nie... ale nie chce, zeby to bylo cate moje zycie.

Jack oficjalnie wypisuje sie z rozmowy i zaczyna karmi¢ makaronem Gusa, ktéry
zawsze przy positkach zebrze pod stotem. Mama wzdycha i przeczesuje rekami wlosy,
po czym znowu zwraca sie do Coco:

— No céz, tata i ja bedziemy musieli to oméwié.

Jak zwykle usituje zachowaé spokéj, choé¢ wyraznie widaé, ze wewnetrznie zalewa
sie Izami i zastanawia sie, jakiez to przeciwne tancowi béstwo rzucito klatwe na jej
rodzine.

Po kolacji Jack idzie gra¢ na komputerze, a Coco zaczyna pakowac¢ sie na nocleg
u Abby. Ja zostaje w kuchni i pomagam rodzicom sprzatnaé ze stolu. Kiedy wreszcie
uruchamiamy zmywarke, opieram sie o kuchenna wyspe, modle sie w myslach do
Babci i wreszcie zmuszam sie, zeby powiedzie¢:

— Chciatabym z wami o czym$ porozmawiad.

— Jasne, kochanie — méwi mama.

Rusza przodem do sypialni, wiec chyba mys$la, ze sprawa jest naprawde powazna.
Pozostala cze$¢ domu jest elegancka i oryginalna, starannie urzadzona tak, by sprawiac
wrazenie rodzinnego ciepta bez zagracenia, przytulnosci bez przyttoczenia i wiejskiego
uroku bez kiczu, lecz wilasnej sypialni rodzice nie poswiecili az takiej uwagi. Jest
czysta, ale nie schludna, toaletke zawala korespondencja, a na plecionych krzestach za
tézkiem pietrza sie stosy czystego prania. Sciany sa w tym samym kremowobiatym



kolorze, na ktéry pomalowali je poprzedni witasciciele, a posciel, zastony, nocne szafki
i lampy tak sie gryza, ze efektu nie mozna nawet nazwa¢ ,eklektycznym”. Kiedy mama
zastepuje jaki$§ przedmiot czym$ przyniesionym z wyprzedazy albo sklepu z antykami,
zazwyczaj trafia on tutaj, by dozy¢é swoich dni. Gdyby jaki§ importer zagranicznych
mebli zrealizowal tu wlasna produkcje Kréla lwa, w tym pokoju miescitaby sie
kryjéwka hien.

Obchodzac za rodzicami 16zko, mys$le o komodzie Beau - jedynym jasnym punkcie
w pokoju, ktéry bylby straszliwie przygnebiajacy, gdyby nie mieszkajacy w nim
czlowiek. W przeciwieistwie do mamy nigdy nie rozczulalam sie nad ladnymi
meblami, ale widok czego$, co Beau wykonat wlasnymi rekami — co bez niego by nie
istniato — zupelnie mnie roztozyt. W tamtej chwili Beau mégtby nawet powiedzieé, ze
to on zawiesit gwiazdy na niebie, a i tak nie zaskoczyloby mnie to i nie zrobito
wiekszego wrazenia niz ta komoda. Kiedy o tym mysle, znowu czuje w sobie ciepto,
wzruszenie i jakby bél. To nie Beau jest powodem, dla ktérego ta rozmowa ma takie
znaczenie, ale my$l o nim pomaga mi zebra¢ sie na odwage. Chce dostaé te dodatkowe
trzy tygodnie. Bardzo tego chce.

Mama przysiada na skraju t6zka i poklepuje posciel. Siadam obok niej, a tata zajmuje
jedno z krzesetl.

— Chodze do psychologa — méwie.

— Naprawde? — pyta mama. — Do doktor Langdon?

— Nie, nie do niej. Ta terapeutka pracuje na Uniwersytecie Kentucky. Znalaztam ja
w internecie. Specjalizuje sie w... no, w problemach takich jak moje.

— Jak za to placisz? — pyta tata.

— Al... doktor Chan robi to za darmo. To znaczy te sesje pomagaja jej w badaniach,
wiec to tak jakby wymiana.

— Aha. — Mama kiwa glowa zachecajaco. — Kochanie, to wspaniale. Prawda, ze to
wspaniale, Patrick?

— RzeczywiScie — przytakuje tata, ale patrzy na mnie bystro i wiem, zZe czuje, Ze co$
jeszcze ukrywam.

— Robimy duze postepy — méwie — ale jeszcze nie skoficzyly$my i... — zbieram sie na
odwage i brne dalej: — ...i chcialabym chodzi¢ do niej jak najdtuzej.

— A ona by sie na to zgodzila? — pyta mama. — Na sesje na odleglto$¢? Moze przez
wideoczat albo co$ takiego?

— Nie — méwie.

— Wiec moze polecitaby kogo$ w okolicach Providence.

Wzdycham i strzelam knykciami.

— Wiasciwie mys$latam o czym$ innym.

Kiedy juz wyrzucam z siebie cala prawde, a przynajmniej te jej cze$é, ktéra nie
obejmuje nieziemskich ostrzezen i alternatywnych rzeczywisto$ci, mama i tata patrza
na mnie w milczeniu. Ku memu zdziwieniu jako pierwszy odzywa sie tata:

— No ¢6z, cukiereczku... wyglada na to, Ze juz sie zdecydowatas.

Mama podnosi na niego wzrok z twarza zastygla w wyrazie przypominajacym
przerazenie. Przelyka glos$no $line i usituje nad soba zapanowaé.

— Kochanie, my$latam, ze cieszylas$ sie na ten wyjazd.



— Bo to prawda — méwie pospiesznie, zanim mama zupeknie sie rozklei. — I bedzie mi
bardzo, bardzo przykro, Ze nie jade. Ale to dla mnie tez bardzo, bardzo wazne. Czuyje,
ze to mi potrzebne, jesli mam i$¢ na Browna.

— Jesli? — Glos mamy zatamuje sie lekko. — Co to znaczy ,,jesli”?

Tata znowu odchrzakuje.

— Natalie, p6jdziesz na Browna — méwi. — To juz postanowione. ZaciagneliSmy na to
ogromna pozyczke i te pieniadze nie moga sie zmarnowac.

— Nie to mialam na myS$li. Po prostu... Musze rozwigza¢ przed wyjazdem pewne
sprawy. Prosze, zaufajcie mi.

— Ufamy ci, kochanie — méwi mama, nerwowo przeczesujac wlosy. — Puszczamy cie
na prywatki, nie méwimy ci, kiedy masz wraca¢ do domu, staramy sie nie wtracacd,
chociaz zawsze wolelibySmy wiedzie¢, gdzie w danej chwili jesteS. Wiemy, ze jeste$
dobra, bystra dziewczyna i jesli zdarzy ci sie jaki$ btad, przyjdziesz do nas po pomoc.
Tu nie chodzi o zaufanie. Chodzi o nasza rodzine, a ten wyjazd jest dla nas bardzo
wazny.

— Wiem o tym — méwie. — Dla mnie tez i mam nadzieje, ze nigdy juz nie bede
musiata z niego rezygnowac. Ale mam w tej chwili pewne problemy...

— Przeciez mozesz nam o nich powiedzie¢ — méwi mama, krecac gtowa.

— Nie moge — odpowiadam wprost. Mama wyglada na kompletnie zalamana. Jej oczy
robig sie wilgotne i mkna ku tacie, ktéry tylko patrzy na mnie i czyta mi w my$lach,
jak to robi z komi. Pewnie przez cale lato wiedzial, Ze co$ nie gra. — Nie chodzi o was.
Tylko o mnie. Nie jestem gotowa, zeby rozmawia¢ z wami o pewnych sprawach,
i musze wiedzie¢, Zze wam to nie przeszkadza.

Mama ociera oczy nasada dtoni, a tata przesiada sie do niej i przyciaga ja do siebie.

— Nie mamy nic przeciwko temu, cukierku — méwi. — Ale musimy sie zastanowi¢.

Mama przytakuje mu, a ja przytulam sie do niej.

— Ja naprawde uwielbiam te wyjazdy.

— Z wyjatkiem gier planszowych — méwi tata. — Bo ich nie znosisz.

— Nigdy tak nie powiedzialam - protestuje.

— Nie musiata$. JesteSmy twoimi rodzicami. Wiemy, co ci chodzi po glowie.

Rodzice wyrazaja zgode podczas kolacji w poniedziatek, cztery dni przed wyjazdem.

- Pod jednym warunkiem — méwi mama.

— Zrobie wszystko.

— Musisz u kogo$ mieszka¢ — méwi tata. — Z dorostymi. Nie chcemy, zeby$ siedziata
tu sama jedna, kiedy my bedziemy na drugim koncu kraju.

— Rozmawiali$my z rodzicami Megan — dodaje mama. — Z checia cie przyjma.

— Przeciez Megan nie ma w domu - zauwazam.

— Nie o to chodzi — méwi tata. — Musimy mie¢ pewnos$é¢, ze kto§ cho¢ troche ma na
ciebie oko.

Nie chce im przypominad, ze styl rodzicielstwa uprawiany przez rodzicéw Megan to
podrecznikowa definicja ,,pozwalania na niezalezno$¢”. Megan zartowala, ze pewnie do
tej pory nawet sie nie zorientowali, ze wyjechata.

— W porzadku — zgadzam sie szybko. — Zostane u nich. Swietnie.



— Doskonale. A my wrécimy dwudziestego pierwszego — méwi mama. — Bedziemy
musieli sie nacieszy¢ ostatnim wspélnym tygodniem.

Wstaje i obejmuje ich oboje.

— Bardzo, bardzo dziekuje — méwie.

— To dobrze, ze o siebie dbasz, kochanie — stwierdza mama. — A jesli trzy tygodnie
z dala od nas moga doprowadzi¢ do dobrych efektéw, to jako$ to przezyjemy.

— Obiecuje, ze doprowadza — méwie.

Dostatam trzy dodatkowe tygodnie na zalatwienie sprawy, trzy dodatkowe tygodnie
z Beau. Smutno i dziwnie bedzie przegapi¢ rodzinny wyjazd, ale to najlepszy
pozegnalny prezent, jaki rodzice mogli mi sprawié. Znajde sposéb, zeby ten czas trwat
jak najdtuzej, i wykorzystam kazda sekunde na tworzenie wspomnien, ktére zostana ze
mna na zawsze.

- Dziekuje wam — powtarzam.

Tata staje za krzestem mamy i $ciska jej ramiona.

— To bedzie dla nas dobre ¢éwiczenie przed twoim wyjazdem na uniwersytet. Bo
jedziesz tam. Bez wzgledu na wszystko.

Noca Beau przyjezdza po mnie jak zawsze, ale tym razem jest brudny od smaru z pracy,
a oczy ma nabiegle krwia.

— Cze$¢ — méwie, wsiadajac obok niego.

— Czes¢.

— Wygladasz na zmeczonego.

- A ty wygladasz pieknie.

Spuszczam wzrok i u§miecham sie.

— Mam wiesci.

— Tak? A jakie?

— Nie jade na wakacje z rodzing — méwie, patrzagc mu w oczy. — Zostane kilka
tygodni dtuze;j.

— Naprawde? - Kacik jego ust podjezdza odrobine do goéry, sugerujac najlzejszy
z uSmiechéw, a ja mam ochote zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, byle tylko nie
zniknal. — W takim razie musimy to uczcié.

— Doprawdy?

Beau kiwa glowa.

— Zrobimy, co bedziesz chciata. To twj wieczoér.

— I moge zazadaé wszystkiego?

— Czego tylko zechcesz — przytakuje z kiwnieciem glowy.

Wygladam przez okno i zastanawiam sie, czy nie poprosi¢ o ksiezyc albo gwiazdy,
ale dzisiaj te drobiazgi, ktére moze mi da¢ Beau, wydaja sie wieksze i jasniejsze niz
Swiatla nieba.

— Chce ptatki kukurydziane — o§wiadczam i Beau $mieje sie, po czym przesuwa mi
kciukiem po brodzie.

— Chcesz wpas¢ do mnie na ptatki, Natalie Cleary? — pyta, a jego gltos robi sie nizszy,
tagodnieje, wypeliajac samochéd cieptem.

— Chce, Beau Wilkes.



Jedziemy w milczeniu. Kiedy docieramy do jego domu, widzimy buicka nalezacego
do jego brata. Wilaczone S$wiatlta $wieca na zaniedbane, porosniete chwastami
podworko. Beau prowadzi mnie do $rodka, drzwi skrzypia i cztowiek, ktérego kilka
tygodni temu widziatam tak pijanego, ze nie mégt chodzié, prostuje sie na wyblaktej
brazowej sofie i wita nas, podnoszac do goéry butelke piwa.

— Kto to? - pyta.

— Mason, to jest Natalie — przedstawia mnie Beau. — Natalie, to méj brat.

— Mito mi — méwie.

Mason jeszcze bardziej mruzy i tak przymruzone oczy.

— Natalie — méwi i kiwa ostro glowa. — WeZ sobie piwo z lodéwki i powiedz, co taka
dziewczyna jak ty robi z moi bratem?

— Przegratam zakltad — odpowiadam, wychodzac za Beau z salonu.

— Wiedziatem! — wota za nami Mason. — Bede czekal, jak juz sie nim znudzisz.

— Zostawite$ samochéd na swiattach! — odkrzykuje Beau.

Nie idziemy do kuchni. Zamiast tego udajemy sie nieo§wietlonym korytarzem prosto
do sypialni Beau. Beau przykuca w kacie miedzy t6zkiem a komoda, zeby wlaczyé
stojaca na podtodze lampe. Staje w drzwiach. Patrzac na wyraznie rysujace sie pod
koszulka miesnie Beau, z trudem tapie oddech. Beau siada na t6zku i pyta:

— Nie wchodzisz?

Zamykam za soba drzwi i siadam obok niego. Patrze na brazowe, zielone i zlote
plamki w jego oczach, a potem przesuwam spojrzenie na jego szyje i ramiona, piersi,
brzuch i nogi. Podnosze wzrok z powrotem do goéry, a on nachyla sie nade mna. Jego
wlosy opadaja mi na twarz, usta zblizaja sie do moich warg.

— Hej — méwi, wolno podnoszac dtorh do mojego policzka.

— Hej — odpowiadam, zakrywajac ja reka.

Beau przysuwa sie blizej i delikatnie unosi mi brode tak, Zze oddychamy na siebie
nawzajem. Z kazdym oddechem nasze ptuca coraz bardziej wypeliaja sie powietrzem
tak, ze wreszcie stykamy sie piersiami. Zamykam oczy, a Beau zsuwa sie ustami do
wglebienia w moim gardle, muska moja skére jezykiem.

— Beau - szepcze prawie bezglosnie.

Odchyla mnie na t6zko i ktadzie sie na mnie, zsuwajac dtoii na moje biodro.

— Beau — méwie znowu w jego usta. Jego dolna warga zahacza o moja gérna i Beau
usmiecha sie.

— Natalie — odpowiada szeptem.

Podnosze palce do jego szyi. Beau drzy pod moim dotykiem. Odwraca usta do mojej
dloni i caluje ja delikatnie, a moja reka zsuwa sie do koihierzyka jego koszulki. Beau
przesuwa sie nizej tak, ze lezymy przy sobie, cali rozgrzani. Nasze usta dotykaja sie jak
najlzej. Kazda pusta przestrzen miedzy nami boli. Cate jego cialo wydaje sie ciepte
i magnetyczne.

Oboje oddychamy ciezko. Przesuwam wargami po jego ustach, rozsuwajac je
i tworzac kolejna pusta przestrzenn miedzy nami.

— Powiedz moje imie jeszcze raz — méwi Beau, uSmiechajac sie delikatnie.

— Beau. — Catuje mnie. Gteboko, tagodnie, ciepto.

Moje dionie przesuwaja sie wzdluz jego plecéw i unosze sie, by by¢ blizej niego.



— Dobrze mi tak z tobg — méwi mi w ucho.

Przyciagam go blizej za szlufki paska i Beau mruczy cicho. Nie moge mysle¢ i walcze
z ochota, by szepnaé, ze go kocham. Stowa rozbrzmiewaja raz za razem w mojej
glowie, podczas gdy on caluje mnie coraz mocniej, i sama juz nie wiem, czy to tylko
przyzwyczajenie po catlowaniu sie z Mattem, czy tez naprawde zdazylam sie juz
zakocha¢ w Beau Wilkesie. Wiem jednak, ze nie chce uciekaé. Wiem, ze kiedy jestem
z nim, pragne obroni¢ go przed calym mrokiem, i czuje, Ze on tak samo mysli o mnie.

— Natalie — mruczy Beau w moje wlosy, a jego usta przesuwaja sie na méj obojczyk. —
Pragne cie.

Gdzie$s w domu trzaskaja drzwi. Zrywam sie do géry, zderzajac czotem z Beau, ktéry
klnie i chwyta sie za glowe.

— O Boze, przepraszam — moéwie, tapiac go za reke. Beau kreci glowa i oglada sie
przez ramie na drzwi, za ktérymi stychaé gtosy. — Kto to?

Nie liczac glebokich bruzd miedzy brwiami, jego twarz pozostaje zupelnie bez
wyrazu.

— To chyba moja matka.

Wstaje, wygladza na brzuchu wygnieciona koszulke, po czym przeczesuje rekami
wlosy i pociera twarz.

— Beau! — wota swidrujacy gtos z korytarza.

Beau patrzy na mnie przepraszajaco.

— W porzadku — méwie, podnoszac sie i poprawiajac ubranie i wlosy.

Beau unosi kacik ust i podchodzi do mnie, przyciaga mnie do siebie za biodra. Catuje
mnie w usta, a potem w czoto, i wyprowadza mnie na korytarz. Wchodzimy do salonu
i kobieta siedzaca po dalszej stronie kanapy piszczy na jego widok.

— Czes¢, skarbie! — méwi, szczerzac sie niewyraznie i wyciagajac ramiona.

Jest chuda, ma tlenione loki i zniszczona, nadmiernie opalona skére. Ubrana jest
w dzinsy, kowbojki i obcista kurtke z denimu.

Beau wodzi wzrokiem od niej do krzepkiego, tysego mezczyzny stojacego za nia.

— Co ty tu robisz? — pyta ja.

Kobieta patrzy na Masona, ktéry dalej siedzi na kanapie, a potem z powrotem na
Beau.

— Czy wypada sie tak odzywa¢ do mamy?

— I co on tutaj robi? — Beau kiwa glowa w strone mezczyzny, ktéry obejmuje jego
matke w talii.

- Darlene, powiedz mu.

Kobieta podnosi lewa reke przed siebie i z duma prezentuje diamentowy pierscionek.

— ZeszliSmy sie z Billem i... no c6z, skarbie, pobrali$my sie!

Beau wbija w nia spojrzenie. Mason pociaga dtugi tyk piwa, nie odrywajac wzroku
od stolika, na ktérym trzyma nogi. Nagle Darlene zauwaza mnie. Wychyla sie przez
Beau, zeby mi sie przyjrzeé, zaciskajac usta.

— Cze$¢ — méwi, po czym zwraca sie do Beau: — Skarbie, badZ dzentelmenem
i odwiez kolezanke do domu. Powinni$my to uczci¢ w gronie rodzinnym.

Beau bez stowa wymija ja i idzie do drzwi. Biegne za nim, odwracajac sie tylko, by
rzucié¢ pospiesznie:



— Mito byto was poznaé.

Schodze za nim po schodach i ide na skraj o§wietlonego ksiezycem pola kukurydzy.
Beau wpija sobie rece we wtosy i ciezko oddycha.

Dotykam jego ramienia. Odwraca sie na piecie.

— Ten facet to dran — rzuca pogardliwie. — Co jej strzelito do glowy, zeby do niego
wracac?

— Przykro mi — méwie bezradnie.

Beau przesuwa rekami po twarzy.

— Chodz — méwi. — Odwioze cie do domu.

Kiedy zatrzymujemy sie w naszym zaulku, Beau wciaz piekli sie w milczeniu.
Zastanawiam sie, do czego doszto miedzy nim a jego mama albo nim a Billem, Ze az tak
sie przejmuje.

— Poradzisz sobie? — pytam cicho.

— Nie zamierzam tam wracac.

— To dokad pojedziesz?

— Przespie sie w furgonetce — méwi, wzruszajac ramionami.

Przyciagam go do siebie i Beau wtula twarz miedzy moja szyje a ramie.

— Chod?Z ze mna — méwie. — MozZemy spa¢ w mojej garderobie.

Beau obejmuje mnie mocno w pasie.

— Natalie, z toba tuz obok nie bede mégt zasnaé.

Znowu wypelnia mnie ciepto i cata drze.

— W takim razie ja bede spata w pokoju — méwie. — Beda nas dzielity drzwi.

— Myslisz, ze lezac dziesie¢ stép od ciebie, bede spat lepiej niz w furgonetce?

— A nie?

Beau $mieje sie, wcigga mnie sobie na kolana i ktadzie mi rece na biodrach.

— Bardzo jeste$ w tej chwili zmeczona?

— Jakbym nie spata od czterech dni i kto§ nagle zrobil mi zastrzyk adrenaliny
W serce.

— Dokladnie tak samo sie czuje, kiedy jestem cale mile stad, u siebie w domu,
i o tobie mysle. — Odsuwa mi z twarzy kilka zbtgkanych wioséw i catuje. — Dobranoc,
Natalie.
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— Co$ ty taka rozpromieniona? — pyta prosto z mostu Alice, kiedy wchodze do jej
gabinetu.

— Sama nie wiem — méwie. — Moze dlatego, ze rodzice pozwolili mi zosta¢ do korica
wakacji?

Alice obrzuca mnie sceptycznym spojrzeniem.

— Ty sie bzykasz z tym chlopakiem z innego $wiata.

— Wecale nie!

Alice podnosi rece.

— W porzadku, to nie bzykanie, tylko kochanie, zreszta mam to gdzie$. Byle to nie
wplynelo na cala reszte.

— Wcale sie z nim nie kocham i nie pozwole, Zeby to co$§ zmienito — méwie, prébujac
sita woli zgasi¢ rumieniec.

Opadam na sofe.

— Ciekawe, co by sie stalo, gdyby$ zaszla w ciaze — zastanawia sie Alice, patrzac
przed siebie.

— Alice, ja nie uprawiam seksu z Beau!

— Tak tylko sie zastanawiam. Sadzisz, ze dziecko znikneloby po twoim Zamknieciu?
A moze byloby takie jak wy? Do ktérego Swiata by nalezato? Wtasciwie to nie taki zty
pomyst... Bylaby$ sktonna zajsé w ciaze?

— A ty bylabys$ sklonna pozwolié, Zebym odeszta i nigdy juz tu nie wrdcita?

Alice zbywa mnie ruchem reki.

— Dobrze juz, nie irytuj sie. Tak sie tylko zastanawialam. W kazdym razie dobrze, ze
udalo ci sie kupi¢ troche czasu. Ale trzy tygodnie to i tak niewiele.

— To prawda - zgadzam sie. — Wiec moze weZmy sie do pracy.

— A jak idzie taniec?

Wzruszam ramionami.

— Jest super. Czasem mam wrazenie, jakbySmy przenosili sie w czasie do przodu lub
do tytu, ale nie widziatam zadnych Sladéw jakiej$ trzeciej rzeczywistosci.

— Ona sie gdzie$ ukrywa.

— Tak — potwierdzam. — Albo kiedys.

— Co powiedziata$? — pyta Alice, patrzac na mnie szybko.

— Mam tylko na mys$li, Ze moze Babcia ukrywa sie w jakim$§ innym czasie -
wyjasniam. Alice zrywa sie nagle i odsuwa z drogi sterte ksiazek, chwyta torebke
i biegnie do drzwi.

— A ty dokad? — pytam.

— Co$§ mi wypadlo - rzuca w odpowiedzi. — Zobaczymy sie w czwartek na
hipnoterapii, okej?

— Alice! — wolam za nia.

— W czwartek!

Méj telefon zaczyna wibrowaé¢ i wylawiam go z kieszeni. Na ekranie widze imie



Joyce. Serce mi staje, ale kiedy otwieram wiadomo$é, jest w niej tylko zdjecie bukietu
kwiatéw z liscikiem od trenera i pani Gibbons. ,Jak to milo z ich strony!”, odpisuje,
probujac otrzasnaé sie z fali niepokoju. Kazda wiadomo$¢ w tym stylu to kolejny
falszywy alarm, kolejne przypomnienie, ze zycie Matta zawisto na wlosku, a ja nadal
nie wiem, co tu sie dzieje.

Kiedy Beau przyjezdza po mnie wieczorem, wyglada na straszliwie zmeczonego. Przez
caly dzien odgrywalam sobie w glowie nasza ostatnia noc i odliczatam sekundy do
momentu, kiedy sie znowu zobaczymy, ale widzac go po nocy spedzonej w furgonetce
i dlugim dniu w pracy, u§wiadamiam sobie, Ze te wyprawy zaczynaja go wyczerpywac.
Beau potrzebuje odpoczynku.

— Powinni$my zrobi¢ sobie przerwe na kilka dni — proponuje.

— Zgoda. — Beau wyciaga rece i wcigga mnie sobie na kolana, budzac elektryzujacy
dreszcz na mojej skorze.

— Nie o to mi chodzilo - méwie, patrzac na jego uchylone usta. Beau zaczyna
calowaé mnie po szyi i mé6j oddech staje sie ptytszy. Opieram palce o jego piers. — Beau,
ty potrzebujesz snu. I w konficu bedziesz musial wréci¢ do domu. — Wcale tego nie chce,
ale doktadnie tego mu potrzeba.

Beau wzdycha, sadza mnie na powr6t obok siebie i przesuwa wzrok na kierownice.

— Wiem. — Przesuwa sobie reka po ustach i kreci gtlowa. — Masz racje. Musze wrécié
do domu.

— Bede za toba teskni¢ — méwie cicho. — Nie przyszediby$ do nas jutro na kolacje?

Beau odchyla glowe na oparcie i wypuszcza dtugi oddech.

— O co chodzi? — pytam.

— To chyba nie najlepszy pomyst. Rodzice zwykle za mna nie przepadaja.

— Moi by cie polubili. — Nie wszystkim moge sie z nimi podzielié¢, ale Beau owszem.
Chce, zeby go poznali.

— Skad to przypuszczenie?

- Bo ja cie lubie — odpowiadam. Beau spuszcza glowe i $mieje sie, jego oczy
marszcza sie w kacikach.

Przez chwile wyglada jak maty chtopiec.

— A ty mnie lubisz, Beau? — draznie sie, ciagnac go za tokiec.

Beau podnosi oczy, a potem splata rece na mojej talii, odchyla mnie na oparcie
i siada na moich nogach.

— A jak myslisz?

— To niewazne, co ja mysle — méwie. — Wazne, co ty myslisz.

— Natalie, nie potrafie wyraza¢ swoich uczué.

— Sprébu;.

— Pamietasz tamta noc na boisku? — Kiwam glowa. — Teraz pragne cie bardziej niz
wtedy, a nie sadzitem, ze to w ogéle mozliwe.

— Wiec mnie lubisz.

— Lubie — méwi cicho.

— I pragniesz mnie — szepcze.

— Wszedzie — méwi. — Przez caly czas.



Patrzy na mnie tak samo jak wtedy, gdy spytalam go w studiu, czego chce:
powaznie, niemal smutno. Podnosze rece i przesuwam je po liniach jego twarzy,
zapisujac je w pamieci.

- Ja tez cie pragne — méwie. — Wszedzie, caly czas.

Jego oczy mruza sie w uSmiechu, ramiona obejmuja mnie mocniej, a glos spada do
szeptu.

— Natalie...

— Potrzebujesz snu.

— Potrzebuje ciebie.

W mojej glowie rozpoczyna sie krotka walka, a potem podejmuje jedna z tych
decyzji, co do ktérych tak naprawde nie ma sie wyboru.

— ChodZmy do domu — méwie.

Pospiesznie wychodzimy z samochodu, zostawiajac go na ulicy, i ruszamy ciemna
uliczka. Zanim docieramy do ganku, nasza skéra pokrywa sie potyskiem potu od
wilgoci w powietrzu. Wspinam sie pierwsza i wchodze przez okno, po czym odwracam
sie. Nie widze Beau na trawniku, wiec wida¢ wszedl juz na balustrade. Czekam
w milczeniu przez kilka sekund, lecz nie pojawia sie na daszku.

— Beau? - sycze w mrok, przerywajac granie S§wierszczy.

Czekam na odpowiedZ, ale zadna nie nadchodzi. Po najdluzszej minucie w Zyciu
wychodze z powrotem na dach, zeby sprawdzié, co zajmuje Beau tyle czasu. Wychylam
sie przez krawedz i patrze w doét, ale nie widze po nim ani Sladu.

— Beau - szepcze znowu, nieco glosnie;j.

Zadnej odpowiedzi poza pohukiwaniem sowy.

Pospiesznie schodze z powrotem na ganek i zeskakuje na podwoérko, rozgladajac sie
po uliczce.

— Beau? — méwie jeszcze glosnie;.

Serce bije mi jak oszalate. Cos$ jest nie tak.

Najwidoczniej przeskoczyt z powrotem do swojego $wiata.

Biegne ulica do miejsca, gdzie zostawit przy krawezniku samochdéd, ale nic tam nie
ma. Obracam sie i rozgladam w poszukiwaniu przeblyskéw drugiej rzeczywistosci,
ktére statly sie juz dla mnie normalnoscia.

— Beau! — wotam znowu. — Beau!

Zamykam oczy i probuje pochwycié fragmenty melodii dryfujace w moim umysle.

Nic nie czuje. Nic nie stysze.

— Byly sobie kiedy$ cztery duchy — powiedziala Babcia — ktére mieszkaly w czterech
podziemnych domach, a kazdy z tych doméw znajdowat sie glebiej niz poprzedni. Byta
tez kobieta z pobliskiego plemienia, ktérej ojciec zmart. Poszla na jego gréb, potozyta
sie na nim i ptakata przez cztery dni. Czwartego dnia jednak ustyszata glos spod ziemi.
,Placzaca kobieto — powiedziat 6w glos. — Zejdz na dét”.

Kobieta zerwata sie wiec i podazyta za glosem ducha w glab ziemi, az wreszcie
dotarta do domu zwanego LiScie-Cykuty-na-Grzbiecie. Weszta do $rodka i zobaczyla
staruszke siedzaca w kacie w poblizu ognia, ktéra rzekta: ,UsiadZ i zjedz”. I podata
ptaczacej kobiecie suszonego tososia.



Zanim kobieta zdazyta jednak wzia¢ strawe, pojawit sie kto$ inny i poprowadzit ja do
domu ponizej, ktéry nazywat sie Robactwo-na-Korze-na-Glebie. Tam znowu ujrzata
siedzaca przy ogniu staruszke, ktéra wydawala sie identyczna jak ta w pierwszym
domu. Ona réwniez zaproponowata jej co$§ do jedzenia, lecz jak wcze$niej, tak i tym
razem nim kobieta zdazyta wzia¢ pokarm, zjawit sie kolejny przewodnik i rzekt: ,,Chodz
do Miejsca-Ust-Widocznych-na-Ziemi”, a ona poszia za nim.

Jak poprzednio, ujrzala staruszke przygotowujaca mieso na ogniu. I jak poprzednio,
nim zdazyla poczestowaé sie jadlem, przerwal jej kolejny przewodnik. ,,Chodz do
Miejsca-Skad-Sie-Nie-Wraca”, rzekt i poprowadzit ja glebiej w dét ziemi, do kolejnego
domu.

Tym razem jednak, gdy weszta do $rodka, ujrzata siedzacego przy ogniu ojca, ktéry
na jej widok uniést sie gniewem. ,Po co$ tu przyszia? — krzyknat. — Kto wejdzie do
jednego z pierwszych trzech doméw, moze jeszcze zawrdcié, ale z tego miejsca nie ma
powrotu! Nie przyjmuj zadnego pokarmu od duchéw i natychmiast wracaj do domu!
A my zaczniemy $piewad, zeby plemie ustyszato i po ciebie przyszto”.

Zawotal przewodnika, ktéry przywiédt do niego ptaczaca kobiete, i zaczat btagaé, by
natychmiast odprowadzono ja na ziemie. Tak wiec przewodnik wyniést ja na desce
z powrotem pod drzewo przy grobie. Kobieta zlegla pod nim jak martwa, a przewodnik
zgodnie z prosba jej ojca zasSpiewal. Plemie ustyszato piesn i przyszto na mogite pod
drzewem. Cho¢ jednak wszyscy widzieli deske i styszeli $piewajacy glos, nie mogli
zobaczy¢ lezacej na desce dziewczyny.

Czekatam przez pare chwil, cho¢ miatam juz pietnascie lat i do tego czasu nauczytam
sie rozpoznawac zakonczenia Babcinych opowiesci.

- I juz? - spytalam w konicu.

— Juz — powiedziata Babcia.

Usiadlam na 16zku, obracajac w glowie te historie i prébujac nadaé jej jakis sens.
Kilka razy juz mi sie zdawato, ze pochwycitam jej znaczenie, ale wtedy znowu mi
uciekato.

— Czasami — powiedziatam - kiedy opowiadasz mi te historie, ja je czuje.

— Co masz na mys$li? — spytata Babcia, mruzac ciemne oczy.

— To tak, jakbym niemal je pamietata. Jakby przydarzyly sie mnie samej. Jakby byly
bardziej prawdziwe nizZ moje zycie, tylko nie moge ich do korica uchwycié. Czy to ma
jakis sens?

— Nie — rzekta wprost Babcia. — Ale wiem, co chcesz powiedzieé. Ja tez to czuje.

— Mam wrazenie, jakby co$§ bylo nie tak ze Swiatem - powiedzialam, ziewajac.
Zaczynala mnie ogarnia¢ senno$¢ i w moim umysle pojawiaty sie na wpét uformowane
mysli, ktérych do kofica nie ogarniatam.

— JesteSmy zakladnikami, Natalie — powiedziata cicho Babcia.

— Zaktadnikami?

— Zyjemy na swojej ziemi, ale ona nigdy juz nie bedzie naleze¢ do nas.
Odpowiadamy przed rzadem, ktéry nie uznaje, ze stanowimy wielo§¢ narodéw;
narodéw kupionych od ludzi, ktérzy sami nie mieli zadnych praw do tej ziemi.
Otaczaja nas ludzie, ktérzy w ogéle o nas nie pamietaja, chyba zZe czytaja o naszym
upadku w podrecznikach historii, tak jakbySmy nie istnieli juz na $wiecie, jakby$my nie



zyli pod okupacja, nie czekali na jej koniec, choé¢ po pieciuset latach wiemy, ze on
nigdy nie nadejdzie. Uczymy sie zy¢ i przynaleze¢ jednocze$nie do dwéch Swiatéw.
Istnieje bariera oddzielajaca nas od wszystkiego dokota. Jakkolwiek bySmy sie starali,
nie mozemy sie zblizy¢é do otaczajacego nas Swiata. Ty i ja czujemy ten dystans
w kazdej chwili kazdego dnia. Pod pewnymi wzgledami juz jesteSmy duchami. Te
historie to ni¢ faczaca nas ze §wiatem, ktéry istnial przed nami, Swiatem, ktérego nigdy
nie zobaczymy, ale zawsze o nim $nimy.

— Co za optymistyczna wizja...

Babcia wzruszyta ramionami.

— Czasami najpiekniejsze chwile naszego zycia to te, ktére najbardziej bola w danym
momencie. Dopiero u samego korca, kiedy spogladamy w przeszio$¢, widzimy, czym
naprawde bytly.

— Moéwisz dzi$ samymi zagadkami — stwierdzitam.

- Bo czuje sie dzi$ bardzo stara, Natalie. Wiek sktania do namystu.

- O czym?

Po dtugiej chwili Babcia odpowiedziata:

- O zalu.

Patrzylam, jak jej oczy przybieraja zamyS$lony wyraz.

— Babciu?

— Hm?

— Czy ty znasz moja matke? — spytatam. — To jest te biologiczna.

— Oczywiscie — powiedziata. — Znam wszystkich ludzi, ktérych ty znasz, i wielu
innych.

Przed kolejnym pytaniem musiatam uzbroié¢ sie w odwage.

— A czy wiesz... dlaczego?

Babcia utkwila we mnie spojrzenie i potarta brode.

— Dlaczego cie zostawila?

Przytaknelam.

— Rozumiem jej decyzje tak dobrze jak ona sama, ale te sprawy rzadko sa proste.

- Byta mtoda.

Babcia pokiwata gtowa.

— I biedna - dodata.

— I nieszczesliwa.

- Bardzo - potwierdzita Babcia.

— Czy kiedys ja spotkam? — spytatam. — Czy ona o mnie mys$li?

— Mydli o tobie codziennie — zapewnita mnie Babcia. — I niewykluczone, ze ktéregos
dnia ja poznasz.

— Ale nie wiesz tego na pewno?

Babcia zawahata sie, po czym pokrecita gtowa.

— Przysztosé rzadko jest pewna, Natalie. Wszystko, co mamy, to terazniejszos¢.

Lecz moja terazniejszo$¢ by¢ moze juz sie skonczyla. Moze stala sie juz moja
przesztoscia.

Beau nie zjawia sie na kolacje. Polaczenia telefoniczne nie przechodza. Nie przyjezdza



tez, by zabra¢ mnie do studia, wiec leze w t6zku i sie zamartwiam. Co gorsza, Joyce
Kincaid przystata mi zdjecie Matta w szpitalu. Przez utamek sekundy wydaje mi sie, ze
Matt sie obudzil, poki nie odczytuje podpisu: ,Pomys$lalam, ze tesknisz za jego
widokiem”.

Nie tesknie. Moze powinnam, ale blado$¢ Matta, rurki w jego nosie i sifice na skroni
wcale nie podnosza mnie na duchu. Za kazdym razem, kiedy zamykam oczy, znowu
widze ten obraz, az wreszcie pomimo zmeczenia wstaje z t6zka i zaczynam chodzié¢ po
pokoju.

Nienawidze prowadzi¢ noca, pewnie ma to zwiazek z moimi koszmarami i z uparta
obawa, ze na tylnym siedzeniu kryje sie jaki§ morderca, ale mimo to zaciskam zeby
i postanawiam pojechaé¢ na NKU.

Ide przez nieo$wietlony budynek do naszego studia i zmuszam sie do szybkiego
rozciagania, jednoczes$nie usilnie starajac sie przypomnie¢ sobie dZwieki wygrywane
przez palce Beau na klawiszach pianina. On tu jest. Wiem, Ze tu jest. Prawie go czuje.
Zamykam oczy i staram sie poczu¢ jego zapach, pochwyci¢ brzmienie jego glosu,
dostrzec linie jego ramion.

Ale nie moge. Beau jest tutaj, ale dzielg nas §wiaty i mam wrazenie, ze wszystko jest
zupelnie nie tak. Boje sie, ze moze tak juz zostanie na zawsze. Nie moge wytrzymac ani
chwili dtuzej i wracam do domu, a przez cala droge serce wali mi jak mtot, oddycham
ptytko i spazmatycznie.

Kiedy podczas czwartkowej sesji moéwie Alice o zniknieciu Beau, jedyna
odpowiedzia, jaka jestem w stanie z niej wyciagnaé, jest jeden z tych jej niezno$nych
pomrukow.

— Hm...

— Hm co? - naciskam.

Alice wzrusza ramionami.

— Szczerze méwiac, wole nie méwi¢ za duzo. Zanim zaczniemy wpada¢ w panike,
pozwo6lmy sprawom potoczy¢ sie wlasnym rytmem.

Ja jednak wiem, czego Alice nie chce powiedzie¢ na glos: co, jesli wlasnie przezytam
Zamkniecie? Albo Beau przezyt swoje?

Nadchodzi piatek i rodzice pakuja wynajety minivan. Teraz pozostato nam juz tylko
pozegnanie, a potem mam sie przenie$¢ do Megan. Mama i tata chca pojechaé ze mna,
porozmawiaé z rodzicami Megan i upewnic sie, ze niczego mi nie brakuje, ale Jack
i Coco postanawiaja zosta¢ w domu, wiec $ciskam ich w kuchni na pozegnanie.

Gus strasznie jeczy, cate to zamieszanie z pakowaniem bardzo go stresuje — wie, Ze to
oznacza dla niego wywézke do hotelu dla pséw. Kucam i obejmuje go za potezna szyje,
wtulajac twarz w miekka siers¢.

— Badz grzeczny — méwie i wstaje, zeby pozegna¢ sie z bliZniakami.

— Daj mi znad, jak co$ sie bedzie dziato, dobrze? — méwi Coco. — Z Mattem i w ogdle.

— Jasne - obiecuje. — Cho¢ szczerze méwiac, chyba wiecej sie dowiesz od Abby.

Na te stowa Coco spuszcza wzrok i widze, Ze co$ jest nie tak. Rozgladam sie, zeby
sprawdzié, czy rodzice nie podstuchuja, po czym wyciggam ja za tokie¢ na korytarz.

— Co sie dzieje? — pytam. — Abby nie spodobata sie ta woda toaletowa? Pewnie trzeba
byto wybra¢ jadalny brokat do ciata...



— Wszystko w porzadku — wzdycha Coco.

— Coco, méw prawde.

— Abby to suka, okej? Podta baba i juz.

— Twoja najlepsza przyjaciétka?

Coco porusza niecierpliwie noga.

— Ona po prostu... Rozpowiadata rézne rzeczy.

— Jakie rzeczy?

— Glupie, podte ktamstwa.

— Coco, jesli kto$ ci dokucza...

— Nie chodzitlo o mnie — przerywa Coco i nagle zaczyna do mnie docieraé, w czym
problem. — Méwila, ze wypadek Matta to twoja wina. Tak naprawde wcale tak nie
mys$li. Wiem, Ze nie, ale i tak rozpowiadata to wéréd pierwszoroczniakéw, Zeby... sama
nie wiem... pewnie zeby im zaimponowac.

Ogladam sie na salon, gdzie Jack rozpiera sie na kanapie i gapi bezmys$lnie w sufit.

— A ta béjka Jacka?

Coco wolno kiwa glowa.

Swiat zaczyna mi sie rozmazywaé w oczach i zakrywam je dtonmi.

— Nie powinniScie sie kt6ci¢ i wdawaé w boéjki z tego powodu.

Coco krzyzuje ramiona.

— Ty nic nie rozumiesz. Abby zaczela sie zmienia¢ albo moze to ja sie zmieniam.
W kazdym razie dos¢ mam tej gtupiej plotkarskiej szkétki. A Jack ma jeszcze gorzej...
i nie, nie chodzi tylko o ciebie i Matta.

— Coco... przeciez dopiero co méwitas rodzicom, ze chcesz zosta¢ w Ryle’u.

W jej oczach, bardzo dla niej nietypowo, pojawia sie §lad tez. Coco kreci gtowa, az
znikaja.

— Chodzi o Jacka — méwi wreszcie.

- Gotowa? — pyta mama, zagladajac do korytarza i klaszczac w dlonie.

Coco posyta mi spojrzenie z gatunku ,Tylko nic im nie méw” i dyskretnie kreci
glowa.

— Musze jeszcze znie$¢ swoje rzeczy — moéwie niewyraznie i mama patrzy na nas
podejrzliwie, po czym wraca do kuchni.

Przyciagam Coco i obejmuje ja mocno.

— Jeste$ taka jak ja. Ty i Jack jesteScie tacy jak ja — szepcze. — Powinnam byta
bardziej na was uwazaé, a kiedy wrocicie...

Coco kiwa glowa, a ja znowu patrze przez korytarz na Jacka. Mama ciagle kreci sie
wokét niego, sprawdzajac, czy czego$ nie zapomniala. Mimo to ryzykuje, ze zacznie
podejrzewac jeszcze wiecej, i przysiadam sie do niego.

- Hej.

— Cze$¢ — mruczy.

— Pamietasz, jak bytam dla ciebie okropna? — méwie przyciszonym gtosem.

Jego brwi podjezdzaja do goéry i Jack prébuje ukry¢ usmiech.

— Niby kiedy?

— Co najmniej przez cate lato — wyjasniam. — A moze i dtuzej.

Jack wreszcie postanawia na mnie spojrze¢ i choé¢ jego pulchne policzki zaczely sie



zapadad, odkad niedawno wystrzelit w gore, to nadal wyglada jak méj maty braciszek,
tylko wyzszy. Coco, jako bardziej asertywna, zawsze wiodla prym, wiec teraz nagle ze
zdziwieniem dostrzegam, jak dorosty i zgnebiony wydaje sie ten wiecznie btaznujacy,
wyluzowany, beztroski Jack.

— Przykro mi — méwie cicho.

— Poniewaz...?

Ogladam sie na mame, ktéra wchodzi do pralni.

— Coco powiedziata mi o ostatniej béjce.

Jack przewraca oczami i wzdycha z irytacja, wykrecajac szyje w poszukiwaniu
blizniaczki.

— Jack, w porzadku. Nie powiem rodzicom - zapewniam go. — Chcialam ci tylko
powiedzieé, ze... jesteS wspaniaty i kocham cie, i nie chce, zeby$ przeze mnie pakowat
sie w bojki, i przepraszam, ze ostatnio prawie mnie nie ma, i jeszcze, Ze nie miale$ racji
co do gaZnika. I to tyle.

Jack parska $miechem.

— Ale ty jeste$ dziwna.

— Naprawde? Bo nikt mi jeszcze tego nie méwit.

— I wcale nie jestes$ taka okropna.

- I nawzajem — méwie. — Ty tez wcale nie jeste$ okropny.

Wstaje, zeby odejsé, ale kiedy przechodze za kanape, podbrzusze przeszywa mi ostry
bél i zginam sie wpét, a kiedy patrze na Jacka, jego juz nie ma. W domu panuje
ciemno$¢, za oknami wida¢ granat nocnego nieba, a na kuchenny st6t pada krag
fagodnego zéttego Swiatla z podwieszonej nad nim witrazowej lampy. Czuje kotysanie
w zwolnionym tempie, jakby §wiat wirowat dookota mnie na zmniejszonych obrotach.

Na koncu stotu siedzi mama, sama, z twarza ukryta w dloniach i z drzacymi
ramionami. Podnosi stopy na krzesto i przyciaga kolana do piersi, opierajac sie o nie
czotem. Wyglada mtodo, o wiele mtodziej albo moze ma ufarbowane wiosy.

O Boze. Czemu ona ptacze? Po kim?

Nie chce na to patrzeé. Nie moge. Biegne, potykajac sie, do tylu i na gére, i nagle,
kiedy popycham drzwi sypialni, znowu przeskakuje w czasie i widze moja okropna
maskotke Grasanta, ktéra gapi sie na mnie jednym okiem. Podtoga jest pusta, nie liczac
ustawionych w rogu kartonowych pudel, ale nadal jestem w takim szoku, Ze nie moge
oddychad.

Prébuje skupi¢ sie na czym$ innym, zeby zapomnie¢ o bélu w klatce piersiowej
i o wielobarwnych plamkach, ktére wiruja mi przed oczami. Wieczory spedzone
z Megan na ogladaniu burzy z garazu. Wypatrywanie z ganku spadajacych gwiazd.
Godziny przespane w ramionach Beau na podlodze garderoby. Historie opowiadane
przez Babcie z fotela na biegunach. Przystanek autobusowy, na ktérym czekatam
w szkolne poranki w ciemno$ciach, w dusznym skwarze albo na trzaskajacym mrozie.

Nadal nie moge ztapa¢ tchu, nie moge sie uspokoi¢.

Przypominam sobie gérke do jazdy na sankach w ogrodzie i strumyk obok, przez
ktéry prawie nabawitlam sie odmrozenia. Zraszacze, przez ktére biegaliSmy latem.
Wigilijne wieczory, kiedy zakradaliSmy sie z bliZzniakami do salonu, by sprawdzié, czy
rodzice podiozyli juz prezenty pod choinke. Serie wskazéwek, ktére mama rozltozyta



w calym domu i ktére zaprowadzily mnie do garazu, gdzie czekal na mnie urodzinowy
prezent w postaci szczeniaka bernardyna z niebieska kokardka na szyi.

I noc, kiedy wdrapatam sie do pokoju przez okno i obejrzatam sie tylko po to, by
odkry¢, ze Beau zniknat. Wolno ptynace minuty, ktére spedzilam od tamtej chwili na
czekaniu.

Znajduje sie w domu pelnym duchéw. Nie moge znies¢ mysli, ze miatby do nich
dotaczy¢ jeszcze jeden. Podnosze reke i dotykam Sciany.

— Babciu - szepcze w pustke. — Jesli mnie styszysz, znajdZ mnie.

Mama Megan jest anestezjologiem, a tata to architekt z zytka mysliwska, tak wiec ich
dom jest nie tylko ogromny, ale tez potozony za miastem, ukryty na koncu dtugiej
zwirowej drogi w otoczeniu pieknego lasu. Kiedy bylam dzieckiem, jego rozmiary
i biate kolumny przywodzily mi na mys$l Bialy Dom, ale rozklad pomieszczen jest
zaskakujaco otwarty i nowoczesny.

Panstwo Phillipsowie prowadza nas do pokoju Megan, ktéry zajmuje wieksza cze$é
podpiwniczenia, a jego rozsuwane drzwi wychodza na duze patio nad sztucznym
jeziorem do towienia ryb. Urzadzony jest wyraZnie w stylu ,ksiezniczkowym” — Megan
ani nie miata z tym nic wspélnego, ani tez nie starala sie zmieni¢ wystroju czy choéby
konsekwentnie sie go trzymaé. Podloga, zwykle zawalona ubraniami, papierami
i ksigzkami, teraz jest pusciutka i czysta, i czuje uklucie smutku.

— Nie moge uwierzy¢, ze pozwoliliSmy ci sie wymiga¢ od tego wyjazdu — méwi za
moimi plecami tata.

— Przeciez uznalicie, Zze to dobry pomyst — przypominam mu. — Niezaleznos¢,
zdrowie psychiczne itepe, itede.

— Nie, to mama tak uznata — poprawia tata. — Mama to ten fajny, wyluzowany rodzic.
A ja to straznik dyscypliny.

Parskam $miechem.

— Tak, caly ty. Moze powiniene$ zmieni¢ informacje na wizytéwkach z Zaklinacza
Koni na Koniskiego Dyscyplinatora.

— A wiesz, ze to nawet dobrze brzmi. Niezly pomyst, cukiereczku. — Tata caluje mnie
w czubek glowy, a mama wydaje z siebie ciche tkanie.

— Damy wam chwile na osobno$ci — méwi pani Phillips i razem z mezem wraca po
schodach na goére.

Mama obejmuje mnie mocno.

— Przeciez to tylko kilka tygodni — przypominam.

— Ale zaraz potem wyjezdzasz na studia — odpowiada mama. — Robisz sie za dorosta.
Przestan juz.

— Wierz mi, staram sie.

Mama $mieje sie i pociaga nosem, ktéry zapchat jej sie od ptaczu.

— JesteSmy z ciebie bardzo dumni.

— Dzieki.

— Tylko dzwon do nas, cukierku — méwi tata, trzymajac mnie za brode.

Rodzice odjezdzaja, a ja padam zrozpaczona na t6zko. Gdyby tylko byt tu Beau, nie
czulabym sie tak przerazona i samotna. I gdybym wiedziata, gdzie sie podziata Babcia.
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Joyce Kincaid dzwoni do mnie w sobote rano, by przypomnie¢ o wieczornej imprezie
dobroczynnej. Polaczyli ja z Grasanckim Szatem i cze$¢ dochodéw ma péjs¢ na
pokrycie kosztéw leczenia Matta, a reszta na druzyne futbolowa.

— Mam tylko nadzieje, ze Matt widzi to, gdziekolwiek jest — wzdycha Joyce, siakajac
nosem. — Ze widzi, jak bardzo wszystkim na nim zalezy. I tak sie ciesze, ze mogla$
zostaé, zeby towarzyszy¢ nam w tym trudnym czasie. To wiele by dla niego znaczyto.

— Tak — méwie. — Ja tez sie ciesze.

Szczerze méwiac, ze wszystkich sit staralam sie wmoéwié sobie, ze wcale nie musze
iS¢ na te impreze, a jednoczeSnie niemal wariowalam na my$l, ze Beau
najprawdopodobniej tez tam bedzie, choéby w innej rzeczywistosci. Samo przebywanie
w tym samym miejscu, nawet po drugiej stronie nieprzeniknionej zastony, wydaje sie
lepsze niz ostatnie kilka dni bez niego. Kiedy kornicze rozmowe z Joyce, wychodze
z pokoju Megan na taras. Powietrze jest chlodniejsze, niz sie spodziewatam, a nad
stawem i lasem wisza nisko ciemne chmury. Wszystko znieksztatlca mgta, ale mimo to
ide na spacer, zabierajac ze soba telefon. Znowu prébuje dodzwonié¢ sie do Beau, ale
potaczenia nie sa realizowane, i ostatecznie blagkam sie po lesie bez celu, z catych sit
prébujac znowu otworzy¢ przejscie do jego Swiata.

Telefon zaczyna wibrowaé mi w rece i niemal wypuszczam go z reki, ale w ostatniej
chwili udaje mi sie go ztapaé. Odbieram polaczenie, nim dociera do mnie imie
dzwoniacego.

— Rachel?

— Ciebie tez milo stysze¢ — méwi Rachel, jakby urazona moim zaskoczeniem.

Wzdycham.

— Rachel, masz do mnie jakas sprawe?

Rachel tez wzdycha.

— Stuchaj — méwi. — Przepraszam za to, co sie wydarzyto miedzy mna a Mattem. On
byt pijany, a ja... no c6z, chyba po prostu bytam ciekawa.

— W porzadku — méwie cierpko. — To wszystko?

— Chryste, Natalie, przeciez usiluje cie przeprosic.

— Nie ma potrzeby. — Gniew w moim glosie sprawia, ze te stowa wypadaja
nieprzekonujaco, choé¢ naprawde sama nie wiem, na kogo witasciwie sie gniewam.

— W porzadku, jak sobie chcesz — méwi Rachel. — Dzwonie, bo... bo chciatam spytaé,
czy nie pojechataby$ ze mna na Szat.

— Ale dlaczego? — pytam, szczerze zdumiona.

— Bo nikt inny tego nie rozumie — ttumaczy gwattownie Rachel. — Bo nie zniose ani
jednej cholernej sekundy wiecej, shuchajac ryczenia Molly Haines, ktéra przeciez nawet
go nie znata. W ogble nie chciatam tam i8¢, ale skoro to dla Matta... Pomyslalam, ze
jesli i ty by$ poszta... — Glos Rachel cichnie. Jestem tak zdumiona, Ze nie wiem, co
powiedzieé. — Halo, jeste$ tam?

— W porzadku — méwie.



— Co w porzadku?

— Mozemy razem jechaé. Nie do korica rozumiem dlaczego, ale oke;j.

— Swietnie — méwi Rachel. — Mozesz po mnie przyjechaé o dziewiatej. Nie chce tam
siedzie¢ przez caly wieczor.

— Wow, naprawde, moge? Strasznie ci dziekuje!

— A ludzie mysSla, ze to ja jestem suka — odgryza sie Rachel.

Rachel mieszka w jednej z mieszkalnych przyczep kempingowych zainstalowanych
za willowym osiedlem McMansion, gdzie stoi dom Dereka Dillhorna. Zupemhie jakby
spece z miejskiego wydzialu zagospodarowania przestrzeni uznali, ze dobrze bedzie
przypomnie¢ ubogim, Ze sa ubodzy, a bogaczom, Ze sa bogaci. Niektére przyczepy sa
zadbane, inne wygladaja jak $mietniska. Dom Rachel nalezy do najtadniejszych, ma tez
wypielegnowany ogrédek, ktérym zajmuje sie pewnie sama Rachel, skoro jej matka
i siostra pracuja na nocna zmiane i w ciagu dnia przewaznie $pia.

Kiedy byly$Smy male, uwielbialtySmy chodzi¢ tam na nocleg. Gdy zajmowata sie nami
siostra Rachel, Janelle, nie obowigzywaly nas zadne zasady. Jednak z czasem Rachel
przestata nas zapraszaé i od lat u niej nie bytam.

Rachel czeka na dworze — to zwyczaj jeszcze z czas6w, kiedy ja odwiedzaty$mys;
pilnuje w ten sposéb, zeby nikt nie dzwonit do drzwi, kiedy pani Hanson odsypia prace.
Patrzac, jak idzie w strone dzipa, czuje uktucie zalu. Nie zebym sie nad nig litowata —
bo tak nie jest — po prostu przypominam sobie wszystkie powody, dla ktérych ja
kocham. Powody, dla ktérych sie przyjaznilySmy. Moze to i suka, ale prawdziwa suka
o ztotym sercu. A do tego ma w sobie ducha walki, dba o cala rodzine i ciezko pracuje,
zeby skonczy¢ szkote, cho¢ pani Hanson od dziecifistwa powtarza jej, iz przy takiej
tadnej buzi Rachel wcale nie potrzebuje matury.

— Nigdy nie przypuszczatam, ze zobacze pod swoim domem kogo$, kto ma studiowaé
na jednej z najlepszych uczelni w kraju — méwi Rachel, wskakujac na siedzenie
pasazera. — Wiec czemu postanowitas przesiedzieé reszte lata w tej dziurze?

— Mam rézne sprawy do zalatwienia.

Rachel przeczesuje reka wiosy.

— Brzmi to powaznie.

Wyjezdzam z osiedla i zawracamy w strone szkoly. Miedzy nami zapada cisza. Kiedy
jesteSmy jeszcze dziesie¢ minut od celu, Rachel patrzy nagle przez okno.

— Zatrzymaj sie — méwi gwattownie.

— Co? Czemu?

— To tutaj, epitafium dla Matta!

— Epitafium? - pytam, rozgladajac sie po poboczu. — Dla Matta? Przeciez on jeszcze
zyje!

— No to tablica upamietniajaca, oltarzyk, co tam sobie chcesz, w kazdym razie
zatrzymaj sie.

Zwalniam i zatrzymuje sie obok przytwierdzonego do stupa telefonicznego znaku
z napisem ,Moddlcie sie za Matta Kincaida #4”. Znak otacza cata sterta pluszakéw,
liscikow, kwiatéw i sportowych kurtek. Rachel wyskakuje z samochodu i biegnie tam,
nim wylaczam silnik. Wysiadam i ide za nia. Rachel kleczy na zwirowym poboczu
z dwoma palcami przyci$nietymi do tablicy.



— Co robisz? — pytam cicho, podchodzac do nie;j.

Rachel otwiera oczy i pyta z irytacja:

— A jak to wyglada? Modle sie! Ty pewnie jeste$ na to zbyt intelektualna?

— Rachel, mozemy da¢ sobie spokdj z tymi szpilami na temat Browna? — moéwie,
siadajac obok niej. — Naprawde nie jestem w nastroju.

Rachel patrzy na mnie z ukosa.

— Ale powaznie, dlaczego zostatas? — pyta. — Przez wzglad na Matta?

Drapie sie po gltowie palcami obu rak.

— Nie wiem — méwie. — Moze czeSciowo. Ale gtdwnie staram sie po prostu rozgryzé,
co powinnam ze soba zrobi¢. Mialam wrazenie, Ze to zla pora na wyjazd.

Rachel opada na posladki i przyciaga nogi do siebie, opiera brode o kolana.

— Szczesciara z ciebie.

— Niby czemu? — pytam podejrzliwie.

— Bo nalezysz do tych nielicznych os6b, ktére powinny ,,co$” ze soba zrobié, podczas
gdy cata reszta po prostu robi to, co musi, rozumiesz?

— Nie — méwie. — I nie wydaje mi sie, by tacy ludzie w ogéle istnieli.

Rachel smieje sie nerwowo.

— Natalie, marzysz o studiach na Brownie, odkad miata$ pietnascie lat. A ja w tym
wieku chcialam tylko, zeby Janelle zabierala mnie ze soba na imprezy i zeby Derek
zaprosit mnie na szkolny bal. Wtedy wydawato mi sie, ze zwyczajnie ciesze sie zyciem,
podczas gdy ty od swojego uciekatas. Tylko ze wszystkie moje marzenia byly zwigzane
z liceum, a teraz skoniczyliSmy szkote i mam wrazenie, jakby nic mi nie zostato. Nic
poza Mattem w $piaczce. Wszyscy moi znajomi ida na Uniwersytet Kentucky. A ty sie
stad wynosisz, tak jak chciatas.

— To nie od was chciatam uciec — méwie cicho. — Wiesz o tym, prawda?

Rachel rzuca mi niedowierzajace spojrzenie i przenosi wzrok z powrotem na tablice.

- Ty przynajmniej czego$ pragniesz, nawet je$li tym czym$ jest ucieczka. A ja nie
mam nic, czego mogtabym pragnaé, poza tym, zeby wszyscy tu wrdcili. Nic na zawsze.

— A taniec?

— Nigdy nie chcialam taficzy¢ — odpowiada. — Chciatam tylko byé w zespole tanica. To
co innego.

— Nie jestem pewna, czy chce iS¢ na Browna. — Moéwie to, jakbym spuszczata
powietrze z balona, a mimo to stowa wisza miedzy nami, po raz pierwszy
wypowiedziane na gtos. — Chce po prostu by¢é madra. Chce poznaé prawde, chce sie
liczy¢.

— Glupota — méwi Rachel.

— Prosze?

— Glupota — powtarza bez ogrédek. — Nie bedziesz sie liczy¢ tylko dlatego, ze
studiowatas$ na Brownie. Juz sie liczysz.

— Rachel... — wzdycham. Ona nic nie rozumie (bo skad miataby zrozumiec?), ale
otworzyla sie przede mna, wiec teraz, w tej chwili, i ja sprébuje otworzy¢ sie przed nia.
— Stuchaj. Kiedy miatam pietnascie lat, stracitam kogo$, kto byt dla mnie bardzo wazny.
Ona znata mnie lepiej niz ktokolwiek inny, lepiej nawet niz moja rodzina, Megan albo
Matt. Rozumiata mnie doskonale i byta do mnie bardziej podobna niz ktokolwiek, kogo



kiedykolwiek spotkatam, a kiedy zniknela, zaczelam sie czué, jakbym nie wiedziala,
kim jestem, mialam wrazenie, jakbym nie pasowatla do otoczenia. Znowu czutam sie jak
pieciolatka, ktéra musi udowadniaé, Ze jest dokladnie taka jak wszyscy. Dlatego
zrezygnowatam z tanca... Wydawalo mi sie, Ze taniec wzmacnia we mnie to
przekonanie, a chciatam nauczy¢ sie by¢ soba i nie czué, ze musze za to przepraszac.
Chce tez dowiedzie¢ sie czego$ o kulturze, z ktérej pochodze, bo dotad whasciwie nigdy
nie szukalam informacji na ten temat. Dlatego wlasnie wybralam Browna. Bo jest
daleko, ale nie za daleko, i maja tam Zaklad Badan nad Kultura Indian Amerykanskich.
No i taniec. I owszem, fakt, ze to jeden z najlepszych uniwersytetéw w kraju, tez miat
znaczenie. Latwiej wyjasni¢ marzenia o prestizowej uczelni niz cala reszte...

— Mogtas mi to wszystko powiedzie¢. — Rachel obrzuca mnie tym samym spojrzeniem
co lata temu, kiedy sie poznaty$my. — No c6z — méwi wreszcie. — Brown tez nie pomoze
ci sie sta¢ soba. Ty po prostu jeste$ soba, chcesz czy nie.

— A to, Ze ty jeszcze nie wiesz, czego pragniesz, nie znaczy, ze w ogéle nie masz
czego pragnacd.

Rachel przewraca oczami, ale potem jej usta wyginaja sie w uSmiechu.

— Niewazne. — Podpiera sie o kolana, zeby wstaé, i otrzepuje tyl dzinséw. -
Powinny$my sie zbierac.

Kiwam gltowa.

— Daj mi jeszcze chwile.

— Nie ma sprawy. — Rachel odchodzi, zeby poczeka¢ na mnie przy samochodzie.

Odwracam sie do tablicy, nie do kofica pewna, co wtasciwie chce zrobi¢. Dotykam jej
palcami jak Rachel i zamykam oczy.

— Poméz mi - szepcze.

Unosze powieki i co§ miga mi przed oczami. Serce mi staje i prébuje uchwycié te
zmiane. Tablica rozptywa sie w powietrzu, a zamiast niej pojawia sie kamienny znak.
Pluszaki i kartki walajace sie po poboczu tez znikaja, zastapione rabata zoéttych
i fioletowych kwiatéw, ale nim moge odczyta¢ stowa na znaku, ten znowu sie zmienia.
Zamiast imienia i numeru Matta widze jednak drewniany krzyz z wyrytym napisem.
Nie mam czasu mu sie przyjrze¢, bo niemal natychmiast znika i w jego miejsce na
powrdt pojawia sie tablica ze stowami ,,Mddlcie sie za Matta Kincaida #4”.

O Boze.

Wida¢ Alice miata racje.

Naprawde istnieja wiecej niz dwa Swiaty.

Albo to, albo znowu przeniostam sie w czasie. Moze ktérego$ dnia ta tablica zostanie
czym$ zastapiona. Albo kiedy$ bylo na niej napisane co$§ innego. Wiem tylko, ze
doktadnie w tym samym miejscu znajduja sie co najmniej dwa inne znaki.

W tym momencie Rachel trabi klaksonem i krzyczy:

— Nat, goraco tu, a Bég ustyszy cie i z samochodu. JedZzmy juz, dobrze?

Zanim Babcia odeszta, zanim istnialy wiecej niz dwa Swiaty i zanim moja pierwsza
mito$¢ zapadta w $piaczke, Grasancki Szat byl jedna z moich ulubionych letnich
imprez. Pamietam, jaka bylam podniecona i przejeta, kiedy mama wiozta mnie na nia
w pierwszej klasie. Zabawa zawsze korniczy sie treningiem futbolu dla wszystkich
chetnych, a to byt pierwszy rok Matta w druzynie. Zastanawiatlam sie, czy w ogoéle



dadza mu wyj$¢ na boisko, czy tez przez caly czas bedzie sie po nim szarogesit ten
nadety Devin Berkshire, starszy rozgrywajacy. Nawet martwilam sie, ze pozwola
Mattowi rozegra¢ kilka pitek i co§ mu nie wyjdzie. Nie obchodzilo mnie, czy jest
dobrym graczem, po prostu wiedzialam, ze bardzo by sie wstydzit porazki, no i co
powiedzialby jego tata. Dziwnie pomysleé, ze jeszcze tylko kilka tygodni i Matt mégiby
uciec przed ta nieustanna ojcowska krytyka na studia, a teraz...

Rzeczy, ktére dawniej mnie przerazaly, w tej chwili wydaja sie drobiazgami. Czuje
w sobie coraz bardziej znajomy bdl, dojmujace pragnienie, by znalazl sie przy mnie
Beau. Nie moge zapanowaé¢ nad myS$la, ze gdyby tu byl, wszystko byloby dobrze,
a przynajmniej lepie;j.

Idziemy z Rachel przez parking, Sciagajac na siebie niejedno spojrzenie i prowokujac
szepty. Rachel reaguje na to zgrzytaniem zebow.

— Cholerni plotkarze — mruczy. — Gapia sie, jakbySmy nie mialy prawa sta¢ obok
siebie, skoro obie calowaty$my sie z Mattem Kincaidem.

- Oni nie gapia sie na ciebie — méwie. — Tylko na mnie.

— Zaleciato egocentryzmem...

— Stwierdzam tylko fakt. To ja calowatam sie z kim$§ innym u Dereka, a potem
poklécitam sie z Mattem na ulicy, zanim odjechat. Oni wszyscy mysla, ze to moja wina,
i w sumie nie do korica sie myla.

Rachel przystaje i prycha ze zniecierpliwieniem.

— Boze, nie méw mi, ze naprawde tak myslisz.

— A ty nie?

Rachel rozglada sie ukradkiem, po czym chwyta mnie za rekaw i ciagnie za
nadmuchiwany tor przeszkéd.

— Stuchaj — méwi. — Matt powiedziat mi o czyms. I naprawde nie chcial, zebym o tym
rozpowiadatla, ale jesli to pomoze ci sie otrzasnaé, to chyba zaryzykuje.

— Méw dalej.

Rachel krzyzuje ramiona i patrzy na sandal, ktérym kreci dziure w ziemi.

— Matty jest alkoholikiem.

— Co?! — pytam. — Niemozliwe.

— No c6z, mozna to tak podsumowaé. On sam nie uzyt tego stowa, ale to prawda —
moéwi Rachel. — Powiedzial mi tamtego wieczoru na swojej imprezie... a wilasciwie
nastepnego ranka. — Patrzy na mnie, a ja tlumie zniecierpliwiony jek. — Kiedy sie
rozstaliScie, zaczat pi¢ jeszcze wiecej i chyba stracit nad tym kontrole. Ostatnio nie byt
nawet w stanie wypi¢ jednego tyka, musiat skonczy¢ cala butelke.

Krece z niedowierzaniem glowa i opieram sie bezwladnie o gumowy zamek do
skakania.

— Jak ja mogtam tego nie zauwazy¢?

— Nikt nie zauwazyl. — Rachel wzrusza ramionami. — Wszyscy mys$leliSmy, ze pije
tylko na imprezach, jak my wszyscy. Matt powiedzial mi to tylko dlatego, Zze miat
straszne wyrzuty sumienia: prawie sie pukneliSmy, a on praktycznie nic nie pamietat.
Bylo mu naprawde wstyd. I to nie byl pierwszy raz, kiedy nie pamietal, co sie dziato.
I wie, ze po alkoholu zachowuje sie jak fiut. Po prostu jeszcze nie wykombinowat, jak
nad tym zapanowad.



- Boze...

— No - zgadza sie Rachel, cho¢ nie zna nawet potowy catej prawdy.

Nie wie, ze w tamta fatalna noc Inny Matt odméwit piwa, a Beau caly sie spiat, kiedy
to zaproponowatam.

,Nie, chyba lepiej nie”, powiedziat wtedy Matt.

I nie wie, Ze po naszej kt6tni przy samochodzie Beau $ciagnat go ze mnie i rzucit na
ulice.

I Ze tamtego ranka w szpitalu Beau siedziat z dala od Kincaidéw, podczas gdy Joyce
patrzyla na niego z wyrazem gniewu i pogardy, jakby ten wypadek to byla jego wina.
A Inna Megan potwierdzila, Zze owszem, Joyce naprawde obwinia o to Beau. Nie o sam
wypadek. Tylko w ogble o picie.

Wszystko zaczyna nabieraé sensu. Moze w naszym Swiecie Matt dopiero zostat
alkoholikiem, ale w §wiecie Beau juz nim byt. Ztoty chtopiec ze sktonnoscia do natogu
— tylko to nie ulegto zmianie, bez wzgledu na okolicznosci.

— Dobrze sie czujesz? — pyta Rachel, ktadac mi reke na ramieniu.

Dopiero wtedy dociera do mnie, zZe kreci mi sie w glowie. Rachel podtrzymuje mnie,
kiedy zaczynam osuwac sie po gumowej $ciance na ziemie.

— Wiec to nie byla moja wina — méwie.

— Nie, nie byta.

— Pada deszcz.

— Co za blyskotliwe spostrzezenie — komentuje Rachel. Ja jednak ledwo ja stysze.
Moja uwage przyciaga czyj$ niewyraZny cien przechodzacy za jej plecami.

Rachel odwraca sie, by sprawdzié, na kogo tak sie gapie, i spoglada na mnie, nic nie
rozumiejac. Nie ma pojecia, ze wiasnie widziatam jej wersje w platynowym blondzie,
chodzaca w pojedynke po terenie zabawy. Drugi §wiat powraca, znowu jest w zasiegu
reki. Zupelie jak w szpitalu, kiedy widzialam naraz obie Joyce. Tak jakby
rzeczywistosci zderzaly sie i odbijaly, czasem nachodzac na siebie, a czasem oddalajac
na niezmierzona odlegtos¢.

— Musze gdzie$ i$¢ — méwie do Rachel. — Znajdziesz kogo$, kto cie potem odwiezie?

— Od tamtego wieczoru z Mattem wszyscy traktuja mnie jak tredowata, ale jasne, nie
ma sprawy, zagryze zeby i pojade z kims, kto najpierw sie do mnie uSmiecha, a potem
obrabia mi za plecami tylek.

— Przepraszam — méwie. — Ale to naprawde wazne.

Rachel wzdycha.

— No dobrze, panno Brown. Ale wisisz mi przystuge.

— Ach tak? Wisze ci przystuge za to, ze pojechatam po ciebie i cie tu przywioztam?

— Doktadnie tak.

Chwytam ja i obejmuje. Rachel momentalnie sztywnieje, po czym réwnieZz mnie
Sciska.

- Dziekuje ci — méwie. — Za wszystko.

— Dobrze juz, dobrze.

Jade zwirowa droga, mijam stodote Kincaidéw i kieruje sie do domu Beau. Prawie nic
nie widze przez deszcz, chociaz wycieraczki chodza na najwyzszych obrotach.



Wysiadam z samochodu i przy akompaniamencie groméw patrze na maly domek
i podwoérko przed soba.

Widze nieuzywana dziatke pod wynajem, z potluczonymi szybami i nieskoszonym
trawnikiem, nie dom Beau. Wchodze do $rodka i ide zawilgoconym korytarzem do
pustego pokoju, ktéry powinien by¢ jego sypialnia. Siadam w kacie, gdzie powinno sta¢
jego 16zko, i ze wszystkich sil staram sie go przywolaé, powtarzam jego imie
i wyobrazam sobie, ze zotadek podjezdza i opada mi w brzuchu, jakbym unosita sie na
ogromnych falach.

Nie czuje go. Nie ma go w tym miejscu, nawet w jego wlasnej rzeczywistosci.

Wychodze z domu. Drzwi zatrzaskuja sie za mna. Pochylam glowe w deszczu
i biegne do samochodu, wsuwam kluczyk do zamka.

— Hej — méwi jaki$ glos, sttumiony przez odlegtosé. Podnosze wzrok i obracam sie.
Czuje jego obecno$¢ na sekunde przed tym, jak go widze; stoi po przeciwnej stronie
podjazdu, wtosy i ubrania ma przemoczone, to samo z papierowa torebka, ktéra trzyma
W rece.

Mimo to wydaje sie szczedliwy. Spokojny, zadowolony.

- Hej.

Beau unosi torebke.

— Wiasnie cie szukatem — moéwi.

W moich oczach wzbieraja izy ulgi i wolno ruszam w jego strone. On tez idzie do
mnie, a kiedy przyspieszam, odrzuca torebke z butelka i zaczyna biec w deszczu.

Co za ulga.

Jestem prawie szczeSliwa, prawie czuje sie bezpiecznie.

Rzucam sie na niego i Beau podnosi mnie, obejmuje, caluje w usta. Deszcz pada
miedzy nami i na nas.

— Ty drzysz — méwi Beau, patrzac mi w oczy.

Potrzasam gltowa. Nie moge wydoby¢ z siebie glosu, od razu zalalabym sie {zami. Nie
jestem w stanie mu powiedzied, ze wszystko wiem — Ze problemy Matta z piciem to nie
jego wina, nawet jesli Kincaidowie tak mys$la. Jedyne, co potrafie z siebie wydusié, to:

— Myslatam, Ze cie stracitam.

— Nie. — Beau przesuwa rekami po moich ociekajacych woda wlosach, ktadzie je na
moich policzkach i catuje mocno, a potem kreci glowa. — Nie.

Deszcz leje jak z cebra, smaga bezlitosnie klosy kukurydzy, trawe i zwir. Glos Beau
ledwo do mnie dociera ponad szumem ulewy.

— Matt jest alkoholikiem — méwie.

— Wiem - odpowiada Beau, spuszczajac wzrok.

— Czemu mi nie powiedziates?

Beau unosi leciutko wzrok i na jego twarzy pojawia sie niklty, wymuszony u$miech.

— A jak sadzisz, Natalie, od kogo taki zloty chlopiec jak Matt Kincaid moégt sie
nauczy¢ pi¢? Myslisz, ze ktérego§ dnia po prostu natknal sie w lesie na butelke
whiskacza? Bo przeciez nie nauczyl sie tego od szczeniaka sasiadéw alkoholikéw.

— Ty pijesz, zeby przechodzi¢ miedzy Swiatami — méwie. — Nie mozesz sie o to
obwiniaé.

Beau kreci glowa, uciekajac wzrokiem przed moimi oczami.



— Natalie, oboje wiemy, ze pije z réznych powodéw — méwi. — A wiesz, co w tym
wszystkim najgorsze? Ja moge przestaé, kiedy chce, w potowie drinka, moge odstawi¢
szota dostownie od ust, to nie ma dla mnie znaczenia. Mieszkalem z réznymi
alkoholikami i wiem, Ze oni tego nie potrafia. Ale nigdy nie sadzilem... My$latem, ze
dla Matta to nie bedzie problem, tak jak i dla mnie. MySlatem, Ze jemu bedzie nawet
latwiej. Przegrywamy mecz albo on wscieka sie na starych, musi sie jako§ wyzy¢...
W porzadku, mys$latem. Zalejmy robaka. Tak robitem, od kiedy miatem czternascie lat
i mama po raz pierwszy odeszla. Nie wiedzialem, co to z nim zrobi... co ja z nim
zrobie.

Spuszcza brode i zaciska oczy, kreci gtowa, Zeby nad soba zapanowad.

— Nie wiedzialem...

— Beau. — Ujmuje jego twarz w dlonie. - W moim $wiecie Matt tez jest alkoholikiem.
I to nie dlatego, ze przyjaZni sie z Beau Wilkesem. Tam w ogole dla niego nie istniejesz.
On po prostu ma taka osobowo$é. Wszyscy zbyt lekko to traktowaliSmy. Nikt nie
zdawat sobie z tego sprawy.

Odchylam jego twarz do goéry, ale Beau nadal spuszcza wzrok, nie chce na mnie
patrzeé.

— To, co sie stalo... To nie byla twoja wina, w zadnym ze $wiatéw. A problemy
Matta... Nie ty je spowodowates. I tak wysztyby kiedy$ na wierzch.

Beau wreszcie podnosi na mnie oczy, marszczy brwi.

— Méwitem ci juz. To i tak nie mialoby znaczenia. Moja wina czy nie, i tak nie
zamierzalem z ciebie rezygnowaéd, Natalie. Ale coraz trudniej odnaleZzé¢ mi droge do
ciebie, a do tego zaczynam traci¢ poczucie czasu. Gubie cale fragmenty.

Czuje, ze serce staje mi w piersi. A juz myS$lalam, ze odkrytam klucz, znalaztam
odpowiedz. Myslatam, ze jesli zdotam sprawié¢, by Beau przestat sie obwiniaé, to on
przestanie znikaé, a tymczasem w ogoéle nie mieliSmy na to Zadnego wplywu. Czuje
w gardle blokade, dtawi mnie wezel wielki jak pies¢.

— Jak myslisz, co to oznacza?

Beau zsuwa rece na moje biodra i spuszcza wzrok, a potem patrzy mi w oczy.

— Ze koficzy nam sie czas.

Znowu prébuje zapanowaé nad tzami. Ostatnio ciagle ptacze. Mam juz tego do$c.
Wspinam sie na palce u stép i caluje Beau w czoto, jakby chcac wygladzi¢ bruzde
miedzy jego brwiami.

— Nie poddawaj sie jeszcze — szepcze.

I Beau sie nie poddaje.

Idziemy do pustego domu, trzeszczacego od napeczniatych wilgocia desek i réznicy
temperatur. Kladziemy sie na podtodze, gdzie powinno sta¢ jego t6zko, i przez cata noc
lezymy przytuleni.

Beau przez caly czas trzyma mnie mocno i patrzy mi w oczy, prawie nie mruga, az
nagle niespodziewanie znika z moich ramion.
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— Korficzy nam sie czas — méwie do Alice.

Co najmniej dwie minuty temu skonczytam opowiadaé o wszystkim, co zaszto, a ona
nie powiedziata o tej pory ani stowa. Przez ostatnie dwa dni widywatam Beau po jakie$
dwie godziny, ale obie wizyty zakonczyly sie jego naglym zniknieciem — w niedziele
wieczorem rozptynat sie, kiedy siedzieliSmy na trybunach boiska i ogladalismy zaché6d
stofica, a w poniedziatek rano, kiedy lezeliémy na jego 16zku, z palcami wplecionymi
nawzajem w swoje witosy.

— A o co chodzito wtedy, kiedy tak nagle wybiegtas? — pytam. — Wpadta$ na cos$?

Alice wzdycha.

— Niezupelie — méwi. — My$latam, ze na co$ trafitam, kiedy wspomniata$, ze Babcia
moze sie ukrywaé w innym czasie. Posztam rozejrze¢ sie po teorii podrézy w czasie, ale
wpadtam w prawdziwe bagno.

— Nic nie znalaztas$?

— Tylko jeden drobiazg. Albert Einstein uwazal, ze czas to iluzja, tak jakby czwarty
wymiar, ktéry pokazuje, gdzie jestes, i jest zalezny od tego, jak szybko sie poruszasz.
Moze to wilasnie sie dzieje, kiedy ty i Beau widzicie przysztos$¢ i przeszto$é: przenosicie
sie w przéd lub wstecz, ale nie po dlugosci, wysokosSci czy szerokosci. Moze wlasnie
dlatego nic nie wchodzi wtedy z wami w reakcje, jakbyscie tylko wy znajdowali sie
w stanie stalym. Moze przenosicie sie tak szybko, Ze moglibyscie przeniknaé¢ nawet
miedzy czastki Sciany.

— Ale dla siebie nawzajem jesteSmy realni — przypominam.

— Owszem, i méwiliscie tez, Ze w tamta noc, kiedy sie poznaliScie, Beau nie mégt
wréci¢ do swojego Swiata. Zdaje sie, ze uzyl wtedy stowa ,przykuty”. Moze kiedy
jesteScie razem, jesteScie ze soba zwiazani. A poniewaz najwyraZniej oboje mozecie
przenosié¢ sie w czasoprzestrzeni, teoretycznie jedno z was moze ciagnaé to drugie z ta
sama predkoscia. Moze istnieje tez luzniejsza forma powigzania w przypadku zwierzat.
I stad niezwykla podréz chomika Beau i twoja akcja z psem. Tak jakby zwierzeta nie
umiaty okresli¢, do ktérego miejsca czasu przynaleza, wiec skacza w te i z powrotem. —
Alice otwiera szuflade biurka i wyciaga zabawkowa sprezynke Slinky, przerzucajac
metalowe petle z reki do reki z zamy$lonym wyrazem twarzy.

Unosze brew.

— Mozesz mi wyttumaczy¢, dlaczego ty, osoba dorosta, psycholog i badacz, trzymasz
w biurku cos$ takiego?

— To pomaga mi myS$le¢ — odpowiada rzeczowo Alice. — Daje zajecie dtoniom. A poza
tym kiedy szukatam informacji na temat podrézy w czasie, bytam na haju. Bawitam sie
tym i nagle co§ mi przyszlo do glowy. — Skltada zabawke w rekach. — A co, jedli ta
sprezyna to czas, ktéry od poczatku istnieje caloSciowo: przeszios$¢, terazniejszosé
i przysztosé, tyle ze ludzie i zwierzeta moga go doswiadczaé, jedynie poruszajac sie
w jednym kierunku wzdtuz kolejnych momentéw? Nie mozemy zobaczy¢, ustyszeé ani
dotknaé¢ zadnego momentu poza tym, ktéry aktualnie przezywamy, ale one wszystkie



istnieja jednocze$nie. Dlatego wlasnie mogtas zobaczy¢ wczesniejsza wersje siebie,
kiedy Beau po raz pierwszy pokazat ci, jak poruszac sie w czasie. Tamta Natalie stale
istnieje, doktadnie tak samo jak ty sprzed dwéch minut i ty z dwéch minut od teraz.
Zasadniczo ludzka percepcja powinna pozwoli¢ ci widzie¢ tylko jedna Natalie naraz,
a nie milion réznych Natalie stojacych w rzedzie prowadzacym z parkingu do tego
gabinetu, albo miliardy r6znych Natalie i Beau rozciagniete wzdtuz autostrady z Union
az po ten uniwersytet. To tak, jakby$ kartkowata do przodu ksiazke, animujac
narysowane w niej obrazki; te inne wersje ciebie przed i za toba nadal istnieja.

— Chyba popsutas mi mézg. Nic z tego nie rozumiem.

Alice rozciaga sprezyne, naciagajac mocno metalowe petle, po czym wskazuje matym
palcem jedna z nich mniej wiecej posrodku.

- Kazda z tych petli to jeden moment i w tej chwili obydwie do§wiadczamy o, tego
tutaj. Ale powiedzmy, zZe zaczniesz przesuwaé sie po sprezynie w tyl. Mijasz wtedy
wszystkie momenty, ktére wydarzyly sie w twojej obecnej przestrzeni fizyczne;j:
przechodzisz przez te spirale. A kiedy obsuniecie mija, wskakujesz z powrotem na
swoje miejsce tuz po ostatniej chwili, ktérej doswiadczyta§ w porzadku
chronologicznym, nawet je$li w miedzyczasie ta wersja ciebie, ktéra nie dosSwiadczyta
skoku, przesunela sie na inna pozycje w przestrzeni fizycznej.

— Poruszam sie po sprezynie czasu — podsumowuje sceptycznie.

— Moéwiac dokladniej, poruszasz sie przez tunel, ktéry biegnie przez sprezyne czasu
i ktéry umozliwia jednej z wersji ciebie, istniejacej w tym konkretnym momencie,
przeniesienie sie do innego momentu.

— I to niby jest mozliwe.

Alice kiwa gltowa w przéd i w tyt.

— Oppenheimer... no wiesz, ten od bomby atomowej... dowiédl, ze czarne dziury sa
fizycznie mozliwe.

— Czekaj... ten, co powiedziat , I tak stalem sie Smiercig”?

— Wiasnie on, choé te stowa byly wilasciwie cytatem z Bhagavad Gity. W kazdym
razie Einstein sadzil, Zze tunele czasoprzestrzenne to kolejny logiczny krok. Ale sadzit
tez, ze taki tunel nie mégltby dtugo przetrwaé, od razu by sie zapadt.

Nachylam sie do przodu.

— Wiec myslisz, ze w Union w stanie Kentucky istnieje taki tunel czasowy?

— Oczywiscie, ze nie — moéwi Alice. — Gdyby tak bylo, wszyscy doswiadczaliby$my
tych przesunie¢. Mysle, Ze ten tunel... istnieje w tobie.

Chyba szczeka mi opadta. Pomyst, Ze osiemnastolatka bojaca sie ciemno$ci moze
zawiera¢ w sobie dziure w czasie, jest niemal $mieszny. Tym rodzajem $miesznos$ci, od
ktérego chce sie ptakac.

— Pomys$l tylko — dodaje S$piesznie Alice. Nagle zaczyna sprawiaé wrazenie
podekscytowanej, co stanowi wyrazny kontrast do przygnebienia i osamotnienia, jakie
ogarnia mnie samg. Wyobrazam sobie smutny tuman kurzu przetaczajacy sie przeze
mnie jak po pustyni, a potem nagle moja wewnetrzna czarna dziura wsysa go i unosi
w ciemno$¢. — Jesli caly czas wydarza sie tak naprawde jednoczesnie, a jego uplyw to
tylko ztudzenie, to moze tacy ludzie jak my kryja te tunele w swojej Swiadomosci! Te
pozostale momenty stale istnieja, ale to anomalie w naszej percepcji pozwalaja nam



wchodzié¢ z nimi w interakcje. To miatoby sens, bo przeciez wszystkie te do§wiadczenia
zaczynaja sie od stanu snu. A gdy tylko sSwiadomo$¢ przestaje podrézowad, przeskakuje
Zz powrotem na to miejsce w strumieniu czasoprzestrzennym, gdzie powinna sie
aktualnie znajdowaé. Budzi sie i znowu odczuwa czas tak, jak ludzki umyst powinien
go odczuwaé, czyli w sposéb linearny. Nawet gdyby$ byla w stanie znaleZé czas,
w ktérym ukrywa sie Babcia, nie sadze, by$ potrafita sie w nim utrzymaé. A Zamkniecie
to pewnie moment, kiedy twoja §wiadomos$¢ na powr6t zostaje ograniczona do jednego
miejsca i zaczyna poruszaé sie w czasie tak jak powinna, czyli w stalym tempie i tylko
do przodu.

— Ale przeciez musi istnie¢ jaki$ sposéb. Skoro Babcia to potrafi...

— Teoretycznie owszem — méwi Alice. — Nie jestem pewna, czy ta teoria do korca
mnie przekonuje, ale zat6zmy, ze tak. W takim wypadku nadal uwazam, ze klucz kryje
sie w hipnoterapii. Najwieksza szanse na powodzenie mamy, odnajdujac twoja traume
i wykorzystujac ja do stymulacji czynno$ci mézgowej, ktéra powoduje te wizje, czyli
obsuniecia w czasie.

— A co z Beau? - pytam. — Jak on pasuje do tej teorii? Czy on tez jest tunelem
czasoprzestrzennym?

— No c6z, to wlasnie jest ten jeden element, ktéry sie nie zgadza. — Alice podnosi sie
i przedziera miedzy stertami papier6w do tablicy wcisnietej miedzy regaly. Rysuje
linie, a potem dodaje odchodzace od niej odgalezienia, az w koncu zaczyna to
wygladaé jak poziome drzewo. — Teraz méwimy o zupelnie innej teorii czasu, nazywa
sie ona ,interpretacja wielu §wiatéw”. Ta teoria zaklada, ze kazda decyzja i czynnos¢
ma swoje alternatywy. Réwnolegle rzeczywistos$ci. To by tlumaczylo wspétistnienie
naszego Union z rzeczywisto$cia Beau. A do powstania obu tych swiatéw doprowadzita
czyjas decyzja lub ciag decyzji. — Alice zakresla ostatnie dwie gatezie na drzewie. —
Hipotetycznie rzecz biorac, nawet najdrobniejsza decyzja moze doprowadzi¢ do
istnienia dwoch réznych wynikéw.

Czuje ucisk w zotadku i napinam ramiona.

— Na przyktad moi rodzice nie zdecydowali sie mnie zaadoptowac.

Alice zamyka nagle usta.

— Albo twoja biologiczna matka postanowita cie zatrzymacd. Albo kto§ zaoferowat
twojej mamie inna prace i w Swiecie Beau cata wasza rodzina mieszka w Timbuktu.
Natalie, tu moze chodzi¢ o cokolwiek; nigdy sie tego nie dowiemy, ale nawet zwykle
wilaczenie drzemki w budziku moglo stanowié¢ punkt, w ktérym oba Swiaty sie
rozgatezity. Chodzi o to, ze te dwie teorie wydaja mi sie nie do konica kompatybilne.
Nadal umyka nam co$ waznego.

— A czy nie moga obie by¢ prawdziwe? Co, jesli to wszystko to po prostu jedna
wielka czasowa sprezyna z milionami odgatezieri?

— Nie mam pojecia. Wierz lub nie, ale nie poswiecam az tyle czasu na zglebianie
kwestii podrézy w czasie. Wykonatam kilka telefonéw do tak zwanych ekspertéw, ale
szczerze mowiac, w tej chwili ty i ja wiemy chyba wiecej od nich. Oni operuja tylko na
teoriach matematycznych, bez namacalnego doswiadczenia.

— A my z kolei podazamy za $wietlnymi tropami i twoim instynktem. — Chowam
twarz w dloniach i wezepiam palce we wilosy. — Whasciwie mam to gdzie$. Nie musze



rozumieé, jak to wszystko dziata, ani nawet dlaczego. Musze tylko odnalezé Babcie
i dowiedzie¢ sie, jak uratowaé Matta czy te inna osobe, ktérej co$ grozi, a od zeszlego
tygodnia nie zblizyly$my sie do tego ani o krok.

Zaciskam oczy, poki nie jestem pewna, ze nie pociekna z nich tzy, i znowu patrze na
Alice, ktéra siedzi z powrotem na krzeSle z grymasem na ustach i z lekko Sciggnietymi
brwiami. Nachyla sie do przodu i niezrecznie nakrywa moja dlon reka. Po kilku
sekundach puszcza i przesiada sie obok mnie.

— Bedziemy prébowac dale;j.

— Kto$ umrze — szepcze.

Alice wzdycha i odchyla glowe na oparcie kanapy.

— Moze — méwi cicho.

Siedzimy tak do korca sesji i stad wiem: obie sie poddatysmy.

Kiedy wstaje, zeby wyjs¢, Alice chwyta mnie za tokieé.

— Przyjdziesz w czwartek. — To co§ pomiedzy pytaniem a stwierdzeniem.

— Prawdopodobnie — odpowiadam z trudem.

Przez reszte wtorku i wiekszo$¢ srody wydzwaniam do Beau co pét godziny, ale nadal
nie moge sie dodzwoni¢ na jego jednorazowy numer. Czas wypelniam sobie
wydeptywaniem $ciezek w dywanie Megan, ponurymi spacerami po lesie, zmuszaniem
sie do bolesnie banalnych rozméw z pania Phillips przy kolacji oraz jezdzeniem do
domu Beau i przesiadywaniem w pokoju, w ktérym powinien mieszkac.

Okoto péinocy leze w 16zku, kiedy nagle lezacy przy uchu telefon zaczyna wibrowadé.

— Halo? — méwie, natychmiast przytomniejac.

— Natalie. — Beau wymawia moje imie niczym westchnienie ulgi.

— Dzieki niech beda Babci...

— Tesknitem za toba — méwi. — MyS$latem, ze moze...

Nie koniczy, ale wiem, co zamierzal powiedzieé.

— Nie, jeszcze nie.

Poprzedni raz nie byt naszym ostatnim spotkaniem.

— Moge do ciebie przyjechaé¢? — pyta.

— Do domu Megan?

— Nie wytrzymam w tej chwili u siebie.

Przez chwile debatuje nad tym w myslach. Nie chce lekcewazy¢ rodzicéw Megan, ale
jeszcze bardziej nie chce straci¢ ani chwili z Beau.

— Zaparkuj dalej na ulicy i podejdz do tylnych drzwi.

— Zaraz tam bede.

— Mozemy sie w miedzyczasie nie roztaczac¢? — pytam. — Tak na wszelki wypadek.

— Jasne - zgadza sie Beau. — Zr6bmy tak.

Nie wylaczam telefonu az do momentu, kiedy widze Beau po drugiej stronie
szklanych drzwi, z telefonem przy uchu i tym swoim ciezkim u$miechem. Podnosi dlon
na powitanie. Rzucam telefon na krzesto, odsuwam drzwi i przyciagam go do siebie.
Beau przytula policzek do mojej twarzy.

— Jestes.

Odwraca mnie tak, ze opieram sie plecami o uchylone drzwi, i jego palce spoczywaja



na pasku moich szortéw.

— Jestem.

Patrzy na mnie tak intensywnie, Ze czuje ciepto wszedzie, gdzie zatrzymuje sie jego
spojrzenie.

— Myslisz, ze gdybySmy mieli wiecej czasu, nie czuliby$Smy tego do siebie?

— To zalezy — mruczy Beau.

- 0d?

- Od tego, co doktadnie czujemy.

Zanim mam czas odpowiedzieé, lampa przy t6zku gasnie i warstwy pustej poscieli
unosza sie nagle, wypetione cialem, ktérego przedtem tam nie byto.

— O Boze. — Wciagam powietrze i zastaniam usta reka.

Beau oglada sie przez ramie na leciutko pochrapujaca osobe na t6zku: Inna Megan.

— ChodZ — méwi bezglosnie, wyciagajac mnie na dwor i zasuwajac drzwi.

Idziemy przez taras do drewnianych lezakéw i stolika, gdzie przesiadywaty$my
z Megan w sobotnie poranki przy kawie i stodkich ptatkach $niadaniowych, zeby
wyleczy¢ lekkiego kaca.

— Co ja mam zrobié¢? — pytam Beau. — Nawet jesli ona teraz zniknie, to co bedzie, jesli
wréce tam, zasne i obudze sie wtulona w wersje Megan, ktéra zna mnie dostownie od
paru dni?

Beau pociera bruzde miedzy brwiami.

— To naprawde zaczyna sie robi¢ lekko zwariowane.

— Co ty powiesz. I nie mozemy wroci¢ do ciebie?

Beau wbija wzrok w ziemie i przygryza dolna warge.

— Nie dzieje sie tam dobrze.

Dotykam jego twarzy. Jego skora jest ciepta i §liska od potu.

— W porzadku.

Siadamy na pokrytych rosa lezakach, opierajac glowy o $ciane domu.

— Szkoda, ze sie tego nie dowiemy — méwi Beau.

— Hm?

— Co bysmy do siebie czuli — wyjasnia. — Gdyby$my mieli wiecej czasu.

Wzdycham i otaczam sie jego ramieniem.

— Pewnie mialby$ dos¢ tego, ze przy kazdym filmie krzycze, co sie zaraz stanie, a ja
mialabym do$¢ twojego picia i rzucania ubran, gdzie popadnie. Wkurzatby mnie
batagan w twoim pokoju, a ty z kolei nie moglbys znie$é tego, Ze nie jestem w stanie
nic zrobi¢ bez uprzedniego planowania kazdego szczegétu.

Beau $mieje sie.

— Co, nie wierzysz?

— Mysle — méwi, patrzac na mnie — ze to klamstwo, i dobrze o tym wiesz.

— Dobrze, niech ci bedzie. W takim razie sam powiedz, co by sie wydarzyto.

— Pobraliby$my sie — méwi Beau.

— Ach tak? W moim $wiecie czy w twoim?

— W jednym i drugim — odpowiada. — A potem, za jakie$ dziesie¢ czy pietnascie lat,
urodzitaby$ dziecko.

—I jak by$my je nazwali? — pytam, podejmujac gre.



— Ja — poprawia Beau.

— Wiec jak bySmy ja nazwali? — pytam cicho.

— Nie wiem. Moze Natalie Junior — méwi. — Wygladataby kubek w kubek jak ty.

— Ale pitke rzucataby tak jak ty.

- I odziedziczytaby po tobie inteligencje. Rozmawiatybyscie sobie o wszystkim, czego
ja nie tapie, i dzieki temu nigdy byscie sie mna nie znudzity.

Smieje sie w jego szyje.

- A ty trenowalby$ druzyne futbolowa, zeby nie znudzi¢ sie mna. — Twarz Beau
roz$wietla sie na te mysl i mam ochote powtarzaé¢ to zdanie raz za razem. —
I oczywiscie gralby w niej Beau Junior.

— Nie mozemy nazwac¢ syna Beau Junior. Wszyscy méwiliby na niego BJ i $mieliby
sie, ze to skrét od Bez Jaj.

— Ojejku, stusznie. To jak bySmy go nazwali?

— Nie wiem. — Beau gladzi mnie po wlosach i catuje w glowe. — Pewnie tez Natalie.

— Moéwisz tak, bo wiesz, Ze nie moge trzyma¢ cie za stowo.

— Nie — odpowiada. - Méwie tak, bo moge nie mie¢ drugiej okazji.

Wsuwam palce w jego wilosy i przyciskam usta do jego policzka. Stowa wiezna mi
w gardle, rodza sie i ging raz za razem, w nieskoniczonosé. Kocham cie.

W czwartek wychodze z mgietki hipnozy i pierwsza rzecza, ktéra widze, jest uSmieszek
doktora Wolfganga. Od razu mys$le, Ze w transie zdradzilam sie z czym$
upokarzajacym, ale wtedy widze, Ze Alice wykreca sobie rece, oczy ma szeroko
otwarte.

— Znalezliscie co$? — pytam.

— Zawsze co$ znajduje — skrzeczy Wolfgang. — Po to wlasnie uzywa sie mapy.

Te ostatnie stowa to zlosliwos¢ i oczy doktora przesuwaja sie mimowolnie na Alice,
ale ona chyba tego nie zauwaza. Przelyka tylko §line i méwi:

— Dziekuje ci, Frederick. Chyba dalej juz sobie poradzimy.

Doktor Wolfgang mruczy co$ po niemiecku, ale mimo to zbiera rzeczy i wynosi sie.
Kiedy zostajemy same, Alice idzie zamkna¢ drzwi i siada na krzesle, gapiac sie na mnie.

— No i? - pytam. Czuje sie niezrecznie i zaczynam sie niepokoi¢. — Powiesz mi
wreszcie?

Alice bierze z biurka dyktafon i podaje mi go.

— No dale;j.

Chwile trwa, zanim zbieram sie na odwage. Cokolwiek jest na tym nagraniu, kiedy to
ustysze, juz nie zapomne. Ale jesli tu kryje sie klucz do odzyskania Babci, to naprawde
nie mam wyboru. Biore gleboki wdech i wciskam PLAY.

Z poczatku stysze tylko swéj r6wny oddech, pewnie tak to brzmi, kiedy $pie.

Nagle rytm zakl6ca ostry wdech, jakby co§ mnie gwattownie obudzito.

— Mamusiu? - stysze swéj glos, tylko wyzszy i cichszy, jakby mtodszy. - MAMUSIU!

Zaczynam krzyczeé — ta ja z nagrania — wrzeszcze tak, ze krew $cina sie w zytach.

I nagle przestaje to tylko stysze¢. Wydaje z siebie te dZzwieki. Ta ja w pokoju. Widze
to. Czuje.

Wszystko.



Nie jestem juz w gabinecie. Jestem w samochodzie, przypieta pasem do dzieciecego
fotelika. Auto wpada na co$§ i zjezdza na bok, wyskakuje w powietrze, Zotadek
podjezdza mi do gardla jak podczas jazdy kolejka gérska. Spadamy na ziemie, szyby
thuka sie pod wpltywem uderzenia. Wszedzie szkto. B6l. Mrok nocy. Nad nami rozlegaja
sie grzmoty, ale ledwo je stysze. Caly $wiat ogarnia cisza, zatyka mi uszy, ttumi dZwiek
mojego glosu, ktéry krzyczy: ,Mamo! Mamusiu!”, a auto zaczyna sie wypehmia¢ woda
ze strumienia i deszczem.

— PRZESTAN - méwi inny gtos.

Nie w moim wspomnieniu. To gtos Alice i nagle jestem z powrotem w jej gabinecie.
Kreci mi sie w glowie.

— Obudz ja — m6éwi Alice w dyktafonie. — Frederick, masz ja natychmiast obudzi¢.

Nagranie dobiega konica i dyktafon sie wylacza. Podnosze wzrok znad kawatka
plastiku w rozedrganych rekach na Alice, ktérej twarz jest trupio blada.

— Moje sny.

Kiwa gltowa.

— To nie sny — potwierdza. — Tylko wspomnienie.

— Ona zasnela — méwie z placzem. — Zasnela za kierownica i mialtySmy wypadek.

Twarz Alice zachowuje kamienny wyraz, podczas gdy ja raz za razem odgrywam
w glowie to wspomnienie, fragmentaryczne i mroczne, zimne i mokre. Zaczyna mnie
ogarnia¢ panika. Nie powinnam tak sie ba¢ — to bylo dawno temu. Nie powinnam czué
sie w ten sposéb, jakby nic nie mogto da¢ mi poczucia bezpieczeristwa. Ogarnia mnie
fala zawrotéw glowy i nie moge sobie przypomnieé, jak sie oddycha. Wciagam
powietrze raz za razem, ale tlen nie dociera do moich ptuc. Czuje w catych piersiach
bél, ktéry rozchodzi sie az do ramion.

— Natalie — méwi Alice. Jej ton jest szorstki, ale tez dziwnie krzepiacy w swojej
konkretnosci. — Oddychaj gleboko. Skup sie na oddechu. Wszystko bedzie dobrze,
obiecuje. To, co w tej chwili czujesz, zaraz minie.

Prawie jej nie stysze. Nie moge oddychaé. Zaraz umre. Cokolwiek mnie spowija
i dusi, nie da sie przed tym uciec.

— Natalie — méwi Alice ostrzej. Chwyta mnie za reke. — Ztap sie mnie, z catej sity.

Tak strasznie kreci mi sie w glowie, czuje sie taka oderwana i nie moge zlapaé
oddechu.

— Natalie, ztap mnie za reke.

Zaciskam palce na jej dtoni.

— Mocniej — méwi Alice. — Z catej sity, i oddychaj. Wdech.

Wykonuje polecenie, przemagajac stabo$¢ w ptucach, i zaciskam reke na dtoni Alice.

— Dobrze — méwi Alice. — A teraz rozluznij sie i wydech. Mozesz to zrobi¢?

Moge, a po kolejnych kilku powtérzeniach zawroty i bél zaczynaja ustepowac. Alice
Sciska lekko moja dton i uSmiecha sie stabo.

— Jedli to za trudne, mozemy wezwacé specjaliste od EMDR — méwi cicho. — Nie
musisz sie tak czud.

Wysuwam reke z jej palcow. Wciaz oddycham z trudem, ale to wrazenie
przyttaczajacego ciezaru mineto.

— Jeszcze dwa tygodnie — méwie. — To wszystko.



— Jesli jeste$ pewna — odpowiada Alice, prostujac sie.

Robie, co moge, by skupi¢ uwage na tym zagraconym gabinecie. Wbijam wzrok
w Alice i mdj puls uniezaleznia sie wreszcie od wspomnienia wypadku.

— Czemu mi nie powiedziata? — pytam.

— Kto, Babcia?

— Mama - moéwie. — Przez cate zycie dreczy mnie ten koszmar. Ona o tym wie.
Dlaczego mi nie powiedziata?

Alice wzdycha i odchyla glowe.

— Natalie, raz w calym swoim zyciu uprawialam seks z mezczyzna. To bylo, kiedy
miatam dziewietnaScie lat. Zasztam w cigze.

— Nie zdawatam sobie sprawy, ze jestes...

— Stuprocentowq lesbijka — potwierdza Alice. — Ale nie to chce powiedzie¢. Chodzi
o to, ze ten facet nie chcial by¢ ojcem, a ja nie chciatam, zeby zostat w moim zyciu na
zawsze, a do tego bylam w potowie studiéw na Stanfordzie... Wszystko przemawiato za
tym, bym dokonata aborcji. Tylko ze ja bardzo chcialam tego dziecka. Bytam lesbijka,
feministka i naukowcem, ale w glebi serca wiedzialam, ze pragne réwniez mieé dzieci.
Ostatecznie przekonalam sama siebie, Ze nie jestem na to gotowa, ale bylo juz za
p6Zzno. Znalaztam pare, ktérej postanowilam odda¢ dziecko, a w miedzyczasie
wymawiatam sie jako$S od wizyt w domu podczas ferii. Kiedy urodzit sie méj syn,
oddatam go tamtym ludziom i nigdy nie powiedzialam rodzinie o jego istnieniu.

Krece glowa.

— Czemu mi to méwisz?

- Bo przyczyna, dla ktérej to ukrywatam, nie byt strach, Ze sie na mnie zawioda.
Miatam zlamane serce. Teraz wiem, zZe cierpialam na depresje poporodowa, ale to nie
wszystko. Zalowatam swojej decyzji. Moge sobie wmawiaé, ze mojemu dziecku bylo
lepiej z dorostymi rodzicami o statych dochodach, i to pewnie prawda, tylko ze nigdy
nie bede mie¢ pewnosci.

Alice wciaga z wysitkiem powietrze i méwi tak, jakby z trudem wydobywata z siebie
glos.

— Od trzynastu lat zatuje tej decyzji. Nic nigdy nie bolato mnie tak jak obawa, ze
dokonatam niewlasciwego wyboru dla swojego dziecka. Czasem ludzie nie méwia
o pewnych sprawach, bo po prostu nie chca, zeby ich pocieszano. Nie chcemy, zeby
kto§ nam wmawial, iz to nie nasza wina, albo Ze nam wybacza, albo Ze postapiliSmy
najlepiej, jak moglismy. Chcemy zatrzymaé w sobie ten bél, bo wydaje nam sie, Ze na
niego zaslugujemy. Boimy sie, ze jesli pozwolimy mu odejs¢, to tak jakby$my odbierali
mu znaczenie. A kiedy patrze na ciebie... — Alice przyciska koniuszki palcow do ust
i kolysze gtowa, walczac ze 1zami.

Wcale nie chce jej pocieszaé. Chce, zeby plakata. Tak jak ja plakatam i jak
chcialabym, zZeby ptakala moja rodzona matka. Przeraza mnie to, co czuje, kiedy
wreszcie ustepuje panika: wsciekto$¢, gotujaca sie, wybuchowa wiciektosé.

— Czes¢, skarbie! — Glos mamy w telefonie brzmi wesoto i energicznie, co tylko jeszcze
bardziej mnie denerwuje. — Wlasnie méwiliSmy, jaka szkoda, ze cie tu nie ma!
Chwile trwa, zanim jestem w stanie sie opanowaé. Chodze w koétko po tarasie przed



pokojem Megan.

— Wiem o wszystkim — wyduszam wreszcie.

- Co?

— Wiem o wypadku.

Po chwili ciszy stysze dtugi wydech mamy.

— Skarbie, tak mi przykro.

— Przykro ci?! - Z calej tej frustracji moge sie tylko roze$mia¢. — Caly czas
wiedziatas! Dlaczego miatam te koszmary, dlaczego balam sie ciemnosci, dlaczego
miewatam napady paniki. W kazdym momencie ostatnich PIETNASTU LAT mogta$ mi
pomoéc, ale tak sie batas, ze sie dowiem, ze to wszystko twoja wina, ze wolata$
zwyczajnie pozwoli¢ mi cierpie¢. Mogtas mi poméc, ale nie pomogtas.

— Nie rozumiesz — méwi blagalnie mama. — Chciatam ci oszczedzi¢ niepotrzebnego
bélu...

— Oszczedzi¢ mi bolu? — wrzeszcze. — Po co w ogéle prowadzata§ mnie na terapie,
jesli nie miata$§ zamiaru méwié, skad sie wziely moje problemy?

— Nie wiedziatam, ze byly zwigzane z wypadkiem! — méwi mama i glos jej drzy. —
Twoi lekarze byli pewni, ze chodzito o...

— Chryste, wiec jestem tu jedyna osoba, ktéra nie ma prawa wiedzie¢ nic o wltasnym
zyciu, czy tak?!

— Natalie, to nie w porzadku. Jestem twoja matka. Moje zadanie to...

— Oklamywaé mnie? Przyznaj sie, mamo, chronita$ sama siebie.

— Kochanie, prosze cie - szepcze mama. — Ty nie rozumiesz. Pragnelam ci
powiedzieé, myslaltam o tym tysiace razy, ale nie chciatam zmusza¢ cie do ponownego
przezycia tego wypadku, nie majac pewnosSci, Ze to ci w czym$§ pomoze. Przeciez
terapia EMDR podziatata. Nie sadzitam... Nie sadzitam, ze musisz to wiedziec...

— Przestan sie usprawiedliwiaé.

— Natalie, jestem twoja matka!

- Ja nie mam matki! — krzycze.

Nie potrafie, nie jestem w stanie dokoniczy¢ tej rozmowy. W glowie mi sie kreci. Nie
moge zlapa¢ oddechu. Znowu czuje na piersiach ciezar. Rozlaczam sie i ciskam telefon
w strone lasu. Laduje w krzakach i niemal natychmiast zaczyna dzwoni¢.

Glosy Sheryl Crow i Stevie Nicks zwalniaja i robia sie niewyraZne, $wiat zaczyna
wirowad, dysze ciezko i widze przed oczami ciemne plamy. W momencie, kiedy zdaje
sobie sprawe, Ze nie czuje nég, spowija mnie mrok.
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— Byl sobie kiedy$ czlowiek o imieniu Abraham, z ktérym rozmawiatl B6g — méwi
Babcia.

— Tak jak ty rozmawiasz ze mna — wtracam.

— Mniej wiecej — zgadza sie Babcia. — A moze bardziej w spos6b, w jaki rozmawia
z Bogiem Megan, w cichosci mys$li i w glebokich, intensywnych uczuciach. W kazdym
razie rozmawiali ze soba przez caly czas i Abraham znat glos Boga tak dobrze, ze kiedy
Bo6g sie odzywal, zawsze doskonale go styszal. Znat tez serce Boga tak dobrze, ze kiedy
B6g nakazywat mu co$ zrobié, Abraham ufal mu catkowicie, jak dziecko ufa rodzicowi,
nim odkryje, Ze doroéli nie zawsze maja racje.

Ta mysl jest bolesna.

Ale dlaczego?

Nic mi nie grozi, leze w t6zku, rodzice $pia w sypialni na drugim koncu korytarza,
ale co$ jest miedzy nami nie tak.

Ten powracajacy sen. To odkrycie uderza we mnie jak smagniecie wichury. Ten sen
o wypadku samochodowym to wcale nie sen. To wspomnienie.

Podnosze wzrok na stojacy w kacie fotel Babci i widze, ze nie ma obok niego drzwi.

— Ja $nie — moéwie. — To tez jest sen.

— Nie. — Babcia kreci glowa i posiwiate pasmo wtoséw opada jej na czoto. — To
wspomnienie wewnatrz snu.

— Wspomnienie — mrucze, zakopujac sie w posciel.

— Miata$ czternascie lat, kiedy opowiedziatam ci te historie.

— Zgadza sie — potwierdzam, cho¢ w umys$le nadal mam zamet. - Wtedy wydawato
mi sie, ze nie ma w niej sensu.

— A teraz? — pyta Babcia.

— Ja... sama nie wiem - odpowiadam z trudem. — W kazdym razie méwi o zaufaniu
i o tym, ze rodzice nie zawsze maja racje. To rozumiem.

— Ach - méwi Babcia, sktadajac rece na podotku. — Wiec dotarliSmy juz do tego
momentu.

— Ktérego? — pytam, usilujac otrzasna¢ sie z otepienia.

— Tego, w ktérym twoje zaufanie zostaje zdradzone — méwi Babcia.

— Wiec wiedziata$ o tym?

— Dziecko, ile razy mam ci powtarzaé, ze ja wiem wszystko?

— Wszystkie te opowiesci — méwie. — One nic nie znaczyly, kiedy mi je opowiadatas,
ale potem zaczynaja mie¢ przetozenie na moje zycie, prawda? Jak proroctwa.

— Owszem, jak proroctwa — méwi Babcia. — Ale tez nie proroctwa. Jak przypowiesci,
ale nie przypowiesci.

— Nawet w moich snach méwisz zagadkami — stwierdzam.

— To twoja wina. Nie mozesz mie¢ do mnie pretensji. Przeciez wcale mnie tu nie ma.

— Jak to dziala, takie wspomnienie we $nie?

— Przypuszczam, ze dokladnie tak samo jak twdj koszmar. Przypominasz sobie



historie, ktéra ci opowiedziatam, i faczysz ja z aktualnymi wydarzeniami, by wydoby¢
z nich jakis sens.

— Teraz przemawiasz jak Alice.

— No céz, zaabsorbowata$ troche jej osobowosci. Natalie, bardzo sie zwiazujesz
z ludZmi, ktérych kochasz. Przechowujesz w sobie czastki nich. Pozwalasz wszystkim
napotkanym osobom, by na ciebie wptywaty.

— Chciatabym umie¢ sprawié¢, zeby nie wptywaty na mnie az tak bardzo.

— Na pewno teraz, kiedy juz wiesz o wypadku, czujesz sie pozbawiona oparcia —
moéwi Babcia. — Masz wrazenie, Ze twoja rodzina nie jest juz bezpiecznym
schronieniem, a skoro tak, to gdzie masz go szukac?

— Skoro tak twierdzisz, na pewno masz racje. W koncu jeste$ tylko pochodna mojej
podswiadomosci.

— Bezczelna jestes$, dziewucho — méwi Babcia.

— Uczytam sie od mistrzyni. Zanim mnie zostawitas.

Jej wszystkowiedzacy usmiech blednie i Babcia nachyla sie w moja strone ruchem,
ktéry przypomina mi Alice.

— Ja cie nigdy nie zostawie. Nie zapominaj o tym — méwi.

Czy ona naprawde to powiedziala? — zastanawiam sie. Wydaje mi sie, Ze nie, ale
brzmi to tak realnie, ze postanawiam jej uwierzy¢, tej wysnionej wersji Babci. Widaé
w glebi serca naprawde tak uwazam albo przynajmniej chcialtabym tak uwazaé, skoro
moja pod$wiadomos$¢é wktada te stowa w jej usta.

— A teraz ul6z sie wygodnie, a ja opowiem ci te historie — méwi Babcia.

— Po raz drugi — przypominam.

— Po raz drugi. Ktérego$ dnia Bég przemoéwil do cztowieka o imieniu Abraham.
»,Abrahamie, rzekt do niego. WeZ syna swego Izaaka (czy tez Izmaela, w zalezno$ci od
tego, kto opowiada te historie), ktérego kochasz nad zycie, i idZ do kraju Moria, gdzie
wejdziesz na gore i ztozysz go w ofierze”. Styszac i znajac gltos Boga, Abraham ustuchat
i wyruszyt do kraju Moria wraz ze swym synem i dwoma stugami. Kiedy ujrzat
wybranag przez Boga goére, rozkazal stugom zaczekaé¢ u jej podnéza, sam za$§ wszedt
z Izaakiem, by odda¢ cze$¢ Panu. ,Potem obydwaj wrécimy tu do was”, rzekl, wiedziat
bowiem, ze B6g nie wydalby go na pastwe niebezpieczenistwa. Nie skrzywdzitby go.
Kiedy wspinali sie na szczyt, Abraham zbieral drewno na oltarz ofiarny. Podawat je
Izaakowi, ktéry zapytal: ,Ojcze, ale gdzie jest jagnie na ofiare?”. ,BOg sie o nie
zatroszczy”, odpart Abraham swemu umitowanemu synowi i wspinali sie dalej. Kiedy
dotarli na szczyt, Abraham wytezyt stuch w oczekiwaniu na glos Boga, lecz nic nie
ustyszal. Zbudowal zatem ottarz ofiarny i przywiazal do niego Izaaka. Ogarnat go
strach, lecz nadal ufal, ze B6g kocha go i nie pozwoli mu zabi¢ syna, chyba ze zamierza
przywréci¢ go do zycia. Tak wiec wzni6st néz nad sercem Izaaka i wtedy nagle Bog
przeméwit do niego. ,,Abrahamie, Abrahamie — rzekl. — Odt6z néz i nie réb krzywdy
chtopcu. Ujrzalem bowiem twoje serce i wiem, Ze niczego mi nie odmoéwisz. Znasz
moje oblicze jak oblicze ojca swego. Znasz mito$¢ moja do ciebie jak swoja wtasna do
Izaaka. Wiesz, co sam zrobilby$ dla swojego dziecka, i rozumiesz, ze ja zrobitbym to
samo dla ciebie”. Abraham rozwiazal syna, a kiedy podniést wzrok, ujrzat barana,
ktérego rogi zaplataly sie w ciernie. Wraz z Izaakiem zabit stworzenie, ktére zestano



mu na ofiare w miejsce syna. I od tej pory miejsce to znane byto pod nazwa ,Bég Sie
Zatroszczy”.

— Ale dlaczego w ogéle musieli sktada¢ jakakolwiek ofiare?

— To byt symbol — wyjasnia Babcia. — Niewinne zycie musi zgina¢ za kogo$ innego;
jest to akt najwyzszej mitodci. Decyzja, by zginaé, aby kto$ inny mégt zy¢.

— Twoje opowiesci sa pelne symboli, prawda?

— Kazda wielka opowie$¢ moéwi o ofierze — stwierdza Babcia.

— Nie wydaje ci sie to sprzeczne z twoja mantra, Ze ,nie mozemy przykladaé
anglosaskiego kontekstu i standardéw do opowiesci indianiskich”?

— Owszem - zgadza sie Babcia. — Ale ja tak nigdy nie méwitam. To twoje stowa.

Kto$ powtarza moje imie. Cichy glos o $piewnej, zaciagajacej wymowie. Czyje$ rece
$ciskaja mnie za ramiona, odsuwaja mi wlosy z twarzy.

— Natalie, obudz sie.

Mrugam, wybudzam sie z wielkim trudem i widze nad soba pelne usta, ciemne wtosy
i orzechowe oczy, wszystko spowite mrokiem. Glowa, nie wiedzie¢ czemu, pulsuje mi
bélem. Stysze pohukiwanie séw i odgtosy nocnych stworzen.

— Beau?

Pomaga mi usia$¢.

— Gdzie ja jestem? - pytam, po czym dochodzi do mnie, Ze leze na chtodnym
cemencie na tarasie Megan.

— Od kilku godzin prébowatem sie do ciebie dodzwoni¢ — méwi Beau, delikatnie
podpierajac moja glowe. — Co sie stato? Nic ci nie jest?

— M§j telefon — méwie, prébujac otrzasnaé sie z oszolomienia. — Wyrzucitam go
w lesie.

Beau unosi ze zdziwieniem brwi, ale nie widze zwyklego uSmiechu na jego twarzy,
jego ramiona sa przygarbione i napiete.

— Co sie dzieje? — pytam, dotykajac jego ust.

Kaciki jego oczu sie marszcza.

— Kincaid sie obudzit.

— Jeden i drugi? — pytam glosem niewiele mocniejszym niz szept.

— Nie wiem - odpowiada Beau. — Coraz bardziej trace poczucie czasu. Chyba nikt
tego nie zauwaza, ale mam wrazZenie, jakby wypadaly mi z zZycia cale godziny.
Ocknalem sie na $§rodku swojego pokoju z telefonem w dtoni i wiadomoscia od Rachel
na sekretarce.

- Byte$ juz u niego?

Kreci glowa.

— Najpierw chciatem ci powiedziec.

Co sie ze mna statlo? Gdzie bylam przez ostatnie godziny? Obejmuje Beau
i przyciskam czoto do jego piersi.

— Co sie z nami dzieje?

Beau gtadzi mnie po glowie.

— Nie wiem.

Moze wlasnie przezywamy nasze Zamkniecia, ale chodzi tez o co$§ wiecej. Wszystko



jest wzajemnie powigzane: opowiesci Babci, jej ostrzezenie, nasze dwa $wiaty i to, ze
gubimy czas.

- Boje sie — mowie.

Beau caluje mnie, by mnie pocieszy¢ i jednocze$nie powiedzieé, ze sam tez czuje
strach.

Wypuszcza dtugi oddech.

— Jest co$ jeszcze. — Odsuwam sie, zeby widzieé jego oczy, kiedy bedzie to méwit. —
Nie wiem, co to oznacza — zaczyna Beau, krecac gtowa — ale widzialem twoja rodzine.

— Co? Kiedy? Przeciez ich tu nie ma, s3...

— Wiem - przerywa mi z kiwnieciem. — Musieli by¢ w mojej rzeczywistosci.
Widzialem ich na stacji benzynowej, mieli na tylnym siedzeniu mase bagazy, moze
tylko przejezdzali przez okolice. Twéj brat miat na sobie bluze Szkoty Swietego Pawta.
Moze tam chodzi albo chodzil, albo... sam juz nie wiem.

— Nie rozumiem... I mnie z nimi nie byto?

Beau znowu kreci gtowa.

— Odczekatem, poki nie odjechali, zeby mie¢ pewnos¢, ze nie posztas tymczasem do
fazienki albo gdzie indziej. — Znowu robi mi sie niedobrze i czuje zawroty gtowy, jakby
moéj umyst tkwit w miejscu, a cate cialo wirowato. Beau dotyka mnie po ramieniu, Zeby
mnie uspokoic.

— Natalie.

— Wszystko w porzadku — wmawiam sobie. Wcale nie czuje sie w porzadku. Czuje sie
Zle; mam wrazenie, Ze to stowo zostalo wynalezione dokladnie po to, by opisa¢ mdj
stan. — W porzadku. Pézniej to rozpracujemy. JedZzmy do Matta. — Beau nie rusza sie,
poki nie zaczynam sie chwiejnie podnosi¢, a wtedy pomaga mi wsta¢ i prowadzi za
dom. — Beau?

Zatrzymuje sie przed furgonetka.

Zmuszam sie, zeby przetknaé $line przez Scisniete gardto.

— Jakie oni sprawiali wrazenie?

Beau przyciaga mnie do siebie i jego usta dotykaja mojego czota.

- Byli szczesdliwi — méwi. — Twoja rodzina wydawala sie szczesliwa.

Zaciskam oczy.

— To dobrze.

Jedziemy do szpitala, cho¢ nie wiemy, ktéra rzeczywisto$¢ zastaniemy na miejscu.
Kiedy idziemy przez parking, biore Beau za reke.

— W ktérym jesteSmy Swiecie?

Beau przymyka na chwile oczy, po czym patrzy na mnie.

— Nie wiem. Coraz trudniej mi je rozréznié.

Co to moze oznaczaé¢? Co to moze oznaczad, ze dwie rdézne wersje tego samego
miejsca nie wydaja sie juz tak r6zne? Co to moze oznaczaé, ze Beau gubi cate godziny
z zycia? Co to moze oznaczaé, ze w jego rzeczywistosci nie jestem ze swoja rodzina, ale
nie jestem tez z nim?

Wchodzimy do $rodka i orientuje sie, w ktérym jesteSmy $wiecie, kiedy w poczekalni
podbiega do mnie Rachel. Ma ciemne wlosy i spuchniete oczy.

Cos$ jest nie tak.



Rachel przywiera do mnie mocno i zaczyna drzec i ptakac.

— Rachel — méwie i méj glos zaczyna sie tamaé¢, brzmi niemal, jakbym byta zta. Ona
jednak nie przestaje ptakaé, wiec odpycham ja mocniej, niz zamierzam. — Rachel, co sie
stato?

Rachel patrzy na mnie z otwartymi, wykrzywionymi ustami, $ciagnietym czolem
i mokrymi policzkami.

— Rachel - powtarzam z naciskiem. Beau stoi kilka krokéw za mna, zastygly
w bezruchu i oczekiwaniu. — Co sie stato?

— On... — Rachel zaciska dtonie na rabku koszulki i chrypi piskliwie przez Sci$niete
gardto. — On odszedt.

— Odszed!? — méwie prawie bezglosnie.

Rachel zgina sie wp6ét i tka spazmatycznie.

— Nie ma go - wykrztusza. — Lekarze méwia, ze nie ma aktywnos$ci mézgowe;j.
Podtrzymuja go przy zZyciu, ale chca... — Nie moze dokoniczy¢.

Opada na podloge i z ptaczem wyciaga do mnie reke, lecz nie potrafie nawet jej ujac.

Nie moge sie ruszy¢.

Nie moge.

Nic nie moge.

Za moimi plecami Beau odwraca sie i rusza gwaltownie do automatycznych drzwi,
uderza w nie otwartq dlonia i kopie, kiedy za wolno sie otwieraja, po czym wychodzi
W noc.

Ja nadal tkwie jak wro$nieta w ziemie.

A wiec takie to uczucie, kiedy $wiat sie konczy.

Kiedy wiesz, ponad wszelka watpliwo$é, Ze nic juz nie mozesz zrobié, Ze mozesz
sobie tylko sta¢ w miejscu, poki wszystko nie zniknie.

Zawiodlam. Nie ocalilam go. Mojego najlepszego przyjaciela. Mojego biednego
najlepszego przyjaciela. Osobe, ktéra najbardziej mnie zranita, ktéra gteboko kochatam,
od ktérej spodziewatam sie przeprosin i zamierzalam jej wybaczyé. To wszystko juz
skoniczone.

Wszystko skorniczone.

Nie wiem, ile czasu uplywa, zanim znowu sie ruszam. Wiem tylko, ze Rachel dalej
placze na podtodze. Wiem tez, ze rodzice Matta nadal sa za tymi drzwiami, ktérych nie
wolno mi przekroczy¢.

Wiem, ze Matt dalej lezy podiaczony do urzadzen, z ktérych jedne podtrzymuja
prace jego ptuc, a inne rejestruja brak aktywnosci mézgowe;j.

Swiat dalej jest skoficzony.

Kiedy wreszcie zyskuje co do tego wszystkiego pewno$¢, odchodze. Bo nie moge juz
nic zrobi¢, moge tylko sta¢ tu nieruchomo, poki nie skamienieje.

Beau siedzi w furgonetce. Kiedy wsiadam, podnosi z kolan telefon.

— Rozmawialem z Rachel — méwi cicho. — Ta druga. — Wolno przenosi na mnie
wzrok. — Drugi Matt ma sie dobrze. Jest przytomny, méwi. Niewiele pamieta.

— To dobrze — stwierdzam i gtos mi drzy.

Chcialabym méwi¢ szczerze, ale to nieprawda. To wcale nie jest dobrze. Chciatabym



cieszy¢ sie z tego, ze Inny Matt zyje, kiedy méj ma umrzeé, ale wcale sie nie ciesze.
Chciatabym nie nienawidzi¢ wszystkich w tamtym $wiecie za to, ze moga zatrzymad
swojego Matta, kiedy w mojej rzeczywistosci to niemozliwe. I chcialabym nie czué
wéciektosci, ze nie zdazyliSmy sie z Mattem pogodzié. Te rzeczy nie powinny mieé
znaczenia, kiedy kto§ umrze. Prawda?

— To przeze mnie — méwi Beau. — Jestem niszczycielem $wiatow.

To nieprawda, ale nie potrafie sie zmusié, by to powiedzie¢.

— Chce znalezé sie w jakim$ bezpiecznym miejscu — méwie. Gdzies, gdzie nie péjdzie
za mna ten ciezar na piersiach.

— Dobrze, Natalie Cleary — méwi cicho Beau. — Zabiore cie w bezpieczne miejsce.

Odjezdzamy ze szpitala, jedziemy daleko od Union, za miasto, w kierunku dawnej
naturalnej lizawki przeksztalconej w park narodowy, gdzie w osiemnastym wieku
odkryto skamienieliny mamuta wiochatego. Oddalamy sie od zycia i ulicznych latarni,
az waska droga zaczyna sie wi¢ miedzy oSwietlonymi poSwiata wzgérzami. Wreszcie
Beau parkuje pod zaniedbanym domem z czerwonej cegly z walacym sie gankiem
i wielkimi oknami obmalowanymi tuszczaca sie biata farba. Wysiadamy w milczeniu
z furgonetki i deski ganku skrzypia nam pod nogami, kiedy wchodzimy po nich do
ciemnego wnetrza.

Idziemy z holu do dawnego salonu. Prostokaty $wiatla padajacego z okien ktada sie
w kierunku starego ceglanego kominka. Podloga, choé¢ stara, jest gladka
i wypolerowana, tapety w wiekszo$ci pozdzierane.

— Nie wyglada specjalnie fadnie — méwi cicho Beau, jakby sie bat, ze poruszy tumany
kurzu - ale ma mocne fundamenty.

Ogladam sie na niego; przystanat z wahaniem w drzwiach.

— Co to za miejsce?

Podchodzi i bierze mnie za reke. Powoli zaczynamy sie porusza¢ w czasie, jakby co$
ciagneto nas w goére przez spokojna wode. Kiedy Beau przenosi nas w przysztosé, za
oknami migocza plamy czerwieni i zlota, a potem blekitu i zieleni. Widze inna wersje
jego samego, ktéra przesuwa sie btyskawicznie po pokoju, wymieniajac cegly kominka,
listwy przypodiogowe i boazerie, tatajac dziury w gipsie, malujac Sciany na delikatny
brzoskwiniowy kolor i przysuwajac stare pianino, a przez caly ten czas o$wietlaja nas
na zmiane stonice i gwiazdy. Polne kwiaty wyrastaja pod oknem i na calym podwérku,
a potem ging, S$ciete mrozem, by za chwile odrosnaé. Wisteria wspina sie po
parapetach, kwiecie otwiera sie i zamyka jakby w rytm bicia serca.

Czuje, jak wzbieraja we mnie tzy. Cala nimi nabrzmiewam, patrzac, jak budynek
pieknieje, ozywa, coraz bardziej przypomina dom. Ale tym razem podr6éz w czasie
wydaje sie inna, mniej rzeczywista, bardziej jak sen — to tylko cien przysztosci.

- Beau, gdzie my jesteSmy?

Na podtodze pojawia sie sterta zabejcowanych na biato desek. Jaka$ rozmyta, wielka
jak niedZwiedZ posta¢ macha mlotkiem, mocuje i skreca je razem. Staja sie
prostokatem, skrzynka. Kotyska.

— Chcesz ustysze¢ historie, Natalie Cleary?

Kiwam glowa i Beau zamyka mnie w ramionach.

— Zyjemy w tym samym $wiecie — méwi cicho, powoli. — Po studiach zaczynasz



pracowaé jako wykladowca na NKU. A ja trenuje druzyne futbolu w liceum albo
w gimnazjum. Mieszkamy w starym domu z wielkim ogrodem i ktérego$ dnia udaje mi
sie naméwié cie, zeby$ za mnie wyszla. — Opiera brode na mojej gtlowie. — Na §lubie
masz we wlosach kwiaty, a Mason zalewa sie w pestke i wymiotuje podczas swojej
mowy, ale jesteSmy tacy szczesliwi, ze tylko sie z tego Smiejemy.

— I koniczysz komponowaé moja melodie — méwie.

Beau kreci glowa.

— Zrobilem to juz dawno — méwi. — Wybierz co$ innego.

Zaciskam oczy, zeby nie pociekly z nich tzy, mocno obejmuje Beau.

— Ganek — méwie. — Siadamy na nim co wieczér i ogladamy zachéd stonica. I pianino.
Pianino to prezent niespodzianka ode mnie.

— I taficzysz, kiedy na nim gram.

— Niby gdzie? — pytam ze $miechem.

— W ogrodzie zimowym, oczywiscie — szepcze.

— No tak, oczywisScie. A czy czas przyspiesza, kiedy ty grasz, a ja tafcze?

Beau bierze moja twarz w dlonie i catuje mnie w czoto.

— Nie, Natalie — méwi. — Czas nie przyspiesza. Staje w miejscu.

— I nigdy nam sie nie koniczy — szepcze.

Beau patrzy na mnie, ociera kciukami $lady tez na obu moich policzkach.

— Wystarczyloby ci to?

Przelykam przez Sci$niete do bélu gardto.

— Az nadto.

I przez chwile pozwalam sobie uwierzy¢, ze to prawda. Beau odnawia dla mnie ten
dom. Co wieczér wracam tu do niego, zasypiam i budze sie, a nasze nogi splataja sie
we $nie. Chodze na wszystkie mecze druzyny, ktéra trenuje, i patrze, jak caluje na
dobranoc nasze dzieci, i ktérego$ dnia zauwazam, ze jego dtoni w mojej pokrywaja
zmarszczki. To ja jestem kobietg, ktéra moze poznaé go do glebi duszy i patrzeé, jak
jego miekkos¢ tagodzi twardy $wiat. I przez caly ten czas nadal poruszamy sie naprzdéd,
naprzéd, naprzéd, az przez dwa uderzenia serca jestem pewna, ze widze zagladajaca
przez okno na ganku przygarbiong staruszke. Ciemne wlosy opadaja jej na przygiete
ramiona, a czubek glowy okrywaja r6zowe palce jutrzenki, przez ktére widze tylko
kontur jej twarzy, lecz mimo to wydaje mi sie, Ze dostrzegam nikly uSmiech, kiedy jej
dtori unosi sie i opiera o pokryta rosa szybe. Zanim moge co$ powiedzieé, Babcia znowu
znika, zupekie bez $ladu, tak ze trace pewnos$¢, czy w ogoéle tam byta.

— Pytatas, czego pragne — méwi Beau.

Odwracam sie do niego i patrze mu w twarz, w serce. Beau obejmuje dlonia méj
policzek.

Czas wsuwa sie z powrotem na miejsce i wszystko znika. Ja pragne tego samego.
Pragne tego az do bélu.

— Mylisz sie, Beau — m6éwie. — Wcale nie jeste§ bomba atomowa. Stworzyte$ przeciez
to wszystko. To ty stworzyle$ swiat.

Nieustannie drecza mnie koszmary. Teraz to ja prowadze, a Matt siedzi obok
w miejscu, gdzie powinien znajdowa¢ sie méj dzieciecy fotelik. Przed szyba rozbtyskuja



jasne Swiatla, sprawiajac, ze ulewny deszcz na te jedna cicha sekunde migocze jak
brokat, a potem samochdd stacza sie z jezdni.

W uszach dzwoni mi tak, Ze nie stysze wlasnych krzykéw, ale Matt milczy, oczy ma
szklane, a z tylnego siedzenia ciagna sie do jego nozdrzy cate metry zwinietych rurek.

— Matt — wrzeszcze. — Matty!

Budze sie, dyszac, serce mi wali, a kiedy otwieram naraz oczy, cale moje ciato spina
sie do bélu na widok unoszacej sie nade mna czarnej sfery.

— Nie - szepcze, odsuwajac sie gwattownie. — Nie, nie. NIE.

Zaczyna sie: to koniec.

Kula podplywa do mnie, a ja wytaczam sie z t6zka, uciekam przed nia do toaletki, na
ktérej leza klucze do samochodu. Nie wiem, co sobie mys$le; wiem tylko, ze musze uciec
przed ta sfera. Musze ja przesScigna¢. Wpycham nogi w stojace pod drzwiami buty
i uciekam z pokoju, przebiegam sprintem dom i wskakuje do dzipa.

— Babciu - szepcze do siebie. — Nie pozwodl, zeby to sie stalo. Nie pozwdl na to.

Wiaczam silnik, po czym niemal na Slepo wycofuje auto z podjazdu i wytaczam sie
na wiejska droge.

Jak to powstrzymac?

Z poczatku jade do Beau, jakbym mys$lata, ze jesli tylko go zobacze, jesli wczepie sie
rekami w jego wlosy i ubranie, nikt nie zdota mi go odebraé. I nikt nie odbierze mi
Innego Matta. Nie wyrwie mi zycia, jakie znam, spomiedzy zaci$nietych palcow.

Ale zblizajac sie do zjazdu w strone prezbiterianiskiego kosciota, czuje na karku pot,
rece zaczynaja mi drze¢ na kierownicy i wiem juz dokladnie, dokad jade, dokad
zmierzalam przez caly ten czas. Mijam kos$ciét i szkote i jade dalej, w ustach czuje
sucho$¢ i przyspiesza mi tetno.

Staram sie o niczym nie my$le¢. Staram sie mysle¢ o czymkolwiek, byle nie o celu,
do ktérego zmierzam, ani o obawie czajacej sie na dnie brzucha i pelznacej po karku.
Widze go przed soba i czuje na tylnej czeSci jezyka zastrzyk adrenaliny, metaliczny
i zimny.

Nie mysl o tym. Nie idZ tam. Nie przypominaj sobie.

Zjezdzam na pobocze i znowu sie dziwie na widok tablicy oraz sterty zabawek
i kwiatow dla Matta. Wychodze z auta, nie wylaczajac swiatel — poza nimi i czerwonym
blaskiem S$wiatel stopu nad jezdnia panuje catkowita ciemno$é. Stoje przy
skrzyzowaniu dwéch waskich drég. Drzewa po obu stronach bardzo ograniczaja
widoczno$¢é. Kiedy$ jedna z drég byla podporzadkowana, ale potem zmienili cale
skrzyzowanie na ro6wnorzedne, a jeszcze potem dodali Swiatta, kiedy wreszcie wydarzyt
sie tu o jeden wypadek za wiele.

Moéj wypadek.

Biegne do shupa, caly czas czujac, jakby czarna sfera $cigala mnie zazarcie,
a zamykajace sie drzwi prébowatly odcia¢ mnie od §wiata Beau, i Babci tez.

Ale tu wlasnie wszystko sie zaczeto. Nie wiem skad, ale to wiem. Jakim$ cudem
wierze, Ze moge to powstrzymac.

Padam przed znakiem na kolana, wytezam oczy w mroku. My$le o dtoniach Beau
przemykajacych po klawiaturze i wyobrazam sobie mdj taniec, ale nie moge sprawic,
by zastona we mnie opadta i przepuscita mnie na druga strone.



— PROSZE! - krzycze w noc.

Moje oczy kieruja sie na prawie wyschniety juz strumien na poboczu, moje uszy
wychwytuja szemranie wody na kamieniach i bzyczenie komaréw przemykajacych po
powierzchni potoczku.

To tak, jakbym znalazta sie z powrotem w tym samochodzie, wirowala
w nieskoniczono$é, zotadek podjezdza mi do gardla, méj dzieciecy glosik wrzeszczy,
kiedy wpadamy do wody i okna eksploduja w delikatna mgietke czasteczek szkla.
Przytapuje sie na tym, ze dysze ciezko, siegam po co$, o co mogtabym sie oprzeé, czuje
w zotadku kilka mocnych szarpnieé. Kiedy moje dlonie wyciagaja sie do tablicy,
a zamiast niej znajduja zimny kamien, dociera do mnie, Ze wreszcie sie przedartam.

Nie wiem, do ktérego swiata — Beau, Babci czy jeszcze innego. Do $wiata, w ktérym
ziemie wokot stupa telefonicznego porastaja gesto fioletowe i z6tte kwiaty.

Wiem tylko, Ze nie jest to méj $wiat. Nie moze by¢ méj.

Bo imie wyryte na nagrobku pod napisem ,Spoczywaj w pokoju” brzmi ,Natalie
Layne”.
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Jestem martwa.

W jakim$ miejscu, w jakim$ czasie, nie zyje.

Jest tez epitafium, ale litery rozmazuja mi sie przed oczami, nie moge ich odczytac.
Deszczowe chmury pekaja mi nad gltowa i czuje, Ze robi mi sie niedobrze. Odbiegam
o kilka krokéw. Z6t¢ wzbiera mi w gardle i wymiotuje ja na $liska, btotnista trawe
miedzy butami. Nie powinnam prowadzi¢, ale nie moge tu zostaé. Nie moge tu zosta¢ —
to jedyne, co wiem. Ide, potykajac sie, z powrotem do dzipa i zawracam go w kierunku
szkoty, domu Beau, wlasnego domu, domu Megan.

Wybieram zwirowa droge i przejezdzam w burzy przez mostek prowadzacy na farme
Kincaidéow. Zanim mam czas sie zorientowac, jestem juz przed domem Beau - i to
naprawde jego dom, w Srodku pala sie Swiatla, ale nie wida¢ furgonetki.

Mimo to nie odjezdzam. Bo dokad? Gdzie bede bezpieczna, skoro wiem, ze gdzie$
tam jestem martwa, moje cialo gnije pod ziemia, a jutro rano moge sie obudzié
i odkryé, ze ta czarna kula juz mnie pochloneta, odcieta mnie od dwojga ludzi, ktérzy
jako jedyni moga to wszystko zrozumie¢.

Wylaczam silnik i dopiero wtedy dochodza do mnie krzyki. Dwa praktycznie
nieznajome glosy wrzeszcza na siebie z wsciekltoScia: mama Beau, Darlene, i jej nowy
maz, Bill.

Nie jestem w stanie wytapaé stéow, sttumionych przez warstwy gipsu i linoleum, ale
stysze, ze kl6tnia jest powazna, brutalna, pelna ztosci. Nie wiem, co robié.

Uruchamiam samochdéd i odjezdzam, na powrdét pograzajac sie w rozmyslaniach
i strachu, péki nie zatrzymuje sie pod domem Megan. Cata drze niczym mate drzewko
w huraganie, a twarz pokrywaja mi izy i §luz. Wycieram nos o ramie i wysiadam,
obchodze biata wille z kolumnami i wpuszczam sie przez drzwi tarasowe, chronie sie
przed deszczem.

Sfera zniknela, ale wiem, ze wréci. Pochtonie mnie, gdy tylko zasne. Czuje to. To juz
koniec, a ja nie mam zadnych odpowiedzi. Nie zaznam juz spokoju.

Zrzucam buty i zaczynam chodzi¢ w kétko. Bola mnie nogi i grzbiet, wiec siadam na
brzegu 16zka, starajac sie oprézni¢ umyst, ale jednoczesnie nie zasnaé¢; nie mysleé, ale
i nie spaé. Mijaja godziny, podczas ktérych zdotalam sie w prowadzi¢ w stan
bezmyslnego otepienia, ale kiedy stysze pukanie do szklanych drzwi, z ust wyrywaja mi
sie stowa: , Dzieki Bogu” i odkrywam, ze tak naprawde przez caly ten czas czekatam na
wstrzymanym oddechu.

Biegne otworzy¢ drzwi, ale Beau waha sie, chwieje sie w progu z nachylona gltowa.
Cos$ jest nie tak: caly ocieka woda, deszcz $cieka mu z wltoséw po krawedzi spuszczonej
twarzy. Biore go za reke i Beau $ciska ja niemal do bélu.

— Beau? — méwie szeptem.

Dotykam jego policzka i Beau wzdryga sie pod moimi palcami. Odchylam mu brode
do gory.

— O méj Boze... — Wciggam powietrze. Beau ma rozcieta warge, nadal pokrywa ja



czerwien, choé krew przestata juz ptynac. Lewy oczodét jest straszliwie posiniaczony,
policzek nad wysoka kosSciag policzkowa zaczyna juz puchnaé. — Beau!

Wreszcie podnosi na mnie wzrok i czuje, Ze serce mi peknie.

— Czemu jeste$ przemoczony? — Beau odwraca sie cze$ciowo, znowu spuszcza glowe.
— Beau, co sie stato?

— Bill sprzedat moja furgonetke — méwi.

— Co?! — pytam. — Jak to? Przeciez nie nalezy do niego.

— To ¢épun. Oni wszyscy to przeklete ¢puny — méwi. — Samochdéd byt zarejestrowany
na mame, ale ona o niczym nie wiedziata. Kto§ po prostu przyszedt i go zabral.
A potem Bill wrécit do domu nawalony. Mama sie wsciekta i zaczeli sie kiécié.

Przerywa na chwile i dolna warga zaczyna mu drzeé. Nic nie méwie; stoje niczym na
krawedzi przepasci, bojac sie, ze najmniejszy ruch zamknie mu usta, zablokuje go.
Wreszcie Beau méwi dalej:

— Zaczat ja bi¢, wiec go z niej Sciagnalem, ale...

Przyciskam palce do jego rozcietej wargi i Beau patrzy mi w oczy.

— Kazata mi sobie p6js¢.

— Tak mi przykro. — Obejmuje go ramionami za szyje. — Tak mi przykro, Beau.

Przyciagam go blizej i Beau na sekunde spina sie i sztywnieje, a potem zamyka oczy
i zaczyna sie trzasé¢, wtula twarz w moja szyje, moje piersi, chwyta mnie rekami za
biodra i ptacze w milczeniu.

— Tak mi przykro — powtarzam i biore jego twarz w dlonie, caluje go w czolo,
w policzki, w spuchniete oko, w szyje. — Tak mi przykro.

Wciagam go do pokoju i niezgrabnie zamykam za nim drzwi, podczas gdy on catuje
mnie gwaltownie, nie zwazajac na rozcieta warge i ociekajace woda ubrania.

Zimny deszcz i gorace lzy, jego i moje, cieknag nam po twarzach, splywaja do ust,
kiedy splatamy sie razem. Beau niesie mnie na 16zko i stysze swéj szept:

— Nie puszczaj mnie.

Beau kreci glowa, nie odrywajac ode mnie twarzy.

— Nie puszcze.

Chce mu powiedzieé, ze go kocham. Nic sie nie stanie, je$li nie powiem mu
o nagrobku ze swoim imieniem ani o czarnej kuli unoszacej mi sie nad glowa, ani
o atakach paniki czy wiszacym nad nami koncu. Ale jesli nie powiem mu, zZe go
kocham, bede tego zatowac przez dlugie lata.

On musi wiedzieé, ze jest kochany.

Musze da¢ mu poczucie bezpieczenistwa, tak jak on mi je daje. Musze otuli¢ go swoja
mitos$cia tak, by pozostata przy nim, nawet kiedy na zawsze nas rozdziela.

— Kocham cie.

Beau odsuwa ode mnie twarz i szorstkimi rekami odgarnia mi z twarzy wilosy,
przyciska mokry nos i usta do mojego policzka.

— Kocham cie, Natalie Cleary.

To tylko cichy szept. Trwa nie dtuzej niz uderzenie serca.

— Kocham cie — powtarzam.

— Kocham cie — méwi prawie bezglosnie, przyciagajac mnie do siebie.

Przywieramy do siebie, oboje mamy napiete mie$nie. Przesuwam rekami po



przemoczonej koszulce na jego grzbiecie i po mokrej skérze. Beau odsuwa sie i siada,
Sciaga z siebie szary podkoszulek i rzuca go na podtoge. Ja tez siadam.

Serce bije mi mocno, ale nie jestem zdenerwowana. Czuje tylko przytlaczajacy ciezar
przysztosci bez Beau, w ktérej nie bede mogta wciagnaé go do pokoju i ostoni¢ przed
mrokiem, nie bede mogta wla¢ w niego $wiatla pocalunkami, dotykiem i szeptanymi
stowami.

Jego palce muskaja rabek koszulki na ramigczkach, w ktérej miatam spa¢. Jej przéd
i tak jest juz zimny i wilgotny od jego przesigknietych woda ubran. Beau unosi ja
i zdejmuje mi przez glowe, jego dlonie sa delikatne, a wzrok ciezki. Przez chwile
siedzimy i patrzymy na siebie. Jego rece spoczywaja lekko na mojej talii. A potem Beau
przyciaga mnie do siebie i obejmuje moje nagie plecy, stykamy sie piersiami. Beau
ktadzie usta w miejscu, gdzie moja szyja przechodzi w ramiona. Jego skéra jest
delikatniejsza, niz sie spodziewalam, nier6wno opalona, a pod nia rysuja sie miesnie.

Unosi dionia moja brode i znowu caluje w usta — gleboki, ale delikatny pocatunek.
Czuje wokoét siebie zmieszane zapachy deszczu i potu. Przesuwam rekami po jego
plecach, badajac palcami kazdy nowy skrawek jego skéry. Nagle trafiam na co$
szorstkiego i wypuktego na kregostupie, miedzy topatkami.

— Co to? — pytam szeptem, odsuwajac sie.

— To tylko blizna — méwi.

— Co sie stato? — pytam, znowu dotykajac delikatnie wypuktej szramy.

— Wypadek samochodowy — odpowiada. — Kiedy mialem pie¢ lat. Tata byl pijany.
Prawie zginatem.

Serce staje mi w piersiach. Czuje, jak catla krew odplywa mi z twarzy i dloni.
Przelykam grude w gardle i znowu czuje, Ze noc kladzie sie na mnie caltym ciezarem.

— Gdzie? - pytam, cho¢ znam juz odpowiedz.

— Gdzie? — powtarza Beau, wyraznie nie rozumiejac.

— Beau, gdzie to bylo? — pytam z trudem.

Wzrusza ramionami.

— W tym samym miejscu, gdzie rozbit sie Matt.
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Zrywam sie z 16zka, chwytam z podlogi koszulke i zaczynam wciagaé ja na siebie,
rozgladajac sie jednoczesnie za butami. Beau fapie mnie za reke, ale wyrywam mu sie.

— Dokad idziesz? — pyta, kiedy wkladam obuwie.

— Musze znalez¢ Babcie — méwie i gtos mi drzy, ocieram oczy nasada dtoni.

- W tej chwili?!

Kiwam glowa i Scieram tzy z policzka, odwracam sie do drzwi. Beau wstaje i tez
bierze swoja koszulke.

— Péjde z toba.

— Nie! - méwie gwaltowniej, niz zamierzam. — Nie wiem... Nie wiem, czy ona
przyjdzie, jeS§li ze mna bedziesz. Zostan tutaj. Prosze cie, zostan tutaj — méwie
btagalnie. — Nie odchodz, dobrze? Zostan tu i poczekaj na mnie.

Beau patrzy mi przez dluga chwile w oczy i w koficu méwi:

— W porzadku.

Wracam do niego i wyciagam sie na palcach po jeden ostatni pocatunek, nim wyjde.
Potem odsuwam sie, ide do drzwi, otwieram je i jeszcze raz sie na niego ogladam.

— Kocham cie — méwie.

— Ja ciebie tez, Natalie Cleary — m6éwi Beau cicho.

Wybiegam na deszcz.

Wiem, dokad musze sie uda¢ — w jedyne miejsce, gdzie mam szanse znaleZ¢ i Babcie,
i prawde, i zrozumieé, dlaczego losy Beau i moje tak sie splotly — ale najpierw musze
zajecha¢ w jeszcze jedno miejsce.

Wsiadam w dzipa i jade do skrzyzowania udekorowanego pluszakami, kwiatami
i liScikami. Zostawiam samochéd na wilaczonym silniku, z obsesyjnie tarficzacymi
wycieraczkami, i biegne w deszczu do tablicy upamietniajacej. Strasznie trudno
przedrzeé sie przez $wiaty, ale kiedy wreszcie mi sie udaje, widze przed soba te same
upiorne stowa co poprzednio: ,Spoczywaj w pokoju, Natalie Layne”.

Odsuwam od siebie ten $wiat i natychmiast wyrywa mi sie, przeskakujac z powrotem
do tablicy z napisem ,Mddlcie sie za Matta Kincaida #4”, a méj zoladek wraca na
swoje miejsce. Prébuje pochwyci¢ inne $wiaty, ale pomimo nadchodzacego ataku
paniki $ciany trzymajace mnie w mojej rzeczywistoSci wydaja sie mocniejsze niz
kiedykolwiek przedtem. Krzycze z frustracji, prébujac odepchnaé¢ w myslach otaczajaca
mnie zastone i nagle czas znowu zaczyna mknaé do tytu. Plyne wstecz w czasie, storice
wstaje i opada, auta mkna do tytu tak szybko, ze niemal przegapiam moment, kiedy
tablica przede mna sie zmienia.

Niemal.

Ale mi sie udaje.

Znak Matta znika, a zamiast niego stoi co§ innego: drewniany krzyz wbity
w wilgotna ziemie, zniszczony przez czas. Wypalona jest w nim data, sprzed czternastu
lat, i stowa: BEAU WILKES.

Cofam sie przerazona, zatykam palcami otwarte usta, chwytam powietrze i gto$no



zawodze. A potem krzyz znika. Znowu opada na mnie noc i deszcz, a tablica Matta stoi
na swoim miejscu, lecz mimo to wciaz nie moge ztapa¢ oddechu i na wpét krzycze,
placzac. Biegne z powrotem do samochodu i wsiadam do $rodka.

Jade do domu. W glowie mam zamet. Docieram do kamiennego znaku strzegacego
wjazdu na osiedle, wjezdzam w swoéj zautek i parkuje pod domem.

Obrecz do koszykéwki nadal wisi. Okiennice sa zielone. To wcigz moéj Swiat.
Wysiadam z samochodu i ide wolno przez podwérko, staje pod ostona drzewa i patrze
w okno swojej garderoby. Usituje pochwyci¢ czas, pociagnaé¢ go w gore i zanurzy¢ sie
w przeszlosc.

I czas ustepuje. Forsowanie bariery miedzy $§wiatem moim a Beau staje sie coraz
trudniejsze, za to coraz tatwiej przychodzi mi pochwycié¢ storice i przesunac¢ je wokot
ziemi, patrzeé, jak raz za razem zanurza sie po przeciwnej stronie mojego rodzinnego
domu, az wreszcie widze otwarta ciezaré6wke firmy od przeprowadzek. Niebo jest
rozstonecznione, a moja rodzina biega w koétko miedzy domem i garazem
a samochodem.

Cofam sie dalej. Spadam, spadam, spadam przez czas.

Ciezaréwka znika. Deszcz wystrzela z ziemi w niebo, chmury rozstepuja sie, stonice
wstaje i zachodzi. Samochody na podjazdach poruszaja sie w przéd i w tyl, znikaja przy
wyjezdzie z zaulka i wracaja. Przez sekunde miga mi furgonetka Beau. Widze, jak
idziemy tytem w jej kierunku i ktadziemy sie w niej. Widze Beau, ktéry ciagnie mnie ze
soba, az opieram sie plecami o samochéd. Widze, jak sie kt6cimy. Widze, jak cofam sie
w kierunku ganku i wdrapuje z powrotem, wchodze przez okno do pokoju.

Ide dale;j.

To takie proste. Oto, jak moge odnaleZé Babcie. Moglam to zrobi¢ od samego
poczatku, ale na to nie wpadtam.

Czas wcigz mknie w tyl, a ja przechodze przez trawnik i podciagam sie na daszek
ganku. Na plecach czuje $wiatlo storica, potem ksiezyca, potem storica. Wskakuje do
garderoby i widze siebie, jak kraze miedzy nig a sypialnig, rozbieram sie rankiem
i tylem wdrapuje na 16zko, kiedy dzien cofa sie w noc.

Wchodze do sypialni, serce podnosi mi sie do gardla, wszystko porusza sie nadal,
kiedy podchodze do fotela na biegunach. Czas przeplywa przeze mnie, Swiat przewija
sie, az w koncu widze przed fotelem wcze$niejsza wersje siebie i zasycha mi w ustach.

To nie ma sensu. Babcia powinna tu byé. To ta noc trzy miesigce temu, kiedy
przyszla mnie ostrzec. Gdy zaczeta ptakaé, podesztam do niej i przyklektam, zupeknie
jak teraz dziewczyna przede mna, tylko ze Babci tam nie ma. Fotel jest pusty.

Robie kolejny krok przed siebie i znowu ptyne przez czas, tym razem do przodu,
gwaltownie, jakby w mgnieniu oka przeciggnieto mnie w goére przez mile wody.
Wszystko w pokoju zmienia sie, ale bardzo subtelnie.

Na miejscu mojego 16zka stoi inne, podobne, nakryte prawie taka sama kapa.
Pomaranczowe i czarne $ciany polyskuja w Swietle ksiezyca, ale odcienie nie do korica
sie zgadzaja, a w bujanym fotelu w rogu wyrzeZbione sa mate rézyczki. To nadal mdj
pokdj, ale inny.

I wreszcie widze ja: Babcia siedzi w tym nieco innym fotelu, a u jej stép kleczy
Weczeéniejsza Ja.



Zatrzymuje uplyw czasu, by pojawi¢ sie we wilasnej sypialni, za kleczaca na podtodze
sama soba, patrzac na stara kobiete, ktéra zawsze uwazatam za Boga.

Jej oczy, ciemnobrazowe i pokryte mleczna powloka, unosza sie znad Wcze$niejszej
Mnie, i jej usta otwieraja sie ze zdumieniem.

— Ty... — szepcze bezglodnie. — Juz... juz tu jestes!

Patrze, jak Wczesniejsza Ja zaczyna ogladac sie przez ramie — dokladnie jak sama to
zrobitam kilka miesiecy temu.

— Nie bdj sie, Natalie. Alice ci pomoze — méwi do niej Babcia. — Musisz odszukaé
Alice Chan. Ona ci pomoze.

Weczeéniejsza wersja mnie znika, nim jej oczy maja czas mnie zarejestrowad,
i pozostaje sam na sam z Babcig. Babcia podnosi sie z fotela. Jedynym dZwiekiem jest
jej chrapliwy oddech.

— Kim ty jeste$? — pytam gwattownie.

Jej popekane usta rozciagaja sie w smutnym usmiechu.

— Natalie — méwi wolno Babcia. — Ja jestem toba.
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— Jak to mozliwe? — pytam.

Babcia znowu posyta mi smutny u$miech.

— A jak cokolwiek z tego moze by¢ mozliwe?

Dokladnie to samo powiedzial Beau, kiedy wyznat mi, Ze on réwniez widzi dwie
wersje Union.

— Czego ty chcesz? - pytam ja desperacko. — Nie zdotalam ocali¢ Matta. Nie
powiedziala§ mi, Ze to o niego chodzi, i nie zdotalam go uratowaé. Zyje jeszcze tylko
dzieki aparaturze.

Jej ciemne oczy — moje oczy — kieruja sie na podtoge.

— Wiem — méwi. — Ale nie przysztam do ciebie, zeby uratowa¢ Matta.

— Wiec kogo?

— Co ty tak naprawde chcesz wiedzie¢, Natalie? Zapytaj mnie o to, co cie dreczy.

Pytanie pcha mi sie na usta, cho¢ jestem coraz mniej przekonana, ze chce poznaé
odpowiedz.

— Dlaczego istnieja dwa $wiaty... Dlaczego Beau i ja?

— Wcale nie istnieja dwa Swiaty — odpowiada Babcia zwyczajnie.

— Co ty méwisz?

— Natalie, ty skaczesz w czasie, widzisz tylko inne momenty w tej samej przestrzeni
fizycznej. Hipnopompiczne skoki naprzéd i hipnagogiczne skoki w tyt.

— Przeciez Alice rozgryzta juz przesuniecia w czasie — méwie zniecierpliwiona. — Nie

rozumiem tylko, dlaczego... — waham sie, zbierajac na odwage, by powiedzie¢ to na
glos — ...dlaczego w tym samym miejscu, gdzie znajduje sie méj nagrobek, jest tez

krzyz z imieniem Beau.

Babcia bierze gteboki wdech.

— Och, stodkie dziecie. Przeciez znam cie lepiej niz ktokolwiek inny. Wiem, kiedy
ktamiesz. Wszystko rozumiesz. Po prostu nie chcesz tego rozumiec.

— Nie wierze, ze w przysztosci bede az tak irytujaca.

— Mtodzi ludzie zawsze mysla, ze starzy sa irytujacy — méwi Babcia. — Ale nas to nie
obchodzi, bo dla nas to mlodziez jest irytujaca.

— Przestan — méwie. — Po prostu powiedz mi, co sie dzieje.

— Beau zginal, Natalie. Taka jest prawda. JeSli spojrzysz na czas w prostej linii;
zadnych skrétéw, zadnych powtérek, zadnych tuneli... Ojciec Beau skrecit w lewo,
mimo ze nadjezdzat stamtad samochdéd. On byl pijany, a twoja matka zasnela za
kierownica. Zobaczyt ja i przyspieszyl, zeby ja wyminaé. Ona obudzita sie i szarpneta
w lewo, ale zadne z nich nie bylo dostatecznie szybkie. Auta zderzyly sie od strony
pasazeréw. Ty przezyta$, a piecioletni chtopiec o imieniu Beau Wilkes zginat.

Czuje, jak po policzkach sptywaja mi wielkie tzy.

— Ktamiesz — méwie piskliwym glosem zza palcéw. — On ma przysztosé. Widziatam
ja. Bylam tam. — Bylam w jego domu. Naszym domu. Widzialam nasza wisterie.
I kotyske.



— Nie kltamie — méwi cicho Babcia.

— Wiec czemu moge go dotknac? — krzycze. — I czemu na tym nagrobku jest tez moje
imie?

— Bo to nie jest pelna prawda — méwi Babcia, znowu spuszczajac wzrok na podtoge. —
Bywa, ze czas naprawde daje nam szanse, by co$ powtérzy¢. Tunele istnieja. Sadze, ze
$wiat Beau istnieje dla ciebie, poniewaz masz moc, by zmienié¢ rézne rzeczy.

— Jakie rzeczy? O czym ty w ogble moéwisz?

— Smier¢ Beau to przeszloié — wyjasnia. — To sie wydarzyto. Ale kiedy ty oderwatas
sie od swojego polozenia w czasoprzestrzeni, sam czas zaczal sie prué, tworzac te
przesuniecia. Kiedy wiec bylam w twoim wieku, poznalam Beau Wilkesa, choé¢ zginat
on cate lata wcze$niej. Odkrylam co$, co miatam za inny Swiat. Zakochatam sie
w chlopcu, ktéry w nim mieszkal, i cate moje Zycie sie zmienito. Bardziej zalezalo mi
na tym, by spedzaé¢ z nim kazdy dzien, niz na tym, by uciekaé¢ od tego, co sie wokdt
mnie dziato. Mito$¢ do niego mnie odmienita. A potem odkrylam... — Babcia urywa,
zaciska usta. — No céz, odkrylam to samo co ty: krzyz z jego imieniem i data naszego
wypadku. Ciagle naciskalam na bariere miedzy naszymi $wiatami i bariere czasu,
probujac przeniknac ja i znaleZ¢ jakie§ wytlumaczenie. Przez cate lato coraz trudniej
byto mi przeniknaé¢ do $wiata Beau, ale pozostalam tam, kleczac w btocie, péki nie
zdotatam znowu przeslizgnaé sie w czasie. A kiedy mi sie udalo, ujrzalam wiasne imie,
nie Beau. Bez daty, ale to nie miato znaczenia. Wiedzialam od razu, podobnie jak ty, ze
jakim§ sposobem tamtej nocy oboje musieliSmy zginaé. Przejrzalam informacje,
znalaztam artykul o wypadku, ktéry zakoniczyt zycie Beau w naszym S$wiecie. Tym
samym wypadku, przez ktéry w jego rzeczywistoSci nasza matka plakata przy
kuchennym stole, przez ktéry nasza zrozpaczona rodzina wyprowadzila sie z tego
domu, uciekla przed jego mrokiem. Podobnie jak ty mys$latam, ze musi chodzi¢ o jakie$
rozwidlenie w czasie: w jednej wersji przezyl Beau, a w drugiej ja. Chcialam mu
powiedzieé, ale nie miatam okazji. Tej nocy obudzitam sie z czarna sfera wiszaca nad
moja twarza i jego $wiat zamknat sie dla mnie na dobre. Tak jakby przykuto mnie
z powrotem do linearnego czasu, zadnych przesunieé, zadnych alternatywnych
rzeczywistosci. Czy raczej jakby zaszyto rozdarcie miedzy naszymi Swiatami. Pograzona
w rozpaczy, wyjechalam na studia. Za kazdym razem, kiedy tu wracatam, usilowatam
sie do niego przedostaé, ale nie potrafitam sprawié, by czas choéby drgnat z miejsca.
Nie moglam znaleZ¢ jego Swiata. Po studiach wrécitam do Union i zaczelam pracowaé
na Northern Kentucky University z badaczka, ktéra zajmowala sie tego typu
doswiadczeniami. U wszystkich ludzi, z ktérymi pracowata, odkryly$my co$ wspdlnego:
jakies straszne wydarzenie, ktére poprzedzato ich przesuniecia w czasie, jakie$ sugestie
innych rzeczywisto$ci i $§wiata, w ktéorym to wydarzenie przebieglto inaczej albo
w ogoble sie nie wydarzylo, a w koncu czarna sfera, ktéra ktadta wszystkiemu kres.
Chyba u wszystkich os6b takich jak my, ktére moga poruszaé¢ czas, odbywa sie to
podobnie. Istnieje jaki§ powdd, jakie§ co$, co moglibySmy naprawi¢ albo zmienié,
gdybys$my tylko umieli. Moze komus kiedys sie to udato. Ale gdyby naprawde zmienit
co$ lub naprawit tamten btad, cala jego przesztosé¢ ulegtaby zmianie, nie pozostawiajac
zadnego dowodu ani pamieci po tym, ze przedtem bylo inaczej. Mozliwe, ze Alice i ja
pomoglySmy komu$ dokonaé¢ tego innego wyboru, ale pewnie poskutkowalo to



wymazaniem z naszej pamieci faktu, ze kiedykolwiek znatySmy te osobe. Pamietamy za
to tych pacjentéw, ktérych tajemnice usitowalySmy rozwiazac¢ i nie zdazylySmy zrobié
tego w pore. W kazdym razie stalo sie oczywiste, ze mamy tylko ograniczony okres,
w ktérym mozemy siegna¢ w przesztos$¢ i ja zmieni¢; zadnej z badanych przez nas os6b
nie udato sie przenie$¢ w czasie albo przeskoczy¢ do alternatywnej rzeczywistoSci po
Zamknieciu. Tak jakby rozdarcia w czasie same sie zaleczaly; najpierw umozliwiaja
ludziom oderwanym od naturalnego biegu swobodne przenoszenie sie, ale w koncu
zamykaja ich znowu w strumieniu linearnym. Wiedziatam, ze wszystko to oznacza, zZe
nie zdoltam juz przedosta¢ sie do Beau. Ale nawet kiedy wyjechalam na studia
magisterskie, nie mogltam przesta¢ o nim mysle¢, ani o tym, co sie z nim stato, ani czy
istnieje jakiS spos6b, by to cofnaé. Jeszcze przed moim Zamknieciem Beau tracit
poczucie czasu, jakby ponowne zapieczetowanie strumienia czasowego sprawialo, ze
Beau stawal sie coraz mniej rzeczywisty. To byt dla Alice i dla mnie pierwszy sygnal, ze
wraz ze zniknieciem mojego tunelu Swiat Beau zapadl sie: inaczej méwiac, moje
Otwarcie stalo sie poczatkiem alternatywnego ciagu wydarzen, a Zamkniecie — jego
koncem. Wszyscy badani potem przez nas ludzie twierdzili, ze to samo dziato sie
z ludZmi poznanymi w ich alternatywnych rzeczywisto$ciach tuz przed Zamknieciem.
Gubili czas, podobnie jak Beau. Tracili go coraz wiecej i wiecej, az w koncu nie byto
juz co traci¢. Moze to tylko teza, ale nawet Alice Chan byla co do niej przekonana: to
my jesteSmy drzwiami do Beau i jego $wiata, Natalie. Kiedy te drzwi sie zamkna, on
zniknie. Zniknat, kiedy zamknely sie we mnie. Robitam, co moglam, by zostawié to
wszystko za soba. Wysztam za poznanego na studiach chiopaka, zajmowatam sie praca,
na ktérej mi zalezatlo, nawigzywalam wazne przyjaznie. Ale mimo to nie chciatam
pogodzi¢ sie z faktem, ze Beau juz nie ma, wiec ciagle szukatam sposobu, by do niego
dotrzeé. Wreszcie Alice zdala sobie sprawe, ze podchodzitam do sprawy zupelie na
odwrét. Ja sama, nie bedac juz w stanie przenosi¢ sie w czasie, nigdy nie zdotam
odnalez¢ Beau. Moja jedyna nadzieja bylo zosta¢ odnaleziona. Kupitam wiec dawny
dom rodzicow i odnowilam go, przywracajac dziecinny pokéj jak najbardziej do
poprzedniego stanu, zeby$S sie nie przestraszyla, gdyby$ kiedy$ sie tu zjawila...
I czekatam.

— Czekatas? — szepcze.

— Na ciebie - méwi. — Zebys$ to ty mnie znalazta. A w miedzyczasie zaczetam nauczaé
na University of Cincinnati. Dojezdzalam tam, by nadal méc wspétpracowaé z Alice
i jej kolejnymi pacjentami, ktérzy dostarczyli nastepny element ukladanki: fizyczne
odczucie podrézy w czasie. Kiedy przenosza sie do przodu, czuja parcie w zotadku,
jakby podnosili sie w gére. A kiedy przenosza sie w tyl, czuja sie, jakby spadali.
Wiasciwie to do$¢ oczywiste, ale do tamtej pory nie mialySmy potwierdzenia, ze
fizyczne odczucie zwigzane z przekroczeniem do Innego Swiata zawsze zgadzalo sie
z odczuciem podrézy w przyszio$é, podczas gdy wracanie do swojego $wiata budzito
takie samo odczucia jak podréz w przesziosc.

— Nie rozumiem — méwie, krecac gtowa. — Co to oznacza?

— Czas jest iluzja, Natalie, i zalezy od doSwiadczajacej go osoby. Istnieje ogdlny zarys
dziejéw Swiata: era dinozauréw, epoka lodowcowa, Sredniowiecze, czasy elzbietariskie
i tak dalej, ale kazdy cztowiek doswiadcza tez swego wlasnego, unikatowego



strumienia czasu. Dla wiekszos$ci ludzi to tylko drobny utamek w ogélnej linii dziejéw.
Ale dla takich jak my jest inaczej. Nasz strumienn czasowy moze obejmowa¢é fragmenty
zdarzen wykraczajacych poza nasze linearne zycie. Przypomnij sobie, jak jechatas na
parade maturzystéw. Chwile potem ujrzatas bizony tam, gdzie powinna by¢ szkota. Ten
moment byl jeszcze wtedy w twojej przyszilosci, mimo ze faktycznie wydarzyt sie
dziesiatki, a moze setki lat wczesniej. Czasem przesuwasz sie w czasie i widzisz, jak
wszystko zmienia sie na twoich oczach. Kiedy indziej przeskakujesz gdzie§ jednym
krokiem. To wilasnie zdarzalo nam sie w dziecifistwie. Nasze ciato budzito sie w srodku
nocy, ale $nigca Swiadomo$¢ przeskakiwala w inny czas; byla to hipnopompiczna
halucynacja. Nie widziata§ przemijania kazdego momentu. Po prostu zjawiatas sie
W mojej teraZniejszoSci, jakby co$ cie do mnie Sciagato. Tak wilasnie robisz, kiedy
przechodzisz do Swiata Beau. Przeskakujesz do przodu, jakby$ przestepowata nad
zmarszczkami w czasie do jakiego$ punktu w przysztosci.

— Do przodu? - powtarzam.

— Czujesz to, prawda? To samo wrazenie jak wtedy, kiedy przenosisz sie
w przyszto$é?

— Przeciez Beau znajduje sie w tym samym roku, nawet dniu co ja. Jak to moze by¢
przysztosé?

Babcia wypuszcza powietrze.

— Jeszcze do tego dotrzemy - moéwi. — W kazdym razie wkrétce po tym, jak
dokonaty$émy tego odkrycia, Alice zmarta. Wtedy bylam juz sama, méj maz odszedt
i prawie porzucitam nadzieje, ze kiedyS do mnie trafisz. Az ktérej$ nocy, kiedy
siedzialam w tym fotelu, znalazlas droge do mojej teraZniejszo$ci. Wiedzialam po
twoim wygladzie, ze miata$ okoto osiemnastu lat, pewnie byto juz lato tego roku, kiedy
poznatySmy Beau. Zdotalas sie tu utrzymac tylko przez chwile, a potem znowu wrécitas
do siebie. W koncu twoje Zamkniecie bylo juz blisko. Zupelnie mnie zaskoczylas.
Prébowatam cie pocieszy¢, ale nie wiedziatam, czy w ogdle mnie styszysz.

To bylo w noc wypadku Matta, kiedy widziatam ja po raz ostatni. Tymczasem dla
niej to byt dopiero poczatek. Na samo wspomnienie tamtej nocy — dzisiejszej nocy —
znowu przyttacza mnie strach, jaki wtedy czutam.

— Przez cate lata czekatam, az znowu mnie znajdziesz. My$latam, ze jesli zobacze cie
jeszcze cho¢ raz, moge przynajmniej wczesniej pokierowaé cie do Alice. Ale kiedy
znowu do mnie trafitas, znajdowatas sie na wczesniejszym etapie swojego strumienia
czasowego. Bytas taka malutka, nie chcialam cie przestraszy¢... nie chciatam wywieraé
nacisku, wiec zwyczajnie opowiedziatam ci bajke, jedna z setek historii, ktére przez
cale zycie badatam i o ktérych uczytam. To byta dla mnie najnormalniejsza rzecz pod
stoficem, bo te historie wiele dla mnie znaczyly i wiedziatam, ze ktérego$ dnia beda
znaczy¢ rownie wiele dla ciebie. Tamtej nocy wyshuchatas opowiesci, a po czterdziestu
minutach znowu zniknetas. Ale chwile pézniej znowu sie pojawitas i zdotata$ utrzymac
sie w moim czasie przez cala rozmowe. Wszystko zaczeto przeskakiwa¢ jak na
zadrapanej ptycie. Opowiadatam ci jaka$ historie, a wtedy mimowolnie obsuwatas$ sie
z powrotem w swoéj czas. Dla ciebie te wizyty byly sporadyczne, nastepowatly co pét
roku lub nawet rok. Ale dla mnie mijaly miedzy nimi tylko minuty, jakby twéj $niacy
umyst mimowolnie sprowadzat cie wciaz do punktu, w ktérym ostatnio przerwatySmy.



W kilka dni zobaczytam, jak dorastasz. Jak méwitam, wtedy juz wiedziatam, ze nigdy
nie dostane sie do Beau... czy Alice ttumaczyta ci juz interpretacje wielu §wiatéw?

— Tak... tak mysle. — M6j glos brzmi jak pisniecie myszy. — Narysowata linie czasu
z wieloma odgalezieniami. Kazde z nich bylo chyba innym S$wiatem, tak mi sie
wydaje... Nie jestem do konica pewna, w koficu méwimy o Alice, a ona byla wtedy
w naukowym transie.

Babcia uSmiecha sie smutno i kiwa glowa.

— Sadzimy - moéwi dalej — ze te odgalezienia to tunele czasowe. Maja wiec
ograniczony czas istnienia. Mozna zainicjowaé alternatywna przyszto$é, ale ona
zniknie, o ile osoba z dostepem do tunelu jej nie wybierze. Wyobraz sobie
zapieczetowana koperte. Przesuwasz palcem po jej krawedzi: to wiasnie czas, jedna
prosta linia. A potem bierzesz nozyk do papieru i rozkrawasz kawatek przy brzegu.
Jesli teraz przesuniesz palcem po kopercie, natkniesz sie na miejsce, gdzie istnieja dwie
osobne Sciezki, tworzace elipse. To czas od Otwarcia do Zamkniecia. Powiedzmy, ze
przesuwasz palcem po jednej krawedzi, czyli po obecnej wersji Swiata, a potem
decydujesz, ze wolisz jednak te druga. Przeskakujesz wiec z powrotem do miejsca
rozgatezienia i zmieniasz bieg wydarzen tak, by obra¢ druga Sciezke. Wtedy na
Paradzie tamta wycieczka w przeszto$¢ byla jeszcze czesScia twojej przysztosci, tak samo
jak jest nia Swiat Beau. Jesli spojrze¢ tylko na konkretne dni czy lata, jego $wiat to
takze terazniejszo$¢, ale dla ciebie jest przyszitoscia, bo jego wersja wydarzen tak
naprawde jeszcze sie nie wydarzyta, w kazdym razie nie dla nikogo poza toba.

— Nadal sie gubie — przerywam gwattownie. — To nie ma zadnego sensu.

— To rozciecie koperty, te czternascie lat pomiedzy naszym Otwarciem
a Zamknieciem: to okres, kiedy mozemy wybra¢ inny bieg czasu, Natalie. Mozesz
wybraé wersje, w ktérej sprawy potocza sie tak jak dla mnie i §wiat Beau zniknie. Albo
mozesz wréoci¢ do momentu, kiedy powstato to rozdarcie, i wszystko zmieni¢. Mozesz
wybraé¢ wersje Beau. A twoje Zamkniecie ro6wnac sie bedzie z ostatecznym wyborem
Sciezki, ktéra przetrwa na zawsze, czy dokonasz tego wyboru przez aktywne dziatanie,
czy przez bierno$¢. Dla mnie oznaczato to, ze Beau zginal. Zginal, kiedy miatam cztery
lata, i w pewien sposéb zginat ponownie, kiedy mialam osiemnascie lat i jego $wiat,
cala jego mozliwa przyszio$é¢, zniknely. Ale ty... ty wciaz to widzisz. Przysztos¢,
w ktérej... — Babcia patrzy mi w oczy i kreci glowa, a na jej rzesach pojawiaja sie tzy —
w ktérej wracasz i wybierasz jego zycie.

W mojej gltowie kiebia sie pytania, teorie i panika. Usiluje zrozumieé to, co méwi
Babcia. Raz za razem moje ciatlo przypomina sobie wrazenie przeskakiwania do $wiata
Beau i za kazdym razem czuje to samo: ruch w gére, uczucie, jakby kto$ ciggnal mnie
szybko do przodu, tak samo jak wtedy, kiedy przenosze sie w czasie w przysztosé. Co to
oznacza, ze jego wersja ostatnich czternastu lat jeszcze sie nie wydarzyta i dopiero ma
to zrobié?

Ramiona Babci drza od wstrzymywania tez, a moze tylko tak mi sie wydaje, bo
nawet w tej chwili czas prébuje mnie wciagnaé, sprowadzi¢ z powrotem w moja
terazniejszo$¢. Wreszcie dociera do mnie sens tego, czego Babcia nie jest w stanie
wypowiedzieé na glos, w kazdym razie nie wprost.

— Myslisz, Ze ujrzenie jego rzeczywistoSci oznacza, Ze cofne sie do momentu



rozdarcia — méwie cicho. — Ze zmienie to, co wydarzylo sie w noc wypadku, i w ten
spos6b doprowadze do powstania §wiata Beau.

Ale przeciez w jego $wiecie nie istniejemy oboje.

Beau widzial tam moja rodzine. Wszystkich poza mna. ,,Byli szczeSliwi — powiedzial.
— Wygladali na szczesliwych”.

A ja widzialam swoje imie na kamiennej ptycie.

— Myslisz, ze on przezyje, a ja zgine — szepcze.

Babcia ukrywa twarz w dloniach i zaczyna ptakaé.

— Nie moge wréci¢ — méwi. — Nie moge wrdécié, inaczej bym to zrobita. Nie masz
nawet pojecia, ile razy prébowatam. MySlalam, ze moze moglabym catkowicie
powstrzymacé ten wypadek, ale Natalie... to szarpanie i cigganie, ten fizyczny objaw
podrézy w czasie... kiedy zobaczylySmy ten nagrobek z twoim imieniem, bylySmy
w przysztosci. Nie tej naturalnej, tylko tej wybranej. CzultySmy nacisk czasu. Nie sadze,
by$ mogta catkowicie zapobiec wypadkowi, ale mozesz go zmieni¢.

— Sadzisz, ze wybiore... — méj glos sie tamie i ptacz znieksztalca moje stowa - ...
wlasng $mier¢.

Babcia podnosi na mnie wzrok. Pomimo glebokich zmarszczek, plam watrobowych
i katarakty, wydaje sie mtoda, malerika. Jak Mata Ja na rodzinnych nagraniach, szkrab
w za duzych ubrankach.

— Mysle, ze zrobisz to, czego ja nie mogltam - szepcze.

Otwieram usta, ale nie potrafie z nich wydoby¢ zadnego dzwieku poza wysokim
jekiem.

— Ta sfera — méwie wreszcie. — Widziatam ja dzisiaj.

Babcia kiwa glowa, ale nie potrafi spojrze¢é mi w oczy. Zsuwa sie na podtoge
i obejmuje chudymi ramionami.

— To dzi§ — méwi. — Czuje sie doktadnie tak jak za pierwszym razem. Jakby wszystko
sie zaszywato. To rozdarcie w czasie dzisiaj sie zamknie.

Pierwszy raz.

Dzisiaj pierwszy raz tak naprawde pokldcitam sie z matka. Pierwszy raz zemdlatam.
Pierwszy raz stracitam kogo$ bliskiego, mojego pierwszego chlopaka. Pierwszy raz
myS$lalam o wlasnej $Smierci na widok swojego imienia napisanego gdzie$, gdzie nie
powinno go by¢. I pierwszy raz powiedzialam Beau, ze go kocham.

I drugi.

I trzeci.

I zamierzatam pierwszy raz sie z nim kochad.

A teraz Beau czeka w sypialni Megan, podczas gdy jego Swiat sie kruszy. Czuje
w zotadku, ze zaraz przeniose sie w przeszto$é. Co$ probuje mnie przykué do czasu, do
ktérego przynaleze, a kiedy tak sie stanie — jeSli tak sie stanie — Beau zostanie
uwieziony w ruinach $wiata, ktéry nigdy sie nie wydarzyt.

— Przeciez ja jeszcze wcale nie zZylam — méwie bezradnie.

Wszystko, czym moge sie teraz bronié, to stowa. Mam przed soba straszliwy wybér,
ale w ogoble nie czuje, jakbym mogla wybiera¢. Moge co najwyzej powiedzieé: ,Nie
chce tego robié¢”.

Babcia wyciaga do mnie reke. Biore ja i sama siadam przed nia na podtodze.



— To powinnam by¢ ja — méwi. — Ja moglabym to zrobié¢ bez zalu. Ja podjelabym
wiasnie taka decyzje, ale to nie znaczy, ze ty réwniez musisz wybraé to samo. Nie moge
cie o to prosi¢. Wiem, ze nie przezylas jeszcze swojego zycia. Wiem, jakie zycie cie
czeka, i wiem, zZe bedzie pelne nawet bez Beau. Wiem, ze odmienisz zycie innych ludzi
i ze inni ludzie na zawsze odmienig twoje. Znam wszystkie historie, ktére powinna$
ktérego$ dnia poznac. Znam obie twoje matki i wiem, jak bardzo cie kochaja. Wiem
takie rzeczy o Coco, od ktérych padtabys z zachwytu, znam dzieci Jacka i wiem, jak
bardzo go kochaja. Ja mam wszystkie odpowiedzi, a ty zadnych.

Sciska mnie za reke.

— Masz tylko te historie, ktére zdazytam ci opowiedzieé, i mitos¢, jaka czujesz w tej
chwili do Beau. Wiem to wszystko, Natalie, a mimo to prosze cie o co$, o co nigdy nie
powinnam prosi¢ kogos w twoim wieku, zwlaszcza kogos, kogo kocham i kogo cierpien
i radoSci sama zaznatam. Prosze cie o to, bo sama chciatabym to zrobié, a ty mozesz
jeszcze wybrad.

— Wecale nie moge! — wybucham. - Wiesz, Ze nie mam wyboru. Praktycznie
wychowata§ mnie do tego. Cate lata tloczytas mi to do glowy. Nauczyla§ mnie, ze
kochaé znaczy umrze¢.

— Kochanie, zupehie nie zrozumiatas. Nie opowiadatam ci tych historii, Zeby cie do
czego$ przekonaé. Opowiedziatam ci je, bo pamietam, jak bardzo mnie bolato, ze nie
moglam zobaczyé prawdy, ze czulam sie, jakby pozeral mnie mrok. Czym jest mito$¢ —
ciggnie — jesli nie przedlozeniem cudzych potrzeb nad swoje? Nasza rodzona matka
oddata nas, bo miata nadzieje, Ze dzieki temu bedziemy mialy lepsze zycie. Nasi
rodzice zachowali ten wypadek w tajemnicy, bo mama przez lata cierpiata na zespét
stresu pourazowego. Bardzo ciezko pracowala, zeby nauczy¢ sie radzi¢ sobie z tym
bélem, ale nas przed nim chronita. Mito$¢ to nic innego jak stawianie czyich$ potrzeb
przed swoimi. Nie uczytam cie tego po to, by$ uratowala Beau. Tylko po to, zebys$
zobaczyla, ze caly ten $wiat zostal stworzony dla ciebie. RozSwietla sie, kiedy sie
u$miechasz, i cierpi, kiedy ty cierpisz. Opowiedzialam ci te historie, Zeby$ przestata sie
baé.

— Jesli to prawda, to musi istnie¢ jaki§ inny spos6b — méwie ostro. — Jak mozesz
moéwié, ze caly $wiat mnie kocha, i jednoczesnie twierdzi¢, ze musze umrze¢? Chce to
wiedzie¢. Chce posiaé¢ te tajemna wiedze, ktéra daje ci te pewno$¢, ze wiasnie tak musi
byé, ktéra sprawia, Ze jeste§ w stanie prosi¢ mnie, bym przeniosta sie w przesztosé
i polozyta sie pod kotami samochodu, by zabi¢ swoje dzieciece ja. Bo sama tego nie
rozumiem. Musi istnie¢ inne wyjscie.

— Dlaczego? — pyta Babcia. — Widziata§ dowody doktadnie dwéch terazniejszosci. Ja
widziatam dowdd, Ze w naszym $wiecie Beau zginat tamtej nocy. Beau widziat dowdd,
Zze W jego Swiecie ty nie istniejesz. Widziala$ tablice upamietniajaca twoja wilasna
$Smier¢ w doktadnie tym samym miejscu. Wiec dlaczego niby ma istnie¢ jakie$ inne
wyjscie?

— Bo to sie dzieje! — krzycze. — Bo takie rzeczy sie nie zdarzaja, a przynajmniej nie
kazdemu. Musi istnie¢ lepszy powdd, dla ktérego jestem w stanie to zmienié. Dlaczego
wlasnie Beau i ja, spoSréd wszystkich ludzi na $wiecie? Dlaczego wlasnie my mamy
dosta¢ druga szanse? Co niby czyni nas tak wyjatkowymi?



— Moze nic — méwi Babcia. — Moze przypadek. A moze kto§ uwaza, ze ten wybér to
dar, jaki méglby ci sie spodobad.

— A moze chodzi o to, ze $wiat bylby lepszym miejscem, gdybySmy oboje mogli
w nim zyé - odparowuje. — Albo dlatego, ze rzeczywisto$¢ jest popsuta, a kiedy
jesteSmy razem, troche sie naprawia. Moze jesteSmy jako$ zlaczeni albo pasujemy do
siebie, albo powinni$my by¢ razem, a jesli czas naprawde jest ptaski, to moze wszystko
to zobaczyl. Moze mimo S$mierci Beau sam $wiat ujrzal kazda mozliwa wersje
rzeczywistoSci, w ktérej moglibySmy sie kochaé, i to bylo prawie tak, jakbySmy
naprawde sie kochali. Bo przeciez w kazdym $wiecie mogliSmy sie pokochaé. Moze
mamy na to wptyw wiasnie dlatego, ze to, co nas laczy, jest na tyle wielkie, ze siega do
kazdego rozgatezienia w czasie. Moze nasza mito$¢ nie chciala umrzeé, nawet jesli my
zgineliSmy. Co$ Sciagga nas do siebie, Babciu. Co$ sprowadzilo go z martwych
z powrotem do mnie. Nawet je$li wréce do nocy wypadku i zgine, czemu tym razem
$mier¢ i czas mialyby sie okazaé silniejsze? To musi co$ oznacza¢. To musi oznaczaé
jakas przysztos¢!

— Moze i istnieje inny spos6b, Natalie. Ale nie zamierzam ci obiecywac nic, czego nie
moge zagwarantowaé. — Jej glos jest napiety, pobrzmiewaja w nim tzy, wydaje sie dziki
i przepeliony, jak menisk, ktéry za sekunde przeleje sie przez krawedz szklanki. — Nie
powiem ci, ze bedziesz miala wspdlna przyszios¢ z Beau, bo tego nie wiem. Nie
zamierzam ci wmawiaé, ze mozesz mie¢ wszystko, nawet jesli chce, zeby Beau dostat
szanse na zycie. Chce wierzy¢ w te przyszio$¢, Natalie, ale nie wierze. Méwisz, ze ja
widzialas? A ja nie. Nawet jesli potrafisz stworzy¢ jaka$ inna przysztosé, kto
powiedzial, ze to naprawde siebie w niej widziatas? Patrz na nas. JesteSmy ta sama
osoba, ale przezywamy inne zycia. Nawet jesli zdotasz stworzy¢ swiat, w ktérym oboje
bedziecie zyli, to nadal nie bedziesz do korica ty, podobnie jak ty nie jestes do korica
mna.

Mam wrazenie, jakby spuscita mi na piersi ogromny ciezar.

— W takim razie oklam mnie - prosze. — Bo zamierzam to zrobi¢ i musisz mi
powiedzieé, ze wszystko bedzie dobrze. Musisz mnie okltamac.

Jej usta rozciagaja sie w uSmiechu, a z oczu wreszcie ptyna lzy, ktére staczaja sie po
policzkach.

— To nie jest klamstwo — szepcze. — Wszystko bedzie dobrze.

Zaciskam oczy, zeby powstrzymac¢ ptacz, i przez gtowe przelatuja mi jej opowiesci.
Sa jak ciepty elektryczny prad wpleciony w moje zycie, jak sie¢ Babki Pajak i smugi
Swiatla Alice — prowadza mnie i ucza wszystkiego, co wiem o mitosci. Ale cata ta sie¢
boli, jakby narastala mi w zylach. Zycie, ktére pragne przezyé, pulsuje obok zycia,
ktére pragne daé Beau: wszystkie te rzeczy, ktére chcialabym roztoczy¢ przed jego
oczami, wtozy¢ mu w dlonie i zaspiewaé¢ do ucha, i miejsca, ktére chce, by zobaczyt,
tysiace ztocistych zachod6éw storica na rozgrzanym ganku.

- Widzialam to - chrypie. — Widzialam, jak to wszystko bedzie wygladaé. -
Widziatam cato$é, ktéra stworzymy, i to, co pospotu wybudujemy. — Bytam tam. Co
mam z tym zrobié?

— Stodkie dziecko. — Babcia wyciaga reke i odsuwa mi z twarzy kosmyk wilgotnych
od tez wlosé6w. — Moze i sama tego nie widzialam, ale ta wizja nigdy nie opuscila



mojego serca, przez caty ten czas. Do ostatniej chwili zachowujesz nadzieje, tak jak ja.

Podnosze oczy do jej twarzy, prébujac zrozumieé¢, co ma na mysli, a ona przyciska
palec do ust, spuszcza wzrok na podloge. Kiedy znowu sie odzywa, jej glos jest
zachrypniety:

— Ja umieram. — To wyznanie brzmi niewiele glo$niej niz pisniecie i chwile trwa,
zanim Babcia jest w stanie znowu wydoby¢ z siebie glos. — Tu juz nie chodzi o mnie.
Tylko o ciebie, i o to, czego ty chcesz.

— Umierasz? — szepcze. — Jak to?

Babcia przymyka oczy.

— Nie powiem ci tego. Nie chce psué ci zadnej niespodzianki ani zaszczepia¢ w tobie
zadnych lekéw. Kazdy kiedy$s umiera, kochanie. Wiesz juz o tym, cho¢ masz dopiero
osiemnascie lat.

— Ale nawet Jezus bat sie Smierci — przypominam jej.

— To prawda.

— Nic mi nie mozesz wyjawié? Zadnej podpowiedzi?

Babcia sktada dtonie, zeby powstrzyma¢é drzenie.

— Moge ci powiedzieé, ze bél zycia jest tego wart. Ze jeéli bedziesz zyé, twoje zycie
bedzie pelne nie tylko bélu, ale tez i mitosci, a za kazda chwile cierpienia zostaniesz
wynagrodzona chwilg radosci. Jedno, czego nie poczujesz, to to, co taczy cie teraz
z Beau, ale to nie znaczy, ze twoje zycie stanie sie mniej warto$ciowe. No, ale w koncu
nie warto$¢ decyduje o tym, czy zyjemy lub czy jesteSmy kochani. Masz wybér: mozesz
albo cieszy¢ sie niemozliwym i niezastuzonym darem zycia, albo przekazaé go komus
innemu. Wykorzysta¢ swa mitosé, by odmieni¢ rzeczywisto$¢. Czy przekazesz ten dar
Beau, czy tez zatrzymasz go dla siebie, Natalie, swiat nadal bedzie jednocze$nie tak
samo straszny i piekny.

Tak bardzo sie balam tych strasznych rzeczy, tego, ze wszystko sie rozpadnie, a ja
nie dowiem sie, kim jestem, i nie znajde miejsca, do ktérego przynaleze. Ale teraz stoje
tu, patrze na siebie na konicu czasu i widze, Ze ona nigdy nie byla sama, nie tak
naprawde. Widok jakiej$S wersji siebie, ktéra przezyla juz swoje zycie i wyzbyla sie
w koncu tych niespelnionych obaw, sprawia mi jakby bolesna ulge. Nadal chce
zagarnaé dla siebie cato$é¢, dotrwa¢ do konica mojego Swiata i cicho sie z niego
wymknaé, ale wlasciwie nie mam wyboru. Nie wiem na pewno, co sie wydarzy, kiedy
wréce do nocy wypadku, ale wiem, ze to zrobie. Nie dlatego, ze przyszio$¢ Beau jest
taka wielka albo ze moja jest tak mata, lecz poniewaz milo§¢ oznacza, ze
zrezygnowaliby$my dla kogo$ z catego $wiata, a kiedy kto$ nas kocha, to tak, jakbySmy
mogli mu zaofiarowa¢ caty swiat.

— Ile mam czasu? — pytam.

— Godziny — méwi Babcia. — Minuty. Nie wiem, Natalie. Niewiele.

— Strasznie sie boje.

Babcia obejmuje mnie i odgarnia mi wlosy z twarzy takim samym ruchem, jakim
tysiace razy czynila to mama. Mama. Ostatnie slowa, jakie do niej skierowatam,
brzmialy ,Ja nie mam matki”. Tyle rzeczy musze jeszcze zrobié. Zobaczy¢ rodzicéw,
Jacka i Coco. Powiedzie¢ mamie, zeby przestata sie zadreczaé wyrzutami sumienia,
i obiecad jej, ze wszystko sie utozy. Pozegna¢ sie z Megan i powiedzieé, jak bardzo ja



kocham. Pocieszy¢ Kincaidow, ktérzy — jesli mi sie uda — odzyskaja syna. Podziekowacé
Rachel za to, ze kochala mnie ta swoja brutalng mitocia do tego stopnia, by
znienawidzi¢ mnie, kiedy o niej zapomniatam.

I musze jeszcze raz znaleZé sie w ramionach Beau. Musze dopilnowaé, by zrozumiat,
jak bardzo go kocham. Musi sie dowiedzied, jaki jest szlachetny i fagodny, i delikatny.
Jakim poczuciem bezpieczenistwa i troski napelnia innych ludzi i o ile weselszy jest
Swiat dzieki temu, co on z siebie daje. Jaki jest dobry i na jakie zycie zastuguje pomimo
tego, ktére mu dano.

Ale moge nie mie¢ czasu na te wszystkie pozegnania. Nie moge ryzykowa¢. To moja
jedyna szansa. Nigdy nie bede mogla powiedzie¢ Beau, ze gdyby$Smy mieli taka
mozliwos$é, kochatabym go z catych sit az do $mierci.

No céz, wlasciwie to tak sie stanie. Musze wierzyé, ze $wiat przejmie ode mnie
pateczke. Musze wierzyé, Ze niezaleznie od tego, czy wytrwam z Beau do korca, czy
nie, mito$¢ zatryumfuje nad $miercia.

— Ja tez sie boje — szepcze mi Babcia do ucha. — Ale jesteSmy bardzo odwazne,
dziecko.

Smieje sie przez zatkane od ptaczu gardlo. Za kilka minut umre i odejde w niebyt,
a mimo to sie $mieje. M§j Smiech nagle zaczyna sie robi¢ histeryczny, zarazam nim
Babcie i obie zanosimy sie na podtodze sypialni, az tzy sptywaja nam po twarzach i §luz
leci nam z noséw.

Babcia pierwsza odzyskuje panowanie nad soba, zaciska zeby, us$miecha sie
z przekonaniem i kiwa do mnie glowa.

— Dasz rade. Wiem o tym. Bylam surogatka dla Jacka i jego meza. Dwa razy. — Na
moja zdumiong mine odpowiada dramatycznym puszczeniem oka. — Nie ma nic, czego
nie moglyby$my dokonad.

Kiwam gltowa, bo nie potrafie wydoby¢ z siebie glosu. Nagle ogarnia mnie okrutna
powaga, a mimo to w glowie i w piersiach czuje niezwykla lekkosé, jakbym byta
balonem, jakby teraz, kiedy wreszcie podjelam decyzje, opadl ze mnie caly ciezar
strachu, a zamiast niego wypelnia mnie co$ jasnego i cieptego — dar dla chtopca,
ktérego kocham. Wstaje i Babcia rowniez sie podnosi, po czym zamyka mnie w u$cisku,
ktéry niemal miazdzy mi kosci. Potem odsuwa sie, lecz nadal trzyma mnie za ramiona
ze zdumiewajaca sila.

— Dzieki tobie — m6éwi — narodzi sie caly nowy $wiat.

Puszcza mnie, a ja podchodze do drzwi garderoby. W progu opieram sie o framuge
i przystaje. Ogladam sie na nig. Babcia stoi wyprostowana, z rekami zlozonymi na
brzuchu i z uniesiong broda.

— Babciu — méwie.

— Co, kochanie? - pyta.

— Czy mysélisz... to jest, czy to mozliwe... ze B6g naprawde istnieje?

Babcia u$miecha sie do mnie tym samym u$Smiechem, ktéry zapamietalam
z dziecifistwa — tajemniczym, z btyskiem w oczach.

— Dziecko — méwi. — Czy ty naprawde sadzisz, ze cokolwiek z tego byloby mozliwe,
gdyby kto$ tego nie chcial? Co$§ wydarto dziure w czasie tuz nad naszym t6zkiem tylko
po to, zeby$ ty, cholerna szczeSciaro, mogla zrozumieé, co to znaczy kochaé. Kto$



wyrwal drzewo z korzeniami, zeby$Smy mogly zajrze¢ do dziury i postanowié, ze
chcemy w nia wskoczy¢.

— Myslisz, ze Bég kocha mnie tak jak ty?

— Mysle, ze On czy Ona czy Ono kocha nas tak, jak my kochamy Beau. Mysle, Natalie
Cleary, ze B6g kocha nas naprawde cholernie mocno.

bzy przestaniaja mi widok. Kiwam glowa i odwracam sie, po raz ostatni wchodze do
garderoby, wylaze przez okno, zeskakuje na swdj piekny, niebieskozielony ogrédek
i ide do samochodu. Przed odjazdem widze stojaca w garderobie Babcie odcinajaca sie
na tle Swiatla. Opiera sie o parapet i krzyczy do mnie, gto$no i wyraznie:

— Nazywata sie Bridget. Nasza ishki nazywata sie Bridget i nigdy nie przestata nas
kochad.

Bridget. Szepcze to imie dwa razy i chowam je w sercu razem ze wszystkimi ludZmi,
ktérzy stanowia cze$¢ mnie, wszystkimi, ktérych jakas wersja mnie juz poznata, i tymi,
ktérych — musze w to wierzy¢ — jakas wersja mnie kiedy$ jeszcze pozna. Potem jade
z powrotem do skrzyzowania i po raz ostatni parkuje na poboczu, czujac, jak moja
skore przeszywa dreszcz za dreszczem. Jednak mimo strachu nie panikuje. Pomimo
wrazenia tej niezwyktej lekkosci nie kreci mi sie w glowie. Zostaje tu, mysle sobie.
Zostaje tu az do konca i do tego, co przyjdzie potem, cokolwiek to bedzie.

,Chce, zeby$ zrozumiala jedno, Natalie. Niewazne, jak trudne sie to wydaje, nie
musisz sie obawiaé przejScia do nastepnego etapu. Zawsze jest co$ jeszcze, co mozna
zobaczy¢ i poczué”.
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Stoje na $rodku drogi, zwrécona twarza w kierunku, z ktérego nadjedzie samochdéd
z moich koszmaréw, znoszony bezwladnie na druga strone jezdni. Deszcz na razie ustat
i noc jest spokojna. Tym razem, kiedy mys$le o tamtej melodii, ktéra gral Beau, bez
trudu ja sobie przypominam - w kazdym razie jej fragment — i ujmuje czas za reke;
wystarczy lekkie pociagniecie i zaczynam przewijaé¢ go w sobie do tytu.

Noc zmienia sie w dzien zmienia sie noc z blyskami $wiatlta, jak zlotozoéity
stroboskop. Samochody $migaja obok mnie jak kolorowe smugi, rozwiewajac mi wtosy
i poruszajac ubraniami, az wysycham.

Nie wiem, jak poznam, ze dotartam do wlasciwego momentu, ale wierze, ze mi sie
uda.

Ogladam po drodze kilka wypadkéw, az wreszcie widze brazowa plame przy
strumieniu — sterte rozgniecionego metalu, ktéra rozwija sie z powrotem w auto i cofa
na jezdnie, wymija z czarna furgonetka. Przewijam tuz za ten moment i przestaje
powtarza¢ w glowie melodie Beau, przestaje skupia¢ sie na kole czasu, pozwalajac, by
Swiat znowu zwolnit do normalnego tempa.

Nie widze ani samochodu taty Beau, ani mamy, ale po moich plecach przebiega
dreszcz, ktéry méwi mi — tak samo jak musial powiedzie¢ Babci, kiedy méwitam jej
o zblizajacym sie Zamknieciu — Ze to ta sama noc. Czuje, ze nawet powietrze gestnieje
w oczekiwaniu, tak jakby nieruchomy las i nieme §wierszcze, i ci$nienie na barometrze,
i przeptywajace chmury, i pradawne skaly wstrzymywaty oddech, szykujac sie, by mnie
optakiwaé.

Na koncu wszystkiego, na kraficu $wiata, stoje na zéttym pasku farby i spogladam
W nocne niebo, wpatrujac sie w gwiazdy.

— Jeste$ tam? — pytam szeptem.

Nie czuje nic poza cieptem pozostalym po ostatnim zachodzie Storica, poza fagodnym
Swiatlem Ksiezyca, odleglym pulsem Gromu, liZnieciem Ognia i przeblyskiem Teczy,
a cho¢ zadna z tych rzeczy nie jest gtlosem mego ojca ani twarza matki, wiem — ponad
wszelka watpliwo$é — Ze jestem czyim$ dzieckiem, Ze jestem gleboko kochana. I kiedy
za zakretem na drodze, ktéry odcina mi widok, pojawiaja sie swiatta samochodu, nic
wiecej mi nie potrzeba.

Nic mi nie potrzeba, kiedy ogladam sie przez ramie i widze pedzaca z przeciwnego
kierunku furgonetke, jadaca zygzakiem po jezdni.

Nic mi nie potrzeba, kiedy zwracam sie twarza do o$lepiajacych $wiatet, dostrzegam
za nimi bragzowy samochéd i wchodze na $rodek pasa. Znalaztam sie bowiem w jednej
z historii, ktére opowiadata Babcia, i w sercach tych, ktérzy mnie kochali.

Zaczynam iS¢ w kierunku konica, stajac na drodze wlasnego wypadku. Czas
nieustannie drzy woko6l mnie. Szarpie mnie jak rzeczny prad, prébujac $ciagnad
z powrotem do mojej terazniejszosci. Znajduje na jezdni kamien i biore go do reki. Nie
mam juz wiele czasu do chwili, kiedy zostane stad zabrana, na pewno nie do$¢, by
sprObowaé jeszcze raz, jeSli co$ sie nie uda. Mam tylko jedna szanse, by dokonaé



jakiejkolwiek zmiany, wiec z kazdym krokiem coraz mocniej zaciskam zeby i ide dale;j.
W pewien sposéb staje sie ta tajemnicza ciemnga masa z moich snéw, zmierzajaca ku
sobie same;j.

MySle o Dbtekicie, w ktéry wskoczyla dziewczyna 2z opowieSci Babci,
o nieskonczonych mozliwoSciach. Nawet to potrafi by¢ przerazajace. Musze wierzy¢, ze
co$ sie tam kryje, ze w tej pierwotnej magmie jest jaki§ inny Beau, jaka$ inna Natalie,
jakie$ inne lato mieszczace w sobie caly czas, i ze tam przestaniemy wreszcie zadawa¢d
sobie pytanie, kim jesteSmy, i pozwolimy, by $wiat smakowat nasza mitos¢é. A jesli
nawet po drugiej stronie nie ma zadnej Natalie, to musze wierzy¢, ze kryje sie tam
przynajmniej dlugie i niezwykle zycie dla cztowieka, ktérego kocham. Z oczu zaczynaja
mi ptynaé tzy; zwiekszam tempo.

Do widzenia, Storice. Dobranoc, Ksiezycu. Dziekuje ci, Gromie. Kocham cie, Ogniu.
Zegnaj, Teczo.

I mamo, ktéra gladzita§ mnie po wlosach, kiedy budzilam sie zlana potem
z koszmaréw.

I tato, ktéry dotknate§ mnie na zamglonym ganku, obiecujac, Ze zawsze mnie
wystuchasz.

I Matcie, ktéry pierwszy mnie pokochates.

I Megan, ktéra kochatas§ mnie najmocniej.

I Rachel, ktéra kochata§ mnie najgwattowniej.

I moja Bridget, ktéra kochata$ mnie z po$wieceniem.

I Beau — Beau Wilkes, ktéry kochates mnie az do konca.

i jasnieja, az staja sie zalewem czystego blekitu. Pieknym, cudownie niedoskonatym
nowym $wiatem. Umartabym, by go zobaczy¢. Przez chwile wyobrazam sobie ciemny
kontur zgarbionej kobiety, jej uSmiech i uniesiona pomarszczona dlon. Ona tam byla.
Babcia tam byla, cho¢ méwita, ze nigdy nie widziata przysztosci, w ktérej Beau i ja
byliémy razem. Stala na ganku i zagladala przez okno. Moze przybyta tam, by spojrzeé
na przeszto$¢ z Beau, ktérego sama juz utracita, podczas gdy ja patrzylam na jego
przyszto$¢ beze mnie, z kim$ innym. Ale moze, tylko by¢ moze, ta stara, pomarszczona
wersja mnie wilasnie wrdcita z zakupéw. Moze przystaneta na ganku domu, ktéry
wybudowat dla niej maz, garbiac sie pod ciezarem reklaméwek z piwem i ptatkami
kukurydzianymi, bo zdawato jej sie, ze widzi w oknie co$ znajomego. Moze przystaneta
i poczula w sobie drzenie, bo przysieglaby, ze przez ulamek sekundy widziata siebie,
Moze uniosta reke, by powiedzieé: ,Jestem tu. Nadal tu jestem, po tych wszystkich
latach”.

Zamierzalam cisnaé trzymanym kamieniem w maske samochodu, ale prawie nic juz
nie widze. Czas klebi sie wokét mnie, kazdy oddech staje sie walka o to, by pozostaé¢
w tej chwili.

Teraz — teraz nadchodzi méj wielki moment — zadnej przysztosci, zadnej przesztosci.
Teraz nadchodzi czas, kiedy musze wybraé, jak bede zy¢, ale mam na to tylko sekunde.
Wypuszczam kamien z reki i unosze ramiona. ,Jestem tutaj”, mysle. Moze to
wystarczy, by wszystko cofnaé, ale jedli nie... Jesli nie, nadal czuje w sobie szczesliwy



smutek. ,,JESTEM TUTAJ”.

Swiatta rosna. A potem pochtaniaja mnie, obejmuja mnie w nieskoiczonym uscisku
i nic nie czuje.

Tylko ciepto.

Cho¢ widze ciemna sfere nabrzmiewajaca za samochodem, za $wiattem, prébujaca
ztapa¢ mnie i cisna¢ z powrotem na moje miejsce, nim czas sie zamknie.

Cho¢ stysze pisk i uderzenie, nawet ostre wciggniecie oddechu za szyba.

Cho¢ stysze otwierane drzwi i rozpaczliwe dyszenie.

A ostatnimi, najostatniejszymi stowami, ktére kiedykolwiek ustysze, sa stowa mojej
matki:

— Nikogo tu nie ma. Przysiegtabym, ze widzialtam jaka$ dziewczyne. Nikogo tam nie
ma. Ona...

I wtedy gubie sie, i odnajduje swoje miejsce, i rodzi sie swiat.
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Byla sobie kiedy$ dziewczyna, ktéra zakochata sie w duchu. Kiedy spogladata przez
jego przezroczyste ciato, widziata $wiat taki, jaki powinien by¢: cieply, bujny, peten
wzrostu i drzacy od czutosci. Przez niego dostrzegata sie¢ czasu i to, jak kazda chwila —
przeszta i przyszla, dobra i zla — stanowita cze$¢ spisku, by opowiedzieé¢ historie ich
mitosci.

Kochata chtopca ducha tak bardzo, ze mys$lata, iz samo to uczucie wystarczy, by
naprawi¢ wszystko, co kiedykolwiek sie popsuto. W niej. W nim. W calym $wiecie.

A poniewaz kochata go taka wilasnie miloscia, zrozumiata, jak bardzo sama jest
kochana.

Wiedziata, ze zrobitaby dla niego wszystko. Otoczylaby go soba, by go ostonié.
Wypitaby z niego caly mrok i wylala na niego cate swoje Swiatto. Odbudowataby dla
niego caty Swiat.

Ktéregos dnia przeméwit do niej glos z géry. By¢ moze przyszedt jako cichy szept
niesiony lagodnym wiatrem. Niektérzy moéwia, ze byl to pomruk gromu lub szelest
jedrnej letniej trawy. Inni jeszcze opisuja go jako delikatny furkot skrzydetek ¢my.

— Moje dziecko — powiedzial 6w glos. — To ja, Mitos¢, twoérczyni Swiatéw. Jesli
chcesz, by chtopiec duch znowu ozyl, wyprowadz go dzi§ pod $wiatlo ksiezyca, a ja
zesle Smier¢, by odebrata twoje zycie w zamian za jego.

Dziewczyna kochata chtopca ducha tak bardzo, ze wahata sie tylko przez jedna
chwile. Kiedy sie kogo$ kocha, niewiele jest rzeczy, ktorych trzeba sie obawiaé. A nic
zgota, kiedy to ciebie kochaja. Tak wiec tej nocy dziewczyna zabrala swego
ukochanego w doline pod ksiezycem i znalazta tam czekajacy na nig néz Smierci.
Zdziwila sie, ze Smieré nie $cigata jej, nie przyszla, by ja zabraé, nie chciata jej potknaé.

Zamiast tego dziewczyna stala pod gwiazdami, trawa ogrzewala jej kostki cieptym
oddechem, pod stopami czu¢ byto tagodny, wierny puls $§wiata, a dookota stychaé byto
kotysanke S$wierszczy. Dziewczyna spojrzala w oczy swojego chtopca ducha i jego
fagodny usmiech tak szybko przepekit jej serce, ze zaczeto pekaé, kiedy uniosta néz do
piersi.

Niebo otworzyto sie nad nimi.

Gwiazdy zaczety spada¢ jak srebrny deszcz.

Swiat stanal w miejscu. Wszechswiat wstrzymat oddech.

I znowu rozlegt sie ten glos.

— Poczekaj. Odtéz néz Smierci. Ujrzalam bowiem twe serce i wiem, ze nic dla siebie
nie zachowata$. Znasz moje oblicze. Znasz moja mitos¢é do ciebie jak wtasna mitos¢ dla
chtopca-ducha. Wiesz, co sama by$ dla niego zrobila, tak wiec pojmujesz teraz, ze dla
ciebie, moja ukochana, ja naprawitabym caty $wiat.

Wtedy i poswiata ksiezyca opadla na ziemie niczym jasniejacy welon bieli, ktéry
oczyscit cala doline i pozostawit Swiat w catkowitym mroku i w idealnej ciszy, tak jak
byto u samego poczatku, zanim zaistnialy wszystkie rzeczy. W tym mroku dziewczyna
zapadla w pozbawiony marzen sen.



Kiedy sie obudzita, stofice zaczynato juz wstawac. Ptaki Spiewaly. Nic nie pamietata,
ani poprzedniej nocy, ani zadnej nocy przed nia.
ktéry sie jej przygladal. Wydawat sie jednocze$nie znajomy i nieznajomy, jak ktos$, kto
mignat jej moze we $nie.

— Tesknitam za toba - uslyszala wlasne wotanie, choé¢ czy mozna teskni¢ za kims,
kogo sie dotad nie znato? I poczuta w piersiach niezmierzony przyplyw bélu.

— Kazdego dnia — odpart chlopiec cicho. — Przez caty czas.

Podszedt do niej, a na jego skérze, we wlosach i oczach 1$nito §wiatlo poranka.



Podziekowania

Jesli doczytaliscie te ksiazke do konca, to pewnie domysliliscie sie, zZe otaczajacy mnie
ludzie traktowali mnie lepiej, niz ktokolwiek miatby prawo oczekiwaé. Serce mam tak
pelne, ze brakuje mi stéw. Oto niektérzy, ktérym pragne podziekowaé:

Plemionom indianiskim, ktérych opowiesci sa zawarte w ksiazce: Irokezom (Kobieta,
Ktéra Spadta z Nieba), Natchezom (Adopcja Rasy Ludzkiej), Siuksom (Opowiesé
o Duchu Tetonéw), Senekom (Brat Czarny i Brat Czerwony), Caddom (Potop), Creekom
(Lud Yamasee i Potop), Onondaga-Irokezom (Szkielet-Wampir) i Kwakiutlom (Kraina
Duchéw). Kazda z tych historii ma kilka pieknych wariantéw i osobom, ktére ich nie
znaja, serdecznie polecam, by w wolnym czasie poswiecity chwile i przysiadly nad
nimi, najlepiej nad wersjami z interpretacja jakiego§ uczonego pochodzacego
z plemienia, ktére stworzylo dang opowie$é. Bez tych urzekajacych i niezwyklych
historii ta ksiazka nie bylaby taka sama. To, co w nich znalaztam, na zawsze mnie
odmienito.

Babci i dziadkowi, za fagodno$¢ i mito$¢, ktére nadal panuja w naszej rodzinie; kiedy
dorosne, chce by¢ taka jak Wy. Mamie i tacie, za wszystkie te wieczory, kiedy czytali
nam w Korytarzu miedzy naszymi pokojami — i zawsze udawali r6zne glosy. Moim
braciom i bratowym; dziekuje Wam za to, ze potraficie przewalczy¢ to, co trudne,
i docenié to, co dobre.

K.A. Applegate, za pierwsze ksigzki, w ktérych sie zakochalam (o chtopcu
uwiezionym w ciele jastrzebia). Lois Lowry, za nauczenie mnie, Ze slowa moga na
zawsze odmienié¢ czyj$ Swiat. J.K. Rowling, za bystre dziewczyny, czulych chlopcéw,
gleboka magie i mito$¢, ktéra odrzuca strach. Madeline L’Engle i Kurtowi Vonnegutowi,
za uzaleznienie mnie od tego, co dziwne.

Pani Hanke, za tamto pierwsze zadane wypracowanie. Pani Neugabauer za tamta
koze po lekcjach. Pani Richards za to, ze nie dala mi kary, kiedy oddatam jej
opowiadanie, w ktérym mozna bylo wybraé¢ sobie przygode, ale i tak wszystkie
koniczyly sie tym, jak to ona zamyka nas w ogarnietej plomieniami klasie i po kolei
odstrzeliwuje wszystkich z tuku.

Rhodzie Janzen, za to, ze dzieki niej miatam kogo$, kogo moglam podziwiaé, i za
powtarzanie, Ze moge i powinnam napisaé¢ te ksiazke. Beth Trembley za nauczenie
mnie, jak to zrobi¢. Heather Sellers, od ktérej po raz pierwszy ustyszalam zwrot:
,2wykocha¢ kogos na $wiat”. Sarah B., Peterowi S., Pablowi P., Stephenowi H.,
Stevenowi 1., Marcie G., Jesusowi M., Deanowi Reynoldsowi i reszcie kadry
nauczycielskiej w Hope College, za stworzenie idealnego inkubatora dorostosci,
pomimo zamarznietego jeziora pod bokiem.

Danielowi Nayeriemu, ktéry dwa razy nieSwiadomie dodat mi sil, bym nie
rezygnowala, i Johnowi Silvisowi, za wspanialy i nieistniejacy juz program NYCAMS.
Miejmy nadzieje, ze kiedy$ przywrdca go do zycia.

Bri Cavallaro i Annie Breslaw, za podnoszenie mnie na duchu/sprowadzanie do
pionu/i wszystko inne: piekne i rzadkie z Was klejnoty. Krélowej Candice, za



przeczytanie wczesnej wersji tej ksiazki oraz za trzy (jeSli dobrze pamietam)
zakonczenia i pomoc w wyborze tego wlasciwego.

Internetowa spoteczno$¢ poswiecona literaturze dla miodziezy, blogerzy ksiazkowi
i Stodkie Szesnastki: mam niesamowite szczeScie, ze przyjeliScie mnie do swoich serc.
Nie zgrywajcie gtupich. Wiecie, kogo mam na mysli.

Nooshy, za to, Ze byl moim pierwszym fanem, najlepszym przyjacielem, mitoscia,
ktéra odmienita moje zycie. Megan, za to, ze jest moja siostra, moim cieptem, nigdy sie
Z nig nie rozstane.

Lanie Popovic, mojej niezwyklej agentce, za to, Ze przeczytala moja pierwsza
powie$¢ w dwadziedcia trzy godziny, a te — w trzydzieSci sze$¢, za to, ze zawsze
znajduje dla mnie czas, za rozkladanie moich ksiazek na czesci pierwsze i za wszelkie
dokonywane na nich operacje; za twoja ikre, inteligencje i mitos¢. I za to, ze namoéwitas
mnie do obejrzenia serialu Fringe: na granicy swiatéw.

Lizie Tingue, redaktorce, ktéra chcialabym zatrzymaé na witasnos¢ i ktéra moge teraz
nazywaé swoja (méwie to w najmniej perwersyjnym mozliwym sensie). Dojrzatas co$
w tej dzikiej, dziwnej, przydtugiej i czasem nudnawej ksigzce. Wiedziatas, czym chciata
by¢ ta opowie$é, i uwierzytas, ze moze sie tym staé. Dziekuje za zrozumienie, za to, ze
pokochata§ Beau i Natalie, i za to, ze jesteS tak niesamowicie zabawng, promienna,
genialna, piekna istota ludzka.

Marissie Grossman i Jessice Harriton, ktérych zreczne i eleganckie dlonie pomogty
uksztattowac te historie i spakowacé ja do kopert.

Anthony’emu Elderowi, za stworzenie okladki wydania oryginalnego, ktéra
powalitaby na kolana i sprowadzita tzy zachwytu do oczu najbardziej zatwardziatych
kryminalistow i najbardziej zblazowanych bohaterek antyutopijnych opowiesci.

Benowi Schrankowi, za to, Ze zaserwowal mi moje marzenie na l$niacym LED-owym
p6tmisku, od czasu do czasu lajkowat moje tweety (chcialabym zobaczyé, co powiedza
o tym zdaniu antropologowie za tysiac lat) i przypominat mi, ze On Zawsze Czuwa
z chmur.

Jennifer Dee, Racheli Lodi i Annie Jarzab — wiecie, co zrobilysScie. Wszystkie jesteScie
wspaniate, kazda na swoéj sposob.

Kriscie Ahlberg, Phyllis DeBlanche, Shari Beck, Jennie Pocius i reszcie wydawnictwa
Razorblade/Penguin oraz wszystkim pingwinom =za to, Ze ciezko pracuja, sa
niesamowite, odporne i urocze.

Kazdy, kto siegnatl, przeczytal, pozyczyl (sam lub komus$) albo kupit te ksiazke: jesli
Wam sie spodobata, to chyba wiecie, ze nalezy do Was. A jesli nie, to mam nadzieje, ze
znajdziecie w praniu dwadzieScia dolaréw, ktére wynagrodza Wam poniesiony na nia
wydatek.

Wszystkim, ktérych tu pominetam: zastugujecie na lepszy los.

I wreszcie Joeyowi, ktory skradt moje serce, gdy miatam siedemnascie lat, bytam
mtod(sz)a i glupi(sz)a, i ktéry codziennie otacza mnie wytrwala, cicha mitoscia. Nie
wiedziatam, Ze jej potrzebuje, poki jej nie dostatam. Dzieki Tobie $§wiat jest dla mnie
piekny. Kocham wszystkie wersje Ciebie, ktére poznatam i poznam, i ktérych nigdy nie
spotkam. Kocham Cie w kazdym momencie.

Na koniec dziekuje Mitosci, ktéra wymarzyta ten swiat, ktéra data mi oddech i ktéra



lagodnie przekazywata mi te opowies¢ strona po stronie: dziekuje za Twoje tzy i za to,
ze kochasz mnie tak mocno.
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